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1. INTRODUCAO

1.1. O VIZINHO E DISTANTE PARAGUAI

As pessoas querem ver, cheirar, tocar, furar a bolha de sua soliddo. Mas o que é
arealidade? Porque existe o real do que ndo se vé e até do que ainda ndo exis-
te. Paramim arealidade é o que fica quando j& desapareceu toda a realidade,
guando j& se queimou a memoria do costume, o bosque que nos impede de ver
a arvore. S6 podemos mencionéa-la vagamente, ou sonha-la, ou imagina-la. Uma
cebola. Vocé retira uma camada dela ap6s a outra e o que é que fica? Nada,
mas esse nada é tudo, ou pelo menos um tufo ardido que faz os olhos lagrime-
jarem.

Augusto Roa Bastos

Era por volta de 1980. Eu estava em Asuncion pela primeira vez, para visitar
um amigo brasileiro que se transferira definitivamente para capital paraguaia pouco
tempo atras. “O traco retilineo, em que se exprime a direcao da vontade a um fim
previsto e eleito™, a tranqiilidade - que muitos diziam ser aparente, pelo temor a tru-
culéncia da ditadura -, uma mistura de estilos arquitetbnicos que parecia condensar
no mesmo espago geografico cinco séculos de histdria eram as principais caracteris-
ticas de Asuncién daquela época. Fui descobrindo a cidade, que pouco tinha a ver
com a imagem estereotipada, no Brasil, sobre o Paraguai, que transpunha para a
totalidade do pais as caracteristicas que tornaram Puerto Presidente Stroessner -
depois, com a queda da ditadura, Ciudad del Este - conhecida: cidade da “muamba”,
do whisky “importado” com 30% de agua adicionada, das imitagBes quase sempre
mal cuidadas de equipamentos eletrénicos, das ruas apinhadas de “turistas” brasilei-
ros - hoje, mais apropriadamente, chamados de “sacoleiros”.

Andando pelas ruas daquela cidade tdo espanhola e ao mesmo tempo tao in-
digena fui buscando pistas para a compreensao da histéria do Paraguai. Até entao
conhecia apenas a versao oficial, militar, da guerra que o Paraguai havia enfrentado
contra o Brasil, a Argentina e o Uruguai, e o apaixonado mas pouco rigoroso contra-
ponto apresentado por Julio José Chiavenatto. Nas minhas andancas pensava: “co-
mo pode este pais ter-se reconstruido depois de um massacre tao perverso?"

A resposta mais preliminar veio através de meu amigo. Numa das noites em
gue estive hospedado em sua casa fui convidado a assistir com ele e um grupo de
amigos a um festival universitario de musica popular paraguaia. Qual nao foi minha
surpresa, porém, ao constatar que nenhuma das can¢des fora composta para o fes-
tival. Na verdade, as cancdes apresentadas naquele festival ndo eram sequer con-
temporaneas daquelas centenas de universitarios e espectadores, mas reinterpreta-
¢cOes de vérias “j6ias” do cancioneiro paraguaio — todas, alids, interpretadas em gua-
rani.

1
HOLANDA, Sérgio Buarque de. Raizes do Brasil. Rio de Janeiro: José Olympio, 1989, p. 62.



Até hoje néo sei a razdo daquele festival universitéario - palavra que nos faz
lembrar criatividade, inventividade, renovacdo -, ser um evento musical dedicado
exclusivamente a interpretacao (e, diga-se de passagem, absolutamente fiel aos ori-
ginais, segundo meus amigos) de cancfes antigas. Depois de muito me incomodar
com aquela surpresa, cheguei a hipétese, ndo contestada por meus amigos, de que,
de certa maneira, aquela era a forma possivel de resisténcia ndo sé a ditadura de
Alfredo Stroessner mas também a secular negacao da cultura guarani, que desde os
tempos coloniais viveu na corda bamba sustentada, numa extremidade, pela mani-
pulacdo oportunista dos valores culturais autdéctones e, na outra, por sua absoluta
negacgdo, em nome da “modernidade” e do “progresso”. Foi dessas impressdes so-
bre um festival, que havia passado por minha estadia em Asuncién de maneira ab-
solutamente casual, e minhas preocupacdes sobre os desdobramentos, para o Pa-
raguai, da Guerra da Triplice Alianga que nasceu o meu projeto de tese de doutora-
mento.

Para além de minhas preocupac¢fes absolutamente pessoais, de entender a
histéria de um pais de que aprendi a gostar e que, para a maioria dos brasileiros,
apesar de vizinho, é um lugar tdo distante - ou, talvez, por isso mesmo - comecei a
tomar contato com uma histéria bastante diferente da que contam os manuais de
colégio. Se ndo houvesse outras razdes, creio que esta ja seria suficiente para justi-
ficar este trabalho. No entanto, creio que seu papel no equilibrio de forcas na regido
do Prata, os caminhos absolutamente (nicos que percorreu, no século XIX, na bus-
ca de sua soberania politica, sua autonomia econdmica, sua identidade cultural e
equilibrio social, merecem o estudo que aqui apresento sobre o Paraguai.

Finalmente, vale mencionar que no decorrer de minha investigacdo me en-
contrei com outra questdo que acabou dominando todo o trabalho: o papel singular
das mulheres na sociedade paraguaia do século XIX e a necessidade de analisa-lo
no contexto dos momentos decisivos da guerra contra a Triplice Alianca e nos pri-
meiros anos do pos-guerra. Em minha opinido, acompanhar sua trajet6ria € uma das
pistas mais ricas para compreendermos a transi¢do do regime autoritario e naciona-
lista de Francia e dos Lépez - Carlos Antonio e Francisco Solano, seu filho - para a
proposta liberal e europeizante da época do pés-guerra, chamada de Regeneracion.
Exaltadas como heroinas e martires da guerra pelos apologistas do conflito visto
como luta de vida ou de morte na defesa da soberania nacional, elas deveriam se
transformar nas submissas e resignadas rainhas do lar, mées, filhas e esposas da
nova ordem liberal trazida pelos “regeneradores” tutelados pela vitoriosa Triplice Ali-
anca.

Este estudo tenta mostrar, acompanhando-as nessa epopéia, a constante
tensdo entre a adequacédo e a ndo aplicabilidade das idéias liberais no Paraguai,
tanto mais quanto tais idéias dependiam, segundo seus defensores, da eliminagdo
de todo e qualquer vestigio do “atraso”, da “barbarie”, do “jesuitismo” que represen-
tava a cultura guarani, da qual, como pretendo demonstrar, as mulheres paraguaias
- particularmente as da “gente baixa” - foram, no pds-guerra, as principais deposita-
rias, guardids e transmissoras. Se conseguir alcancar tais objetivos, terei conseguido
encontrar, de maneira satisfatdria, respostas para minha curiosidade pessoal e para
preocupacdes de relevancia académica com as quais pretendo conduzir o leitor pe-
las paginas que se seguem.



1.2. MARCOS TEORICOS

1.2.1. A “GENTE BAIXA”

O primeiro problema que se coloca, ao tentarmos investigar as rela¢des entre
as elites dirigentes paraguaias do pds-guerra da Triplice Alianca e a “gente comum”,
a “gente baixa” ou da “32 classe” é o de definirmos mais precisamente quem deve-
mos colocar de um lado e de outro dessa linha imaginaria. Acredito que o instrumen-
tal mais adequado para pensar esta relacdo ainda é o conceito marxista de classe
social.

No entanto, é preciso atentar para as observagfes de Thompson a respeito
desse conceito:

Mas a classe ndo €, como gostariam alguns sociélogos, uma categoria estatica - tan-
tas ou quantas pessoas nesta ou naquela relagdo com respeito aos meios de produ-
¢do - que se possa medir em termos positivistas ou quantitativos. A classe, na tradi-
¢do marxista, € (ou deveria ser) uma categoria histdrica, que descreve as pessoas re-
lacionando-se umas com as outras no decorrer do tempo, no modo em que adquirem
consciéncia de suas relagdes, se separam, se unem, entram em conflito, formam ins-
tituicBes e transmitem valores em termos de classe. Portanto, a classe é uma forma-
¢do “econdmica” e é também uma formagéo “cultural”; é impossivel dar prioridade te-
érica a um aspecto sobre o outro.”

Ademais, concordo, com Carlo Ginzburg, com a idéia de que, ao trabalharmos
a cultura popular, se temos, por um lado, dicotomia cultural, por outro, ha circulari-
dade, influéncia reciproca entre cultura subalterna e cultura hegemdnica’. No entan-
to, faco-o ndo no sentido de que essa “circularidade” dilua em seu interior a idéia de
classe porque, como esse autor, acredito que nao se deve embutir — ou confundir —
essa nocao no conceito de “mentalidade coletiva”, ja que “uma analise de classes é
sempre melhor que uma interclassista™.

E dessa forma que pretendo pensar esta questdo no Paraguai do pds-guerra,
buscando destacar, principalmente, entre as elites dirigentes, pertencentes a entao
denominada “gente calzada”, os dois grupos fundamentais em luta pelo poder do
Estado, naguele momento sob a tutela de representantes brasileiros da Triplice Ali-
anca. Podemos dizer que esses dois grupos, legionarios e lopistas, representavam,
de um lado, o pensamento liberal, assimilado particularmente em Buenos Aires, e,
de outro, o segmento econbmica e culturalmente dominante durante a ditadura de
Solano Lépez, ainda bastante inseguros quanto a de que lado do espectro ideologi-
co que estava colocado no final do século XIX se posicionarem. A “gente comum”,
“gente baixa” o da “32 classe” corresponde uma massa de homens e, principalmente,
mulheres do campo ou da periferia da capital dedicados a atividade agricola ou a
economia informal e pulverizada, predominante na cadtica Asuncion dos primeiros
anos do pés-guerra.

2
THOMPSON, Edward P. Folclor, antropologia e historia social. In: THOMPSON, Edward P. Historia social y antropologia.
yéxicoz Instituto Mora, 1994, p. 78.

GINZBURG, Carlo. O queijo e os vermes. O cotidiano e as idéias de um moleiro perseguido pela Inquisi¢cdo. Séo Paulo:
Cia. das Letras, 1987, p. 21.

Idem, p. 32.



Interessa-me particularmente a “gente baixa” e as taticas de sobrevivéncia
gue pbs em pratica para enfrentar aqueles anos dificeis. Sirvo-me aqui da concep-
¢do de tatica empregada por Michel de Certeau:

A tatica ndo tem por lugar sendo o do outro. E por isso deve jogar com o terreno que
Ihe é imposto tal como o organiza a lei de uma forga estranha. N&o tem meios para se
manter em si mesma, a distancia, numa posi¢éo recuada, de previsdo e de convoca-
¢ao propria: a tatica € movimento ‘dentro do campo de visdo do inimigo’, como dizia
von Biillow, e no espago por ele controlado. Ndo tem portanto a possibilidade de dar a
si mesma um projeto global nem de totalizar o adversario num espaco diverso, visivel
e objetivavel. Ele opera golpe por golpe, lance por lance. Aproveita as ‘ocasifes’ e de-
las depende, sem base para estocar beneficios, aumentar a propriedade e prever sa-
idas. O que ganha nédo se conserva. Este ndo-lugar lhe permite sem davida mobilida-
de, mas numa docilidade aos azares do tempo, para captar no voo as possibilidades
oferecidas por um instante. Tem que utilizar, vigilante, as falhas que as conjunturas
particulares vao abrindo na vigilancia do poder proprietario. Ai vai cacar. Cria ali sur-
presas. Consegue estar onde ninguém espera. E astucia.”

Essa “arte do fraco” de que fala de Certeau configura-se, por exemplo, na “ou-
tra producéo, qualificada de consumo”, alternativa “a uma producédo (de bens mate-
riais, de idéias etc.) racionalizada, expansionista além de centralizada, turbulenta e

espetacular

“0 que o consumidor cultural ‘fabrica’ [...] com essas imagens™.

Em alguns momentos, a cultura e os valores destas comunidades podem ser an-
tagdnicos frente ao esmagados sistema de dominio e controle. Mas durante longos
periodos este antagonismo pode parecer desarticulado e inibido. Ha freqlientemente
uma espécie de “corte”: o aldedo é autbnomo em seu préprio povoado, mas aceita a
inevitavel organizag&o do mundo exterior em fungdo da hegemonia de seus domina-
dores: protesta amargamente contra as cobrangas do senhor de terras e do presta-
mista, mas continua acreditando na justica do rei e na equidade do czar. Muito fre-
guentemente, o protesto é legitimado com os argumentos do préprio sistema domi-
nante, apoderando-se de sua prépria retérica e dando-lhe um novo conteldo: os go-
vernantes sdo injustos ou descuidados, é preciso lembrar-lhes de seus deveres, de-
vem intervir para evitar que seus subordinados ou os que comerciam com alimentos
explorem os pobres. Somente em circunsténcias excepcionais as pessoas rompem
com sua experiéncia local, com os valores que conformam sua vida (que ndo sao os
assumidos), e levam em consideracdo um desafio mais geral.7

Tarefa ardua, ja que essa “fabrica” movimenta-se no siléncio, alimenta-se de-
le, ndo tem estratégias, mas apenas taticas, e por isso nao deixa registros de si. Afi-
nal, “ndo se pode estar protestando todo o tempo: para continuar vivendo é neces-
Sario que as pessoas assumam e se adaptem ao statu quo”. Para isso é preciso
estabelecermos também nossa prépria tatica. Optei pelo paradigma indiciario pro-
posto por Ginzburg: “Quando as causas ndo sdo reproduziveis, s resta inferi-las a
partir dos efeitos™.

No entanto, é preciso deixar claro que, diferentemente de muitos historiado-
res, acredito ser fundamental relativizar a questdo. Ainda continuo a ver a divisdo
fundamental entre dominadores e dominados e a acreditar que por mais eficazes

5
CERTEAU, Michel de. A invencgéo do cotidiano. Artes de fazer. Petropolis: Vozes, 1994, pp. 100-101.

6
s Idem, p. 39.
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que sejam as taticas de que nos falam de Certeau e Thompson - ou até mesmo por
isso - ainda € o outro quem detém o poder e é dele que partem todas as iniciativas,
das quais as téticas sao apenas respostas. Afinal, como afirma de Certeau, “em su-
ma, a tatica é a arte do fraco™

1.2.2. MULHERES

Por outro lado, interessa-me particularmente uma parte dessa “gente baixa”, o
lado fraco, aquele “sem eira nem beira, mével por ser assim desarmado em face das
estratégias do forte, dono do teatro de operacdes”: suas mulheres. Ao decidir té-las
como elemento central do meu trabalho tive em conta duas questdes fundamentais:
a primeira delas dada pela propria dindmica do pds-guerra da Triplice Alianca, isto €,
sua superioridade numérica e, conseqlientemente, sua importancia na vida econé-
mica e social do pais; por outro lado, levava em conta as interrogacdes propostas
por Georges Duby e Michelle Perrot: as mulheres, “destinadas ao siléncio da repro-
ducdo maternal e caseira, a sombra da vida doméstica, que ndo merece ser levada
em conta nem ser contada [...],teriam, por acaso, uma historia?” Seriam mesmo as
mulheres

testemunhas de escasso valor, alijadas do cenario onde os herdis, donos de seus
destinos, se enfrentam, as vezes auxiliares, raramente atrizes [...], quase sempre su-
jeitos passivos que aclamam os vencedores e lamentam sua derrota eternas choro-
nas cujos choros acompanham em surdina todas as tragedlas'?

Thompson, fazendo autocritica de sua producao historiogréafica, concebe uma
resposta que é clara:

Quando interessa apenas o “vir a ser”, podemos nos encontrar com periodos inteiros
da histéria nos quais um sexo tem sido omitido globalmente pelos historiadores, ja
gue as mulheres quase nunca foram consideradas agentes fundamentais na vida po-
litica, militar ou mesmo econdmica. Se nos interessa o “ser”, a exclusdo da mulher
reduz a histéria a pura inutilidade. Nao podemos entender o sistema agrario de pe-
guenos cultivadores sem examinar as praticas hereditarias, os dotes [que elas deviam
trazer], (onde for apropriado) o ciclo de desenvolvimento familiar. E estas praticas
descansam, por sua vez, sobre as obrigacdes e reciprocidades do parentesco, cuja
manutenc¢do e cumprimento costumam geralmente ser uma responsabilidade propria
das mulheres. A “economia” s6 pode ser entendida dentro do contexto de uma socie-
dade cuja urdidura esta formada por costumes deste tipo; a vida “publica” surge das
densas determinacdes da vida “doméstica”.”

Se assim €, entdo, como reconstruir sua histéria, se as pistas que elas deixa-
ram provém menos delas mesmas do que do olhar dos homens sobre elas?

As respostas a essas perguntas passam necessariamente pelo conceito de
género, para pensar ndo as diferencas biologicas entre homens e mulheres, mas as
caracteristicas socialmente adquiridas de feminilidade e masculinidade”, fatores que
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até ha bem pouco tempo determinaram, para uma historiografia tradicional, a (n&o)
insercdo da mulher como atriz social. Sirvo-me da seguinte definicdo, da historiadora
norte-americana Joan Scott, como parametro:

0 género é [...] utilizado para designar as relagdes sociais entre os sexos. Sua utiliza-
cdo rejeita explicitamente as justificativas biol6gicas, como aquelas que encontram
um denominador comum para varias formas de subordinacédo no fato de que as mu-
Iheres tém filhos e que os homens tém uma for¢a muscular superior. O género se tor-
na, alids, uma maneira de indicar as “constru¢des sociais” - a criagdo inteiramente
social das idéias sobre os papéis proprios aos homens e as mulheres. E uma maneira
de se referir as origens exclusivamente sociais das identidades subjetivas dos ho-
mens e das mulheres. O género é, segundo essa definicdo, uma categoria social im-
posta sobre um corpo sexuado.”

No pos-guerra da Triplice Alianca, os limites impostos pelas diferencas de
género a meu ver foram fundamentais para permitir que as mulheres, num movimen-
to de equilibrio entre forca (vida doméstica?) e fraqueza (vida publica?)”, re-
construissem parte significativa da cultura paraguaia. Fruto desse trabalho de resis-
téncia singular é a permanéncia do Paraguai, ainda hoje, como um dos poucos, se-
nao o Unico pais em que a lingua do colonizado, o guarani, se impés (e parece ca-
minhar no sentido de se sobrepor, num futuro imprevisivel, ou, pelo menos, incorpo-
rar, transformando-se num terceiro idioma, essencialmente paraguaio) a lingua do
colonizador.

1.2.3. NACAO, NACIONALIDADE

Mas o que seria a “cultura paraguaia”? Ou melhor, que é ser “paraguaio”, ou
pelo menos o que isso significava ao final da guerra da Triplice Alianca? Esta per-
gunta, por sua vez, nos remete a necessidade de ter elementos que nos ajudem a
tornar mais clara a complexa e ambigua nocédo de nacionalidade para, entdo, ten-
tarmos entender o0 que isso significou para o Paraguai do final do século XIX. Teria-
mos a disposicao, assim, instrumentos que nos ajudariam a compreender a socie-
dade paraguaia do pds-guerra, as relagbes de poder politico, econémico e simbdlico
entre 0s grupos sociais e o papel especifico da mulher na reconstrucdo do pais de-
pois do massacre de 1865-1870.

Comecemos com a idéia de Nacédo. Normalmente, a Nacdo é concebida como
um grupo de pessoas unidas por lagos naturais e, portanto, virtualmente eternos e
que, devido a esses lacos, torna-se a base necessaria para a organizacéo do poder
sob a forma de Estado Nacional. O problema estaria em definir a natureza desses
lacos, ou, pelo menos identificarem-se os critérios que permitiriam delimitar as diver-
sas individualidades nacionais, independentemente da natureza dos lagos que as
determinam.” Varias tém sido as alternativas propostas para a busca desses crité-
rios: identidade étnica, linglistica, de costumes, vontade de um grupo de pessoas de
viver juntas etc.

E, no entanto, através da situacdo de poder de que a idéia de Nac&o € um
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reflexo que constatamos que, na verdade, Nacdo é a ideologia de um determinado
tipo de Estado, ja que é justamente o Estado a entidade a que se dirige concreta-
mente o sentimento de fidelidade que a idéia de Nacédo suscita e mantém. A idéia de
lacos naturais profundos, elemento integrante do nucleo semantico fundamental do
termo, desempenha esta finalidade, inserindo-se na esfera mais intima da personali-
dade dos individuos, unidos justamente por estes lagos - que ndo sdo abstratos,
embora nao haja consenso sobre quantos e quais seriam indispensaveis a naciona-
lidade.

No entanto, ndo podemos perder de vista a perspectiva do historiador.

A nacgdo, como categoria histérica que €, ndo pode ser definida a ndo ser histori-
camente. Sua definicdo também depende, em alguns aspectos, do psicélogo, do so-
ciélogo, do etndlogo, sempre que a contribuicdo destes, no tempo e no espaco, seja
dotada de perspectiva pelo historiador.”

Para Francesco Russolillo a resposta ndo é dificil: ndo haveria sentido em
falar de comportamento nacional antes de a Revolucdo Industrial ter criado contex-
tos de interdependéncia no agir humano, ainda que, num primeiro momento, limita-
dos a classe burguesa”. No século XIX, & ideologia da Nag&o e de sua concretiza-
¢do - o Estado nacional - se complementa a no¢do de Nacionalismo.

O Estado nacional gera o Nacionalismo, na medida em que suas estruturas de poder,
burocraticas e centralizadoras, possibilitam a evolugdo do projeto politico que visa a
fusdo de Estado e nacdo, isto é, a unificacdo, em seu territorio, de lingua, cultura e
tradic_;()es.20

No Paraguai, como veremos em outro momento, o Estado que emerge das
lutas pela independéncia, ao mesmo tempo, da Espanha e de Buenos Aires se ba-
seia na valorizacdo da identidade étnica, lingliistica e de costumes, que seriam re-
sultantes de uma idealizada

amizade hispano-guarani [que] comegou com a fundagdo de Asuncion, que albergou

os espanhdéis conquistadores, aos quais os indios guaranis ofereciam suas filhas, ir-
~ . . 21

mas a titulo de alianca

numa mesticagem que “é a comunhdo de sangue e amor, que se encarnou no lei-
to.”

Mais precisamente, minha analise do Paraguai de Solano Lopez, indispensa-
vel para compreendermos o Paraguai da “Regeneracion”, baseia-se no conceito de
nacionalismo étnico, proposto por Miguel Apaolaza, como

aquele movimento sécio-politico que dirige sua atividade a satisfacdo das distintas
reivindicag@es relacionadas com a manutengéo de sua particularidade [e] impulsor do

processo que conduz a lingua prépria a ser a “lingua nacional” e em alguns casos
também a “oficial” contra ou junto, segundo a capacidade e poder do movimento na-
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cionalista, aquela imposta pelo Estado.”

Da unido mitica proposta acima - e que sustenta o modelo nacional-étnico de
Apaolaza - nasce “0 mestico [que] € o homem paraguaio, filho do espanhol e da in-
dia guarani™

Esse modelo, no entanto, foi o derrotado. O guarani, lingua nacional, sequer é
aceito como patriménio nacional paraguaio a ser, portanto, preservado. Em 1870, a
comunh&o nacional deve-se fazer em nome de outros valores:

Em meio a desorganizacao politico-administrativa e dos escombros humanos, o go-
verno provisdrio dos tridnviros Cirilo A. Rivarola, Carlos Loizaga e José Diaz de Be-
doya fez, a 10 de setembro de 1869 [...] “... uma declaragdo dos principios sob os
quais vai empreender a ardua tarefa de preparar os elementos para a organizagdo da
Nacionalidade Paraguaia...”. Nesse Manifesto, o Triunvirato se proclamou “... governo
gue se estabelece entre a tumba aberta de um regime e a aurora de outro que se le-
vanta; entre o despotismo barbaramente consagrado pelo isolamento, pelo sistema
restritivo e a negacéo de todas as liberdades que estd sucumbindo e o risonho aspec-
to de uma era nova que se apresenta sob a égide dos direitos do homem e cortejada
por todos os principios liberais que séo o patrimdnio das na¢des mais cultas...” O Ma-
nifesto ndo fala diretamente do povo como “a vitima” da tirania, mas define o novo “i-
deério™ “... é preciso que 0 povo paraguaio seja regenerado para que ndo caia outra
vez na escravidéo ", regenerado “na liberdade”; ao mesmo tempo em que agradecia
aos esfor¢cos “dos povos da Alianca” pela libertagdo e “os méritos civilizadores” da
Legion Paraguaya [.. ]

Como vimos, os valores referidos a Nagéo seriam, do fim da guerra em dian-
te, ndo mais os relativos especificamente a “amizade hispano-guarani”, mas sim va-
lores referidos as “ nagoes mais cultas”: “os direitos do homem”; “a liberdade”; “a civi-
lizacdo”; “o progresso”. O problema é que sob a “regeneracdo” imp6e-se uma outra
luta. Trata-se, para os “regeneradores”, da tarefa de apresentar “seus interesses
como sendo o interesse comum de todos os membros da sociedade™. Ou, utilizan-
do-me de Roger Chartier:

As percepcdes do social ndo sdo de forma alguma discursos neutros: produzem es-
tratégias e préaticas (sociais, escolares, politicas) que tendem a impor uma autoridade
a custa de outros, por elas menosprezados, a legitimar um projeto reformador ou a
justificar, para os proprios individuos, as suas opc¢des e condutas. Por isso essa in-
vestigacdo sobre as representagfes supbem-nas como estando sempre colocadas
num campo de concorréncias e de competi¢bes cujos desafios se enunciam em ter-
mos de poder e de dominagéo. As lutas de representa¢Bes tém tanta importancia co-
mo as lutas econémicas para compreender 0s mecanismos pelos quais um grupo im-
pde, ou tenta |mpor sua concepcédo do mundo social, os valores que séo 0s seus, € 0
seu dominio.”

Para isso, era preciso dominar “0 campo de produc¢do simbdlica [que] é um
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microcosmos da luta simbodlica entre as classes

Evidentemente, é preciso lembrar, com Mikhail Bakhtin, que "a negagéo pura e sim-
ples quase sempre é alheia & cultura popular”. Nesse aspecto, alias, € importante
lembrar também Marshall Sahlins, segundo o qual
o grande desafio a uma antropologia historica ndo é simplesmente saber de que mo-
do os eventos sao ordenados pela cultura, mas como, ao longo do processo, a cultura
é reordenada. Como a reproducdo de uma estrutura torna-se a sua transforma(;é\o’?30

Na América Latina, a ndo solucdo do conflito entre liberais e conservadores
na maior parte do continente se expressou na constituicdo de um Estado sem na-
¢do, no surgimento, ao mesmo tempo, de sentimentos nacionalistas e regionalistas e
de Estados nacionais sem cidadédos. A ditadura faz parte, entdo, de uma alternativa
politica de ordem para paises com processos parciais de constituicdo do Estado na-
cional”. O Paraguai, a meu ver, em todas as suas fases historicas, € um dos melho-
res exemplos disso.

Em resumo, minha intengéo foi trilhar neste trabalho um caminho que, se-
guindo Vovelle,
se esforca em levar em conta, “desde o subsolo até o s6tédo”, os diferentes niveis da
experiéncia humana, isto é, dos condicionamentos sécio-demograficos até as formas
mais sofisticadas de expresséo artistica, passando pelas atitudes e rea¢des em gran-
de escala”,

para tentar compreender como foi a reconstrugcéo nacional paraguaia apés a guerra
da Triplice Alianca. Voltando a Vovelle,
o problema da cultura popular, tdo aviltado hoje, mas tao crucial, ocupa o centro des-
sa abordagem, onde se coloca a questdo que me parece essencial atualmente, ndo
nos termos pobres da difuséo vertical de uma cultura de elite, mas de uma histéria de
resistén%ias, como também uma histéria da inovacdo e da criatividade do imaginario
coletivo.

Pretendo que os méritos deste trabalho - se os houver - estejam centrados
nos resultados dessa luta no campo simbodlico no Paraguai do pos-guerra, particu-
larmente entre os “regeneradores” e as mulheres da “classe baixa”.

1.2.4. LIBERALISMO

Comecemos pela 6bvia afirmacéo de que uma definicdo precisa do que venha
a ser Liberalismo néo é tarefa facil. Entre outras razdes, porque sua fisionomia mol-
dou-se, ao longo do tempo, segundo as diversas tradigdes culturais e estruturas de
poder dos diferentes paises, definindo para o termo - e suas praticas - conteddos

28
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muitas vezes diversos, quando ndo antagdnicos”™. Em linhas gerais, no entanto, po-
deriamos definir Liberalismo como a defesa do individuo contra o poder, quer do Es-
tado, quer da sociedade. Segundo essa concepcdo do papel do Estado, defende
gue os governos ndo devem fazer pelo individuo o que ele é capaz de fazer por si
mesmo, 0 que implica uma concepc¢do de relativismo que aceita o pluralismo dos
valores como algo positivo para toda a sociedade, a importancia da dissensédo, do
debate e da critica e 0 enfrentamento positivo do conflito e da competicdo, cujo Uni-
co limite seria a sua institucionaliza¢do, nos costumes, mediante a tolerancia, na po-
litica, através do Parlamento, e através do Direito, mediante normas juridicas gerais.

Quanto aos aspectos econdémico e social, o Liberalismo se caracterizaria por
orientar-se no sentido de colocar os individuos na condicdo méxima de auto-
realizacdo, da qual adviria um bem para toda a sociedade. Neste sentido, somente o
conflito e a competi¢cdo seriam capazes de selecionar aristocracias naturais e espon-
tneas, elites abertas, capazes de impedir a mediocridade do conformismo de mas-
sa, administrado por uma rotina burocréatica. Assim, se os individuos forem livres pa-
ra perseguir seus interesses pessoais em uma economia de trocas baseada na divi-
séo do trabalho, o bem-estar do grupo como um todo necessariamente sera melhor.
Teoricamente, a livre escolha dos individuos, compradores e vendedores, no merca-
do, determinar4 como 0s recursos da sociedade (trabalho, bens, capital) serdo em-
pregados. Essas escolhas se manifestam através da oferta e da procura, o que, em
sua totalidade, determina o preco pelo qual cada mercadoria sera vendida.

Por outro lado, o Liberalismo esta fortemente associado a idéia de progresso,
sobretudo no final do século XIX, no sentido de reforcar uma volta & natureza e a
I6gica, Unica capaz de assumir a felicidade dos homens, ao mesmo tempo justifican-
do a desmobilizacdo do dogmatismo catdlico e do despotismo real. E este espirito
de regeneracdo (palavra cara ao Paraguai do pés-guerra, como veremos adiante)
que da sua verdadeira dimensao a Revolugéo de 1789 e a Declaragéo de Direitos do
Homem. Esta Declaragdo, elaborada contra a iminéncia de uma contra-ofensiva ab-
solutista, tem a audacia de elevar o debate ao nivel da dignidade fundamental da
pessoa humana, seus direitos universais, suas liberdades intangiveis. No quadro de
um dado pais, a unido desses individuos livres, os cidaddos, faz nascer a nacao,
gue nédo pode ter outra lei que a que eles decidiram livremente e outro poder que
aqguele no qual eles confiaram.

No entanto, salvo na América do Norte, onde o direito de voto, sem ser uni-
versal, € largamente aplicado, essas sociedades liberais da primeira metade do sé-
culo XIX ndo sdo democréticas. O direito de voto, na verdade, esta reservado a uma
elite, Unica admitida como capaz de exercer essas fungdes. Embora teoricamente
ndo haja mais privilégios devidos ao nascimento, essa elite se destaca do corpo so-
cial pelo pagamento de um certo montante de imposto ou através da possesséo de
uma propriedade. Todos 0s homens contam na vida civil, mas na vida publica pesam
0s que podem participar dela. As grandes tendéncias emancipacionistas decorrentes
das revolugdes as quais esse individuo estava associado tinham seu contraponto no
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medo das elites e dos setores médios de que a democracia levasse a minar a idéia
da propriedade privada. A maioria dos publicistas liberais dos séculos XVIII e XIX
temia a soberania popular e durante muito tempo o sufragio esteve limitado aos pro-
prietarios.

Por outro lado, se os regimes liberais sdo modelados pela oposi¢cdo ao ab-
solutismo “tirdnico”, continuam apavorados pelo medo de uma “tirania da maioria”,
isto é, das massas populares, que, através do sufragio universal, poderiam fazer
chegar as instituicdes (por exemplo na renovacao anual dos parlamentos ou tribu-
nais) seus preconceitos, suas paixdes, sua instabilidade, sua intolerancia. Na Fran-
ca, as lembrancas do Terror contribuiram para esse temor mas nao se pode esque-
cer que os autores liberais mais favoraveis a democracia compartilhavam essa cren-
¢a sobre a “tirania da maioria”.

N&o podemos esquecer, alids, que, se o Estado liberal conhece um real im-
pulso no século XIX, seu triunfo se encarnara em um sistema econdmico. O liberalis-
mo transforma-se agora na ideologia das classes dirigentes no poder, as que tém
nas maos o comando da vida econémica.

Filosoficamente, o Liberalismo enfrenta-se com concep¢bes ndo menos difi-
ceis do que seja liberdade. Temos, por um lado, a concepcao naturalista da liberda-
de: o homem é verdadeiramente livre quando pode fazer tudo aquilo que lhe satis-
faz. Trata-se de uma concepg¢do naturalistica, na medida em que o agir humano o-
bedece aos mesmos instintos ou apetites. No entanto, para conseguir satisfazer os
préprios desejos - e, portanto, para ser livre - 0 homem precisa ndo encontrar obsta-
culos e, quando eventualmente 0s encontre, precisa possuir também a forca (ou o
poder) para coagir e subordinar aos outros homens. Temos aqui uma liberdade que
implica, pois, a desigualdade. “Se a liberdade coincide com o poder, quem tem maior
quantidade de poder sera mais livre: paradoxalmente, o homem verdadeiramente
livre é o déspota.”

Essa relacdo entre liberdade e poder esta limitada, no entanto, pela des-
proporcdo existente entre as necessidades e instintos humanos e os meios e recur-
sos para satisfazé-los. Para o pensamento liberal, a solucdo estd na politica, en-
tendida como poder decisério quanto a distribuicdo destes bens e recursos: 0 ho-
mem, n&o tendo condi¢Bes para possuir tudo o que necessita ou que deseja, dobra-
se a autoridade, ou ao principio de realidade, que se expressa na idéia de que em
todos os grupos sociais dotados de um minimo de organizacéo a liberdade dos indi-
viduos para fazerem o que bem entendem é mais ou menos limitada, conforme a
opinido das classes dominantes acerca da nocividade social desta ou daquela liber-
dade natural.

Outra definicdo é a que vé a liberdade ndo como um dado natural, mas como
fruto do homem racional: o individuo ndo é livre no imediatismo e espontaneidade de
agir, mas pode tornar-se livre na medida em que busca adequar-se a uma ordem ne-
cesséria e objetiva onde encontra-se a esséncia da verdadeira liberdade.

Em lugar de “posso (ser livre), porque quero e porque tenho o poder de agir”, afirma-
se “posso, porque devo, e devo na medida em que, enquanto homem, participo de

35
Cf. MATTEUCCI. Liberalismo. In: BOBBIO, MATTEUCCI, PASQUINO. Dicionério de Politica, cit. (ed. 1983), p. 691.

11



uma ordem racional”. O instrumento de liberdade é, pois, o conhecimento, isto é, algo

radicalmente contrario ao instinto, assim como o homem no Estado natural € o oposto
. . . 36

do homem racional, que vive em sociedade.

O principal problema do pensamento liberal classico, responsavel por uma
ambivaléncia da qual o Liberalismo é vitima, é o de determinar quem pode ser con-
siderado como individuo, capaz de gozar em plenitude tais direitos inalienaveis, fos-
sem eles naturais ou decorrentes do conhecimento. Em outras palavras, sua prin-
cipal dificuldade estava em confrontar-se com a idéia de democracia, ironicamente
gerada e alimentada pelo préprio pensamento liberal.

As objecbes a democracia ndo estavam limitadas apenas ao medo quanto ao
destino da propriedade privada. Muitos liberais genuinamente temiam que a demo-
cracia comportasse a potencialidade latente da tirania. Se a vontade da maioria deve
ser suprema, todos estdo submetidos a sua misericérdia. Benjamim Constant ex-
pressava essa preocupacao generalizada ao observar que do ponto de vista do indi-
viduo ndo faz a menor diferenca se ele esta submetido a tirania na pessoa de um
déspota ou da totalidade dos individuos que comp&em a sociedade, visto que sofre-
ré4 a opressdo da mesma maneira”. Segundo ele, esta Gltima é ainda pior, ja que o
tiranicidio podera livra-lo das maos de um opressor individual e, em todo caso, ou-
tras pessoas poderiam ter comisera¢do por ele, ao passo que, oprimido por uma
ampla maioria, ndo teria como livrar-se da submisséo.

Nao é muito dificil inferir a confusdo de idéias e interesses geradas pelas idéi-
as liberais particularmente na América Latina, recém saida do dominio colonial, onde
essas idéias circulavam, salvo excecdes, entre grupos politicos muito mais identifi-
cados com faccBes da elite criolla, que via as massas como mal preparadas para a
democracia. E importante lembrar que, ao adotar a democracia, a América pos-
colonial tinha a vantagem em relacdo a Europa de néo ter tido uma nobreza. Mas,
por outro lado, tampouco conhecia a experiéncia de uma classe média esclarecida,
o0 que a colocava, quanto & democracia, numa situacao inferior”.

Como essas idéias sdo recepcionadas e traduzidas na América Latina? Se-
gundo Charles A. Hale, o que caracteriza a experiéncia do liberalismo no continente
€ gue sua concretizagdo

se derivou da aplicacdo das idéias liberais a paises que estavam muito estratificados,
social e racialmente, e subdesenvolvidos no campo econdmico, nos quais a tradicdo
de uma autoridade estatal centralizada estava bastante arraigada.39

Mas, mais que isso, o Liberalismo latino-americano sofreria - como néo pode-
ria deixar de ser - as influéncias das distintas concepc¢des liberais euro-norte-
americanas, buscando solu¢gdes mais ou menos criadoras, para além das origens
sociais de seus pensadores.

Assim, é possivel compreender a afirmagéo de Richard Morse de que na A-
mérica Latina o liberalismo e a democracia nao interagiram diretamente, ao contrario

36
Ibidem.
37
s Ibidem.
ARCINEGAS, German. Latin America: a cultural history. London: Cresset, 1969, p. 351.

9
HALE, Charles A. Ideas politicas y sociales en América Latina, 1870-1930. In: BETHELL, Leslie (org.). Historia de América
Latina. 8. América Latina: culturay sociedad 1830-1930. Barcelona: Critica, 1991, p. 2.
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da América inglesa, tendo sido assimilados de forma independente e intermitente a
uma cultura politica que, segundo ele, “ambos podiam afetar, mas nenhum podia
suplantar™

Por essa razéo, ainda segundo Morse, o liberalismo europeu tornou-se, na
Ibero-América, modificado por diferentes matizes, propriedade tanto de partidos ou
regimes “liberais” quanto conservadores, perdendo muitas de suas conotacdes “libe-
rais” adquiridas desde a época de Locke”. Parece claro que tanto liberais quanto
conservadores tinham como objetivo construir governos para 0 povo mas ndo com o
povo. Vai neste sentido a “declaracéo de principios” do mexicano Justo Sierra:

Declaramos [...] ndo compreender a liberdade se néo é realizada dentro da ordem, e
sSomos, por isso, conservadores; nem a ordem, se ndo é o impulso normal para o pro-
gresso, e somos, portanto, liberais.”

Declaragédo ndo muito distante da do brasileiro Justiniano José da Rocha, em
meados do século, ao referir-se ao periodo de instabilidade politica do Império com-
preendido, segundo ele, entre a Independéncia e 1856:

Na eterna luta da autoridade com a liberdade h& periodos de acao; periodos de rea-
¢ao, por fim, periodos de transagdo em que se realiza o progresso do espirito huma-
no, e se afirma a conquista da civilizagdo. As constituicdes modernas mesmas néo
séo sendo o trabalho definitivo dos periodos de transagéo.“

Por outro lado, ndo podemos esquecer que na segunda metade do século
XIX, quando os processos de independéncia j& se haviam consolidado na América
espanhola e, segundo Hale, “o fendmeno americano anterior dos ‘barbaros’ caudi-
Ihos regionais cedeu finalmente ante um regime de direito, um regime ‘civilizado’ e
uniforme™, estabeleceram-se anos de relativo consenso politico em torno de novos
conceitos doutrinarios, aos quais aos poucos, ainda que com pouco rigor, se foi de-
nominando de “positivismo”. As teorias liberais classicas, baseadas no individuo au-
tbnomo davam lugar a teorias que viam o individuo como parte integrante de um or-
ganismo social mais amplo, condicionado no tempo e no espaco, mais apropriadas,
a meu ver, para aplacar o mal-estar causado pelo desconforto de que fala Morse.
Ainda segundo Hale, a transformacéo do liberalismo, por volta de 1870, de uma ide-
ologia reformista a um mito unificador deve ser vista em parte como a insuficiéncia
do ideal do pequeno proprietario - no qual, na América Latina e em outras socieda-
des agricolas, segundo esse autor, se haviam depositado as esperancas de harmo-
nia social e progresso econdmico. Tal faléncia, para o autor, era consequéncia de
dificuldades estruturais em paises integrados por latifundiarios e camponeses de-
pendentes, fossem eles escravos, pebes, ocupantes de pequenas faixas de terra
hereditarias que apenas davam para o plantio de subsisténcia ou habitantes de ter-
ras comunais indigenas. Os esforcos dos reformadores resultariam inuteis, prejudi-
cados pelas limitagcbes da teoria liberal, bem como pela complexidade das reali-

40
" MORSE, Richard M. O espelho de Préspero. Cultura e idéias nas Américas. Sdo Paulo: Cia. das Letras, 1995, p. 89.
Ibidem.

42
SIERRA, Justo. Obras completas. México: UNAM, 1977. T. IV, p. 146, apud RAMA, Angel. A cidade das letras. Sdo Paulo:
Erasiliense, 1985, p. 84.

ROCHA, Justiniano José da. A¢do; reacdo; transacdo. Duas palavras acerca da atualidade politica do Brasil. In: MAGA-
LHAES JUNIOR, Raimundo. Trés panfletarios do segundo reinado. Sdo Paulo: Cia. Ed. Nacional, 1956, p. 163.

HALE. Ideas politicas y sociales en América Latina. In: BETHELL. Historia de América Latina, cit., p. 2.
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dades da sociedade latino-americana®.

Mas é preciso, no entanto, considerar a posi¢do de Alain Rouquié, para quem
ndo é correto afirmar que a estratificacdo social das sociedades latino-americanas
do século XIX tenha origem predominantemente em familias tradicionais, proprieta-
rias de latifindios improdutivos. Para esse autor, seus agentes seriam mais bem “a-
gentes econdmicos dindmicos prontos a se apropriarem do novo e a por o poder pu-
blico a sua disposi¢cdo com o objetivo de vencer todos os obsticulos sociais a sua
expansdo™.

Ainda segundo Rouquié, se esses grupos agem de acordo com a mais estrita
racionalidade mercantil, a0 mesmo tempo se rendem ao “consumo ostentatério”,
simbolo de status, imitando o estilo de vida das classes superiores européias em
suas manifestacdes mais ruidosas. Ao mesmo tempo, é de importancia fundamental
a vida cultural, nesse esforco mimético de uma classe dominante em busca de um
modelo de legitimidade. Por essa razéo, a burguesia liberal e cosmopolita argentina,
por exemplo, condutora de um processo de modernizagdo do pais a partir de 1880,
reserva um espaco privilegiado a cultura na busca da superacao da “barbarie” dos
Pampas pela “civilizagdo” das cidades: o acesso privilegiado ao conhecimento e a
atividade intelectual forneceriam as bases de legitimag&o do seu poder. As “classes
cultivadas” se dotariam, assim, de uma legitimidade reconhecida e marcada pelo
signo universal do “progresso”.

Como veremos adiante, foi de onde beberam, fundamentalmente, os para-
guaios da Legion, o que inspiraria seu projeto de regeneragdo para o Paraguai do
pés-guerra. Encontram-se ai, por exemplo, as raizes de sua defesa intransigente da
imigracdo européia como elemento fundamental para a arrancada paraguaia rumo
ao “progresso” e a “civilizacdo”, como o fariam, por exemplo, Sarmiento e, posteri-
ormente, Bunge, na Argentina e tantos outros pensadores do liberalismo latino-
americano.

Com efeito, o Paraguai do inicio do século XIX ndo era uma realidade muito
distinta das dos demais paises do continente latino-americano. Entretanto, as pecu-
liaridades de sua histdria podem iluminar questfes interessantes a respeito da traje-
téria do liberalismo classico e de suas liga¢des conflituosas com o positivismo comti-
ano no continente.

Neste trabalho pretendo destacar, por acreditar ser indispensavel para a
compreensdo do seu conjunto, como se comportou, nos primeiros anos do pos-
guerra, depois de levados ao poder os interesses liberais impostos por Buenos Aires
e Rio de Janeiro, a elite local e quais as consequiéncias para a populacéo paraguaia.
Embora guardando inimeras semelhangas quanto a apropriagdo, adaptacédo e/ou
reelaboracdo das idéias do(s) Liberalismo(s) no contexto latino-americano pos-
colonial, pretendo destacar suas peculiaridades no periodo do pos-guerra da Triplice
Alianca e suas implicagBes para a “regeneracdo” da identidade nacional paraguaia
e, nesse contexto, o papel da mulher.

45
Idem, p. 12.
ROUQUIE, Alain. Amérique latine. Introduction a I'Extréme-Occident. Paris: Seuil, 1987, p. 136.
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1.2.5. BILINGUISMO E DIGLOSSIA

Um dltimo problema - mas ndo menos importante - € o das relagées sociolin-
guisticas entre os dois idiomas historicamente dominantes e em disputa no Para-
guai: o castelhano, lingua do colonizador, e o guarani, idioma da mais expressiva
das etnias existentes na regido quando da chegada dos espanhois. Para entendé-
las é preciso percorrer a nogéo de bilingliismo e seus desdobramentos.

Para Francesc Vallverdd, podemos falar em bilingliismo em sentido estrito
guando um individuo utiliza alternadamente duas linguas. Entre as varias possibili-
dades de andlise da ocorréncia do bilingliismo, a que nos interessa é a que analisa
este fendmeno sociolinguistico segundo as fungdes sociais atribuidas a cada lingua.
Segundo este ponto de vista, podemos falar de “bilinglismo neutro”, quando o uso
de uma e outra lingua é livre, ndo conflitante, e “bilingliismo digléssico”, quando a
eleicdo nao é livre porque existe distribuicdo de funcbes: “altas” (H - do inglés high)
para a lingua A e “baixas” (L - do inglés low) para a lingua B. O bilingtiismo digléssi-
co pode ser parcial o total. No primeiro caso, devera haver partial shift, isto €, a mu-
danca em favor da lingua A se produz por pressdes externas de carater politico (o-
cupacdo estrangeira, opressao nacional) o social (emigracdo), mas sem que os fa-
lantes outorguem a sua lingua nativa a consideragéo de lingua B. No segundo caso,
devera haver total shift, isto €, a mudanca de lingua corresponde plenamente a divi-
s&o de funces altas e baixas da lingua respectiva”.

Originalmente, o conceito de diglossia foi empregado por Charles Ferguson
para designar apenas varia¢cdes H e L de um mesmo idioma. Para ele, a definicdo
de diglossia era a de

uma situacéo linglistica relativamente estavel em que, ao lado dos dialetos basicos
da lingua (que podem incluir uma forma-padrdo o padrao-regional), hd uma variedade
superposta, bastante divergente e altamente codificada (freqiientemente mais com-
plexa gramaticalmente), o veiculo de um grande e respeitado corpus literario (escrito)
ou de um periodo anterior ou em outra comunidade de fala, que é aprendida via esco-
larizacdo formal e é usada em textos escritos ou em situa¢des de fala formal, mas
néo é utilizada por nenhum segmento da comunidade em situagdes de fala informal.”

Geralmente, segundo Ferguson, a variedade alta € mais complexa gramatical-
mente no sentido de que apresenta um ndmero maior de categorias gramaticais al-
ternativas e, consequentemente, mais exce¢fes as suas proprias regras. A diferen-
ca, portanto, entre as variagdes H e L reside na gramatica e ndo na fonologia ou no
léxico.

Funcionalmente, seus limites sdo rigidos: a variagdo H é utilizada no registro escrito e
falado formal; coloca-se como principal veiculo literario; é adquirida na escola; e, mais
grave ainda, ndo é usada por nenhum segmento da comunidade em situagBes de
conversacdo informal. Neste Gltimo caso, utiliza-se L. E, pois, natural que H goze de
prestigio social.”

Outros autores, no entanto, expandiram o conceito de diglossia proposto por
Ferguson para sociedades bilingies. J. Fishman, por exemplo, cita o Paraguai como

47 .
w0 Cf. VALLVERDU, Francesc. El fet linguistic com a fet social. Barcelona: Edicions 62, 1985, p. 42.
. FERGUSON, Charles. Diglossia. Word, (15):326, 1959.
TARALLO, Fernando & ALKMIN, Tania. Falares crioulos. Linguas em contato. Sdo Paulo: Atica, 1987, p. 68.
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exemplo de uma situagéo digléssica na qual as variedades alta e baixa séo, respec-
tivamente, o espanhol e o guarani, esta Ultima uma lingua indigena do tronco tupi-
guarani, absolutamente desvinculada, portanto, de qualquer raiz romanica. Fishman,
indo ainda mais além, afirma que o conceito de diglossia inclui qualquer sociedade
em que duas ou mais variedades sao utilizadas em circunstancias distintas e dife-
renciadas entre si, acrescentando que poderiamos falar de diglossia com bilingliismo
- caso do Paraguai -, diglossia sem bilinglismo e bilingiiismo sem diglossia”. Tam-
bém Vallverdi menciona o Paraguai como exemplo de bilingliismo com diglossia.
Esse autor, depois de afirmar que o melhor exemplo de comunidade caracterizada
como bhilinglie e ao mesmo tempo diglossica é a da Suica alema, menciona o caso
Paraguai, onde praticamente toda a populacao fala castelhano (lingua A) e guarani
(lingua B), mas lembra que, no caso paraguaio, a situagdo mais recente (o texto é
de 1973) parecia evoluir no sentido de uma normalizagdo do guarani. Segundo ele,

Nestes exemplos observamos que os membros da comunidade tém disponiveis pa-
péis linglisticos compartimentalizados e, a0 mesmo tempo, estdo capacitados para
aceder a estes papéis; sdo, pois, bilinglies (porgue alternam o uso de duas linguas) e
digldssicos (porque servem-se de uma ou de outra de acordo com a funcé@o que so-
cialmente lhes é atribuida).51

Fernando Tarallo e Tania Alkimin, no entanto, parecendo desconfiar da nor-
malizagcdo em situagfes de diglossia, perguntam, na tentativa de apontar para o con-
junto de fatores que interferem na diglossia:

até que ponto a diglossia é um sistema estavel? Assim como de bilingliismo uma co-
munidade pode passar ao monolingliismo, podera também a situagdo digléssica de-
saparecer? Caso sim, o que provocaria essa mudanca? De novo, as causas serao
sociais, historicas, politicas e culturais. Entre elas, poderiamos citar: descrenca nos
valores atribuidos a variedade alta; nacionalismo local exacerbado adquirindo presti-
gio; fronteiras de dominios nebulosas para cada uma das duas variedades, etc. Em
resumo, a situacgao digléssica, assim como o bilingtiismo, pode ser invertida, ou seja,
é possivel inverter a propria historia.”

No Paraguai essa questéo reveste-se de importancia capital. Tanto mais por-
que ndo ha consenso sobre qual das duas linguas - a indigena e oral guarani ou a
européia e literaria castelhana - ocupa a (o)posicdo A, normalmente definida como a
mais “sofisticada” pelos linglistas.

Marcos Morinigo, em artigo de 1975, preocupado com esta questdo, afirmava

gue o Paraguai € o Unico pais da América Latina realmente bilingle, além de ser o

Unico em que uma lingua autdctone, “ainda que dinamicamente criadora”, comparti-

lha com o espanhol a posicao de lingua geral do pais, “falada por toda a generalida-

de de seus habitantes”, no qual o fato de fala-la constante ou preferentemente nao
suporia diminuigdo de status social. E argumenta:

Varias linguas indigenas sobrevivem em varios paises da América, mas sempre entre

populacdes e comunidades que sofrem discriminacdes sociais por serem indigenas
ou por se assemelharem a elas pela pobreza e pelo primitivismo. Nesses paises 0s

50

FISHMAN, J. The Relationship between micro- and macro-sociolinguistics in the study of who speaks what language to whom
and when. In: PRIDE, J. B. & HOLMES, J. Sociolinguistics. Harmondsworth: e.ed., 1971, p. 75, apud TARALLO & ALKMIN.
Ealares crioulos, cit., pp. 69-70.
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naturais, apenas aprendem mal ou bem o espanhol, esquecem a lingua vernacula ou
fingem n&o sabé-la, para alcangar um lugar, ou manté-lo, na sociedade dos cidad@os
gue contam, que sdo os que falam espanhol. Evidentemente, a mudanca de lingua
acompanham outras concomitancias que levam ao mesmo fim de superar a menos
valia social, mas o eixo do troca é o troca de lingua. Nestas condi¢des ninguém pode
esperar que as linguas indigenas mantenham seu dinamismo e capacidade de resis-
téncia para ndo sucumbir ante o espanhol invasor. O guarani do Paraguai e das pro-
vincias argentinas de Misiones e Corrientes constitui, pois, uma excec¢ado. Aqui prati-
camente j& ndo existem indios, mas o guarani continua sendo lingua viva utilizada pe-
lo povo sem distingéo de classes sociais como conseqiiéncia de bem conhecidas si-
tuacdes historicas. ?

Outro paraguaio, German de Granda, mais preocupado com confrontar a rea-
lidade paraguaia com a teoria, comenta criticamente a posicdo do jesuita Bartolo-
meu Melia, que defende, com pequenas variagcdes, a mesma posi¢édo de Fishman,
que vé no espanhol a lingua que representa a variante alta (H) e no guarani a vari-
ante baixa (L). Segundo Granda, o conceito de diglossia ndo é aplicavel a totalidade
dos elementos que individualizam como tal o bilingliismo paraguaio e, portanto, em-
bora justifique convenientemente algumas das propostas de realiza¢do que determi-
nam parcialmente o manejo dos cédigos linglisticos que coexistem no pais, nao for-
nece o instrumento tedrico necessario para dar conta de todas elas, ficando cla-
ramente fora de seu ambito de aplicacdo segmentos importantes do comportamento
da comunidade lingliistica paraguaia, considerada como estrutura social, em sua
dupla vertente sincronica e diacronica™. O autor considera como mais adequada,
para delimitar conceitualmente a complexa situacgéo lingliistica do Paraguai, as cate-
gorias de poder e solidariedade, atribuiveis, respectivamente, ao emprego dos c6-
digos linglisticos espanhol e guarani e, partindo desta base tedrica, a consideracao
do bilingliismo paraguaio como

uma situagdo dinamica bipolar na qual, em fungéo de variaveis sociolingiiisticas déao
lugar, em cada circunstancia, a que, dependendo da presenga, auséncia ou propor-
cionalidade relativa de valores conexos com as categorias de poder (comportamen-
tos pragmaticos, convencionais, oficiais ou fortemente culturalizados) e de solidarie-
dade (comportamentos afetivos, personalizados, informais e socialmente coesivos),
alternem, como variantes lingliisticas H e L, o espanhol e o guarani de maneira muito
fluida e altamente oscilante, o que, acredito, ndo permite, sem generalizacdo in-
devida, aplicar a uma modalidade de bilingtismo como a aqui eshogada a etiqueta de
digléssica, a menos que se enfoque tal diglossia, dinamicamente, como situacional e
alternativa quanto a lingua de prestigio.55

Em trabalho mais recente, Bartolomeu Melia rebate a critica de Granda, ser-
vindo-se das observacdes do brilhante jornalista espanhol imigrado, Rafael Barrett™,
qgue ja em 1907, segundo ele, havia identificado o fenémeno tal qual Melia o propde.
Em sua defesa, Melia argumenta:

Para todos os efeitos 0 monolingtie guarani é considerado inferior e é penalizado por

53 . L
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este fato, seja através da falta de oportunidades na escola, seja pela auséncia de op-
¢Oes de trabalho. Conscientes disso, os programadores educativos e os planifi-
cadores do desenvolvimento do pais se dizem preocupados com esta suposta limita-
¢ao e dirigem seus esfor¢os no sentido de supera-la. O monolingiie guarani é manti-
do em inferioridade de condigdes. Neste sentido, sua situagdo ndo é comparavel a
um monolinglie cataldo na Espanha ou italiano na Suica. A mesma lingua guarani
tem sido tratada historicamente, sobretudo no Gltimo século - o Unico século da caste-
Ihanizagdo sistematica - como variedade baixa [...]. A relagcdo de diglossia entre o
castelhano e o guarani é o resultado do processo colonial e das formas de neocoloni-
alismo que ainda persistem. A comunidade lingliistica paraguaia é claramente diglés-
sica a nivel de nacgéo.

Onde se pode introduzir as categorias de poder e solidariedade é entre os bilingles,
gue teoricamente podem optar pelo emprego do castelhano ou do guarani, segundo
0s contextos socioculturais e politicos em que desejam situar-se. Mesmo ai, no entan-
to, o castelhano é mais facilmente identificado com o poder politico e cultural. A elei-
¢do do guarani para marcar uma relacédo de solidariedade com falantes monolinglies
néao esEt7é isenta - entre os politicos, por exemplo - de uma secreta vontade de domi-
nacao.

A questdo, evidentemente, estd em aberto e a posicao de Melia parece ser a
de que o Paraguai possivelmente estaria caminhando em direcdo a uma “terceira
lingua”, da qual a mistura conhecida como jopara - para alguns o espanhol falado
com empréstimos do guarani e para outros, Melia inclusive, ao contrario, o guarani
com empréstimos do espanhol - seria ja um sinal. Seja como for, é fascinante que o
guarani, como variante “baixa” dessa estrutura digldssica especial paraguaia, tenha
sobrevivido por tantos anos. Neste estudo, tentarei demonstrar sua importancia fun-
damental no embate entre o projeto liberal dos “regeneradores” e a resisténcia sur-
da, ainda que pertinaz, da “gente baixa” - particularmente suas mulheres - ao projeto
da Regeneracion.

1.3. METODOLOGIA E FONTES

O principal obstaculo a pesquisa sobre a Guerra da Triplice Alianca néo é
propriamente a auséncia de fontes, mas a sua imensa dispersdo. Para encontra-las
€ necessario percorrer o verdadeiro labirinto de informacdes desencontradas ou ta-
tear pelos corredores secretos da auséncia absoluta de informacao a respeito dos
acervos. Quando é possivel chegar a algum acervo documental, superada a verda-
deira maratona, nos deparamos com um emaranhado de documentos em péssimo
estado de conservagcdo e para cujo acesso quase nunca existem instrumentos de
pesquisa adequados.

Destruida ou dispersada durante a guerra e quando da ocupacédo de Asuncién
(janeiro de 1869), a maioria das fontes documentais tornou-se um verdadeiro misté-
rio, sobre 0s quais se constroem muitas lendas. A documentacéo que foi salva da
tragédia ou encontra-se pulverizada pelos varios 6rgdos de governo ou nas maos de
particulares, fazendo parte de acervos familiares o individuais, cujo acesso depende
de uma complicada teia de influéncias e amizades, ou ainda em acervos documen-
tais fora do pais.

57 R
MELIA, Bartolomeu. La lengua guarani del Paraguay. Madrid: MAPFRE, 1992, p. 193.
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Ao decidir decretar a evacuacdo de Asuncion, a 22 de fevereiro de 1868, So-
lano Lépez decidiu trasladar, por trem, todo o acervo do Arquivo Nacional paraguaio,
em dezenas de volumes, que foram conduzidos até a segunda capital, Luque”. Pre-
visivelmente, devido aos imprevistos da guerra, a quase totalidade dessa documen-
tacdo, sucessivas vezes desmembrada pelo confisco ou simples roubo, foi parar nas
mais diversas maos: a maior parte dela foi confiscada pelas tropas brasileiras; deze-
nas de outros documentos ficaram em poder de oficiais ou soldados ou mesmo em
maos das centenas de seguidores do exército paraguaio, em varias ocasides e por
varios motivos.

Quanto a documentacao diplomatica, comercial e particular que havia per-
manecido em Asuncidn, ja no dia 5 de janeiro de 1869, data da entrada do grosso do
exército brasileiro na capital paraguaia, comecou a ser dispersa pelo saque sistema-
tico da cidade, que se prolongou por cinco dias e noites. Segundo varios relatos, na-
da escapou a furia dos conquistadores. Nem mesmo foram respeitados os arquivos
e efeitos da legislacéo brasileira que haviam permanecido sob a custddia do Consu-
lado francés. Tampouco os que pertenciam a Legacdo norte-americana e ao Consu-
lado de Portugal. O consul da Franca, Cuverville”, que, ndo admitindo o traslado de
sua representacdo para Piribebuy, a terceira capital do pais no periodo da guerra,
veio a instalar-se em sua antiga residéncia, mas nao pdde impedir que fosse saque-
ado seu préprio consulado. "Abandonada por muitos dias pelos paraguaios e ocupa-
da Asuncién sem resisténcia", protestou dias depois ante o0 Marqués de Caxias,

Foi tdo indignamente saqueada como uma cidade tomada de assalto. Os interesses
dos meus compatriotas ausentes nao foram tampouco respeitados. Vi saquearem o
consulado de Portugal e a legagdo norte-americana. Meu préprio consulado foi, por
diversas ocasides, roubado; meus moveis jogados fora e destruidos, encontrei meus
livros despedacados e disseminados por toda parte, assim como o arquivo do consu-
lado geral do Brasil no Paraguai, que eu guardava com maior cuidado que o meu.”

O comandante do navio norte-americano Wasp, que ancorou no porto de A-
suncion dias depois, também protestou ante o comando aliado:

Devo igualmente chamar a atencéo de V. E. sobre o fato de que, depois de ser ocu-
pada a cidade de Asuncion pelo exército brasileiro, a casa residéncia da legagdo dos
Estados Unidos foi esvaziada dos varios cofres, alguns selados, dos que foram vi-
olentamente subtraidos os contetidos. Também foi removido o arquivo oficial da Le-

58
Cf. DECOUD, Héctor Francisco. Sobre los escombros de la guerra. Una década de vida nacional 1869-1880. Asuncion:
gg.ed., 1925, p. 16.

Em alguns casos, é bastante dificil determinar e/ou identificar os pronomes e a grafia correta de véarias personalidades envol-
vidas na guerra, particularmente de estrangeiros. Acfreditando que, em geral, as variacdes grafadas ndo comprometam a
identificacdo dos personagens, procuro manter a forma mais comumente encontrada. Neste caso, no entanto, ao passo que
um autor (GOMES, Carlos de Oliveira. A soliddao segundo Solano L6pez. Sdo Paulo: Circulo do Livro, 1982) identifica o
consul francés em Asuncién como Paul Aimée de Couverville, a cidada francesa Dorotea Duprat de Lasserre identifica-o como
Paralt de Caraliere de Cuvebille (Aventuras y padecimientos de Madame Dorotea Duprat de Lasserre. In: Papeles de Lopez 6
el tirano pintado por si mismo y sus publicaciones. Buenos Aires: Imprenta Americana, 1871, apud ALCALA, Guido Rodri-
guez. Residentas, destinadas y traidoras. Asuncién: RP Ediciones/Criterio, 1991, p. 55). Embora ndo haja duvida sobre
tratar-se da mesma pessoa, acredito ser relevante registrar as duas identificacdes, pela disparidade que apresentam entre si.
Além do mais, € preciso registrar que, no caso de Carlos de Oliveira Gomes, trata-se de obra de ficgdo e que, portanto, o autor

ode ter inventado prenomes para Cuverville.

0

Apud CARDOZO, Efraim. Hace 100 afios: crénicas de la guerra del 1864-1870 publicadas en "La Tribuna" de Asuncién
en el centenario de la Epopeya Nacional. Tomo XI: 1o. de Enero de 1869 a 30 de Abril de 1868. Asunciéon: EMASA, 1979,
pp. 16-18.
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O cbnsul da Itélia, Lorenzo Chapperon, também protestou ante os chefes alia-
dos:

O Consulado de S. M. em Asuncidn, foi assaltado no dia 5 de janeiro proximo passa-
do, e para proceder a seu horroroso saque, se derrubaram as janelas. A mesma sorte
tiveram varios italianos e alemaes residentes nesta cidade e fora dela, onde sofreram
o furor com que foram suas casas violentadas para serem despojadas das mercado-
rias e méveis que ali se encontravam.”

Em termos da preservagdo da documentacao histérica sobre a guerra e o pe-
riodo imediatamente subsequente, sobre a rearticulagdo da vida publica paraguaia
em Asuncioén, portanto, as condic6es adversas dos Ultimos dois anos da guerra e,
particularmente, a ocupacao de Asuncion pelas for¢cas aliadas, foram um verdadeiro
desastre. Hoje, a documentacgdo que resta sobre esse periodo encontra-se, como ja
mencionado anteriormente, dispersa pelos mais variados acervos, publicos e parti-
culares, no Paraguai, no Brasil, Argentina, Uruguai, Gra-Bretanha, EUA etc.

No Paraguai, a destruicao da documentacgéo historica, infelizmente, permane-
ce, lenta mas continuamente, gracas a formacao precaria de historiadores, arquivis-
tas e biblioteconomistas em geral e a ma vontade generalizada, que, salvo raras ex-
cecdes, nunca permitiu a organizacdo da documentacdo que se manteve nas maos
do Poder Publico ou a sua libertagdo a consulta publica. Fala-se, ainda, no desapa-
recimento de varios documentos durante a ditadura de Stroessner, em razdo dos
mais diversos interesses, pelas maos de pessoas comprometidas com o poder, cujo
acesso era franqueado na Biblioteca Nacional, no Arquivo Nacional e em outras ins-
tituicdes publicas onde prevalecia o poder da autoridade militar discricionaria sobre o
poder da sociedade civil.

Assim, este trabalho é o resultado da consulta aos mais diversos acervos do-
cumentais, 0 que ndo me permitiu compor séries documentais de relevancia subs-
tancial, com excecéo dos periddicos que fazem parte do acervo da Biblioteca Nacio-
nal paraguaia. Sdo os Unicos documentos de época com os quais, apesar do péssi-
mo estado de conservacao da maioria das colegfes, pode-se compor séries docu-
mentais com relativamente poucas lacunas. De qualquer forma, ndo era minha in-
tengcdo, mesmo antes de tomar contato com essa complexa realidade da disperséo
das fontes paraguaias, analisar as evidéncias de forma quantitativa”. Para enfrentar
0s problemas colocados pela dispersdo, escassez e mau estado de conservacao
das fontes e pela falta de informacdes sobre acervos documentais relevantes, segui
0 mais atentamente possivel as observagfes de Carlo Ginzburg sobre o carater néo-
galileano da historia, para quem

mesmo que o historiador ndo possa deixar de referir-se, explicita ou implicitamente, a
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Ibidem.
62

Ibidem.
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A Unica excecao que julgo relevante para este trabalho quanto ao tratamento quantitativo das fontes é a da questdo demo-
grafica, sem davida a mais espinhosa para o pesquisador da histéria da guerra do Paraguai, porque os Unicos censos demo-
gréficos confidveis da populagéo paraguaia imediatamente antes e apés a guerra foram realizados em datas bastante distantes
do conflito, respectivamente em 1846 e 1886. Dessa tarefa, no entanto, varios historiadores ja tém-se ocupado ha algum tempo
e encontrado solugdes bastante criativas. Ainda que discutivel em alguns aspectos, utilizo-me dessa bibliografia, comentando
minhas discordancias, embora reconhega nela o mérito fundamental de haver tratado dessa dificil questdo de forma séria e
exaustiva, além de ter-me poupado parte substancial de minhas energias.
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séries de fendmenos comparaveis, a sua estratégia cognoscitiva assim como os seus
codigos expressivos permanecem intrinsecamente individualizantes (mesmo que o
individuo seja um grupo social ou uma sociedade inteira). Neste sentido, o historiador
é comparavel ao médico, que utiliza os quadros nosograficos para analisar o mal es-
pecifico de cada doente. E, como o do médico, o conhecimento histérico é indireto,
indiciario, conjetural.64

Ginzburg lembra, ainda, que “se a realidade é opaca, existem zonas privilegi-
adas - sinais, indicios - que permitem decifra-la”. Na tentativa de seguir satisfatori-
amente esta trilha, meu trabalho de investigagéo foi realizado nos acervos das insti-
tuicdes cujos corpos documentais fossem os mais amplos e de mais facil acesso.
Eles poderiam fornecer-me indicios de situa¢cdes nunca documentadas ou cujos re-
gistros se perderam no labirinto de que falamos ha pouco. Em Asuncién, foram con-
sultados o Arquivo Nacional (ANA); a Biblioteca Nacional (BNA); o Arquivo da Ar-
quidiocese de Asuncién (AAA), ja que até 1880 nédo havia registro civil no Paraguai;
o Area Mulher do Centro de Documentacg&o e Estudos (CDE/AM), organiza¢&o n&o-
governamental dedicada ao estudo dos problemas sociais paraguaios, além de ar-
quivos de particulares que me foram indicados por outros pesquisadores ja familiari-
zados com o tema. Além disso, a meng¢do a varios documentos originais, no corpo
do texto ou em notas, € resultante da gentileza desses colegas, que me forneceram
cOpias de documentos depositados em acervos que nao tive a oportunidade de con-
sultar e que, em alguns casos, essas mesmas pessoas utilizaram em suas investi-
gacoes.

Neste aspecto foi fundamental o intercambio com pesquisadores paraguaios
ou “paraguaistas” em varios pontos do planeta, gracas a rede mundial de co-
municacao eletrénica materializada na Internet, sem os quais este trabalho teria en-
frentado dificuldades ainda maiores. Agradeco especialmente ao Prof. Dr. Wolf Lus-
tig, do Departamento de Linguas Romanicas da Universidade Johannes Guttenberg,
de Mainz, Alemanha; a Profa. Dr.2 Barbara Potthast-Jutkeit, do Departamento de His-
téria Latino-Americana da Faculdade de Historia e Filosofia da Universidade de Bie-
lefeld, também na Alemanha; ao jornalista e historiador Dr. Ricardo Caballero Aqui-
no; ao Prof. Dr. Thomas Whigham, do Departamento de Histéria da América Latina
da Universidade da Georgia (EUA); ao Prof. Dr. Mario Pastore, do Programa de Es-
tudos Latino-Americanos da Universidade Cornell (EUA); a soci6loga Lourdes Perei-
ra, atualmente na Universidade do Kansas (EUA); finalmente, a Francisco Fernando
Monteoliva Doratioto, entdo doutorando pela UnB e residindo em Asuncion. Além
dessas pessoas, agradeco aos mais de cem participantes da lista de discusséo ele-
tronica Paraguay-L, que, para todos os efeitos, devem ser também tomados como
“fontes”, pelo menos no sentido jornalistico da palavra, ja que varias foram leitoras
criticas dos resultados parciais desta investigagdo, outras sugeriram bibliografias,
indicaram contatos com investigadores, ajudaram na confirmacado de informacdes.

No Rio de Janeiro, foram consultados o arquivo histérico do Instituto Histérico
e Geogréfico Brasileiro (IHGB), que incorporou os acervos de varias personalidades
brasileiras envolvidas na guerra; o Arquivo Histérico do Exército (AHE) e o Arquivo
do ltamaraty (AHMRE). Além desses acervos, foram consultadas as copias microfil-

64
o GINZBURG. Mitos, emblemas, sinais, cit., p. 157.
Idem, p. 177.
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madas da Colecdo Rio Branco (BNB-CRB), conjunto de documentos que corres-
ponde, grosso modo, ao acervo do Arquivo Nacional paraguaio do periodo da guer-
ra, que acompanhou Lopez em sua peregrinacdo. Confiscados aos paraguaios em
varias épocas durante a guerra, esses documentos foram incorporados ao arquivo
pessoal do Visconde do Rio Branco, José Maria da Silva Paranhos, entdo ministro
das Relagbes Exteriores. Posteriormente, foram incorporados ao acervo do Itama-
raty, doados a Biblioteca Nacional, e, finalmente, devolvidos ao Paraguai durante o
governo Jodo Figueiredo.

Foram também importantes para esta pesquisa outras pessoas “nao eletréni-
cas” que, no Paraguai, foram da maior solicitude. Cito, em particular, o Prof. Ramon
Rolandi Torres, da BNA, Clyde Soto, Line Bareiro e Mary Monte, do CDE/AM, e o
jornalista Raul Amaral, cujas contribuicdes foram fundamentais. Além delas, foi ex-
tremamente Util a solicitude da Prof2. Maria Adenir Peraro, do Departamento de His-
téria da Universidade Federal do Mato Grosso, cuja tese de doutoramento, pela Uni-
versidade Federal do Parand, sobre mulher e legitimidade em Cuiab& no final do sé-
culo XIX, tem tragcos em comum com esta pesquisa, ja que muitas das mulheres pa-
raguaias reorganizaram sua vida conjugal e afetiva naquela regido, na maioria das
vezes com homens brasileiros, soldados ou ndo do Exército imperial. Finalmente,
agradeco ao professor colombiano Miguel Angel Urrego, do Departamento de Inves-
tigacdes da Universidade Central da Coldmbia, outro de meus “amigos eletrénicos”,
gue me presenteou com seu livro Sexualidad, matrimonio y familia en Bogota
1880-1930, outra contribuicdo inestimavel.

Nos acervos mencionados acima e gracas a colaboracdo dessas pessoas,
pude ter acesso a relatos do front de guerra, particularmente os provenientes dos
gue testemunharam os Ultimos momentos do conflito em Asuncion (janeiro de 1869)
e no interior (entre esta data e 0 segundo semestre de 1870); a registros de trans-
formacgdes na paisagem populacional provenientes de autoridades, residentes e/ou
viajantes no Paraguai; aos periodicos da época da chamada "regeneracao" para-
guaia, além da documentagéo administrativa das tropas de ocupacéo da Triplice Ali-
anca, da Junta de Governo Provisoéria e dos primeiros governos constitucionais pos-
guerra e de memorias, biografias e autobiografias, que foram, sem divida, as melho-
res fontes.

Quanto as fontes secundarias, como jA mencionei anteriormente, a quantida-
de de trabalhos publicados no Paraguai € imensa, embora a maioria dos autores
paraguaios e seus trabalhos sejam absolutamente desconhecidos no Brasil. E tam-
bém grande a producdo dos “paraguaistas”, que, quase invariavelmente, se contra-
pdem aos paraguaios pelo rigor do método, explicitacdo das fontes e maior cuidado
na apresentacéo de suas conclusées. E importante mencionar a também abundante
bibliografia brasileira produzida entre o final da guerra e comecos do século XX, a-
[ém daqguela resultante de um relativo ressurgimento do interesse pelo conflito com o
Paraguai no inicio dos anos 1990. Essa bibliografia me proporcionou aproximar-me
com mais tranquilidade dos dltimos momentos da guerra, do periodo da "regenera-
¢cao" e primeiros governos constitucionais, compreender melhor aspectos da cultura
paraguaia e da guarani em particular e o papel histérico da mulher na sociedade pa-
raguaia.

Também recorri a bibliografia sobre o bilingliismo, ndo apenas a produzida no
Paraguai mas também a que trata da questdo em geral, sempre que possivel obser-
vando experiéncias concretas, como a do Quebec, no Canada, e da Catalunha e do
Pais Basco, na Espanha. De qualquer modo, a experiéncia paraguaia € Unica, por
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ter-se configurado historicamente a rarissima situagdo em que a lingua indigena, do
colonizado, vem disputando a hegemonia dos falantes com a lingua do colonizador.
A lingua guarani €, sem ddvida, elemento fundamental para a compreensédo das o-
posicdes tipicas do pds-guerra entre “civilizagdo” e “barbérie”, “modernidade” e “a-
traso”, “liberdade” e “jesuitismao”. De fato, como lembra Bakhtin,

As linguas sdo concepc¢des do mundo, ndo abstratas, mas concretas, sociais, atra-
vessadas pelo sistema das apreciacGes, inseparaveis da pratica corrente e da luta
das classes. Por isso cada objeto, cada nocédo, cada ponto de vista, cada apreci-
acdo, cada entonagdo, encontra-se no ponto de intersecdo das fronteiras das
linguas-concepgdes de mundo, é englobado numa luta ideoldgica encarnic_;ada.56

Quanto ao recorte cronolégico, foram muitas as duvidas. Inicialmente, minha
intencdo era manter-me dentro dos limites do periodo de ocupacéo aliada (5 de ja-
neiro de 1869 a 28 de maio de 1876), mas esta op¢ao acabou revelando-se demasi-
adamente artificial porque partia de marcos cronologicos externos a evolucgéo politi-
ca do Paraguai do pés-guerra, além de tratar-se de um periodo extremamente curto,
ndo dando conta adequadamente, portanto, de algumas questdes que sO se explici-
tam quando analisamos periodos conjunturais um pouco mais longos. Acabei optan-
do por estender os marcos maximos de minha andlise a um periodo mais amplo,
incluindo desde o comec¢o de 1867, quando o Paraguai comeca a admitir seus pri-
meiros reveses e a tomar medidas para minimiza-los, até 1904, quando um golpe de
Estado consolida no poder ao Partido Liberal, adiando, provisoriamente, para a dé-
cada de 1930, o conflito politico entre liberais e conservadores que permeia a histo-
ria politica do Paraguai desde o final da guerra.

Finalmente, cabem alguns esclarecimentos quanto as razdes da minha opc¢éo
por apresentar todas as citagcbes em portugués. A primeira delas é que utilizei fontes
secundarias em varios idiomas: cataldo, espanhol, francés, guarani, inglés e portu-
gués. Alguns desses textos mencionavam fontes primarias as que ndo pude ter a-
cesso. Algumas foram mantidas no idioma original; outras foram traduzidas. Para
uniformizar as citacdes, tanto das fontes primarias por mim investigadas quanto das
ja utilizadas por outros autores e das que me servi, optei por este caminho, que me
pareceu ser o0 mais pratico e também o mais elegante.

Por outro lado, as fontes primarias, quase todas em portugués, espanhol (as
vezes entremeadas com citagdes em guarani, que mantive, apresentando a tradu-
¢do mais aproximada como nota ao pé da respectiva pagina) ou inglés, além de a-
presentar as mesmas dificuldades apresentadas acima, foram redigidas segundo
padrdes ortograficos da época, muitos dos quais atualmente superados, o que refor-
cou minha escolha. Espero, com isso, ter contribuido para que o leitor tenha uma
melhor compreenséo do trabalho e que possa perceber nele uma maior uniformida-
de.

66
BAKHTIN. A cultura popular na ldade Média e no Renascimento, cit., p. 415. Destaques do autor.
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2. A GUERRA DO PARAGUAI: MEMORIA, HISTORIA E HISTORIOGRAFIA

2.1. A PRODUGAO HISTORIOGRAFICA SOBRE A GUERRA DO PARAGUAI

2.1.1. HISTORIOGRAFIA BRASILEIRA SOBRE A GUERRA

Embora possa parecer redundante, é importante relembrar o carater extrema-
mente violento da guerra entre o Paraguai e a Triplice Alianca, formada pelo Brasil,
a Argentina e o Uruguai, que durou de fins de 1864, quando o exército paraguaio
apreendeu o navio de bandeira brasileira Marqués de Olinda, em aguas do rio Para-
guai, até marco de 1870, com a morte de Francisco Solano Lépez, presidente e co-
mandante-chefe das Forcas Armadas paraguaias. No conflito, também conhecido
entre os paraguaios como "Guerra Grande" ou "La Epopeya Nacional", centenas de
milhares de pessoas de ambos os lados, militares e civis, foram mortas em sangren-
tas batalhas, em conseqiiéncia da fome e privacdes ou de doencas. Além disso,
grande parte dos campos e do gado do Paraguai - pais absolutamente agricola -
foram destruidos e dezenas de povoados simplesmente desapareceram do mapa.
Dada sua importancia para os rumos do Paraguai enquanto Estado-nacéo, essa tra-
gédia e seus desdobramentos tém até hoje propiciado aos historiadores daquele
pais o maior conjunto de tematicas de sua historiografia.

No Brasil, com o término da guerra, foi muito significativo o nimero de traba-
Ihos que se propunham a analisar as causas e os efeitos da guerra. Apoiados em
uma viséo conservadora da histéria, memorialista e personalista, esses estudos,
particularmente com o advento da Republica, enfatizam, salvo excec¢des, a atuagao
do Exército, principal responsavel, segundo esses autores, pela vitéria e esteio do
movimento republicano”. No geral, mantém-se sob esses historiadores a visdo de
que o principal objetivo da guerra foi a “desafronta aos brios nacionais”, propagan-
deada pela imprensa da capital nos primeiros anos do conflito como razéo irrecusa-
vel para o atendimento ao chamado da patria personificado nos corpos de Volunta-
rios da Patria”.

Passado o calor da hora em que a guerra contra o Paraguai havia sido um
bom pretexto para, particularmente, introduzir o Exército e sua importancia no confli-
to como elementos norteadores da instauracdo da Republica, arrefece a onda de
interesse sobre o tema, que s6 ird voltar a cena dezenas de anos depois, com a pu-
blicagéo do livro Genocidio Americano: A Guerra do Paraguai, do jornalista Julio
José Chiavenatto. Esse trabalho, publicado em 1979, pretendeu ser “uma aborda-
gem critica da Guerra do Paraguai, tendo em vista sua causa fundamental - os inte-
resses do capital inglés -, mas sem se descuidar do seu lado politico e militar”. Era,

1

Cf. SOUZA, Jorge Prata de. Escraviddo ou morte: os escravos brasileiros na Guerra do Paraguai. Rio de Janeiro: Mau-
ad/Adesa, 1996, pp. 24-25. O livro é resultante de sua dissertagdo de Mestrado em Estudos Latino-Americanos defendida na
9niversidad Auténoma de México em 1990.

Cf. SILVA, Alberto Ribeiro da & RODRIGUES FILHO, José Maria Machado. A desaffronta aos brios nacionaes. O discur-
so da imprensa do Rio de Janeiro na Guerra do Paraguai (Dezembro de 1864-Maio de 1865). Niteréi: UFF/ICHF, 1987.
Mimeo; revisto em 1995)

CHIAVENATTO, Julio José. Genocidio americano: a Guerra do Paraguai. Sdo Paulo: Brasiliense, 1979, p. 13.



no entanto, uma adaptacgédo, para a atuagéo brasileira, dos pontos de vista do histo-
riador argentino Ledn Pomer em seu livro A Guerra do Paraguai: a grande tragédia
rioplatense, cujo original, argentino, é de 1968, para quem “ndo é uma conclusao
exagerada admitir que o grande e definitivo beneficiario da guerra é o capitalismo
inglés™. Ambos s&o expressédo de uma corrente historiografica militante, que identifi-
ca ao Paraguai de antes da guerra como “um pais préspero e 0 mais progressista da
América do Sul”, exemplo para um programa de lutas contra a opressdo sobre a
América Latina, caracterizada, sobretudo nos anos 70 deste século, pela profusédo
de regimes militares. Ainda assim, nem mesmo entre os historiadores brasileiros de-
dicados a histéria da América Latina ndo se pode dizer que tenha havido, nesse pe-

Seja como for, o trabalho de Chiavenatto teve como mérito fundamental re-
introduzir como tema de investigagdo histérica no Brasil um conflito cuja importancia
para a compreensao do equilibrio de forcas na regido do Prata na segunda metade
do século XIX, passada a onda dos movimentos de emancipacdo, € fundamental.
Além do que, é importante frisar que, se devem ser descartados muitos dos elemen-
tos de sua andlise, em muitos momentos explicitamente propagandisticos e basea-
dos em argumentacdo pouco convincente, por outro lado é importante reconhecer
que até a publicacdo de seu trabalho - que abriu caminho a tradugédo do trabalho de
Pomer, que lhe era anterior - a versdo conservadora era, salvo exce¢des, ampla-
mente adotada e divulgada, desde o ensino fundamental até a academia, como Uni-
ca interpretacéo possivel'.

Apenas muito recentemente € que a historiografia brasileira voltaria a se pre-
ocupar com a Guerra da Triplice Alianca como tema de investigacéo, desta vez bus-
cando interpretacfes alternativas a énfase talvez desequilibrada de Pomer e Chiave-
natto dada a dependéncia econdmica, sobretudo do capital inglés, como motivacao
principal para o conflito. Preocupados em apresentar novas interpretacdes, colocan-
do novos problemas a documentacdo ja conhecida e acrescentando outras fontes
documentais a investigacao sobre a guerra, esses autores tém promovido o que se
poderia caracterizar como o primeiro ressurgimento historiografico no Brasil relativo
a Guerra da Triplice Alianca.

Provavelmente, o primeiro trabalho dessa reintrodugdo da questdo na his-
toriografia brasileira foi o de Jorge Prata de Souza, Escraviddo ou Morte, no qual o
autor trata, mais especificamente, da necessidade do Império brasileiro de recorrer
ao mercado escravista para recrutar grande parte dos “Voluntarios da Pétria”. Em
seu trabalho, Souza dialoga de forma bastante critica com uma visdo conservadora
da historiografia sobre a Guerra da Triplice Alianga, representada, sobretudo, por

4
. POMER, Ledén. A Guerra do Paraguai: a grande tragédia rioplatense. Sdo Paulo: Global, 1980, p. 75.
. CHIAVENATTO. Genocidio americano, cit., p. 44.

No Catalogo de Teses e Dissertagdes 1974-1995 - Mestrado e Doutorado, do Programa de Pés-Graduacédo em Histéria da
UFF, de 1996, por exemplo, apenas trés dissertagdes de Mestrado, classificadas no indice Tematico da publicagdo como
dedicadas a América Latina, tratam do Paraguai: Paraguai: a transi¢cdo politica e suas bases (1869-1880), de Orlando BA-
RROS (1978); Paraguai: bases do isolamento, de Generaldo ALTOE (1978); e A abertura do Paraguai: raiz de uma guer-
ra, de Luiz Carlos Jorge PECANHA (1979). Destes, apenas o primeiro trata especificamente da guerra contra a Triplice Alian-

a, analisando as origens da elite politica que patrticiparia da histéria paraguaia nos dez anos posteriores ao conflito.

Vale lembrar que atualmente a interpretacéo baseada em Pomer e Chiavenatto ainda é a mais freqlientemente aceita pelos
livros didaticos de Historia adotados, também salvo raras excegdes, nas redes de ensino fundamental do pais.
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algumas publicacdes patrocinadas pela Biblioteca do Exército, com destaque para o
trabalho, em varios volumes, do general Paulo de Queiroz Duarte’. Esse autor seria,
segundo Souza,
a sintese da historiografia sobre a guerra contra o Paraguai, [que] resume todo o fer-
vor patridtico do Estado-Nacao consolidado, entdo, sob a égide da Republica - e co-
Iocg as Forcas Armadas como uma herancga do Império a ser preservada e decanta-
da.

E importante lembrar, no entanto, que, resguardados o rigor académico, a
riqueza das fontes e a propriedade da analise de Souza, que demonstra o papel do
recrutamento forgcado dos chamados “Voluntarios da Pétria” como elemento deses-
tabilizador do trabalho escravo no Império, além de ter tornado o Exército brasileiro a
instituicio monarquica com a maior representatividade popular”, foi novamente Chi-
avenatto o primeiro a colocar a questio”, no comego dos anos 80.

Em 1990 outro trabalho dedicaria atencdo a guerra contra o Paraguai. Trata-
se da tese de doutoramento de Wilma Peres Costa, que analisa a participacédo das
Forcas Armadas profissionais na queda do Império e na consolidagdo da Republica.
Nesse periodo, segundo a autora, “a Guerra da Triplice Alianca se tornara uma es-
pécie de ‘cadaver no armario’ envenenando o relacionamento entre o exército e a

nl2

coroa”, razdo pela qual sua analise seria fundamental nesse contexto.

Também é de 1990 a primeira analise de Ricardo Salles sobre a Guerra do
Paraguai”, que toca tanto na questéo dos “voluntarios for¢ados” priorizada por Jorge
Prata quanto nas relacdes entre o Exército e a Coroa, analisadas por Wilma Costa,
na tentativa de caracterizar a sociedade do Segundo Reinado como “uma sociedade
escravista plenamente desenvolvida e com uma especificidade propria, seja em re-
lagdo ao contexto imediato latino-americano, seja em relacdo ao contexto mais am-
plo do capitalismo ocidental no século XIX"".

Vale lembrar, ainda, o trabalho de Francisco Doratioto”, para quem a guerra
foi resultado da incapacidade diplomatica de gerenciar o equilibrio de forcas entre os
interesses politicos e econdmicos dos paises platinos. Baseado fundamentalmente
em documentacao diplomatica e parlamentar, o trabalho de Doratioto discorda - ou
pelo menos minimiza - as interpretagfes que véem nos interesses britanicos na re-
gido do Prata o principal motor do conflito.

8

DUARTE, Paulo de Queiroz. Os Voluntarios da Patria na Guerra do Paraguai. Rio de Janeiro: Biblioteca do Exército, 1981-
1986. 6. v.
9

10S;OUZA. Escravidao ou morte, cit., p. 29.
" Idem, p. 112.
Ver CHIAVENATTO, Julio José. Os Voluntéarios da Patria e outros mitos. Sdo Paulo: Global, 1983.

COSTA, Wilma Peres. A espada de Damocles. O Exército, a Guerra do Paraguai e a crise do Império. Sdo Paulo: Huci-
tec/Editora da Unicamp, 1996. Originalmente apresentado como Tese de Doutoramento no Departamento de Sociologia da
Eaculdade de Filosofia, Letras e Ciéncias Humanas da Universidade de S&o Paulo, em setembro de 1990.

SALLES, Ricardo. Guerra do Paraguai: cidadania e escraviddo na formacdo do exército. Rio de Janeiro: Paz e Terra,
1990.

14

SALLES, Ricardo. Nostalgia imperial: a formagao da identidade nacional no Brasil do Segundo Reinado. Rio de Janei-

ro: Topbooks, 1996, p. 13.

DORATIOTO, Francisco Fernando. As relacdes entre o Império do Brasil e a RepUblica do Paraguai (1922-1889). Brasi-
lia: UnB, 1990, inédito. Dissertagdo de Mestrado, o trabalho ganhou duas versdes menos densas, de divulgagdo: A Guerra do
Paraguai. Sdo Paulo: Brasiliense, 1991 (Colegdo Tudo € histéria, 138), e O conflito com o Paraguai. A grande guerra do
Brasil. Sdo Paulo: Atica, 1996 (Série Principios, 253).
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Das contribuicdes mais recentes, cabe mencionar, finalmente, a publicagdo A
Guerra do Paraguai 130 anos depois, reunindo os papers de alguns especialistas,
inclusive nao brasileiros, como o britanico Leslie Bethell, apresentados ao coléquio
Guerra do Paraguai - 130 anos, realizado na Biblioteca Nacional em 23 de no-
vembro de 1994. O livro, que apresenta pontos de vista nem sempre convergentes a
respeito das causas e consequéncias do conflito, ndo tem nenhum trabalho de maior
félego, sendo portanto uma publicacdo comemorativa.

Vale destacar nesse trabalho, no entanto, a visédo bastante formalista - ja que
ndo se pode acuséa-la de ingénua - do ensaio de Leslie Bethell denominado O im-
perialismo britdnico e a Guerra do Paraguai, que, depois de afirmar ou concordar
com afirmagfes dos mais variados autores, sobre o poderio econémico e influéncia
politica britnicos, como “o principal parceiro comercial, o principal investidor e prin-
cipal detentor do débito pablico da América Latina”’, onde se destacavam Brasil e
Argentina, conclui que
N&o héa evidéncias, contudo, de que o grau de controle exercido pela Inglaterra sobre
a Argentina e/ou o Brasil no inicio da década de 1860 fosse capaz de manipular es-
ses dois paises, levando-os a uma guerra contra o Paraguai. Assim como n&do ha
qualquer evidéncia de que Inglaterra quisesse exercer esse tipo de poder visando a
alcancar esse objetivo especifico.17

Embora ndo seja meu objetivo analisar o papel da Gra-Bretanha no conflito e,
por outro lado, descontadas muitas das afirmacdes aprioristicas mais ou menos
comprometidas com uma visdo economicista como as de Pomer ou de Chiavenatto,
me parece pouco convincente essa linha de argumentacao por tratar a questdo ape-
nas do ponto de vista da documentacgéo diplomética e/ou administrativa como mere-
cedoras de crédito, nos moldes do historicismo aleméo da virada do XX. Em outras
palavras, segundo ele, se a Inglaterra se manteve oficialmente neutra, poderiamos
concluir, entdo, que nao houve interesse inglés pela vitdria aliada.

Seja como for, além dos trabalhos de Pomer e Chiavenatto, uma investigacao
exaustiva, realizada em 1978 pelo historiador nicaragliense José Alfredo Fornos
Pefialba - cuja importancia Bethell minimiza® -, utilizando inclusive documentag&o
diplomatica, deve ser vista como um contraponto no minimo interessante. Para esse
autor, ndo seria exagero afirmar que a Gra-Bretanha teria sido, na guerra com o Pa-
raguai um “quarto aliado”, contribuindo com empréstimos, armamento, municéo e
cidaddos britanicos”. Além disso, Pefialba demonstra também, utilizando essa do-
cumentacdo, que no Paraguai havia, sem dlvida, riqueza, estabilidade e indepen-
déncia econbmicas entre o fim do governo de Francia e o comeg¢o do governo de
Carlos Antonio Lopez”.

Quanto a historiografia sobre a guerra produzida a partir do ponto de vista dos
Aliados e do Brasil em particular, em suma, mesmo dessa producédo mais atual po-

16
BETHELL, Leslie. O imperialismo britanico e a Guerra do Paraguai. In: MARQUES, Maria Eduarda Magalhdes (org.). A
9uerra do Paraguai 130 anos depois. Rio de Janeiro: Relume Dumard, 1995, p.136.

7

" Idem, p. 141.
Idem, p. 134.

19

Cf. PENALBA, José Alfredo Fornos. The fourth ally: Great Britain and the war of the Triple Alliance. Los Angeles: Uni-
\Z/Dersity of California, 1979, p. 118. (PhD Diss.)

Idem, particularmente pp. 31-41.
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deriamos fazer, grosso modo, trés afirmacdes:

a) dentre os historiadores brasileiros, seu interesse pela guerra vincula-se, salvo
possiveis excecfes, a compreensado da sua influéncia na formacédo do Exército na-
cional ou sua repercussdo nos movimentos abolicionista e republicano;

b) quando ultrapassam esse limite cronoldgico, estudando a ocupacéo brasileira de
Asuncion (1869-1876), os historiadores brasileiros costumam investigar apenas sua
importancia para as questdes relativas a diplomacia brasileira, particularmente quan-
to a demarcacéo das novas fronteiras entre o Paraguai e o Brasil”.

c) sdo escassos os trabalhos de historiadores nao-brasileiros e a exce¢do comen-
tada acima, com Leslie Bethell, além de ser apenas um ensaio de folego curto, ba-
seia-se em argumentacao a meu ver tdo ultrapassada quanto a economicista, além
de néo discutir novas fontes.

Resumindo, poderiamos afirmar que no Brasil, apesar de haverem sido dedi-
cados novos olhares a questao, permanece a énfase dos investigadores nos estu-
dos cujo objetivo é interpretar e analisar o papel da guerra do Paraguai na abolicdo
da escravidado, na formacao do Exército nacional e na instauracdo da Republica -
guestbes, alids, absolutamente pertinentes e que ha muito necessitavam ser revis-
tas, mas que tém a ver apenas com o Brasil.

Para o Paraguai, no entanto - e ndo apenas por ter sido o pais derrotado - a
guerra da Triplice Alianca foi 0 epis6dio mais marcante de sua histéria, ndo s6 pela
devastacao populacional e econémica que impds ao pais mas também pelas dispu-
tas de poder que suscitou.

2.1.2. A GUERRA DA TRIPLICE ALIANCA VISTA DO PARAGUAI

Se, como vimos, no Brasil, depois dos primeiros momentos posteriores ao
conflito, quando a quase totalidade da historiografia era memorialistica, évé-
nementielle e apologética, passou-se um tempo consideravel até que, a partir dos
anos 70, o tema da Guerra do Paraguai fosse retomado, no Paraguai, dada sua im-
portancia para os rumos daquele pais enquanto Estado-nacdo e suas consequén-
cias nefastas para o papel paraguaio no equilibrio de forcas na regido do Prata, a
guerra contra a Triplice Alianca e seus desdobramentos tém até hoje propiciado aos
seus historiadores o maior conjunto de teméticas de sua historiografia.

Em artigo recente Robert Darnton pergunta:

Por que ndo conseguimos esquecer as batalhas do passado para tratar de nosso
presente, com o aval do historiador nipo-americano Francis Fukuyama, para quem a
histéria chegou ao fim?,

para em seguida responder, com uma frase simples e direta: “O problema é que nao
sabemos onde colocar o ponto final™. A pergunta é particularmente pertinente

quando trata-se de estudarmos a Guerra da Triplice Alian¢a, seja qual for, creio, o
ponto de vista do qual o pesquisador se dedica a observa-la. Ainda hoje, passados

21,
E particularmente o caso de Francisco Doratioto nos trabalhos mencionados.
DARNTON, Robert. As grossas camadas do tempo. Folha de S.Paulo - Mais, 20/08/1995, p. 5.7.
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130 anos do seu encerramento, as liderancas politicas e intelectuais paraguaias se
utilizam dela para reivindicar "heréis" e "martires" ou, ao contrario, para apontar ca-
minhos "novos" para a sociedade paraguaia.

Em linhas muito gerais, poderiamos dizer que existem duas grandes corren-
tes ideoldgicas que ainda dividem os estudiosos paraguaios da Guerra Grande: a
primeira identifica a guerra como a "epopéia nacional”, na qual a "bravura" de herois
andnimos fiéis ao karai” Solano Lopez em favor da independéncia politica e econd-
mica do Paraguai ndo encontra par na histéria da humanidade; outra que a vé como
uma aventura insana de um caudilho extremamente autoritario, responsavel pela
desgraca da qual mal e mal o Paraguai de hoje se recupera. Analisemos, ainda que
brevemente, as matrizes ideoldgicas desses dois grupos e suas origens.

Virtualmente derrotado em janeiro de 1869, o Paraguai, arrasado e fragil, co-
mecava a se reconstruir debaixo de uma acirrada disputa politica. Dois movimentos
politicos, ja no comego de 1869, agitavam Asuncion: os partidarios da Legion Para-
guaya, movimento do oposi¢do a Lopez (mas também a politica de seus antecesso-
res, José Gaspar Rodriguez de Francia, e Carlos Antonio Lépez, seu pai) orga-
nizado em Buenos Aires, e os lopistas, em sua maioria remanescentes das forcas de
Solano Loépez. Para os primeiros, defensores das idéias liberais francesas e norte-
americanas, que a maioria assimilou via Buenos Aires, onde, em geral, se exilaram
os inimigos do regime, o fim da guerra era também o fim de uma era de barbarie
comandada por um louco a quem atribuiam epitetos como “Nero americano” e “Na-
poledo do Prata”, entre outros. Segundo estes, a solucdo para o Paraguai era uma
verdadeira “regenerag¢do’, um comecar do zero que apagasse todas as marcas de
mais de cinco décadas de atraso e de autoritarismo. Para os lopistas, tratava-se de
uma “reconstrucao”, a partir de ideais nacionalistas e conservadores.

Essas disputas, além do mais, estavam extremamente vinculadas ao apoio
dos Aliados a uma ou outra faccdo. Os Aliados, por sua vez, raramente estavam de
acordo, ja que, morto Lopez, argentinos e brasileiros”, voltaram a suas antigas rivali-
dades. Se, de um lado, isso dava aos paraguaios maior margem de manobra, por
outro, sujeitava-os a pressdes de ambos os lados”.

Essa disputa historiografica, na precisa descricdo de Juan Carlos Herken
Krauer, iria se consolidar com a chamada “geracao de 900”:

[...] aimagem de uma sociedade eminentemente politica, na qual os temas econémi-
cos eram relativizados devido as escassas dimensdes populacionais e a uma estrutu-
ra geogréafica na qual oitenta por cento da populagéo sobrevivia em distritos rurais, a-
judou a que grandes sec¢des da historia paraguaia assumissem o carater ficticio de
continuas rivalidades partidarias e de influéncias internacionais, como a argentina e a
brasileira, que eram assumidas como a for¢a motriz do devir cotidiano.

Estas tendéncias foram acentuadas e polidas pela assim chamada geragao de 900
[...], cuja influéncia ideoldgica e politica haveria de se estender ao longo deste século.
Modeladora da maior parte das instituicdes e das legislacGes basicas do pais, esta

23
Em guarani: senhor.
24

O Uruguai, motivo oficial para a guerra, teve participacao inexpressiva nela e em 1869 ja estava praticamente fora do confli-
to

25"
Cf. BETHELL, Leslie (org.). The Cambridge history of Latin America. V. 5: c. 1870 to 1930. Cambridge: Cambridge Uni-
versity Press, 1986, p. 475.
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geracdo atuou como uma unidade adaptadora e copiadora de temas e normas uni-
versais, utilizando em especial a Argentina como ponto de referéncia concreto. Pouco
ou nenhum é o legado eminentemente criativo desta geragao. A copia de leis e visbes
de mundo foi realizada em forma acritica e a brusca aplicagdo destes modelos a rea-
lidade do Paraguai conduziu a um divércio consideravel entre o pais real e o pais au-
toconstruido pelos intelectuais [...], cronistas, poetas, narradores e ensaistas da gera-
¢do de 900. O pais da geracdo de 900 era um mundinho urbano de excelentes diva-
gagOes sobre tal ou qual novidade literaria, sobre o avanco irrefreavel de uma proto-
ciéncia social positivista e sobre as maneiras mais efetivas de se palpitar em Asunci-
6n com a visdo de mundo predominante em Buenos Aires ou Paris.

Historiografia e literatura foram as formas de expresséo preferidas por estes intelectu-
ais. Como ja demonstraram categoricamente outros autores, o resultado desta ten-
déncia foi "a ficcionalizacdo da histéria e a historiografizagdo da ficcdo". Embora no
debate historico da época, que tinha como elemento central a tragédia da Guerra da
Triplice Alianga, fosse possivel perceber duas linhas difusas, uma denominada liberal
e outra nacionalista, em ambos os casos ndo se procedeu a investigacao histérica,
sendo a mitificagdo de tais ou quais aspectos que referendavam cada uma dessas
posicoes especn’ficas.26

E desse jogo de luz e sombra em que se posicionaram os novos lideres do
Paraguai que se gestaram as idéias e embates que permaneceram na vida intelectu-
al paraguaia até os nossos dias. Para entendé-la é preciso acompanhar, pelo me-
nos, 0s primeiros trinta anos do pds-guerra, a luta politica das trés décadas da “Se-
gunda Republica”, entre lopistas e legionarios, depois transformados, grosso modo,
em liberales e colorados.

A histéria da disputa entre essas duas correntes politicas - cujas idéias basi-
cas freglientemente se tangenciam mas cuja diferenca principal esta no constante
recurso as solugdes autoritarias dos colorados e a sua condenacado formal pelos li-
berais” - é a prépria histdria politica do Paraguai do século XX. Por suas evidentes e
indissociaveis relagdes com os trinta anos que se seguiram a guerra contra a Tripli-
ce Alianca, ela marca também boa parte da intelectualidade paraguaia. Em conse-
gléncia disso, ao estudar a chamada Guerra Grande, o pensamento historiografico
paraguaio sofre do mesmo tipo de vinculagéo e pouco tem feito para livrar-se dessas
idiossincrasias, ora atribuindo ao periodo que vai da independéncia do Paraguai
(1811) ao término do conflito contra a Triplice Alianca uma idealizada e herdica ida-
de de ouro, ora atribuindo-lhe - e particularmente a conducéo da guerra por Solano
Lépez - as caracteristicas de autoritarismo, tirania e barbéarie.

Grosso modo, a primeira posi¢do correspondem, nas Ultimas décadas deste
século, os historiadores ligados a direita colorada, que sustentou, por exemplo, a
ditadura de Alfredo Stroessner por mais de 30 anos (1954-1989). Essa linha histori-
ogréfica costuma priorizar os aspectos militares da guerra, destacando, em particu-
lar, as figuras de Solano Lépez, do general José Diaz, vencedor da batalha de Cu-
rupaity, ocorrida em setembro de 1866, morto em fevereiro do ano seguinte em con-
sequéncia de ferimentos adquiridos em combate, e Bernardino Caballero, conhecido

26
KRAUER, Juan Carlos Herken. El Paraguay rural entre 1869 y 1913. Conbribucién a la historia econémica regional del
Elata. Asuncién: Centro Paraguayo de Estudios Socioldgicos, 1984, pp. 23-25.

Embora isso ndo tenha significado que os liberais, quando em vista da possibilidade de chegarem ao poder, tenham despre-
zado a solucdo autoritaria, seja através da luta intestina para alcancar o poder formal, seja na condugdo de suas politicas
publicas, como veremos adiante, em linhas gerais.
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como “o centauro de Ybycui”, “o general de mil combates”, que, segundo a mitologia
da guerra, teria participado de todas as batalhas importantes do conflito sem nunca
ter sido ferido. Caballero seria o fundador, em 1887, da Asociacion Nacional Repu-
blicana, depois consagrada como Partido Colorado. E importante registrar que com-
partilham da visdo da guerra da Triplice Alianga como luta paraguaia por sua inde-
pendéncia politica e econémica, embora partindo de pressupostos ideolégicos anta-
gonicos, representantes de uma certa esquerda nacionalista. Esses grupos, no en-
tanto, tm pouca expressao, ja que os movimentos de esquerda tradicionalmente
tém sido afastados da cena politica, principalmente através da repressao.

A segunda posicéo é defendida pelos varios grupos politicos entre o libera-
lismo do Partido Liberal Radical Auténtico (PLRA) e a social-democracia. Com a
gueda do regime de Stroessner, em 1989, vem sendo a responsavel por uma vigo-
rosa retomada critica em relacdo a corrente majoritaria, descrita acima, questionan-
do, particularmente, o apoio popular a guerra, principalmente por parte das mulhe-
res, freqlientemente apresentadas pela historiografia mais conservadora como dota-
das de abnegada bravura e espirito de sacrificio. De uma certa forma, essa corrente
recupera e aprofunda as argumentacdes de varios investigadores liberais situados
entre a Ultima década do século XIX e os primeiros anos deste século.

Resultaria desgastante e sem sentido remeter a titulos e autores sobre a
guerra do Paraguai. Trata-se, como vimos, de uma producgédo que, se por um lado é
vastissima, por outro lado é extremamente desigual quanto ao rigor académico e
gue comporta muitas redundancias. Faremos algumas observacdes a alguns desses
trabalhos conforme as tematicas especificas que abordam forem aparecendo neste
trabalho. Mas talvez valesse a pena destacar, da producdo mais recente, a compi-
lacdo e andlise de Guido Rodriguez Alcald, ja mencionada, que analisa a relagéo
entre o governo de Solano Lépez e as mulheres durante a guerra. Este autor lidera
a corrente que tenta rever a historia do pais do ponto de vista do pensamento liberal,
assim como Carlos José Ardissone, em Reflexiones sobre el Paraguay”. Nesse
sentido, esses autores dao continuidade ao trabalho do jornalista Ricardo Caballero
Aquino, que publicou, em 1985, La Segunda Republica Paraguaya”, talvez a mais
séria investigacao de filiacdo liberal produzida durante o regime de Stroessner.

Alcald, autor de varios outros trabalhos sobre o Paraguai recente, vé como

parte do folclore local a idealizagao da guerra e, dentro da bendita idealizag¢éo, o culto

romantico da residenta, a herdica mulher do Paraguai gque acompanhou, pacien-
. ;o 3

temente, o homem em todos os infortinios da guerra ,

e chega a acreditar que a conduta de Lopez “ndo pode ser entendida em termos es-
tritamente racionais porque o homem, sobretudo no ultimo periodo da guerra, acusa
tracos psicoldgicos de enfermidade”™. Em outro momento, em uma demonstracéo de
pouco bom senso e de que, talvez inconscientemente, tenta substituir uma viséo
“folclérica” por outra igualmente tdo “bendita”, s6 que de sinal trocado, o autor identi-
fica Solano Lépez a Adolph Hitler (1),

zz ARDISSONE, Carlos José. Reflexiones sobre el Paraguay. Asuncién: Intercontinental, 1994.
i AQUIN(?, Ricardo Caballero. La Segunda Republica Paraguaya. Asuncion; Arte Nuevo, 1985.
o ALCALA. Residentas, destinadas y traidoras, cit., p. 5.

Idem, p. 16.
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guardando as devidas diferencas entre o ditador” de um povo rural e o de um povo

industrial. A semelhanga esta na mobilizacdo total para a guerra, na guerra total
. oy ey 33

gue ambos fizeram, cada qual dentro de suas possibilidades.

“O NERO DO SEcCULO XIX”

ILUSTRAGCAO DE ANGELO AGOSTINI PARA VIDA FLUMINENSE , DE 12/06/1869"

Alcala acredita que, embora seu livro ndo tenha um carater académico, mas

2 . . ~ . « A - .
E importante notar, como assinala Pefialba (The fourth ally, cit., p. 23), que “naquela época o titulo de ditador era uma

g!sistingéo popular, amplamente utilizada”, e que o préprio “liberdador” Simén Bolivar, por exemplo, assim se intitulava.
ALCALA. Residentas, destinadas y traidoras, cit., p. 19, destaques do autor.

Legenda: “O Nero do Seculo XIX. Projecto de monumento que os paraguayos reconhecidos pretendem erigir a Francisco
Solano Lopes”.
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de divulgacéo”, ja que apenas retne e ordena relatos e testemunhos de protagonis-
tas da guerra, ele tera atingido seu objetivo se tais relatos conseguirem provar que a
guerra foi fruto de uma tirania irracional que, ao ver-se ameacada, perde todo seu ja
duvidoso sentido de realidade, tratando seres humanos como meros instrumentos
com os quais 0s “grandes homens” podem cumprir seus propdsitos pessoais”. O
autor, no entanto, padece da mesma falta de objetividade que os autores que critica,
ja que, como tentarei demonstrar, durante os governos do pos-guerra, sob uma
Constituicdo e na vigéncia de toda uma legislacao liberal, ndo foram poucas as me-
didas autoritarias que ignoravam os “cidaddos” e “cidadas” - se é que realmente os
havia -, tratando-0s como instrumentos de seus interesses politicos.

Carlos Ardissone, por sua vez, acredita que Solano Lopez, ao qual grande
parte da producéo historiografica sobre a guerra dedica o espago mais amplo,

apesar de seu ndo muito detido nem frutifero giro pela Europa e de sua certa erudi-
¢do, provavelmente desordenada e ndo internalizada pela necesséria meditacéo, ti-
nha incontroladas tensdes tiranicas, egoistas, megaldmanas e homicidas que o inabi-
litavam para ser um estadista. Em uma nacéo mais civilizada teria terminado no cér-
cere ou executado.”

Para ele, o fim do periodo 1811-1870, das tiranias, acontece gracas ao “inimi-
go [a Trlpllce Alianca] e [a] uma legido de paraguaios educados, em sua maioria,
fora do pais”™. E interessante observar aqui o uso (proposital?) da expresséo “legi-
ao”" e a Iocallza(;ao da “civilizacdo” no exterior, que discutiremos mais detalhadamen-
te em outro momento.

Uma eficaz refutacdo a este tipo de abordagem encontra-se em um artigo de
Diego Abente Brun, que vale a pena reproduzir:

A suposta personalidade megalomaniaca do Marechal Francisco Lépez tem sido vista
tradicionalmente como a mais importante, quando ndo a principal causa da guerra.
Discordo de tal enfoque por diversas razdes. Em primeiro lugar, as explicacdes que
ddo énfase aos tragcos de personalidade tendem a substituir a andlise cientifica por
generalidades. Tomam — convenientemente — tracos psicolégicos ndo demonstraveis,
impressionistas, embora infalsificaveis, e, num esforco reducionista que ignora a
complexidade das intera¢des internacionais, acabam por transformar as impressdes
subjetivas em asseverag@es cientificas. Em uma sorte de teleologia invertida, tais en-
foques chegam a causa por meio do efeito dentro de um esquema ldgico que impede
a validacdo independente. Embora o espago aqui ndo permita a discusséo das impli-
cacdes tedricas do problema do nivel “individual’ de andlise, este ndo pode preceder
ao nivel "nacional” ao “internacional”, pelo menos nao até que as explicagdes nos ni-
veis nacional e internacional tenham-se esgotado. Em segundo lugar, se se quiser
argumentar coerentemente a favor da interpretacdo “megalomaniaca”, € necessario
avaliar seu poder explicativo contrastando-a com explica¢fes alternativas baseadas,
digamos, no “sadismo” do Imperador brasileiro D. Pedro ou na “sede de sangue” do
Presidente argentino Bartolomé Mitre. Poder-se-ia atribuir a culpa a um ou a ambos
destes fatores pela duragdo da guerra muito mais além da conferéncia de Yatalt;/ Co-
ra de 1866, quando Lépez se mostrou mais que disposto a chegar a um acordo.

:: ALCALA. Residentas, destinadas y traidoras, cit., p. 19.
. Idem, p. 20.
w ARDISSONE. Reflexiones sobre el Paraguay, cit., p. 32.
Ibidem.
BRUN, Diego Abende. La guerra de la Triple Alianza: tres modelos explicativos. Revista Paraguaya de Sociologia,
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Apesar de longa, e descontadas as concepg¢bes de cientificidade quanto a
explicacdo historica, hoje postas sob relativa suspeita, a observacao de Brun reflete
de maneira clara a fragilidade da primeira posicdo. No entanto, em radical oposicao
(a0 menos neste aspecto) a essa visdo do povo paraguaio como um conjunto de
resignados cordeiros sendo levados ao altar da imolacéo pelo Gltimo e enlouquecido
representante de um periodo de tiranias, temos a visdo da guerra como periodo de
heroismo e bravura de um povo em sintonia com seu lider, “herdica e prolongada
resisténcia oposta a trés nacdes coligadas, duas das quais eram as maiores do con-
tinente™, ndo menos problematica, se ndo se analisam mais profundamente as con-
dicbes em que a guerra se produziria. De qualquer forma, esta segunda visdo me
parece, salvo engano, bem mais préxima da realidade.

Nem sempre, no entanto, o antagonismo entre historiadores colorados e libe-
rales é claro, mostrando as dificuldades de interpretacéo do conflito e de suas con-
sequéncias mesmo para autores paraguaios. O historiador Efraim Cardozo, um libe-
ral, autor de dezenas de livros sobre a histéria paraguaia, incluindo um trabalho so-
bre a historia do Partido Liberal”, entende que

ndo tem igual na histéria da humanidade o heroismo do Paraguai na guerra contra a
Triplice Alianca. Estreitamente bloqueado, com armas inferiores as de seu inimigo,
durante cinco anos resistiu, com bravura que assombrou o mundo, aos exércitos das
nacdes mais poderosas da América do sul.”

O heroismo paraguaio, segundo Cardozo, se sobressai ainda mais face a di-
vulgacao do Tratado da Triplice Alian¢a, em 1866, que dava
a impresséo de que estava decretada a morte da nacionalidade paraguaia e o povo
resolveu cobrar caro sua liberdade [...] [guiado por Solano Lépez, que] encarnou com
indobréavel vgntade e sobre-humana energia a deciséo paraguaia de defender a patria
até a morte.

Como podemos ver, tém motiva¢des — ou, pelo menos, partem de pressupos-
tos - muito mais politico-ideolégicas que tedrico-metodoldgicas as linhas de pesquisa
que, salvo raras excegdes, vém se dedicando a estudar a guerra do Paraguai contra
a Triplice Alianca e o periodo da reconstrucao nacional.

Mas existe um terceiro e vasto grupo de trabalhos historiograficos relativos a
guerra da Triplice Alianga que merece ser destacado. Trata-se do grupo dos que
poderiamos chamar “paraguaistas”, que congrega investigadores das mais variadas
nacionalidades. Estes historiadores tém adotado o Paraguai como ponto de obser-
vacao por perceberem a importancia fundamental do Paraguai como elemento indis-
pensavel para a compreensédo do equilibrio de forcas no Prata da segunda metade
do século XIX, razéo pela qual a guerra teria sido feita de forma tdo determinada.
Além do mais, sao deste grupo as primeiras tentativas de félego por compreender a

%6(74):194, Ene.-Abr. 1989, nota n° 1.

VELAZQUEZ, Rafael Eladio. Breve historia de la cultura en el Paraguaya. Asuncién: Universidad Catélica "Nuestra Sefio-
ra de la Asuncién", 1994, p. 185.

CARDOZO, Efraim. El Estado liberal. In: MARCOS, Juan Manuel (org.). Asi como por la honra. Asuncién: Archivo del
hiberalismo, 1990.

CARDOZO, Efraim. Apuntes de historia cultural del Paraguay. Asuncién: Universidad Catélica "Nuestra Sefiora de la
ésuncién", s.d., p. 278. (A primeira edi¢cdo, memeografada, é de 1963.)

Ibidem.
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sociedade paraguaia do pés-guerra e os limites do pensamento liberal imposto ao
Paraguai face a real situacéo do pais apés 1870.

Nesse grupo destacam-se os trabalhos do norte-americano Harris Gaylord
Warren, particularmente Paraguay and the Triple Alliance War: the post-war de-
cade, de 1978, minuciosa e brilhante andlise do periodo de ocupacao brasileira, e
de Robert Andrew Nickson, principalmente o Historical Dictionary of Paraguay, de
1993, que é, na verdade, uma atualizacdo do abrangente e minucioso trabalho reali-
zado em 1973 por Charles J. Kolinski, dedicado a histéria do Paraguai como um to-
do, mas que contém verbetes bastante minuciosos sobre 0s mais variados aspectos
da guerra. Kolinski, morto em 1978, é também o autor de Independence or death;
the story of the Paraguayan War, considerado como o primeiro trabalho detalhado
em lingua inglesa sobre a Guerra do Paraguai. Vale a pena mencionar, ainda, o tra-
balho da historiadora alema Barbara Potthast-Jutkeit, com destaque para “Paradies
Mohammeds” oder “Land der Frauen”?, cuidadosa investigacdo sobre o papel
das mulheres na sociedade paraguaia desde a colonizacao até a guerra.

E imprescindivel insistirmos nas implicacdes da guerra da Triplice Alianca pa-
ra a vida politica do Paraguai de hoje, refletindo no trabalho da quase totalidade dos
historiadores paraguaios. Somente porque o conflito, apds tantos anos, ainda se re-
veste de uma tdo singular importancia, permanecendo insistentemente como tema
principal da historiografia paraguaia, € que me é possivel para o historiador estran-
geiro aproximar-se também do tema, embora com outros olhos. Se o trabalho dos
historiadores paraguaios quase nunca pode ser lembrado pelo rigor da metodologia
ou das andlises, sua vastissima produgdo é quase que a Unica responsavel pelo
resgate de uma quantidade de fontes primarias a que o pesquisador estrangeiro
muito provavelmente nao teria acesso. Os acervos documentais paraguaios, como
vimos, encontram-se absolutamente dispersos, em geral em péssimo estado de
conservacao, e quase sempre carecem de instrumentos adequados de recuperacao,
sendo, por isso, extremamente dificil o trabalho com as fontes. Somente através da
vasta producao historiografica local é que o pesquisador estrangeiro pode tentar
conduzir-se pelo verdadeiro labirinto da documentacdo paraguaia sobre a guerra.

2.1.3. INVESTIGAR O POS-GUERRA

Os itens 2.1.1. e 2.1.2. tentam apresentar um balanco da producéo historio-
grafica sobre a guerra da Triplice Alianga. No entanto, existe uma grande lacuna
quanto a investigacdes académicas dedicadas exclusiva ou prioritariamente ao peri-
odo do pos-guerra, mesmo entre os historiadores paraguaios. As excecdes confir-
mam a regra. Nas linhas seguintes pretendo demonstrar a importancia de investigar
0 pés-guerra do Paraguai, sua relevancia e propriedade como contribuigdo aos es-
tudos latino-americanos. Esta conviccdo moveu minha investigacéo, possibilitando-
me, creio, apresentar algumas abordagens inéditas e contribuicdes novas.

Tanto em relagéo as questdes que se colocam quanto com relacdo a aborda-
gem dos temas, os "paraguaistas” aproximam-se bastante das preocupacdes dos
investigadores paraguaios, afastando-se, assim, da historiografia brasileira - mesmo
entre os historiadores dedicados a histéria da América -, que tradicionalmente tém-
se preocupado com o conflito do ponto de vista da participacdo do Brasil e suas
consegliéncias na histéria brasileira.

Quanto a producao historiogréfica brasileira, vimos que seu interesse pela
guerra vincula-se, em geral e compreensivelmente, a compreenséao da sua influéncia
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na formacao do Exército brasileiro ou sua repercussédo nos movimentos abolicionista
e republicano. Quando, eventualmente, o investigador brasileiro ultrapassa esse li-
mite, como é o caso, por exemplo, de Doratioto, j& mencionado, seu objetivo costu-
ma ser o de destacar apenas sua importancia para as questdes relativas a diploma-
cia brasileira, particularmente quanto a demarcacédo das novas fronteiras entre o Pa-
raguai e o Brasil, que tiveram influéncia bastante significativa na conducédo da politi-
ca do gabinete conservador do Império, que chega ao poder em 1868, quanto a con-
ter a influéncia de Buenos Aires sobre o Paraguai”.

Este trabalho parte de uma perspectiva distinta e faz um recorte cronoldgico
também diferente. Procura compreender o Paraguai como uma unidade social, poli-
tica, econbmica ou cultural que tem sua l6gica prépria e cuja compreensao pode i-
luminar o processo de formacao das identidades nacionais na América Latina e nos
ajudar a refletir sobre a constante tenséo entre as classes sociais no campo dos va-
lores simbodlicos que as definem. Ao analisar a relacdo de adequacédo/inadequacéo
das idéias liberais instaladas no Paraguai com a vitéria da Triplice Alianca e a con-
seqliente derrota do modelo politico-ideologico que vigorou no pais durante os go-
vernos de José Gaspar Rodriguez de Francia, Carlos Antonio Lopez e Francisco
Solano Lépez, pretendo demonstrar que também para o Paraguai talvez seja possi-
vel falar em "idéias fora do lugar", como ja o havia feito Roberto Schwarz ao analisar
o Brasil de Machado de Assis”. Por outro lado, pretende também contribuir para a
desmistificacdo do senso comum que ainda hoje vé a guerra da Triplice Alianca co-
mo mero fruto das loucuras de um tirano ensandecido. Tentei demonstrar que esse
conflito, do ponto de vista paraguaio, pelo menos, foi muito mais complexo, ex-
perimentou apoios incondicionais, submissoées e siléncios, por medo, resisténcias.

Dentro dessa perspectiva, pretendo destacar o papel singular da mulher nes-
se periodo da historia paraguaia, as preocupacfes dos regeneradores para com e-
las, e apontar pistas sobre sua importancia na manutencédo da identidade cultural
guarani-paraguaia nas brechas situadas entre as representacdes e o discurso sobre
elas e sua real atuacao no cotidiano. Obrigadas a acompanhar as forgcas militares,
sofrendo com elas derrota atrés de derrota e, enfim, sobreviventes da catastrofe,
viram-se na contingéncia de reconstruir a vida cotidiana do pais, ainda que ao nivel
da vida publica néo lhes fosse destinado praticamente nenhum papel de destaque, a
ndo ser quando subordinadas aos interesses e a légica masculina, que, como era
previsivel, organizava a esfera publica. Isso independe, a meu ver, de qualquer que
tenha sido o nivel real de perda populacional do Paraguai com a guerra.

Procurei destacar o papel da mulher paraguaia das classes subalternas, de-
positaria privilegiada da cultura tradicional e responsavel por manter vivos, no pés-
guerra, apesar das proibi¢des, oficiais ou veladas, os tracos culturais guaranis, sem
0s quais nao ha sentido em se falar de uma identidade nacional paraguaia, que, co-
mo elas, sobreviveu a catastrofe, disputando, até hoje, palmo a palmo, espago com
a cultura ocidental. Pretendo demonstrar que, enquanto as tropas de ocupacao, 0s
ex-exilados, quase sempre liberais, e os imigrantes estrangeiros, portadores da "no-
va ordem", reordenavam a vida publica paraguaia - politica, parlamentar, de ocu-

44
i Ver, a esse respeito, por exemplo, DORATIOTO. As relagdes entre o império do Brasil e o Paraguai..., cit.
Ver SCHWARZ, Roberto. As idéias fora do lugar. In: Ao vencedor as batatas. Sdo Paulo: Duas Cidades, 1977, pp. 13-28.
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pacao de terras, comércio etc. - coube a mulher das classes populares, fundamen-
talmente, a reconstituicdo da cultura consuetudinaria, através da educacao informal
dos filhos, do ordenamento da vida privada e do comércio de pequena monta.

Sobre esse papel praticamente nada foi escrito, dentro ou fora do Paraguai.
Recentemente (marco de 1993), as pesquisadoras Line Bareiro, Clyde Soto e Mary
Monte. do CDE/AM, redigiram o que se poderia chamar de primeira histéria das mu-
Iheres no Paraguai. As autoras, no entanto, falam de uma "outra historia das mulhe-
res", contrapondo seu trabalho, provavelmente, ao de Olinda Massare de Kos-
tianovsky, publicado em 1970, sobre a mulher paraguaia, no qual a autora se man-
tém fiel a linha historiografica tradicional e, portanto, misogina, que consegue ver a
mulher apenas como "mae exemplar que na paz cuida do lar, educa seus filhos e
colabora com 0 homem em seus mdltiplos labores” e na guerra “consola; permanece
serena e firme nas horas de provacédo e de luta, e € sempre companheira leal que
pde todo seu fervor na formacéo dos filhos™. Na mesma linha esta também o traba-
lho de Idalia Flores de Zarza, de 1987, cuja introducao, de Josefina PI4, nos fala da
mulher como “este ser resignado e tenaz; humilde e resgatando sempre dignidade
da resignacédo; despossuida, e no entanto escondendo doagédo, que € a mulher pa-
raguaia™’.

Vale lembrar, também, que o trabalho das pesquisadoras do CDE/AM tenta
construir uma historiografia minima daquelas mulheres que,
no comeco deste século [XX], iromperam da cotidianeidade da rotina doméstica para
0 cendario da sociedade e comegaram a dar 0s primeiros passos na conquista dos es-
. L, ~ . 4
pagos publicos, reservados até entdo exclusivamente aos homens ,

ao passo que Kostianovsky e Zarza estdo preocupadas com aquelas que, “com uma
energia imprépria de seu sexo”, lutaram de todas as formas ao lado de seus maridos
e filhos na guerra da Triplice Alianga. Os trabalhos de Zarza e de Kostianovsky, ain-
da assim, servirdo de ponto de partida para uma investigacdo sobre a mulher para-
guaia do pds-guerra. Sua abordagem, embora prendendo-se as mulheres “notaveis”,
esposas o filhas dos heréis nacionais, quase que invariavelmente membros da clas-
se dominante, nos dara as pistas para encontrar as milhares de “kygua vera”™, mu-
Iheres do povo de travessas douradas nos cabelos, que essas autoras mencionam
apenas de passagem, somente quando sua trajetdria se cruza com a das “mulheres
distinguidas”. Sobre as mulheres do povo, Mary Monte acredita que seu papel no
pbés-guerra

foi somente de forma particular e individual, trabalhando no campo ou na cidade e

sobretudo reedificando o lar, criando e educando filhos, apesar da fadiga da grande

lida das residentasso,

46
- KOSTIANOVSKY, Olinda Massare de. La mujer paraguaya. Asuncion: Escuela Técnica Salesiana, 1970, p. 15.
" PLA, Josefina. A manera de saludo. In: ZARZA. La mujer paraguaya, cit., p. 11.
MONTE, Mary. Las fuentes de la alquimia. In: BAREIRO, Line; SOTO, Clyde & MONTE, Mary. Alquimistas. Documentos
para otra historia de las mujeres. Asuncion: Centro de Documentacion y Estudios, 1993, p. 27.

A expresséo significa, em guarani, "pentes dourados”, referindo-se ao habito que tinham as mulheres do povo de usar tra-
vessas douradas que ao mesmo tempo prendiam e enfeitavam suas, em geral, longas cabeleiras.

MONTE, Mary. Las fuentes de la alquimia, cit., p. 27. Residenta é a palavra pela qual ficou o episédio em que, durante a
guerra, milhares de mulheres foram desalojadas de seus locais de moradia para outros designados pelo governo para fugirem
da possibilidade de ataque e invasao inimiga. Por extensédo, residentas foi o nome pelo qual essas mulheres passaram a ser
conhecidas. Falaremos sobre elas mais tarde.
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embora reconheca que a historiografia paraguaia ainda carece de dados a respeito
de suas experiéncias organizativas em movimentos sécio-politicos nos quais tenham
podido expor suas legitimas reivindica¢cdes. Esse papel, no entanto, ndo € desprezi-
vel para um pais arrasado demogréfica e economicamente.

Além do mais, pretendo ter tido como uma das indagac¢fes norteadoras deste
trabalho, aportando alguma contribuicdo relevante, a observacdo da historiadora
Milda Rivarola, que afirma que um ponto sobre o que as mulheres paraguaias preo-
cupadas com a questdo feminina precisam debater é o de que histéria querem cons-
truir:

A resposta espontanea, na pratica, € a de [que € preciso] recuperar “heréis” femini-

nos. Fazer nosso préprio album hagiografico, galeria de personagens célebres, e-
xemplares. Isso € importante, mas como tarefa isolada nao basta.

E possivel, é relevante, € atil em termos de ciéncias sociais fazer uma histéria da mu-
Iher [no Paraguai]? Penso mais em uma série de olhares que, como focos de luz so-
bre as multiplas faces de um poliedro em movimento, possam ir esclarecendo, enri-
qu%cendo, a construcdo de uma nova histéria paraguaia. Histéria social, histéria to-
tal.

Rivarola aponta varios fildes sobre os quais as historiadoras (e historiadores)
paraguaias podem se debrucar, destacando, entre eles, a relacdo entre historia e
trabalho, a participacdo politica feminina e a histéria das mentalidades femininas,
lembrando que “elas foram - e continuam sendo - portadoras de cosmovisées,
transmissoras de uma lingua, formadoras de valores éticos, narradoras de histérias
e mitos”. E indaga:

Até que ponto a mulher controla a difusdo de modelos de comportamento, de cultura
no Paraguai?

[.]

Hoje em dia sé podemos nos refletir em uma madame Lynchsz, em uma sacrificada
residenta, em mulheres luxuosas de um militar ou de um presidente, em fiéis expo-
nentes disso que chamam o “repouso do guerreiro” ou em uma bela cortesa de co-
mecos do século.

53
Mas temos outros lugares [...].

Como vemos, uma histéria do processo de reconstrucdo nacional paraguaia
apos a guerra e do papel das mulheres nesse processo esta ainda por ser escrita.
Minha contribuicdo pretende ser ndo no sentido de resgatar a um improvavel movi-
mento organizado das mulheres nesse periodo ou da sua insercdo formal na vida
publica. Meu interesse esta na sua resisténcia silenciosa aos valores culturais im-
postos pelo grande nimero de homens estrangeiros que acorreram ao Paraguai -
particularmente Asuncién - e ao modelo liberal francés que acompanhou um nimero
significativo de ex-exilados paraguaios de volta ao pais e que dominariam a vida po-
litica institucional paraguaia com a derrota na guerra.

Resumindo, meus objetivos, ao iniciar esta investigacéo, foram:

51
RIVAROLA, Milda. Historia de mujeres. In: BAREIRO, Line & SOTO, Clyde (orgs.). Ciudadanas. Una memoria inconstan-
gg. Asuncién: Centro de Documentacion y Estudios/Caracas: Nueva Sociedad, 1997, p. 178.

Elisa Alicia Lynch de Quatrefargues, companheira de Francisco Solano Lépez.
RIVAROLA. Historia de mujeres, cit., p. 178.
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a) apresentar algumas questdes aos estudos sobre a variagdo populacional do Pa-
raguai durante e apés a guerra da Triplice Alianca, na tentativa de reinterpretar
ndo apenas os dados estatisticos e estimativos ja conhecidos mas também os
testemunhos de época, que apontam para uma tragédia populacional proporcio-
nalmente sem precedentes;

b) estudar o papel das mulheres no processo de reconstituicdo da identidade nacio-
nal paraguaia, em oposi¢cdo ao modelo politico-ideoldgico que, gragas a vitoria e
com a ajuda da Triplice Alianga, ocupou o poder no Paraguai apés a guerra. Pre-
tendo mostrar como, particularmente a partir dos dois ultimos anos do conflito, a
iminéncia da derrota paraguaia levou o pais a um processo de desarticulagédo so-
cial em que as mulheres tiveram destaque especial;

c) levantar uma questdo de classe, articulada a questdo de género, indispensavel
nesta discussao, isto é, demonstrar que desde a divisdo das mulheres entre re-
sidentas e destinadas operou-se no Paraguai também um processo em que,
grosso modo, as residentas, freqientemente mulheres do povo, representaram o
“atraso”, enquanto para as destinadas, geralmente mulheres da classe dominante,
ainda havia espaco para a participa¢do na “nova ordem”, instaurada com a derro-
ta de Solano Lépez e seus seguidores;

d) analisar o papel do modelo cultural que chamo de “guarani-paraguaio” - refiro-me
aqui a forte presenca de elementos culturais guaranis na sociedade paraguaia, o-
cidentalizada, da segunda metade do século XIX™ -, com destaque especial para o
idioma guarani e 0 processo de sua retransmissao, ja que a esmagadora maioria
da populacao paraguaia ainda hoje, considerando-se monolingties e bilingles, fa-
la essa lingua”. Estudar as relages entre a cultura letrada e a cultura popular,
com base nessa perspectiva, antes, durante e depois da guerra, na tentativa de
identificar as continuidades e discontinuidades resultantes do conflito.

E importante frisar que este trabalho ndo é inédito, no sentido de que n&o é o
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A expressdo é imprecisa, embora ndo exatamente absurda. E preciso relativiza-la, como lembra o linguista aleméo Wolf

Lustig: “Me parece que, a este respeito, € necessario precisar se nos referimos a lingua guarani ou a cultura tradicional cam-
ponesa. Trata-se de fendmenos socioculturais estreitamente relacionados, mas néo idénticos. Acredito que cientificamente s6
é possivel falar de ‘cultura guarani’ se tal conceito se refere a uma das culturas indigenas do tronco tupi-guarani. Antes de
aplica-lo a ‘cultura paraguaia’ em geral € necessario investigar em que medida esta conservou elementos da cultura indigena e
até onde ‘guarani’ ndo € mais que um slogan nacionalista que serve para diferenciar [0 Paraguai] de outros povos latino-
americanos que carecem de tal ponto de referéncia indo-americano. E lgico que o fantasma da ‘guaranidad’ tenha sido reani-
mado em periodos de crise como o pds-guerra da Triplice Alianca ou a Guerra do Chaco. E sabido quéo absurda foi essa
situagao para alguns que combateram neste Gltimo conflito, pois do lado boliviano havia outros guaranis, os chiriguanos, talvez
mais guaranis que os pobres paraguaios que tinham ordens de mata-los.” Em outra mensagem, Lustig, concordando comigo,
precisa melhor o conceito: “Estou totalmente de acordo que exista esta cultura [guarani] - oposta & oficial, ‘civilizada’, que se
desenvolveu paralelamente ao guarani paraguaio (lingua) desde mais ou menos comegos do século XIX - e que justamente se
poderia chamar de ‘cultura guarani paraguaia’. Embora nédo haja uma interdependéncia direta com a lingua, sera a populagao
gue normalmente fala guarani a que transporta esta cultura popular. Para os ‘reformadores’ [ela] se identifica com a barbarie e,
como eles tampouco diferenciam muito a lingua e a cultura, esforcam-se para extirpar a lingua, pensando que com isto podem
civilizar (europeizar) a nagéo. Creio que a discussd@o estd resumida em parte no artigo Guarani, de Rafael Barrett (c. 1908)
[BARRET. El dolor paraguayo, cit.], que analisa a consabida oposi¢ao ‘civilizagao x barbarie’ de um angulo novo." Mensagens
eletronicas via Internet para a lista de discussdo PARAGUAY-L, sob o titulo de Posguerra de la Triple Alianza, postadas de
Mainz, em 11/11/1995 e 26/11/1995, respectivamente.

Natalia Krivoshein de Canese estabelece a seguinte ligacéo entre lingua e cultura no Paraguai: “Cada cultura deve corres-
ponder a uma lingua e cada lingua a uma cultura. Como no Paraguai 90% da populagéo fala o guarani e o 55% o castelhano,
segundo o censo de 1982, teriamos que deducir que ha duas culturas nacionais: praticamente todos os paraguaios pertencer-
riam a cultura paraguaia que se expressa em guarani e mais da metade seriam biculturais possuindo duas culturas nacionais.
No entanto, pode-se afirmar que a Unica cultura verdadeiramente nacional e paraguaia € a que se expressa em guarani.” (CA-
NESE, Natalia Krivoshein de. Cultura y bilingtiismo en el Paraguay. Asuncion, s.d., p. 1. [Inédito])
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primeiro a dedicar-se ao pds-guerra nem tampouco ao investigar o papel das mulhe-
res na sociedade paraguaia - embora, como vimos, 0 pouco que ja se escreveu te-
nha, em geral, se preocupado com essa "hagiografia dos personagens célebres” de
que fala Rivarola. E absolutamente inédito, porém, no sentido de situar-se numa la-
cuna de investigacdo entre trabalhos como a excelente analise de Warren sobre a
sociedade e a politica paraguaias do pés-guerra, e o de Potthast-Jutkeit, sobre as
mulheres na sociedade paraguaia mas que limitou-se a estabelecer como limite cro-
noldgico o fim da guerra”. Tentara revisar parte da bibliografia sobre a guerra contra
a Triplice Alianca e seus desdobramentos (particularmente no que toca as interpre-
tacBes sobre a aceitacdo popular da guerra, j& que disso dependera, a meu ver, a
relacdo entre os governos do pds-guerra e a gente comum). E inédito, enfim, no que
diz respeito a tentar interpretar as relacdes entre o novo regime do poés-guerra, seu
modelo de sociedade, de vida publica e de vida privada e as pessoas comuns, aten-
tando fundamentalmente para o papel das mulheres nessas relacoes.

56

Ver POTTHAST-JUTKEIT, Barbara. “ Paraiso de Mahoma” o “Pais de las mujeres”? El rol de la familia en la sociedade
paraguaya del Siglo XIX. Asuncién: Instituto Cultural Paraguayo-Aleméan, 1996; e WARREN, Harris Gaylord. Paraguay and
the Triple Alliance War: the post-war decade, 1869-1878. Austin: University of Texas Press, 1978.
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3. A NOITE DAS KYGUA VERA

3.1. A ASSEMBLEIA

Eram 7 horas da noite do dia 25 de fevereiro de 1867. Na Praca 14 de Mayo,
no centro de Asuncién, capital do Paraguai, se reuniam, para a segunda noite de
uma assembléia permanente que duraria quatro noites consecutivas, as

filhas de Asuncion [...] com o digno propésito de concertar os meios de levar a devido
efeito o patriético sentimento que nasceu em seu seio, e do qual j& se ocuparam em
anteriores reunides particulares, em que todas as cidadds manifestaram com nobre
espontaneidade e generoso desprendimento os sentimentos de abnegacéo e patrio-
tismo de que se acham animadas, para concorrer a sustentacdo e defesa da inde-
pendéncia nacional amea(;ada.1

No entendimento dessas “filhas de Asuncién”, a forma mais eficaz de contri-
buir ao sustento e defesa da independéncia nacional paraguaia, ameacada pela
guerra feita pela chamada Triplice Alianca, entre Brasil, Argentina e Uruguai, e que
ja entrava em seu terceiro ano, era oferecer suas joias e adornos pessoais para 0s
gastos da guerra, ja que, para elas, a independéncia era “a mais preciosa joia, cuja
conservacao pertence a todos”. Em lugar de seus adornos e jdias, a assembléia
propunha as paraguaias ostentar “o adorno das cores nacionais que flamejam nos
campos de batalha, como o signo das vitérias e as glérias da Republica™.

Na noite anterior, a assembléia ja havia nomeado uma comisséo de doze mu-
Iheres cujos objetivos eram, entre outros, representar ao “belo sexo” de Asunciéon em
tudo o que dissesse respeito a empregar todos 0os meios a seu alcance para o pron-
to e eficaz engajamento das mulheres dos povoados rurais, além de obter do presi-
dente Solano Lopez a aceitacdo das joias e adornos ofertados e seu consentimento
guanto ao uso das cores nacionais em lugar de seus enfeites e joias.

Durante todas as quatro noites em que se realizou a assembléia estiveram
presentes o vice-presidente do Paraguai, Francisco Sanchez, e a maioria dos altos
funcionarios do governo. Quase ao mesmo tempo, nos mais diversos povoados do
pais, setenta outras assembléias eram realizadas’. Em todas elas, as mulheres pro-
nunciaram elogiientes discursos que demonstraram a “refinada cultura™ que tinham
as mulheres paraguaias.

Embora dentre essas representantes do “belo sexo” paraguaio de poucas se
pudesse dizer que fossem “do povo”, ja que, em sua quase totalidade, eram repre-
sentantes da elite paraguaia - filhas, irmas, maes, noivas ou esposas dos lideres po-
liticos e militares do pais em guerra -, a partir da noite de 25 de fevereiro foi conce-
dido também as mulheres do povo - as kygua vera - o direito a palavra e ao engaja-

1
Acta de la Asamblea, realizada en la Plaza 14 de Mayo, a las 8 de la noche, el 24 de febrero de 1867, apud ZARZA. La mu-
Ler paraguaya, cit., p. 159.

Apud CARDOZO, Efraim. Hace 100 afios... Tomo V: 1° de Octubre de 1866 a 28 de Febrero de 1867. Asuncién: EMASA,
;970, pp. 312-313.

Cf. El Semanario (Asuncién), (670), 02/03/1867.
Cf. ZARZA. La mujer paraguaya, cit., p. 163.



mento na campanha de doacéo de jdias. O jornal EI Semanario assim se referia a
elas:

Temos que fazer especial mengéo a algumas cidadas do povo que na segunda noite
subiram a plataforma e se expressaram no idioma do pais em termos singelos, mas
com um ardor e entusiasmo que caracterizam nossas belas mulheres. Apontaremos
em primeiro lugar a paisana: Piadosa Rejala que, ao oferecer seus adornos e eco-
nomias, pedia com insisténcia “um posto na vanguarda (sdo suas palavras), “para
combater os miseros negros de D. Pedro”, para ser apresentada ao presidente da
Republica, a quem dava entusiasticos vivas e pedia que fosse elevada sua s(JpIica.5

Ao discurso de Piadosa Rejala se seguiram os de varias outras kygua vera:
Constancia Achar, que depois de oferecer tudo 0 que possuia e a si prépria em de-
fesa da patria, pedia permisséo para recitar alguns versos dedicados a Solano L6-
pez. Falou também uma certa Marcelina Cabafas, argumentando que, por serem de
pouco valor as jéias que possuia, ndo ficaria contente até ser admitida nas filas do
exército paraguaio,

para ir buscar os rastros do general Mitre [entdo comandante supremo dos Aliados na
guerra], caso este quisesse fazer frente a mulher paraguaia, ja que ndo tem valor pa-
ra fazé-lo aos nossos bravos soldados, de cuja presenca fugia.6

Em termos analogos, segundo El Semanario, se expressariam Del Carmen
Rejala, Remigia Taboada, Eleuteria Legal, Facunda Legal, Transito Sanchez, Aleja
Franco e varias outras mulheres do povo que o cronista ndo pbde registrar e que,
sempre em guarani, demonstravam o entusiasmo das mulheres “da ultima classe”
pela causa paraguaia.

5
El Semanario (Asuncion), (670).
Ibidem.
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A OFERTA DO “BELO SEXO” DO PARAGUAI DE SUAS JOIAS PARA A DEFESA DA PATRIA

EL CENTINELA, 1(8):3, 13/06/1867

O herdico engajamento das mulheres na guerra, no entanto, ndo é ponto pa-
cifico. Muitos duvidam de sua espontaneidade, chegando alguns a rejeitarem-na
completamente. E ndo sem alguma razéo, ja que o periodo da histéria do Paraguai
conhecido como Primera Republica’ é marcado pela supresséo das liberdades civis,
pela militarizacdo da populacdo civil e, particularmente durante a chamada Guerra
Grande, pelas dela¢des. O farmacéutico George Frederick Masterman, que viveu no
Paraguai alguns dos principais episédios da guerra, ao referir-se ao engajamento de
mulheres na guerra, acreditava que seus servigos eram, evidentemente, voluntarios,
mas, lembrava, ironicamente: “ndo é necessario lembrar ao leitor o que isso significa
no Paraguai™.

E evidente que interessavam ao governo as manifestacdes de apoio a guerra
e de patriotismo. As for¢cas regulares se esgotavam rapidamente e era preciso ga-
rantir entre a populagao civil o apoio necessario a futuros recrutamentos de efetivos
nédo convencionais: meninos e velhos, se fosse 0 caso, e, em caso extremo, até mu-
lheres. Por isso, assembléias como a que se realizava em Asuncion e, seguindo o
exemplo asunceno, em vilas e povoados do campo. Nesse clima, ndo chega a soar
estranha a dendncia de EI Semanario de que alguns estrangeiros haviam cobrado
dinheiro para redigir discursos, embora s6 tivesse sido possivel averiguar que um

7
Legenda: “La ofrenda del bello sexo del Paraguay de todas sus joyas y alhajas para la defensa de la Patria. En la Asuncion a
? de Setiembre de 1867".

Que abrange a ditadura de José Gaspar Rodsriguez de Francia e o periodo dos Lépez (1814-1869).

MASTERMAN, George Frederick. Seven eventful years in Paraguay: a narrative of personal experience amongst the
Paraguayans. London; S. Low, 1869, p. 198.
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certo coronel Coriolano Marqués havia cobrado oito pesos por um discurso que es-
creveu para a senhorita Desejus Ayala”. No entanto, € importante registrar que esse
periddico, nascido em 1865, originalmente com caracteristicas de informacao geral e
da area cultural e que se converte em porta-voz da defesa da guerra”, ao invés de
calar sobre esses rumores, manifesta-se radicalmente contrario a venda de discur-
S0S, mesmo que a servico da causa mais patridtica:

Que se cobrem estipéndios pelas missas; que se cobrem honorarios nos litigios; que
0 médico ndo perdoe suas visitas e 0 operario sua jornada esta bem, ademais de ser
a regra. Mas que nos momentos de expansao geral, de patritica inspiracédo, se ex-
plore o povo, que cheio de entusiasmo quer manifestar seus sentimentos e oferece
sua fortuna e sua vida para a Patria, nos parece muito estranho, porque fazem o que
fazem os corvos do cemitério, que buscam o conflito para explora-lo e se manterem.
Quem por uma arenga cobre honorarios a patriota mulher do povo, que traz em suas
ma&aos um rosario e seus pingentes para oferecé-los ao Pai e Defensor da Patria e pe-
de um modesto discurso para significar seus sentimentos, aquele ndo merece sepul-
tura no solo dos republicanos, porque explora os momentos supremos do heroismo, e
anda cltz'lupando como coruja, o cebo sagrado da lampada que arde ao pé do altar da
Patria.

Seja como for, ndo se pode negar o efetivo engajamento das mulheres na
guerra, ao menos oficialmente, a partir de 1867. Esse engajamento, no entanto, dar-
se-ia de maneira distinta para as kygua vera e para as representantes das “distin-
guidas familias asuncenas”. E o que parecem atestar, por exemplo, as ilustracdes de
El Centinela e do Cabichui, onde séo retratadas as “senhoras distinguidas”, quando
das cerimdnias de doacao de suas jéias e adornos pessoais. A estas estavam reser-
vados, ao que tudo indica, 0s momentos solenes, ao passo que as kygua vera pare-
cem ter buscado o efetivo engajamento nos campos de batalha. Em uma mensagem
de 31 de marco daquele ano o ministro dos Negodcios Estrangeiros, José Berges,
lembrava ao Marechal Lopez que entre

as mulheres da classe média e do baixo povo é tal o desejo que tém de viajar ao a-
campamento de Paso PucU, que a casa particular do capitdo Bareiro [ministro interino
da Guerra e de Marinha], na hora em que regressa do seu gabinete, encontra-se siti-
ada de pretendentes solicitando licencgas, e ainda pelas ruas o seguem com a mesma
pretensélo".13

10
" El Semanario, (674), 23/04/1867.

Cf. PLA, Josefina. El grabado. Instrumento de la defensa. In: ESCOBAR, Ticio & SALERNO, Osvaldo (orgs.). Cabichui:
?eriédico de la guerra de la triple alianza. Asuncion: Museo del Barro, 1984, p. 4.

2
El Semanario, (674).

Apud CARDOZO, Efraim. Hace 100 afios... Tomo VI: 1° de Marzo de 1867 a 31 de Julio de 1867. Asuncion: EMASA,
1972, p. 76.
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AS “FILHAS DA PATRIA” SOLICITANDO ARMAS PARA LUTAR NA GUERRA

CABICHUI, 1(63):2, 09/12/1867"

Essa ndo era a primeira peticdo, segundo nos informa Efraim Cardozo”, mas
o Marechal, que era contrario a participacdo de mulheres como combatentes, admi-
tiu-as no acampamento para prestarem servigos auxiliares, quando foram organiza-
das a maneira da disciplina militar, havendo “batalhdes” e alguma hierarquia de esti-
lo militar entre elas. No acampamento, segundo relata o militar inglés George
Thompson, que serviu do lado paraguaio,

as mulheres [...] tinham a sua disposi¢do uma fileira de ranchos em cada divisdo e em
Paso Pucu havia duas grandes aldeias dessas choupanas. Tinham sargentas nome-
adas por elas mesmas, que eram responsaveis pela ordem. As mulheres podiam per-
correr livremente todo o acampamento, exceto em tempos de coélera, em que ndo se
Ihes permitia separarem-se de suas divisdes. [...] Assistiam aos hospitais e lavavam a
roupa de seus esposos. Nao podiam deixar 0 acampamento sem uma permissao es-
pecial do general [Francisco Isidoro] Resquin. N&o recebiam rac¢des e tinham que vi-

14
Legenda: "Las hijas de la Patria, pidiendo armas para esgrimirlas contra el impio y cobarde invasor”.
Apud CARDOZO. Hace 100 afios... Tomo VI, cit., p. 76.
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ver com o que os soldados lhes davam. [Gragas a elas] 0 acampamento paraguaio se
1 Al H 1, ” 16
mantinha notavelmente asseado e os quartéis estavam muito bem varridos”.

As pressdes, no entanto, ndo cessavam de acontecer. Na noite de 5 de janei-
ro de 1868, por exemplo, as mulheres do povoado de Luque, que seria a capital pro-
visoria do pais entre fevereiro e dezembro desse mesmo ano, armadas de lancas,
sairam em passeata, percorrendo as ruas da cidade em apoio de sua peticdo de
portar armas em defesa da pétria”’. No dia 25 desse més, El Semanario informava
gue Solano Lépez, em um discurso as tropas, mais uma vez rejeitava a oferta das
mulheres de empunhar armas. Dizia o discurso:

0 que sdo uma o duas horas de combate em comparagao com a ardua e heroéica de-
dicacao das filhas da Patria em lavrar a terra para manterem-se a si mesmas, manter
suas familias e a n6s mesmos? Permitireis que elas se creiam sem seguranca e a-
creditem que n6s ndo somos suficientes para concluir com téo vis escravos?

As mulheres insistem. No dia 29 daquele mesmo més, o oficial Antonio Santa
Cruz, enviado como comissario para realizar novos recrutamentos em varios povoa-
dos, péde comprovar o entusiasmo patriético das mulheres. Mais uma vez El Sema-
nario registra:

Desde o momento em que tiveram conhecimento da partida deste oficial com este ob-
jetivo ndo houve um dnico povoado, distrito ou partido19 gue ndo se dispusesse a es-
perar e a fazer todas as demonstra¢gfes de contentamento e empenho para que cada
um pudesse participar em formar parte deste novo contingente para a defesa da Pa-
tria, de seu esposo, filho, pai ou parentes.20

No informe ao Comandante Geral de Armas, Santa Cruz relatava:

Todo o belo sexo do interior comove profundamente com suas entusiasticas demons-
tracBes patridticas, do que ndo pude prescindir em atender e corresponder com vivos
aplausos, festejando com gratiddo as emocg@es patridticas que surgiram entre as ci-
dadas de todos os partidos e particularmente de Quiindy e Carapegua.

[.]

Em Carapegué estavam reunidas 108 senhoras informadas da minha chegada [...] e
sairam para me encontrar, todas elas no caminho formadas, marchando ao toque de
uma musica marcial com lanternas levando a bandeira nacional resguardada por du-
as delas com armas ao ombro, proclamando e dando vivas ao Exmo. senhor Mare-
chal Presidente cidaddo Dom Francisco Solano Lopez e ao seu invencivel exército.
Cheguei a capela precedido do seu respectivo chefe, que me conduziu a sua casa e
poucos momentos depois a respeitavel reunido de senhoras se colocaram [sic] diante
de mim pedindo-me que as alistasse entre os que eu teria que recrutar daquele parti-
do, e ofereciam seus bragos para empunhar as armas e cooperar ao lado de seus pa-
rentes e irmaos [...].21

O resultado das pressBes ndo se faria esperar por muito tempo. Segundo

16
THOMPSON, George. The war in Paraguay. With a historical sketch of the country and its people and notes upon the
??ilitary engineering of the war. London: Longmans and Green, 1869. T. 1., p. 207.

Cf. CARDOZO, Efraim. Hace 100 afios... Tomo VIIl: 1° de Enero de 1868 a 31 de Mayo de 1868. Asncién: EMASA, 1976,
. 15.

1: El Semanario, (724), 25/01/1868.

2 Divis&o administrativa paraguaia correspondente, grosso modo, ao distrito da administrac&o municipal brasileira.
El Semanario, (724).
Apud Cf. CARDOZO, Efraim. Hace 100 afios... Tomo VIII, cit., p. 77.
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Héctor Francisco Decoud, membro de uma das familias de maior destaque nos pri-

meiros anos do pés-guerra,
desde 1868 ja nao restava, nem mesmo no ultimo dos esconderijos do Paraguai, um
s6 homem apto para empunhar as armas que ndo estivesse nos acampamentos a
servigco do marechal Lépez. Foi entdo que se resolveu organizar batalhfes do sexo
feminino em toda a republica, formado por todas aquelas que estavam em condi¢Bes
de carregar um fuzil, comecando pela capital, como estimulo para as demais. Cha-
madas que foram, se alistou 0 nimero necessario para a formagao do primeiro bata-
Ihdo de infantaria, que foi batizado com o nome de vquntarlos cujo corpo recebeu
imediatamente a primeira instrugdo na praca de armas.”

Outra testemunha é o embaixador norte-americano, Charles Ames Washburn,
que ratifica as afirmagfes de Decoud. Segundo ele, ao oferecimento das mulheres
se seguiu a organizacdo de companhias femininas. Assim que foi decidido que tipo
de uniforme usariam as voluntarias, oficiais, tenentes alferes do exército que tinham
sido hospitalizados e estavam convalescendo receberam a tarefa de ensina-las as e-
volugdes militares. No entanto, a Unica arma na qual foram treinadas foi a lanca. Ar-
mas de fogo nunca foram postas em suas maos. As mulheres recrutadas contavam
de dezesseis a quarenta anos de idade.

Washburn lembra, porém, que embora houvesse recrutadas de Asuncién e de
todas as diferentes capillas paraguaias,

ndo se exigiu, por alguma razéo, que as mulheres da capital pertencentes a classe al-
ta, chamadas de alta categoria, se apresentassem como voluntérias. Nao houve, no
entanto, tais exce¢Bes no interior, e as filhas dos cidaddos mais ricos o respeitaveis
estiveram obrigadas, como os escravos e pedes, a ir as capillas, vestir uniforme, to-
mar a lanca e aprender os exercicios.”

A ndo convocacao das mulheres das familias ricas de Asuncion talvez se ex-
plique pelo poder econémico e politico que essas familias tinham, de fato, por um
lado, e pelos problemas destas com o regime de LApez, devido a seu estilo antilibe-
ral, autoritario e centralizador. Ao Marechal certamente ndo interessava estimular -
pelo menos naquele momento - esses conflitos. Como veremos mais adiante, quan-
do surgiu a oportunidade, Lépez foi implacavel com a maioria dessas familias, no
que ficou conhecido como La Conspiracion de San Fernando ou Tribunal de Sangre,
em agosto de 1868.

De qualquer modo, a tentativa de incorporacdo das mulheres seria inexpli-
cavelmente anulada por disposicdo de Solano Lépez, por ser o Marechal avesso,
como em demonstra¢des anteriores, a participacdo de mulheres como combatentes,
preferindo manter a estrutura econdémico-militar que impunha homens-soldados e
mulheres-agricultoras.

22
DECOUD. Sobre los escombros de la guerra, cit., p. 188.

WASHBURN, Charles A. The history of Paraguay, with notes of personal observations, and reminiscences of diplo-
macy under difficulties. Boston: Lee & Shepart, 1871, v. 1., p. 170.

47



A SATIRA CARIOCA AOS "BATALHOES DE MULHERES"

VIDA FLUMINENSE, 1(22):1, SABADO, 30/05/1868"

3.2. SAN FERNANDO

Mas é preciso nos determos um pouco no chamado processo de San Fernando, cuja
denominacéo deriva do local de permanéncia das tropas de Solano Lépez, as mar-
gens do rio Tebicuary, entre a queda da fortaleza paraguaia de Humaita, em 5 de
agosto de 1868 e o final daquele més.

Na verdade, como veremos, em consequéncia deste e de uma série de outros
fatores, ligados direta o indiretamente a evacuacdo de Asuncion, coube as mulheres,
tanto as kygua vera quanto as representantes das “distinguidas familias asuncenas”,
cada uma a sua maneira, por razdes e caminhos distintos, mas que se tocaram fre-
glentemente, uma verdadeira via crucis que culminaria com um pais arrasado eco-
ndémica e demograficamente, um pais de vilvas e 6rfas. E preciso analisar o papel
dessas mulheres para tentarmos compreender ao Paraguai do pds-guerra.

Mas, para entendermos a essa via crucis, € necessario acompanharmos mais
de perto o caos gerado pela evacuacdo de Asuncion, ordenada por Lopez no come-

24

Legenda: “REVISTA DAS TROPAS PARAGUAIAS NO TEBICUARY - Ora, é preciso confessar que um batalhdo como este
sempre faz sua vista por detras! Mas, se me derem cabo delle, de quem lancarei eu mao?! Queira Deus que os alliados néo se
lembrem de ataca-los a arma branca; porque entdo... ai de mim!”
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¢o de 1868 como medida de segurancga contra os Aliados, cujo avanco pelo territorio
paraguaio adentro em direcdo a capital era ja inevitavel e iminente.

Em setembro de 1867, as forcas aliadas sofrem uma derrota fragorosa em
Curupaiti. Como resultado dessa derrota, a Triplice Alianca decide destituir o general
Bartolomé Mitre do comando das operacdes militares. No comec¢o do ano de 1868 o
comando geral das forcas aliadas é transferido para Luiz Alves de Lima e Silva, en-
tdo Marqués de Caxias. A primeira preocupacao do Marqués foi melhorar a estrutura
de apoio as tropas: abastecimento, comunicacdes e estradas. Instalaram-se novas
linhas telegraficas e construiu-se uma estrada de ligacdo entre a base militar aliada,
fixada em Tuiuti (ver Mapa Il, em anexo), e os postos mais avancados. Os engenhei-
ros passaram a usar baldes tripulados para o reconhecimento da regidao. Além disso,
foram incorporados mais 17 mil soldados ao exército, enquanto a Marinha recebia
mais seis navios, trés deles couragados.

Por outro lado, Caxias investiu na melhoria das condi¢gfes sanitarias dos a-
campamentos para vencer um adversario tdo temivel quanto os paraguaios: o c6-
lera. A epidemia, que também fazia vitimas no Paraguai, havia se alastrado entre as
tropas e fazia vitimas diariamente. Para combaté-la foram construidos diversos hos-
pitais de campanha. No plano administrativo, formaram-se as comisiones de inten-
dencia, para evitar a corrupgao, bastante disseminada, na compra de equipamentos.

Grande estrategista, Caxias ordenou que, imitando o movimento de uma pin-
¢a, as tropas envolvessem as fortalezas paraguaias, isolando-as e quebrando as
ligagbes desse sistema defensivo. No més seguinte navios brasileiros romperam
com tiros de canh&o as grossas correntes que os paraguaios haviam atravessado de
uma margem a outra do rio Paraguai para impedir o trafego de embarcacbes e toma-
ram o reduto de Estabelecimiento. Com os couracados dando protecdo aos navios
de casco de madeira, a frota comecou a subir o rio, transpondo a fortaleza de Hu-
maita, abrindo caminho para Asuncion.

Do lado paraguaio, Solano Lopez, percebendo, jA em fevereiro, a iminéncia
de enfrentamentos em Asuncién, ordenou a evacuacao da capital. A estratégia nao
era nova. Desde 0 come¢o da guerra em territério paraguaio (1866) Lopez praticou a
estratégia de despovoar todo territdrio ocupado ou ocupavel pelo invasor com o ob-
jetivo de n&o dar-lhe oportunidade de obter alimentos e recursos.”

O decreto ordenando o abandono de Asuncion, de 22 de fevereiro, assinado
pelo vice-presidente, Francisco Sanchez, estabelecia o seguinte:
O Vice-presidente da Republica porquanto o estado de guerra que sustenta a Repu-

blica em defesa de sua liberdade e Independéncia exige a evacuagdo da Capital co-
mo um dos pontos do litoral mandado desocupar, Declara:

Artigo 1° - A cidade de Asuncién fica desde esta data declarada ponto militar.

Artigo 2° - Dentro das quarenta e oito horas de publicagdo do presente decreto, se
evacuara totalmente a cidade, retirando-se a populagdo aos pontos que assinalara o
Departamento de Policia.

Artigo 3° - Toda pessoa que for encontrada roubando nas casas desocupadas ou nas
ruas, serd imediatamente fuzilada.

25 B
Cf. ALCALA. Residentas, destinadas y traidoras, cit., p. 11.
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Artigo 4° - Qualquer pessoa que for encontrada em comunicagdo com o inimigo sofre-
ra a pena capital.

Artigo 5° - Incorrera na mesma pena todo individuo que tendo conhecimento do fato,
rJéc;sdenunciar imediatamente ante o0 Comandante Geral de Armas, o traidor o espi-
ao.

Na mesma noite, o vice-presidente e os membros da administracéo civil se
trasladaram para o povoado vizinho de Luque, convertido em nova capital da Repu-
blica. Pode-se imaginar o caos causado por essa ordem. Em pouco tempo as ruas
de Asuncién se transformaram num verdadeiro formigueiro humano, apinhadas de
gente desesperada e desorientada, transportando em condigfes as mais precérias
tudo o que pudesse ser transportado com as maos. Por isso, a antropdloga Branis-
lava Susnik afirma, com razao, que “com a evacuagao de Asuncion, a populacéo da
capital sofreu um grande impacto psicolégico fosse qual fosse a classe social a que
pertencesse””.

Enquanto isso, no interior, as for¢cas paraguaias comeg¢avam uma peregri-
nacao que, partindo da fortaleza de Curupaiti, ao sul do pais, em meados do ano,
terminaria em Cerro Cor4, hoje regido de fronteira com o Brasil, a 1° de marco de
1870, com a morte de Solano Lépez e a rendicdo incondicional do que restava das
esfarrapadas e famintas forcas paraguaias, constituidas, nesse momento, quase que
somente de criangas.

Com o avanco da frota brasileira, torna-se mais forte a latente oposicao da
burguesia abastada contra uma guerra que ja se sabia perdida. Ao mesmo tempo, a
populacdo humilde comecava a perder a confianga de uma defesa vitoriosa, tornan-
do-se suscetivel aos rumores que entdo corriam sobre o destino do Marechal Lépez.

Alguns desses rumores eram, sem dlvida, intencionais, disseminados pela o-
posicéo; outros eram resultado de deducdes nascidas da desconfianca, do medo ou
simples vinganca. Declarac¢des colhidas na nova capital, Luque, apresentavam qua-
tro vers@es diferentes para o destino de Lépez, minando a fé da populagdo civil no
sucesso da guerra:

a) o Marechal encontrava-se entre os prisioneiros de guerra e “tinha querido fugir
para o exterior com Madama [Elisa Lynch] e seus filhos e um Coronel foi até ele e
Ihe perguntou aonde estava indo, que ficasse com eles, que ja tinha feito derra-

128,

mar muito sangue”™;
b) Lopez teria sido capturado quando quis fugir para a Bolivia;

c) Lépez tinha sido morto “e agora ja ndo é ele que governa, mas a Madama e [...]
vendo que j4 ndo iamos ganhar a guerra atual, teria mandado pér a pique dois

n29,

vapores dos nossos™;

d) os brasileiros ofereceram 30 mil on¢cas de ouro a quem capturasse ou matasse o
Marechal.

26
. Apud CARDOZO. Hace 100 afios... Tomo VIII, cit., pp. 143-144.
SUSNIK. Una visién socio-antropolégica..., cit., p. 57.

Ver BR:BN/CRB, doc. n.° 4685, f. 3. Os documentos desta cole¢do encontram-se hoje, como vimos, no Arquivo Nacional,
em Asuncion, mas a Biblioteca Nacional brasileira manteve copia de toda a colegdo em microfilme.

BR:BN/CRB, doc. n.° 4685, f. 32.
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Se, por um lado, esses rumores demonstravam 0 pouco conhecimento sobre
0s movimentos militares do exército paraguaio, por outro revelavam o desejo da eli-
minacao de Lépez, sem o que o fim da guerra era praticamente impossivel, por mais
fiel que permanecesse a populacdo mais humilde.

Para a burguesia ndo houve nenhum interesse - pelo menos nesse estagio da
guerra, que se mostrava critico - em se solidarizar com a causa nacional, que ja via
como perdida. Enriquecida durante o governo de Carlos Antonio Lépez, a burguesia
paraguaia, inspirada nas idéias liberais, principalmente através de seus amigos e fa-
miliares exilados em Buenos Aires, tinha como modelo de desenvolvimento para o
Paraguai a “regeneracdo progressiva”, radicalmente oposta ao “grito de guerra’ e o
conseqiiente bloqueio comercial do pais”. Seu objetivo era salvar a propria pele en-
guanto havia tempo para isso e suportaria até mesmo a possibilidade de aceitar o
humilhante Tratado da Triplice Alian¢a e a derrubada do “governo tiranico” de Lopez.

E nesse clima que Lépez e seus seguidores comecam a desconfiar de um
processo de conspiracdo revoluciondria que iria transformar substancialmente os
rumos de uma guerra ja demasiado dificil. Mesmo sem considerarmos a possibilida-
de de conspiracao, a verdade era que a opinido publica asuncena indubitavelmente
havia abandonado o Marechal a sua prépria sorte. Lopez, por outro lado, sempre
desconfiara da populagéo civil, & qual nunca foi capaz de impor sua lei de obedién-
cia absoluta, ao estilo militar. Além disso, é verossimil que muitos compartilhavam as
idéias mais “liberais” de seus irm&os Benigno e Venancio™.

Segundo Juan CrisGstomo Centurién, um dos chamados “fiscais de sangue”
(executores dos processos por traicdo), haveria, na suposta conspiracdo de San
Fernando umas 200 pessoas implicadas em planos para matar Lopez e “entre eles
0os homens mais conspicuos de Asuncién”, assim como muitos outros do interior,
especialmente os privilegiados que exerciam a autoridade de chefes urbanos e de
juizes de paz”. Esse nimero sobe para 368 “conspiradores”, segundo o historiador
norte-americano Harris Gaylord Warren”.

O que interessa a este trabalho, porém, é que, seja sob tortura, seja por de-
claracao falsa ou simulada, os “conspiradores”, culpados ou inocentes, foram julga-
dos e condenados. Desde entéo, debilitado e irremediavelmente impotente frente ao
lento mas iminente envolvimento militar dos Aliados, Lopez passava a atribuir qual-
quer fracasso a traicao e paranoicamente desconfiava de qualquer individuo. “A vida
de muitos estava por um fio: e sem nenhuma cerimdnia além de uma declaracao
verbal, qualquer um podia ser mandado de volta ao outro mundo.”™

A unidade nacional, com isso, saia extremamente debilitada, em um momento
em que essa unidade era imprescindivel.

Além do mais, Lépez transformava-se em um “peso moral” para a propria

30
o SUSNIK. Una visién socio-antropolégica..., cit., p. 58.
w Cf. CARDOZO, Efraim. Paraguay independiente. Asuncién: Carlos Schauman, 1987, p. 242.

Cf. CENTURION, Juan Criséstomo. Memorias del Coronel Juan Criséstomo Centurion o sean reminiscencias histori-
cas sobre la Guerra del Paraguay. Asuncién: Imprenta Militar, 1901, t. 3, p. 158.

. Cf WARREN. Paraguay and the Triple Alliance War, cit., p. 12.
CENTURION. Memorias del Coronel..., cit., t. 4., p. 115.
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“massa popular’ que até entdo o apoiara cegamente, situagcdo agravada pela influ-
éncia da “opinido publica”. A partir de entdo, cada vez mais seus seguidores o fazi-
am por medo, equilibrando-se em uma perigosa corda bamba estendida entre a
submisséo e a “traicdo”. Passavam a reinar entre a gente comum a desconfianca
mutua e o medo da delag&o. E a partir dos Tribunais de Sangue - San Fernando se-
ria apenas o comeco - que as mulheres, a quem se deu brevemente o direito a voz,
se véem face a um novo desafio.

3.3. RESIDENTAS E DESTINADAS

Com o abandono de Asuncién e, poucos meses depois, com 0s processos de
San Fernando, formar-se-iam duas categorias de mulheres condenadas ao éxodo:
de um lado estavam as agraciadas, mulheres cujos parentes estavam, pelo menos
até aquela época, em bons termos com Lépez; de outro, estavam as traidoras, pa-
rentes de réus politicos, castigadas pelas faltas cometidas por seus familiares ou
mesmo por “crimes” de amigos ou conhecidos.

As traidoras que ndo foram fuziladas depois de terem passado todo tipo de
vexames e torturas, incluindo a violagdo, transformaram-se em destinadas, isto é,
foram enviadas a localidade de Yha, e depois a Espadin (hoje em territorio brasilei-
ro), perto do encontro das cordilheiras de Amambay e Mbaracayu, onde se instalou
um campo de concentracdo para elas. As agraciadas, por sua vez, transformadas
em residentas, foram condenadas a seguir o exército paraguaio em sua também via
crucis, cruzando o pais de sul a norte™.

7

Embora a sorte desses dois grupos ndo fosse muito distinta, é importante
lembrar que, salvo excegfes, corresponde majoritariamente as kygua vera a trans-
formacéo em residentas, que sem terem onde morar, obrigadas a abandonar suces-
sivas vezes suas casas, ainda que provisorias, desde os arredores de Asuncion até
os povoados do interior, seguem seus maridos, irmaos, pais, filhos ou algum outro
parente, seus Unicos referenciais apés o caos em que a guerra se transformara. Do
outro lado, coincidem com as representantes das “distinguidas familias asuncenas”
as destinadas, quase sempre aparentadas - por mais distante que fosse esse paren-
tesco - com algum “conspirador”.

E importante dizer que mesmo ndo havendo uma rigida barreira entre a ori-
gem de classe dessas mulheres e sua designacdo como residentas ou destinadas,
no pds-guerra, a posicdo ocupada pelas mulheres segundo essa classificacdo sera
fundamental para situa-las socialmente. E verdade que existiam, de fato, relaciona-
mentos familiares e afetivos interclasses e que, por outro lado, nem todos os mem-
bros da burguesia foram considerados traidores - o que seria extremamente absurdo
- e nem todos os homens do povo estiveram isentos, a priori, de qualquer culpa. Por
isso, também, era ndo pouco comum encontrar mulheres em cujas familias pudes-
sem ser identificados igualmente “bravos patriotas” e “vis traidores”. Mas essas ex-
cecOes apenas nos mostram o caos da guerra e, de certa maneira, o grau de isola-

35

A descricdo das condi¢Bes que levaram as mulheres paraguaias a transformarem-se em residentas ou destinadas é encon-
trada em varios autores, citados, literalmente ou de forma indireta, em varios momentos deste trabalho. Utilizo-me aqui, priorita-
riamente, de VILLAMIL, Manuel Pefia & QUEVEDO, Roberto. Silvia. Asuncién: Criterio, 1987; e ALCALA. Residentas,
destinadas y traidoras, cit..
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mento em que Lopez € posto, em conseqliéncia de sucessivas derrotas militares,
escondendo-se, atras de uma aparente convic¢do da vitéria e da violéncia em con-
seqliéncia dessa “certeza”, sua absoluta fragilidade.

O melhor exemplo da crueldade da guerra, do grau de desnorteamento de
Solano Lopez e seus auxiliares mais diretos e do caos que se instauraria entre cen-
tenas de familias paraguaias apés a evacuacédo de Asuncion é o de Silvia Cordal de
Gill, que tinha seis anos de idade a época do abandono da capital. Em sua familia
havia residentas e destinadas, mais estas Ultimas que as primeiras, ja que tratava-se
de uma das “familias distinguidas” do pais. Sua méae, Maria del Carmen Gill de Cor-
dal, foi uma destinada, assim como suas irmas Dolores V. Dentella e Manuela F.
Milleres, enquanto duas outras de suas irmas, Emerenciana e Maria Carolina, foram
residentas. Essas duas irmas seguiram o ministro de Governo, José Falcén, casado
com outraggas irmas, Joaquina, a localidade de Barrero Grande, para cuidarem de
seus filhos™.

Silvia escreveu, em sua velhice, um jornal onde imaginariamente conversava
com seus filhos, contando-lhes suas memorias sobre os tempos da guerra. Em sua
opinido sua mae fora presa e destinada porque “naquela época o pior delito era ser
gente decente e sobretudo ter fortuna™’

Mas o caos provocado pelo “espirito de San Fernando” é ainda maior do que
simples explicacdes racionais. O desespero e a parandia de um pais que se consu-
mia em batalhas que resultavam em mortes, fome e miséria criou situacdes absolu-
tamente inusitadas. Dessa mesma familia ha um registro tdo assustadoramente inte-
ressante que sequer parece real: Escolastica Barrios de Gill, a avdé materna de Silvia
Cordal, morre a 3 de agosto de 1868, ja em avancada idade. No dia 15 desse més,
El Semanario publica uma nota necroldgica lamentando “a morte da mui distinguida
e respeitavel Sra. dona Escolastica Barrios viava de Gill’®. Na mesma edi¢&o, no
entanto, encontra-se outra nota sobre um membro da familia: a destituicdo do minis-
tro da Guerra, general Vicente Barrios, que posteriormente seria fuzilado. Vicente
Barrios era irm&o de Escoléastica.

Na edicdo seguinte, El Semanario informa sobre a capitulacdo paraguaia em
Humaita. O correspondente do jornal em San Fernando assim se refere aos lideres
militares paraguaios do episodio:

[...] € preciso dizer que os Comandantes de Humaita cujos nomes séo Francisco Mar-
tinez, Remigio Cabral, Pedro Gill devem hoje e sempre ser inscritos no pelourinho in-
fame do escéarnio e da maldicdo eterna de todos aqueles que tenham sequer um &to-
mo de sentimento de honra [...].39

O capitdo Pedro Victorino Gill, um dos quais 0s paraguaios deveriam inscre-
ver nos anais do escéarnio e da maldicéo, era filho de dona Escolastica, tio de Silvia
Cordal. Pedro Gill era irmao, também, de Juan Bautista Gill, soldado feito prisioneiro
em Angostura e que viria a ser eleito o terceiro presidente da Republica apos a guer-

* VILLAMIL & QUEVEDO. Silvia, cit., p. 170.
Z Idem, p. 15.
. El Semanario, (747), 15/08/1868.

El Semanario, (748), 22/08/1868.
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ra, chegando ao poder a 25 de dezembro de 1874, aos 34 anos de idade, permane-
cendo até 12 de abril de 1877, quando foi assassinado”.

Obrigadas a acompanhar a mde durante a evacuacdo de Asuncion, Silvia,
suas irmas Clementina e Elisa e o irmao Rodolfo sdo separados de Maria del Car-
men: “Minha pobre mae saiu de Asuncidon com suas trés filhas a Itaugua e ali esti-
vemos um tempo mas depois seguimos viagem para Piribebuy onde caiu presa”.

ltaugud, lugarejo proximo a Asuncion, era o lugar de veraneio preferido das
familias abastadas da capital. Silvia ndo explica (talvez porque n&o o soubesse) as
razGes da mudanca de Itaugua para Piribebuy, mas certamente ela é conseqiiéncia
dos rumos da guerra. Préximo ao fim do ano de 1868 LGpez, que tinha seu quartel-
general em Pykysyry, decide trocar Luque por Piribebuy (8 de dezembro) como nova
capital provisoria do governo civil.

Presa em Piribebuy, Carmen é transferida para Santa Rosa, um pequeno po-
voado perto de Yha, primeiro campo de concentracdo das destinadas, deixando para
tras suas trés filhas, aos cuidados de uma escrava chamada Dolores. A partir de en-
tdo, Silvia e suas irmas sdo entregues a propria sorte:

[...] dois meses estivemos em Piribebuy ja passando muita fome. Ali aprendemos a
comer laranjas acidas, depois fomos entregues a um casal ja velho [...] Ja deviamos
estar ali uns seis meses quando um dia a escrava nos tirou daquele ponto para livrar-
nos dos inimigos - isto ela dizia - e comegamos a sofrer mais e ter mais necessidades

[.].°

No trajeto até Yhu, onde estava Carmen, morrem a filha da escrava Dolores
e, logo em seguida, uma de suas irmas, Elisa. Poucos dias depois, ainda antes de
encontrarem-se com a mée, a outra irma de Silvia morre:

[...] um dia antes de chegar a Espadin ao cair a tarde estdvamos sentadas no cume
de um morro quando minha irm& Clementina disse: "Lolo - pois assim a chamavamos
[a escrava Dolores] -, sabia que eu ndo vou ver a minha mae? E amanha, quando vo-
cés chegarem - ela sempre tem a despensa cheia de chipas.43 biscoitinhos e rosqui-
nhas -, e comerem, lembrem-se de mim, eu que tanto quero comer”. Nos disse adeus
e se deitou, fechou os olhos e dormiu, mas para sempre. Quando Lolo se aproximou
e pegou-a no colo ja estava morta. Eu era uma menina mas tinha um coragéo velho,
pois, vendo morta a Ultima irm&, desde o dia seguinte jA ndo pude mais me mover.
Amanheci toda inchada [...]. Na manh& seguinte, vendo a escrava que eu ndo podia
me mexer, me pegou no colo e comegou a correr comigo e me dizia chorando: "Vocé
também vai me abandonar? Isto ndo pode ser.”

Logo depois, finalmente, Silvia e dona Carmen se encontram, gragas ao em-
penho e carinho de Dolores. Quando Silvia e sua mae regressam a Asuncion, a ci-
dade tinha outra fisionomia, embora nada mais pudesse despertar a emog¢ao dessas
sobreviventes. Ao comecar a guerra, sua familia tinha sete pessoas. Ao regressarem
a Asuncién, restavam apenas Silvia e sua mae.

40

" VILLAMIL & QUEVEDO. Silvia, cit., p. 168.
Ibidem.
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- Idem, p. 15-16.
Biscoito tipico do Paraguai, feito de polvilho e queijo.
VILLAMIL & QUEVEDO. Silvia, cit., p. 17.
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O relato de outra destinada, Encarnacion Bedoya, compartilhava essa opini-

O tirano matou todos os homens de distingdo e por fim todos os que tinham dinheiro

gue lhes confiscou porque, dizia aquele tirano, conspiraram contra ele. E as esposas
. , 45

desses que ele matou destinou a Yhu.

Também George Masterman, que havia prestado servigcos ao governo para-
guaio e depois se viu envolvido em suspeitas sobre sua participacdo em uma cons-
piracdo, depde neste sentido”: “Nesse dia trouxeram varias mulheres; todas, exceto
uma, me eram desconhecidas, mas era evidente que pertenciam a melhor classe da
sociedade”

Outra trajetdria exemplar das destinadas é a de Concepcién Domeq de De-
coud, esposa do coronel Juan Francisco Decoud e mée de Juan José, José Se-
gundo, Adolfo e Héctor Francisco Decoud, cabecas do que ficou conhecido como
“grupo decoudista”, da Regeneracién ou Legionario (ver mais adiante). Defensores
incansaveis do modelo liberal, os Decoud sempre se foram considerados problemas
para o pais, desde, ainda, os tempos do governo de Carlos Antonio Lopez. O patriar-
ca da familia e seus filhos mais velhos foram, um ap6s outro, residir em Buenos Ai-
res, ainda antes da guerra, para fugir as perseguicdes, permanecendo a mulher,
Concepcion, e os filhos mais novos em Asuncion. No entanto, segundo Héctor Fran-
cisco Decoud, mal comecou a guerra, Concepcién foi intimada a partir para Humaita.
La chegando, acompanhada de seus filhos menores, Constancia, Eduardo, Concep-
cion e Héctor Francisco, foi submetida a um interrogatorio a bordo do navio Ypora.
Depois de um julgamento em que um dos juizes era, ironicamente, Vicente Barrios,
tio de Silvia Cordal e que posteriormente seria fuzilado, Concepcién Decoud foi con-
denada ao confinamento no Chaco, a noroeste do pais.

Na mesma tarde em que foi notificada a senhora de Decoud, uma canoa com oito sol-
dados remadores, se encarregou de conduzi-la sozinha ao Chaco, isto é, sem ne-
nhum de seus filhos. Estes continuaram presos na escada de desembarque do Ypo-

ra. Indescritivel foi a cena que se produziu na escada de desembarque, no ato da se-
paracéo da mée de seus filhos.

O capitdo Ortiz que comandava o Ypora, se viu obrigado entdo a ordenar imperativa-
mente a quatro soldados, que cada um se encarregasse de desprender a for¢a os fi-
Ihos fortemente agarrados & mée. Esta violéncia provocou o desmaio da senhora e a
gueda de um dos filhos, Eduardo, que se salvou mediante a imediata intervengéo dos
soldados que se encontravam na canoa.

[.]

Os quatro filhos [...] continuaram presos a bordo do Ypora, até poucos dias antes do
combate do Riachuelo, em que foram desembarcados e conduzidos ao quartel do
major. Dai foram enviados a Apuhd, distante uns 700 metros, sempre sob forte custo-
dia.

[.]

Em consequéncia dos maus tratos que sofreu a irma Constancia, tanto a bordo do

45 .
ALCALA. Residentas, destinadas y traidoras, cit., p. 93.
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Masterman foi preso, torturado e finalmente posto em liberdade por intervengdo da Marinha norte-americana, enviada ao
Paraguai para libertar o consul Washburn, suposto autor da conspiragéo.

MASTERMAN. Seven eventful years in Paraguay, cit., p. 184.
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Ypora como em Apuhd, morreu poucos dias depois de regressar a Asuncién. Eduardo
foi recrutado para o servigo militar, e acompanhou o Marechal Lépez até Cerro-Cora,
onde morreu de fome. Héctor Francisco e Concepcién, foram destinados a Valle Pu-
cu, jurisdicdo de Aregua, dai a Piribebuy e depois a Ajos, de onde foi recrutado o pri-
meiro e trazido a San José, escapando pouco depois com um companheiro para ndo
cair em poder dos camba”, quando foi abatida a pracga de Piribebuy.w

Concepcion Domeq permaneceria no Chaco, em uma cabana improvisada,
até ser transportada a Guazu-cua, depois a Nuati, onde ficou até dezembro de 1868.
Depois, seguindo o mesmo destino de todas as destinadas, foi trasladada até Piri-
bebuy e finalmente a Yha.

Varios outros testemunhos mencionam a trajetoria e penas por que passaram
as destinadas. Entre elas o da cidada francesa Dorotea Duprat de Lasserre, cujos
marido e irméo foram fuzilados. Depois de ja algum tempo de peregrinagdo, se sur-
preende ao chegar a Caacupé:

Nunca tinha pensado ver uma miséria tdo espantosa, um conjunto de toda classe de
infelizes, entre uma fetidez que me obrigava a tapar o nariz, desde a Boca de la Pica-
da até Piribebuy, pois o caminho estava semeado de gente e animais mortos.”

Chegando a Ajos, Dorotea e suas companheiras, todas doentes, foram leva-
das a um galpéo.
Qual ndo foi minha surpresa quando me vi em meio a uma por¢éo de senhoras da ca-
pital; a todas Ihes perguntei o que faziam ali; me responderam, perguntando-me o
gue € que eu fazia ali; Ihes respondi que era destinada a Yhu. E nds também, me dis-
seram [...].

Sobre as residentas praticamente inexistem relatos de suas protagonistas.
Talvez porque a maioria delas ndo soubesse ler ou escrever - 0 que, alias, parece
ter sido regra para as mulheres, embora se costume exaltar a inexisténcia de analfa-
betos no Paraguai de Solano Lépez. De qualquer forma, ha relatos de testemunhas
oculares, como o oficial argentino Francisco Seeber, que assim descreveu sua admi-
racdo por elas:

Essas infelizes seguem nossos movimentos, vestem-se pobremente, alimentam-se
de sobras, abrigam-se debaixo das arvores, lavam e cozinham para os soldados e,
guando eles adoecem ou estéo feridos, dedicam a eles 0os maiores cuidados. Seus
maridos o amigos as espancam muitas vezes e morrerdo esquecidas. Ninguém se
lembrara delas sendo para menospreza-las. S&o dignas de pena, lamentos e compai-
x&0, sem duvida, e aumentam a aflicdo que nos inspiram as misérias humanas.”

Seeber estava equivocado pelo menos em um ponto: as residentas foram
transformadas em heroinas, ndo apenas da guerra, como tornaram-se exemplos de
valentia e coragem sem par no continente, exaltadas pelo desempenho “improéprio
de seu sexo”, simbolizando a mulher paraguaia. Vale ressaltar que para a maioria
dos estudiosos, a situacao de destinada fosse menos ruim do que a de residenta (se
€ que isso era possivel). Esses autores argumentam que enquanto as destinadas

* Na grafia atual, em guarani, kamba = negro; a cor negra.
50 DECOUP. Sobre los escombros de la guerra, cit., pp. 191-195.
o ALCALA. Residentas, destinadas y traidoras, cit., p. 66.
Idem, p, 67.
SEEBER, Francisco. Cartas sobre la Guerra del Paraguay. Buenos Aires: Talleres Gréficos de L. J. Rosso, 1907, p. 19.

56



tinham um assentamento fixo, que lhes permitia cultivar a terra, as residentas nao
recebiam racdo do exército e estavam condenadas a viver das sobras dos soldados,
comprar alimentos no mercado negro o ir ao rebusque (coletar alimentos no bos-

que).

A PEREGRINACAO DO EXERCITO PARAGUAIO E SUAS MULHERES

CABICHUI, 1(66):2, 19/12/1867"

Como nao esta em questdo saber quem sofreu mais ou menos, mas que ca-
minhos percorreram as mulheres paraguaias em direcdo ao pds-guerra, acredito ser
necessario apenas apresentar um quadro de sua peregrinacao pelo territoério para-
guaio como seguidoras do (cada vez menor) exército de seu pais.

Desocupada Asuncion, em fevereiro de 1868, seus habitantes foram obriga-
dos a alojar-se como puderam nos povoados vizinhos, principalmente em Luque, a
nova capital, Altos e Limpio. Quando Lépez, depois da derrota em Lomas Valenti-
nas, se estabeleceu em Azcurra e fez de Piribebuy sua terceira capital, as familias
traidoras foram destinadas a Yhu, enquanto as demais foram obrigadas, até quanto
isso era possivel, a seguir a marcha do exército. De Yhu, as destinadas foram trasla-
dadas, em condi¢c6es desumanas, a Curuguaty, lgatimi e, como vimos, ja nos dulti-
mos momentos da guerra, a Espadin, quando algumas foram resgatadas pelos bra-

3

Legenda: “Caxias - Ora, meu Deus!... Que é isto que eu vejo? Sera possivel os paraguaios que tenham outros caminhos
mais? Ah! e como vao entramdo as provis@es!... Muito gado, e muito mantimento! Sim, e todo com abundéancial... E impossivel
vencer Lépez!”.
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sileiros, em dezembro de 1869.

Porém, nas palavras de Héctor Francisco Decoud, a peregrinagdo comecara
muito antes, com a evacuacio das populagdes situadas sobre o rio Parana™. Poucos
meses depois, se recebeu o aviso de que uma coluna inimiga, com cerca de 10 mil
homens, se propunha a atravessar o rio Paranda, na altura de Encarnacion (Itapua) e
avancar até Asuncidn. Se fez entdo extensiva a evacuagdo de todos os povoados
das Missdes, assim como a dos que se encontravam ao sul do rio Tebicuary, que
foram estabelecer-se em seu lado norte. Os habitantes desses povoados foram dis-
tribuidos por Caapucu, Ybycui, Quyquyo, Mbuyapey e Ybytymi. As populagbes dos
povoados proximos a Encarnacion foram estabelecer-se desde Caazapa até Villa
Rica. Em outubro de 1867, novo traslado. Todos os habitantes de Neembucu (Villa
del Pilar) passaram ao norte do Tebicuary.

Com o sitio de Humaita, o chefe politico local, vendo que as provisdes se es-
gotavam, mandou transferir para a regido do Chaco as cerca de 900 mulheres que
ainda se encontravam no povoado. Essas mulheres, com suas criancas e muitos
ancidos e ancias, seguiram a mesma trajetoria do Marechal Lépez até San Fernan-
do, de onde foram internadas ao norte do riacho Pykysyry. Segundo Decoud, meta-
de dessa gente morreu nessa via crucis”. A outra metade, agregada as populacdes
de Neembucu e das vilas Francia, Oliva e Villeta, foi remetida, em dois grupos, a
Caacupé, a fim de ser redistribuida pelos departamentos vizinhos a Cordilheira. Evi-
dentemente, essa peregrinacdo era incessante, ja que estava submetida aos suces-
sos da guerra.

Para tentar manter o controle sobre o fluxo desses peregrinos, varias ordens
foram expedidas e € absolutamente impossivel sabermos qual sua eficacia. Em 18
de dezembro de 1868, por exemplo, o general Resquin emitia do acampamento de
Pykysyry o seguinte despacho ao capitdo Bernardo Amarilla:
De ordem suprema, despacho novecentas mulheres a cargo do alferes Ignacio Ro-
mero, com trinta de tropa armados, para escolta-las até esse ponto, devendo V. fazer
0 mesmo até o cerro de Aruai; dali a Paraguari e deste ponto a Caacupé, do outro la-
do da Cordilheira para que o senhor chefe do dito partido de Caacupé as faga aco-
modar nos partidos mais longinquos daquela parte da digg Cordilheira, a fim de que
tenham lugar para fazer algumas plantacdes de feijao [...].

Em outro despacho, no mesmo dia, Resquin enviava ao capitdo comandante
do departamento de Yuquyty e aos chefes de Paraguari e Caacupé
outra porcdo de 640 mulheres vizinhas da Villeta, 170 delas de diferentes distritos,
para que, como a anterior, sejam escoltadas [...] desde Paso Yuquyty, com 30 ho-
mens de cavalaria bem armados a cargo de um oficial, de cujos pontos marchardo a
capela de Caacupé [...].57

Ainda segundo Decoud, as 500 mulheres que se encontravam sob o amparo
das forcas que cobriam as baterias de Angostura quando de sua rendicéo “e outras
centenas mais, talvez mil”, que cairam em Torord, Avai e Lomas Valentinas se viram

54

- Cf. DECOUD. Sobre los escombros de la guerra, cit., p. 185.
Idem, p. 186.

56
Ibidem.
Idem, p. 187.
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obrigadas a agregarem-se aos exércitos Aliados e seguir com estes até Asuncion”.
A maior parte dessas mulheres procedia dos acampamentos do exército paraguaio,
onde foram prestar assisténcia a seus pais, irmaos, filhos, esposos.

Levando em consideracao que desde 1868 ja ndo restava um Unico lugar no
Paraguai onde se pudesse encontrar um homem apto a empunhar armas, Decoud
conclui que a populagéo ndo combatente do pais estava reduzida puramente ao se-
xo feminino, ancidos de oitenta e mais anos, criangas menores de onze a doze anos
e deficientes fisicos”. Por isso, ndo é de estranhar que, j& em janeiro daquele ano,
Lopez ordenasse a seu irmao, o coronel Venancio Lopez (depois fuzilado):

Quero que os amputados e impedidos de caminhar que estdo reunidos nesses quar-
téis se retirem para suas localidades, provendo a razdo de cem pesos aos casados e
de 25 os solteiros com prevengédo de que, ajustando matrimonio, virdo a esse coman-
do receber cem pesos de auxilio para estabelecer sua familia e dedicar-se ao traba-
Iho. Esta penséo seria aumentada a razdo de 25 pesos por cada grau, compreenden-
do, assim, cento e cinqienta para o sargento. Quanto aos oficiais, necessitardo de
permissdo e s6 dardo baixa quando tenham um casamento em vista. [...] Convém,
assim, estimular a criacdo de familias desses beneméritos cidaddos porque serdo
bons pais e virtuosos cidaddos e devem, assim, expressar-lhes esta esperanca em
meu nome.

Na verdade, embora ndo surpreenda a atitude, ndo se sabe exatamente o que
gueria Lépez. Estaria simplesmente pensando num repovoamento do Paraguai? Ou
objetivava livrar-se do peso incémodo dos mutilados nos acampamentos? A primeira
hipétese parece absurda mas torna-se verossimil se pensamos nos prémios para 0s
gue se casassem.

Por outro lado, remeter de volta a seus povoados os soldados invalidos podia
ser uma estratégia para forcar que estes passassem a se alimentar, vestir, etc. por
sua propria conta. A fome, afinal, campeava. Alias, era exatamente a fome que tor-
nava a diferenca entre residentas e destinadas mais aparente que real. Vejamos, por
exemplo, o relato de Dorotea de Lasserre sobre a fome que ela e suas companhei-
ras de infortinio experimentaram no caminho de Igatimi a Espadin:

Ja era meio-dia, chovia sempre, ja tinhamos uma tremenda fome, a serva da senhora
de Leite [mulher do embaixador de Portugal, José Maria Leite Pereira, fuzilado] esta-
va em um estado deploravel de languidez, quando de repente uma de suas mulas
abortou; eu lhes disse que na Franca se comia carne de mula e que comesse o feto
abortado naquele momento. Elas se animaram e sob uma chuva continua cozinharam
aquela carne. Mamae e a senhora de Leite tiveram uma repugnancia espantosa até
de se olhar, eu fechei os olhos, pois tinha jurado viver, e comi aquele alimento. A noi-
te ndo haviam sobrado nem as patas nem o couro daquela mulinha.”

Por outro lado, se é seguro que a guerra, com suas inumeras crueldades, a-
proximou, em varias ocasioes, residentas e destinadas, também é preciso dizer que
no Paraguai, desde os tempos coloniais, sempre houve uma clara separacéo entre
as classes, embora tal separacdo ndo tenha impedido o contato constante entre as
classes - e nem poderia ter sido diferente, dado o isolamento no qual viveu o pais

58
Ibidem.

:2 Idem, pp. 188-189.
Apud CARDOZO. Hace 100 afios... Tomo VIII, cit., pp. 56-57.
ALCALA. Residentas, destinadas y traidoras, cit., p. 75.
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até praticamente a vitoria aliada.

Os observadores sempre ressaltaram a atitude respeitosa, embora informal, da clas-
se baixa frente as pessoas da classe abastada, enquanto estranhavam que os cos-
tumes das mulheres da classe dominante mal se diferenciavam dos das mulheres
mais humildes, como, por exemplo, o0 uso do tipdy”, o habito de andarem descalcas
e de fumar charutos”. Masterman assim se referiu a elas:

N&do deixava de ser um espetaculo muito curioso dos costumes paraguaios, mesmo
gue pouco agradavel, encontrar, por exemplo, no baile do Clube, a esposa de um co-
ronel vestida a ultima moda de Paris e logo no dia seguinte ver essa mesma senhora
muito pobre e escassamente vestida de algodao, sem meias nem sapatos, sentada
em meio a suas escravas, com os cabelos soltos, brigando com elas asperamente em
guarani, enquanto seus filhos sujos e abandonados, com o charuto na boca, se revol-
viam entre as cabras e galinhas da casa.”

Segundo Barbara Potthast-Jutkeit entende-se essa “corrupgdo de costumes”
das mulheres da classe dominante pelas relacdes faceis entre as classes baixas e 0
trato relativamente aberto das classes entre si, tornando-se impossivel o isolamento
entre as mulheres da classe alta e das “baixezas” da vida diaria”. Tais condicdes de
isolamento, alids, que propiciaram a aproximacgédo entre as mulheres da classe do-
minante e suas escravas, estdo também presentes em outras colbnias ibéricas e
nao se dissiparam com as independéncias. Podemos lembrar, apenas para citar um
exemplo, o habito das mulheres de falar alto, as vezes mesmo gritando, segundo a
descricdo de dois cronistas norte-americanos que estiveram aqui em meados do sé-
culo XIX”. Segundo esses cronistas, sua voz estridente e desagradavel era fruto do
contato constante com as escravas, cuja submissao lhes estimulava a pratica de dar
ordens sempre em um tom desnecessariamente alto.

Voltando ao Paraguai, é importante lembrar que embora como modelo o lugar
da mulher fosse o lar, “dominio da reproducdo da espécie, [que] configurava o lugar
do trabalho e da vida de mulheres, servos e escravos, em suma, daqueles que de-
pendiam do "homem livre™’, apenas as mulheres da classe dominante era possivel
aproximar-se desse modelo. Embora seja imprescindivel considerar suas relacdes
com a mulher popular, com a que as mulheres “distinguidas” aprenderam a reinter-
pretar seu papel de género.

Evidentemente, seria ingenuidade conceber o sofrimento das residentas e
destinadas como caracteristica peculiar e exclusiva da guerra contra a Triplice Ali-
anca. Em geral relegadas ao segundo plano nos processos de conflito social arma-
do, acaba sendo reservado as mulheres o papel de guerreiras em outra guerra: a
luta diaria contra a fome, o abandono, a inseguranca, o dilacerante sofrimento pela
perda de pais, filhos, maridos, irmaos, parentes, vizinhos, amigos, contra a qual pa-

: Antigamente grafada como tipoy, a palavra designa, em guarani, um tipo de vestido tipico paraguaio.
. Cf. POTTHAST-JUTKEIT. "Paraiso de Mahoma"..., cit., p. 208.

o MASTERMAN. Seven eventful years in Paraguay, cit., pp. 50-51.

o Cf. POTTHAST-JUTKEIT. "Paraiso de Mahoma"..., cit., p. 209.

Cf. FLETCHER, J. C. & KIDDER, D. P. Brazil and the Brazilians. Boston: s.ed., 1879, apud FREYRE, Gilberto. Casa-
grande & sensala. Formagéo da familia brasileira sob o regime da economia patriarcal. Sdo Paulo: Circulo do Livro, s.d.,
. 357.

7
BRESCIANI, Maria Stella Martins. A mulher e o espago publico. Revista Brasileira de Histéria (Sdo Paulo: ANPUH/Marco
Zero): Jogos da Politica - Imagens, Representacdes e Préticas, 12(22):69, Mar.-Ago. 1991.
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rece que sua Unica e poderosa arma € a resignacao. O que torna peculiar seu papel
na guerra do Paraguai € seu envolvimento direto no conflito, obrigando-as a seguir
de perto a tragica trajetéria de seus homens, presenciando seu definhamento e mor-
te sem serem autorizadas a fazer mais do que chorar, estancar as feridas ou, no li-
mite, enterrarem, quando possivel, os mortos. O Paraguai que renasce tendo como
protagonistas silenciosas essas sobreviventes ndo poderia ser sendo um pais de
muita dor, cuja vitéria, como pretendo demonstrar, foi ter conseguido deixar aos so-
breviventes de uma das mais terriveis derrotas do mundo ocidental moderno fortes e
indeléveis tracos culturais pelos quais milhares de homens (e mulheres) lutaram®.

Tentemos, agora, acompanhar a volta das mulheres a seus lares e sua luta
por retomar a vida normal, cotidiana, nesse movimento de resisténcia/sobrevivéncia
a elas destinado, para tentarmos nos aproximar dos espacos por elas ocupados.
Procuro fazé-lo tendo sempre em vista sua posicao de classe, acompanhando os
distintos papéis designados para as residentas e as destinadas, quanto a sua condi-
¢cdo de género, tentando acompanhar quais os modelos de comportamento estabe-
lecidos para elas e sua adequacédo (ou ndo) a esses modelos. A noite das kygua ve-
ra ndo foi apenas aquela em que, como concessdo das sefioras distinguidas, elas
puderam falar de sua luta. Aquela seria apenas o comec¢o de uma longa noite insone
e dolorosa.

68
Ver artigo do Le Monde Diplomatique, em anexo, no final deste trabalho.
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4. A “REGENERACION” PARAGUAIA

Terminada a guerra, era hora de retomar a vida normal. Mas sera que isso
era possivel? Talvez sim para os remanescentes das familias mais abastadas. As
mulheres sobreviventes dessas familias, ainda que ndo desprezemos seus terriveis
padecimentos nos campos de concentracdo, sempre tinham com quem contar: era
sempre possivel encontrar parentes e amigos entre os ex-exilados em Buenos Aires,
entre os pasados’ ou entre diplomatas e empresarios que se beneficiaram com al-
guma imunidade, suborno ou fuga bem arquitetada. Para as kygua vera, no entanto,
a situacao era bem mais dificil. Despojadas de seus parcos bens e sem ter com
guem contar, ainda se viam na situacdo de, sob o0 nova ordem, serem proibidas de
retomar suas vidas pelos padrdes de sua cultura - que chamo de guarani-paraguaia
-, que a nova ordem, identificando com o atraso e, consequentemente, com Solano
Lépez, queria fazer desaparecer junto com os milhares de soldados mortos na Guer-
ra Grande.

O Paraguai estava arrasado pela guerra, reduzido a escombros, com a imen-
sa maioria de sua populacdo masculina morta o desaparecida. Além disso, na época
que se abre com o pés-guerra, que, segundo Bartolomeu Melia, tem néo poucas ca-
racteristicas de um neocolonialismo implacavel’, se reedita uma politica, herdada do
governo anterior ao de Solano LApez, de seu pai, Carlos Antonio, contra a lingua
guarani e tudo o que ela representava. Desta vez, e com acréscimos do pensamento
liberal, o guarani é visto de novo como um problema para o desenvolvimento do Pa-
raguai moderno: o castelhano é a civilizagdo contra a barbarie do guarani’. Para es-
sas mulheres, a interdicdo do guarani significava cortar um dos poucos lagos que
ainda restavam com uma cultura que nem o colonizador espanhol, nem as missées
jesuiticas, nem tampouco as politicas de uniformizacdo do ditador Francia (1814-
1840) e de Carlos Antonio Lopez (1840-1862) conseguiram interditar.

Do ponto de vista da cultura, a histéria do Paraguai independente é a histéria
da luta renhida, ainda néo concluida, entre os valores culturais espanhéis e os valo-
res da cultura guaranitica, tendo, talvez, como principal suporte o idioma guarani.
Nessa luta, o préprio idioma, embora possa parecer paradoxal, foi amplamente utili-
zado como elemento desintegrador, principalmente através da sua sistematizacao,
ainda no século XVI, pelos jesuitas das Missdes.

Mesmo descontando-se a terrivel mistura de parandia e tirania que orientou
Solano Lépez e alguns de seus chefes, particularmente durante o periodo 1868-
1870, o que empurraria 0s paraguaios para um verdadeiro holocausto, fica claro que
as acOes dos Aliados no sentido da destruicdo da cultura guarani-paraguaia nao fo-
ram acidentais. Isso torna a trajetoria dessas mulheres ainda mais fascinante. Embo-
ra oficialmente os planos da Triplice Alianca fossem derrubar

essa abominavel ditadura de Lépez e abrir ao comércio do mundo essa espléndida e

1
) Na terminologia da guerra, os que desertavam, passando-se para o lado inimigo.
. Cf. MELIA. La lengua guarani del Paraguay, cit., p. 169.

Idem, pp. 169-170.



magnifica regido que possui, talvez, os mais variados e preciosos produtos dos trépi-
. L . ~ 4
cos e rios navegaveis para explora-los ,

a verdade era que, segundo um dos lideres da guerra, o general Bartolomé Mitre,

os soldados Aliados, e muito particularmente os argentinos, ndo foram ao Paraguai
para derrubar uma tirania [...] e da mesma forma teriamos ido se em vez de um go-
verno monstruoso e tiranico como o de Lépez houvéramos sido insultados por um go-
verno mais liberal e civilizado.’

O problema é que antes de consumada a vitoria ndo se podia admitir tais ra-
z0es, porque seriam injustificaveis:

ndo se vai matar a tiros a um povo, ndo se vai incendiar seus lares, ndo se vai regar
de sangue seu territério, dando por razdo de tal guerra que se vai derrubar a tirania a
despeito de seus préprios filhos que a sustém ou suportam [...]. A filosofia, a huma-
nidade, a moral desertariam de suas fileiras se tivéssemos ido matar paraguaios e
destruir o Paraguai para redimir um montéo de ruinas e um grupo de viGvas e 6rféos,
cobrindo com a bandeira da liberdade o Ultimo cadaver do ultimo sustentador de sua
tirania.”

O que se queria era quebrar a espinha dorsal do Paraguai e, com ela, todo o
atraso que a cultura guarani, para eles, representava. Essa cultura era identificada
com 0 mesmo conservadorismo que propiciou a existéncia de Francia e dos Lopez.
Na verdade, 0 que ocorria era um ensaio que transformou o povo paraguaio em vi-
tima propiciatoria de correntes ideoldgicas no Prata, “o das ideologias em pugna no
século XIX, ou seja, o conservadorismo e o liberalismo, tanto no aspecto cultural fi-
loséfico como no politico”, no qual os paraguaios foram arrastados.

Em meio a esse embate milhares de seres humanos - fundamentalmente mu-
Iheres - esperam paciente mas ndo passivamente. Particularmente quanto a mulher,
embora tradicionalmente seja representada apenas como mae exemplar que na paz
cuida do lar, educa seus filhos e colabora com 0 homem em seus mdltiplos labores e
na guerra consola; que permanece serena e firme nas horas de provacao e de luta,
e é sempre companheira leal que pde todo seu fervor na formacao dos filhos, € ne-
cessario vé-la com outros olhos.

Embora s6 no comeco deste século as mulheres paraguaias tenham comeca-
do a dar seus primeiros passos no sentido de ocupar os espacos publicos, seu pa-
pel foi fundamental na reconstru¢céo do Paraguai destruido pela Guerra Grande - e
ndo com alguma energia “impropria de seu sexo”, apenas lutando ao lado de seus
maridos e filhos na guerra da Triplice Alianca.

E evidente que, quanto a idealizaco do espaco que pertencia & mulher para-
guaia, em nada diferente do que ocorre a outras mulheres, no que toca a relacao
entre os géneros no mundo ocidental, seu espaco proprio era o da casa, de prefe-

4
Trecho de artigo do entéo presidente argentino Bartolomé Mitre para o jornal La Nacién, a 3 de fevereiro de 1865, apud
CHIAVENATTO. Genocidio americano, cit., p. 104.

5
. Idem, p. 106.
Ibidem.

TJARKS, Germéan. Nueva luz sobre la guerra de la Triple Alianza. Revista de Historia (Universidad de Costa Rica), (1),
1975, apud VILLAMIL & QUEVEDO. Silvia, cit., p. 42.
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réncia a cozinha e a cama’. Em todo o continente, ela é a mulher

passiva, guiada pela vontade de outrem, que cuida dos interesses dos outros antes
dos seus proéprios interesses. Ela é habil e perceptiva mas incapaz de abstrair, de
pensar de forma disciplinada ou de escrever. E dedicada ao lar e a familia e incapaz
de agir em nome de ou mesmo pensar num objetivo maior.”

Porém no Paraguai, derrotado mas “livre da tirania” do “Napole&do do Prata”,
coube as mulheres - ndo apenas a elas, evidentemente, mas principalmente - rom-
per, na pratica, com o papel a elas destinado e reconstruirem a cultura, a identidade
e 0 uso do idioma guarani.

Valeria a pena, entdo, perguntar: nesse processo, qual é realmente o papel
da mulher? Aqui ndo parece, num primeiro momento, ter muito sentido fazermos
uma distin¢ao rigida entre as “filhas de Asuncion” organizadoras da assembléia de
24 de fevereiro de 1867, e as kygua vera. Como vimos, em muitos momentos as tra-
jetérias desses dois grupos se tocam, compartilhando sofrimentos e propiciando re-
lacbes de compaixao mutua e de solidariedade. No entanto, ainda que acomodadas
ao seu papel de “ser resignado e tenaz; humilde e resgatando sempre dignidade da
resignacéo; despossuidas e no entanto resgatando doac&o””, as primeiras certa-
mente contassem com meios de minimizar a desgraca que se abateu sobre as mu-
Iheres paraguaias em geral: ndo sdo poucos os relatos que falam de casamentos
entre vilvas de lideres da guerra e oficiais das for¢as vitoriosas; daquelas que emi-
graram, acompanhando pais, irmaos ou maridos sobreviventes da guerra e para 0s
quais ndo houve mais espaco na vida publica paraguaia”; das que ocuparam postos
de destaque no ensino publico e outras atividades da vida publica dentre as poucas
reservadas a mulher. Das kygua vera, no entanto, muitas permanecem, quando
possivel, em Asuncion, onde havia maiores garantias de sobrevivéncia, movimen-
tando a engrenagem das atividades “menores” que permitiram a cidade, em recons-
trucdo, voltar a funcionar. Muitas sdo empurradas para o interior, provavelmente em
busca do reencontro com sua cultura, suas identidades.

E essa experiéncia da mulher paraguaia do pds-guerra, que tenta equilibrar-
se entre os valores ocidentais do liberalismo imposto e os valores culturais guaranis,
que orienta este trabalho. Busca que, de resto, também os homens experimentaram,
fossem eles sobreviventes da guerra, novos colonos atraidos pelas possibilidades
criadas pelo caos resultante do conflito, oriundos ou ndo das forcas de ocupacéo. No

8

E importante observar, no entanto, que estamos falando ao nivel das representagdes. A sua atuagéo praticamente nula na
vida publica paraguaia e ao papel idealizado de reina del hogar corresponde, como veremos adiante, um papel bastante des-
tacado na economia doméstica e informal e em varios outros setores da sociedade paraguaia, numa relacdo bastante sui
generis em relagdo aos demais paises de América Latina e mesmo, provavelmente, em relagdo a sociedade ocidental do
'gséculo XIX. Ver, a esse respeito, POTTHAST-JUTKEIT. "Paraiso de Mahoma".... cit.

HOBERTMAN, Luisa S. Hispanic American women as portrayed in the historical literature: type or archetype? Revista In-
teramericana, (4):3, 137, apud PASTOR, Brigida. Cuba's covert cultural critic: the feminist writings of Gertrudis Goémez
de Avellaneda. Romance Quarterly, 43(3):179, Summer 1995.

. PLA A manera de saludo. In: ZARZA. La mujer paraguaya, cit., p. 11.

Sobre a presenga de mulheres emigradas para o Mato Grosso, uma das regides que mais as absorveram como conseqién-
cia da guerra, ver PERARO, Maria Adenir. Farda, saias e batina; a ilegitimidade na par6quia Senhor Bom Jesus de Cuia-
ba, 1853-90. Curitiba: UFPR/Setor de Ciéncias Humanas, Letras e Artes, 1997 [Tese de Doutorado], especialmente a Parte IlI:
A remisséo do pecado, Item I1l.2: Errantes e aventureiros: o sentido do matrimdnio e os tratos ilicitos, pp. 120-161. Embora a
imigracéo de paraguaias a Cuiaba ndo seja o objeto central do trabalho, a autora analisa varios casos de mulheres paraguaias
que foram para o Mato Grosso em decorréncia de casamento ou unido consensual com soldados e oficiais brasileiros que
atuaram nos campos de batalha do Paraguai.
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entanto, estamos falando de um pais que sai da guerra com um terrivel superavit
populacional feminino e em que, apesar disso, sdo os homens 0s que reconstroem a
vida publica, os que se encarregam de dar sentido ao novo Estado nacional para-
guaio. Os valores desse trabalho de reconstrucdo - até porque tutelados - ndo sao,
certamente, os da cultura guarani.

4.1. O PARAGUAI AO FINAL DA GUERRA: UM PAIS ARRASADO

Em seu tdo famoso quanto polémico Genocidio Americano, Julio José Chia-
venatto afirmava que havia aproximadamente 800 mil habitantes no Paraguai as
vésperas da Guerra da Triplice Alianca. Baseado nessa pressuposicédo, e admitindo
gue restavam, ao final do conflito, em 1870, ndo mais que 194 mil pessoas, Chiave-
natto conclui que foram dizimados 75,75% da populacéo pré-guerra. Dessas 194 mil
pessoas, 14 mil (7,21%) eram homens e 180 mil (92,79%), mulheres. Segundo, ain-
da, esse autor, “dos quatorze mil homens que sobraram da populacéo inicial de oito-
centos mil habitantes, pelo menos setenta por cento eram de criangcas de menos de
dez anos”™”, o que significaria que 9.800 habitantes do sexo masculino no Paraguai
seriam criancas de menos de dez anos. Acompanhando, ainda, esse raciocinio, veri-
ficariamos que, dos 4.200 homens maiores de dez anos, apenas metade contava
com mais de 20 anos de idade, o que nos levaria a incrivel cifra de apenas 2.100
homens maiores de 20 anos.

Este seria 0 quadro relativo a populacéo paraguaia depois da guerra, segundo
os calculos de Chiavenatto:

QUADRO |
POPULAGAO DEPOIS DA GUERRA, SEGUNDO CHIAVENATTO

POPULACAO % sobre 1870 % sobre populacéao
suposta em 1864

Populag&o em 1864 800.000 - -

Total da populagéo do pés-guerra 194.000 - 24,25
Total de homens 14.000 7,22 1,75
Total de mulheres 180.000 92,78 22,50
Homens até 10 anos de idade 9.800| 5,05 1,23
Homens entre 10 e 20 anos de idad 2.100| 1,08 0,26
Homens maiores de 20 anos 2.100| 1,08 0,26

E sabido que uma das maiores deficiéncias do trabalho de Chiavenatto é sua
falta de rigor cientifico, principalmente quanto ao tratamento adequado das fontes e
sua divulgacéo ao leitor, 0 que permite a quem acompanha seu raciocinio o legitimo
direito de desconfiar de suas afirmacdes e conclusdes. No entanto, & necessario re-
conhecer-lhe o mérito de haver recolocado o tema da guerra da Triplice Alianga no
cenario das discussdes académicas, e desta vez apresentando tragos criticos até

12
Cf. CHIAVENATTO. Genocidio americano, cit., pp. 150-151.
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entdo ausentes da historiografia brasileira sobre o tema, particularmente quanto a
um suposto heroismo sem par das forcas aliadas e quanto a barbarie que suposta-
mente caracterizaria 0 povo paraguaio até a vitéria da Triplice Alianca.

Por outro lado, é preciso também esclarecer que mesmo na historiografia pa-
raguaia € comum que encontrarmos menc¢des a cifras até mais elevadas para a po-
pulacdo paraguaia anterior a guerra que as admitidas por Chiavenatto. Para esse
autor, defensor apaixonado da tese de que o Paraguai sob os Lopez era um pais
auto-suficiente e com alto nivel de justica social, cujos lideres, por essa razdo, eram
adorados pelo seu povo, ndo é dificil admitir uma perda populacional tdo significativa
(particularmente entre a populacédo masculina), o que ilustraria a bravura com que 0s
paraguaios teriam lutado nos cinco anos da guerra, unidos por seu presidente e co-
mandante-chefe militar, Solano Lopez, e o genocidio perpetrado pela Triplice Alian-
ca para atender aos interesses britdnicos na regido do Prata”. Essa questdo é ex-
tremamente polémica, ja que os Unicos censos populacionais paraguaios considera-
dos como confiaveis para antes e apds a guerra foram realizados, respectivamente,
em 1846 e 1886".

Mas é preciso esclarecer que, descontada a ingenuidade de Chiavenatto e
outros autores, 0 exagero dos nimeros quanto a populacdo do Paraguai anterior a
guerra tem suas raizes ainda no governo de Carlos Antonio Lopez. Entre 1846 e
1886 so6 foram realizados registros parciais da populacdo do pais, embora tivessem
proliferado estimativas que apresentavam dados bastante discrepantes quanto ao
volume demografico da populacao paraguaia (Ver Quadro IX, em anexo).

Provavelmente, foi o francés Benjamin Poucel o primeiro a atribuir mais de um
milhdo de habitantes para o Paraguai, no final da década de quarenta do século
XIX". Por volta de 1862, o belga Alfred du Graty publica na Europa um trabalho so-
bre o Paraguai em que, baseando-se em um suposto censo realizado em 1857, a-
firma que a populagédo paraguaia era de 1.337.439 habitantes”. Sua exposicdo con-
tém uma relagéo detalhada dos habitantes de cada um dos departamentos paraguai-
0s. Sua obra, que é dedicada a Carlos Antonio Lopez, foi amplamente difundida
também no Paraguai - provavelmente em traducéo. Foi recomendada como leitura a
"todos os bons patriotas” e ainda depois da guerra havia varios de seus exemplares
circulando no pais”.

Um fato importante com relacdo ao trabalho de du Graty é que o mesmo fora
encomendado pelo governo de Carlos Antonio Lopez com o objetivo de divulgar o

13
» Como vimos, é semelhante a perspectiva presente em POMER. A Guerra do Paraguai, cit.

Ver, para uma andlise do censo de 1846, GALEANO, Anneliese Kegler de. Alcance histérico-demografico del censo de
1846. Revista Paraguaya de Sociologia, 13(35):71-121, Abr. 1976. Para uma andlise do censo de 1886, ver RIVAS, Barbara
Ganson de. Las consecuencias demogréficas y sociales de la guerra de la Triple Alianza. Asuncién: Instituto Paraguayo
959 Investigaciones Histdricas, 1985.

POUCEL, Benjamin. La France et I'Amerique du Sud. Paris: s.ed., 1847. A pag. 37, o autor atribui ao Paraguai uma popu-
Ilggéo de 1.100.000 habitantes.

Ver GRATY, Alfred Marbais du. La République du Paraguay. S&o varias as edi¢des conhecidas: Londres, 1862; em tradu-
¢do de Carlos Calvo: Besangon: Imp. de J. Jacquis, 1862; Bruxelas/Leipzig, 1865. De qualquer forma, é importante lembrar,
com Carlos Pastore, que “proporcionalmente a superficie de seu territério, a populagdo do Paraguai era mais numerosa de que
as de outras provincias do Rio da Prata” (PASTORE, Carlos. La lucha por la tierra en el Paraguay. Montevideo: Antequera,
1972, p. 62).

Cf. BURTON, Richard F. Letters from the battle-fields of Paraguay. London: s.ed., 1870, pp. 442, 462.
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Paraguai na Europa. Posteriormente, du Graty exerceria, entre outros cargos, o de
consul paraguaio ante a corte prussiana”.

Os exageros de Poucel e du Graty, por variados motivos, entre os quais 0
principal seguramente era a exaltagdo da pujanca paraguaia, foram aceitos por va-
rias autoridades politicas e historiadores. Ainda em 1861, um documento do Diretor
de Estatisticas da provincia argentina de Corrientes, Benigno F. Martinez, admitia a
cifra de 1,1 milh&o para a populac¢do do Paraguai. Quase vinte anos depois da guer-
ra, em 1889, um documento do préprio governo paraguaio destinado aos imigrantes
que chegavam ao pais como resultado da intensa campanha de imigragéo, exata-
mente com o objetivo de repovoar o Paraguai, afirmava:

Em 1828, segundo Bally [?], a populagdo absoluta era de 250,000 almas, esta cifra
havia alcangado, em 1861, um total de 1300000 habitantes.

Durante a guerra com o império do Brasil e as republicas Argentina e Oriental (1865 a

1870) o Paraguai perdeu mais 9de um milhdo de pessoas, e a populagéo se encontrou
. . 1

reduzida a 200000 habitantes.

Em suas memodrias, o brasileiro Dionisio Cerqueira, que foi para a guerra co-
mo soldado e que voltaria dela como tenente de infantaria, também ¢é induzido ao
mesmo erro. O erro é tanto maior quando sabe-se que Cerqueira chegou ao posto
de general de brigada, foi deputado constituinte em 1891, ministro de Rela¢Bes Ex-
teriores do governo Prudente de Morais e gedgrafo cuja obra se liga essencialmente
a fixacdo e demarcacéo das fronteiras terrestres do Brasil.

Perdemos cem mil de nossos melhores irmdos, heréis ignorados; e quase consuma-
mos o exterminio de um povo valoroso que soube defender heroicamente o solo sa-
grado de sua pétria.

Antes da guerra o Paraguai tinha um milh&o e trezentos mil habitantes; depois dela
ndo iam muito além dos duzentos mil!

Mais de um milhdo pereceram nesta campanha durissima.

Arrancamos aos paraguaios, dizem, a constricdo do guante de ferro de uma tirania
aviltante.

Sao hoje mais felizes?

A terra é mais bem cultivada?

Mais navios sulcam as suas aguas?

Mais povoados de rebanhos as praderias [sic]?
Mais paz e tranquilidade no povo?

Mais respeitado seu nome?

Mais forte seu governo’?20

A tese de que teria sido enorme a perda populacional paraguaia encontra sé-
ria oposicdo, por exemplo, em um artigo da historiadora da demografia Vera Blinn
Reber, que tem obtido, desde sua publicacdo, uma razoavel repercussdo académi-

18
. Cf. POTTHAST-JUTKEIT, Barbara. “Paraiso de Mahoma” ..., cit., p. 322.
1

Guia del inmigrante al Paraguay. Asuncién: El Veterano, 1889, p. 111.

CERQUEIRA, Dionisio. Reminiscéncias da campanha do Paraguai - 1865-1870. Rio de Janeiro: Biblioteca do Exército,
s.d., pp. 447-448.
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ca, inclusive no Brasil. Reber desconfia - como vimos, com razéo - que esse censo
de 1857 mencionado por Du Graty sequer existiu, dadas as ligagGes da Unica pes-
soa que 0 menciona com o governo de Carlos Antonio Lopez e ja que até o momen-
to ndo foi encontrado nenhum vestigio de seus originais”™. Para ela, “embora as ta-
xas de mortalidade paraguaias tenham sido altas em relacdo a outras guerras nos
Gltimos 150 anos, a perda total foi muito menor do que a maioria da populagéo™.

Segundo essa autora, as taxas de crescimento populacional calculadas se-
gundo projecBes mais realistas dos censos e estimativas populacionais paraguaios
do periodo sugerem que a perda total da populagéo paraguaia relativamente ao peri-
odo pré-guerra pode ter sido de 8,7 e no maximo de 18,5%. Chega A autora chega a
tais cifras considerando, inclusive, as mortes devidas a guerra propriamente dita,
resultantes de batalhas ou doencas; mortes de civis por doenca; e mudancas popu-
lacionais resultantes da migracdo de refugiados e perda territorial. Mesmo assim,
segundo ela, para que tal acontecesse, seria preciso supor ou que as perdas milita-
res excedessem largamente as registradas em guerras mais destrutivas do século
XX ou que as mortes entre a populacédo civil representaram uma percentagem maior
que o total das mortes de militares, o que parece a ela irreal para o século XIX”.

A polémica provocada por Vera Blinn Reber €, sem duavida, saudavel, ja que
ndo foram encontrados, até agora, documentos definitivos sobre a populagéo para-
guaia no periodo compreendido entre 1864 e 1870%. Os varios censos e estimativas
populacionais paraguaios ocorridos no decorrer do século XIX, como vimos, sédo, na
maioria das vezes, imprecisos e incompletos. No entanto, € preciso apontar alguns
pontos problematicos em seu trabalho.

Em primeiro lugar, a autora comete o equivoco de, ao se ater minuciosamente
aos dados populacionais a sua disposicao, desprezar os varios relatos de cronistas
e viajantes que se encontravam no Paraguai durante o desenrolar do conflito ou que
chegaram ao pais durante o periodo da ocupacao aliada. A meu ver, parece impos-
sivel que os ndmeros a que chega a autora estejam referidos & mesma populacao
paraguaia de que falam os relatos de testemunhas dos Gltimos momentos da guerra
- mesmo levando-se em necessaria consideracao as variantes apontadas por Reber.
Se ndo mais que 18,5% da populacdo do pais desapareceram durante a guerra,
como explicar as cidades completamente desertas de que falam os cronistas, ou as
centenas de corpos em estado de decomposi¢do presentes, como veremos adiante,
em varios relatos?

Por outro lado, para chegar a provavel populacéo de 1864/5, Reber, tendo co-
mo base o censo populacional de 1846, infere as taxas de crescimento populacional
do Paraguai a partir de comparacdes com o crescimento populacional de outros pai-
ses sem levar em consideracao as especificidades paraguaias.

21
Cf. REBER, Vera Blinn. The demographics of Paraguay: a reinterpretation of the great war, 1864-70. Hispanic American
2I-Zlistorical Review, 68(2):298, May 1988.

» Idem, p. 317. Ver também pp. 307-308.
u Idem, p. 318.

Barbara Potthast-Jutkeit informa em seu livro que foi recentemente descoberto o0 manuscrito de um censo realizado em 1870,
sobre o qual a autora informa estar preparando um artigo de andlise, em colaboracdo com Thomas Whigham. (Ver POT-
THAST-JUTKEIT, Barbara. “ Paraiso de Mahoma” ..., cit., p. 324, nota n.° 79.)
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Ela sugere, por exemplo, que
o Chile parece ser demograficamente comparavel ao Paraguai porque ambos os pai-

ses eram agricolas, com abundéncia de terras disponiveis, dependlam pouco ou nada
de mao-de-obra escrava e tinham estilos de habitagdo comparaveis.

O Paraguai, no entanto, experimenta condi¢cdes climaticas completamente
distintas, tinha uma composicao étnica e sociocultural bastante diversa e, particular-
mente, uma cultura politica absolutamente distinta. Esses fatores exercem uma forte
influéncia sobre a composi¢éo familiar. Uma analise mais apurada da presenca de
filhos adultos - particularmente filhas solteiras com filhos ilegitimos - na casa dos
pais explica-se melhor através do estudo das relagbes familiares e de género que a
simples enumeracao de cabecas de uma habitagdo”.

Finalmente, um dos argumentos da propria Vera Reber que mais ddo razéo a
seus opositores que a si mesma é o de que a quantidade de soldados mortos na
guerra da Triplice Alianca provavelmente ndo foi superior a 5% da populagéo total”.
No entanto, a propria autora revela que durante a guerra do Chaco (1932-1935),
contra a Bolivia, o Paraguai perdeu 5,6% de sua populacdo. Ora, a guerra do Chaco,
como lembram Barbara Potthast-Jutkeit e Thomas Whigham®, nunca assumiu um
carater de luta pela sobrevivéncia nacional nem tampouco envolveu uma grande
guantidade de mulheres e criancas como aconteceu na guerra contra a Triplice Ali-
anca. Além do mais, o chamado teatro de guerra, no caso do conflito do Chaco, es-
tava a varios quildmetros de distancia dos centros populacionais do pais. Se, mesmo
assim, os paraguaios sacrificaram tantas vidas, por que ndo acreditar que essa per-
da tenha sido muito maior durante a guerra de Triplice Alian¢a, quando o que estava
em jogo era a propria sobrevivéncia nacional? Até mesmo os mais implacaveis ini-
migos de Solano Lépez reconheciam a fanatica coragem dos paraguaios, que, em
verdadeiro tudo ou nada”, eram capazes de atos de loucura descomunais, tornando
as batalhas - muitas vezes em condi¢des francamente desfavoraveis - em lutas inter-
minaveis que assustavam os adversarios™.

Assim, se néo se justificam os exageros, intencionais ou ndo, cometidos por
Poucel e du Graty, por outro lado ndo podemos nos furtar a discutir revisdes da his-
téria demogréfica paraguaia que, na falta de séries demograficas confiaveis, subes-
timem, como Reber, as perdas populacionais paraguaias apenas como reacdo aos
dados exagerados desses autores. Reber, alias, admite que a Guerra da Triplice
Alianca deve ser encarada com olhos bastante atentos. Lembra a autora que sob
Solano Lépez

o Paraguai foi capaz de lutar com sucesso em uma guerra de cinco anos contra trés

25
s REBER. The demographics of Paraguay, cit., p. 304.

Para uma discussdo mais detalhada e uma severa critica a Reber, ver WIGHAM, Thomas L. & POTTHAST, Barbara. Some
strong reservations: a critique of Vera Blinn Reber’s “The demographics of Paraguay: a reinterpretation of the great war, 1864-
70". Hispanic American Historical Review, 70(4):667-675. Acompanha o artigo uma réplica da autora (pp. 677-678), pouco
convincente.

7
2 Cf. REBER. The demographics os Paraguay, cit., pp. 307-308.
2 Cf.WHIGHAM & POTTHAST. Some strong reservations, cit., pp. 669-670.

Praticamente toda a imprensa e cronistas da época foram enfaticos em mencionar as palavras de ordem paraguaias na gue-
g(r)a: iVencer o morir! e !Independencia o muete!

Ver, por exemplo, CERQUEIRA. Reminiscéncias da campanha do Paraguai, cit.
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paises cujas popula¢des combinadas eram 38 vezes maiores que a sua”. Isto sugere
que a politica e a economia paraguaias eram basicamente saudaveis e extremamente
elasticas. E mais: que ao final o Paraguai alcancou seu principal objetivo, que era
preservar sua autonomia, apesar dos Estados hostis que visavam desmembréa-lo”.

Ora, é de extrema ingenuidade a afirmacdo da autora de que o Paraguai teria
alcancado seu principal objetivo, que era o de preservar sua autonomia. A autora
parece esquecer que as forcas aliadas ocuparam Asuncién em janeiro de 1869, con-
trolando virtualmente toda a politica, economia e "ordem publica", permanecendo na
capital paraguaia até 1876. Além disso, o governo titere instalado no Paraguai pela
Triplice Alianca, formado por exilados paraguaios de varias épocas e por diferentes
motivos, defendia ideais politico-ideolégicos radicalmente antagbénicos aos de Fran-
cisco Solano Lépez.

Também do ponto de vista territorial, afirmar que o Paraguai teria preservado
sua autonomia é, no minimo, incoerente, ja que a prépria autora lembra que parte
significativa da perda populacional deveu-se a perda de territério. O Paraguai perdeu
para o Brasil toda a regido compreendida entre os rios Blanco e Apa e a zona do
Amambay e para a Argentina mais da metade da regido das Missfes, ao sul do rio
Parand, e todo o Chaco central, até o rio Pilcomayo®.

Um dos maiores equivocos de Reber reside, portanto, em néo ter essa autora
levado em consideracdo os relatos de viajantes, fundamentais para conhecermos a
situac@o populacional paraguaia no momento final do conflito e, portanto, podermos
compreender o Paraguai do pés-guerra. Em outras palavras, como prega um manual
ja classico de estudos demogréaficos,

N&o se trata apenas de obter nimeros; o demografo histérico preocupa-se também
com o conhecimento dos costumes, as maneiras de viver, que tém alguma influéncia
sobre a evolugdo da populagdo. Tal é o caso dos costumes matrimoniais, os tabus, a
utilizacdo de préticas antinatalistas, as medidas tomadas pelo governo em matéria de
populacio [...].*

Em mais um alerta, também classico, o demadgrafo Louis Henry adverte:

E muito mais importante fazer uma analise correta da situacdo no dominio demo-
grafico que procurar métodos "sabios" de extrapolacéo e de protecdo. Em particular,
ndo se deve acreditar que a utilizagdo de uma aparelhagem matematica complicada
constitua uma garantia de qualidade das proje¢8es: o inverso talvez seja mais verda-
deiro, na medida em que esse uso cria uma ilusdo de saber que dispensa observar e
analisar. As técnicas ndo tém valor sendo quando o seu utilizador esta consciente da
importancia primordial da andlise prévia e da escolha das hipc’)teses.35

Seja como for - e € 0 que interessa a este trabalho -, é indiscutivel que apds a

31
Estes numeros, segundo a autora, baseiam-se nos seguintes pressupostos: populagdo argentina de 1.737.076 em 1869

(BOYER & DAVIES. Urbanization in 19th-centure Latin America, p. 5); populagéo brasileira de 10.112.981 em 1872 (lbid, p.
19); populagdo uruguaia de 375.000 em 1875 (HANSON, Simon G. Utopia in Uruguay: chapters in the economic history of
Uruguay. New York, 1938, p. 8); e populacdo paraguaia de 318.114 em 1864. Informacgdes de Reber (The demographics os
garaguay, cit., p. 319, nota 54).

Ibidem.
33

Ver ACCIOLY, Hildebrando. Limites do Brasil. A fronteira com o Paraguai. Sdo Paulo/Rio de Janeiro/Recife/Porto Alegre:
Cia. Ed Nacional, 1938.

34
. SAUVY, Alfred. Elementos de Demografia. Rio de Janeiro: Zahar, 1979, p. 293.
HENRY, Louis. Manuel de démographie historique. Genéve/ Paris: Librairie Droz, 1967, p. 47.
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guerra a populacao feminina era bastante superior a masculina, o que pode ser veri-
ficado através do censo populacional de 1886, conforme o grafico abaixo, que mos-
tra o grande desequilibrio ente homens e mulheres no Paraguai do pés-guerra, par-
ticularmente entre a populacdo de mais de 15 anos de idade, coincidindo com a de-
fasagem de tempo entre o fim da guerra e a realizacdo do censo.

GRAFICO |
DISTRIBUICAO POPULACIONAL POR SEXO E IDADE - CENSO DE 1886/1887
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Este trabalho quer contribuir para uma discussao que leve em conta os varios
relatos de viajantes e cronistas e que, acompanhando a evolugdo da vida cotidiana
do Paraguai do pdés-guerra, possa relativizar as conclusées de Vera Blinn Reber e
seus seguidores. Esta tarefa, embora ndo a Unica nem a principal do trabalho, tem
estado presente em minhas preocupacdes desde a apresentacdo do projeto de pes-
quisa, de que era a discussao inicial. Para além dos argumentos quantitativos de
Reber é preciso, assim, tomar em considera¢do esses testemunhos, observéa-los
com cuidado e nunca minimizar exageradamente a surpresa e/ou horror dos obser-
vadores quanto a devastacdo que sem divida atingiu ndo apenas a paisagem mas
também e principalmente as pessoas, do sexo masculino em particular, por razdes
Obvias.

Além do mais, no caso do trabalho de Reber, a autora parece nao se dar con-
ta de como resulta sem sentido sua preocupacédo com a idéia de distincdo entre po-
pulacao civil e populacao militar para chegar a conclusao de que, para que a perda
populacional paraguaia tenha sido grande, teriam morrido muito mais civis do que
militares. Ora, € amplamente conhecido o alto grau de militarizacdo da populacéo
civil paraguaia durante a guerra contra a Triplice Alianga. Além do mais, como vi-
mos, 0 episoédio das residentas e destinadas arrasta para a guerra, mesmo que de
forma indireta, mulheres, velhos e velhas, meninos e meninas.

Analisemaos, isto posto, alguns dos relatos mais conhecidos sobre 0 processo
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de despovoamento do Paraguai durante e nos primeiros momentos apds a guerra.
Voltando a Alfred Sauvy, ao ensinar sobre documentos ndo numéricos: “ainda mais
variados que os anteriores [numéricos], prestam-se a humerosas operacdes, recons-
tituicdes, comparacbes, comprovacoes, etc.””

Esse autor fornece varios exemplos, desde a pré-histéria até o século XX, en-
tre 0s quais alguns que muito interessam a este trabalho:

[...] a contagem de casas, a vista de uma cidade em ruinas, permite que se tenha
uma idéia do nimero de pessoas que nela viviam;

0s meios de transporte e comunica¢do dao uma idéia da populagéo [...], tendo-se em
. . 37
conta as necessidades de reabastecimento.

Ainda que ligbes de manual, nunca é demais lembra-las, ja que, as vezes, o
fascinio dos numeros pde dado a analise qualitativa quando, em se tratando de se-
res humanos e suas relacdes sociais, os nimeros sdo sempre decorréncia destas.
Sao varias as testemunhas oculares que atestam a superioridade feminina no Para-
guai ja durante a guerra. George Masterman, uma dessas testemunhas, confirma
com veeméncia essa superioridade feminina em suas memodrias:

Faco constar, pois, que desde este ano da guerra [1868], a populagdo ndo combaten-
te da republica se encontrava reduzida puramente ao sexo feminino, ancidos de oi-
tenta e mais anos, criangcas menores de onze anos e surdos-mudos, paraliticos, ce-
gos, etc.”

Outro testemunho reafirma essa superioridade, baseando-se no relato de um
dos préprios membros da Junta de Governo provisoéria:

Em uma visita de inspecéo que fez o trilinviro Rivarola acompanhado dos trés juizes
de 1.2 instancia na area civil, comercial e criminal e alguns empregados publicos ao
povoado de Paraguari, o dia 18 de dezembro de 1869, verificou-se que o departa-
mento contava nagquele momento com uma populagdo de 4.000 mulheres e criangas,
incluindo umas 105 pequenas, doentes, pessoas muito velhas e invalidas, de cuja
populacéo dois tercos pertenciam aos povos das Missdes e que estavam em viagem
de regresso a seus antigos lares.

Durante os trés dias que permaneceu a comissdo naquele povoado mais de mil da-
guelas 4.000 receberam racdo com carne de ovelha, farinha e milho.

[.]

Foram encontradas mulheres de todas as idades, desde criangas de peito até de 70

anos.

Entre os 241 homens, 0 maior contava com apenas 14 anos e 0 menor, cinco [anos].39
Vejamos, entdo, como essa superioridade se reflete no Paraguai do poés-

guerra, que consequéncias trouxe e como 0s novos lideres paraguaios reagiram a

ela.

: SAUVY. Elementos de Demografia, cit., p. 292.

% Idem, pp. 292-293.

. MASTERMAN. Seven eventful years in Paraguay, cit., p. 198.
DECOUD Sobre los escombros de la guerra, cit., p. 260.
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4.1.1. SOBRE OS ESCOMBROS DA GUERRA

4.1.1.1. ASUNCION SOB OCUPACAO

Segundo Harris Gaylord Warren, Asuncion, cuja populagdo antes da guerra
seria de pouco menos de 15 mil habitantes, transformara-se, entre julho de 1868 e
janeiro de 1869, numa cidade fantasma, o que confirma as informagfes de Cerquei-
ra. Como resultado da evacuacao da cidade, a 22 de fevereiro de 1868, e o estabe-
lecimento da nova capital em Luque”, dia ap6s dia 0s poucos remanescentes de A-
suncién aguardaram com ansiedade a chegada de tropas brasileiras”, na expectati-
va de que a cidade retomasse sua vida normal.

As esperancas dos que ndo fugiram da capital, ao se realizarem, trouxeram
consigo um alto tributo. Seguindo as ordens de Caxias, 0 entdo coronel Hermes da
Fonseca aportou em Asuncion na noite de 1° de janeiro de 1869 acompanhado de
1.700 homens. Os poucos remanescentes do exército paraguaio na capital agiram
mais como observadores do que como seus defensores. Quatro dias depois chega-
va Caxias com o grosso dos exércitos Aliados, quase em sua totalidade brasileiros.
Oficiais e soldados instalaram-se em residéncias abandonadas e prédios publicos.
Junto com eles ocupavam também a capital, desgovernada e cadtica, saques, in-
céndios, estupros e toda sorte de crimes. Assim justificava os saques, em 1870, Jo-
ao Ribeiro de Almeida:

[...] Asuncion era praca de guerra quando nela entrou a brigada comandada pelo co-
ronel Hermes e, portanto, todo quanto nela se encerrava e que seus habitantes fugiti-
vos ndo puderam levar consigo pertencia ao vencedor [...].42

Além disso, para os brasileiros era certo que a populacdo asuncena, ao a-
bandonar suas casas, havia enterrado seus tesouros e por isso 0s saqueadores nao
deixaram de pé nada que pudesse esconder os tais tesouros. Embora fosse verdade
gue o decreto presidencial ordenando a desocupacdo de Asuncion tivesse promovi-
do um verdadeiro caos na cidade, particularmente entre as familias mais influentes,
as que tinham verdadeiramente algo que perder, ndo ha provas de que houvesse
abundéancia de grandes tesouros a serem enterrados. Além disso, segundo Héctor
Francisco Decoud, muitas familias foram procurar as varias representa¢des consula-
res em Asuncion para depositar suas joias e economias, acreditando ser essa a Uni-
ca forma de reavé-las quando de uma (im)provavel volta a capital.

Publicado o bando [0 decreto da evacuagao da cidade], as 4 horas da tarde, todas as
familias asuncenas que ainda possuiam algumas jdias e dinheiro metélico, restos do

saque de que haviam sido vitimas”, umas correram para deposita-los na legagdo dos
Estados Unidos da América do Norte, cujo titular era o ministro Charles A. Washburn,

40
Luque seria apenas a primeira capital proviséria do Paraguai em guerra. A partir de 8 de dezembro de 1868 a capital era

gasladada para Piribebuy e a 31 de agosto de 1869 era novamente transferida para Curuguaty.
w2 Cf. WARREN. Paraguay and the Triple Alliance War, cit., p. 11.

ALMEIDA, Jo&o Ribeiro de. Breves considerag¢fes acerca de alguns documentos trazidos do Paraguai. Revista Trimestral
930 Instituto Historico, Geographico, e Etnographico do Brasil, 33(2):196, 1870.

Na&o esta claro a exatamente que saques refere-se Decoud. Certamente devem ter ocorrido saques por parte dos mais opor-
tunistas, quer fossem soldados, quer membros da populagdo. Recordemos que a situacdo por que passava o Paraguai no
inicio de 1868 era de inseguranga e cada vez maior falta de perspectivas quanto ao futuro da guerra. Além disso, é provavel
que houvesse escassez de alimentos e de bens de consumo em geral, além da concentragédo de papel moneda nas maos de
uns poucos privilegiados.
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assim como nos consulados da Franca e da lItalia, cujos titulares eram Cuverville e
Lorenzo Chapperon, respectivamente; e outros optaram por enterra-los em suas ca-
sas, todos, naturalmente, tentando garantir a maior seguranca de seus interesses.

[...] conhecedor [Solano Lopez de que a esquadra brasileira tentava forcar as baterias
de Humaita] [...] fez [...] trasladar todo [0 Tesouro Nacional], a altas horas da noite,
até a estacado de trens, onde [tudo] foi carregado em vagdes juntamente com outros
volumes contendo o arquivo nacional e varios objetos mais, que foram conduzidos a
segunda capital, Luque.”

Embora houvesse muito exagero quanto a tesouros enterrados na capital pa-
raguaia, de qualquer forma, do saque promovido pelas for¢as de ocupagéo e seus
seguidores foram extraidas de Asuncion verdadeiras fortunas em mobiliario, joias,
utensilios domésticos etc. Os soldados aliados saquearam todo que pudesse es-
conder 0s tais tesouros. Uma onda de escavacdes em ruas, jardins e assoalhos das
casas, violagbes de tumulos em busca de riquezas escondidas o enterradas tomou
conta da cidade®. Juan Silvano Godoi assim descreve a avidez dos saqueadores:

Em meados do ano de 1869 visitamos o cemitério da Recoleta e ficamos pasmados
ante o repugnante espetaculo que apresentava aquele recinto. Os aliados vencedores
do Paraguai haviam estendido o ignominioso saque da cidade de Asunci6n até o
campo santo, onde descansam os mortos; demolindo os nichos, desfazendo os atau-
des e caixdes funebres, violando os cadaveres, em busca de j6ias [...].46

A avidez dos saqueadores era tdo grande que ainda durante a noite, embora
ndo houvesse iluminacao publica em Asuncién, o saque continuava.

O carregamento do fruto do saque ao porto seguia sem solucdo de continuidade, tan-
to de dia quanto a noite; mas, como as noites escuras dificultavam a celeridade das
operacg@es, por ndo contar entdo a cidade com iluminacdo publica, se recorreu, para
obter luz, a um procedimento que, a0 mesmo tempo que era original, se reveste de
caracteristicas de uma premeditada maldade. Todas as casas de facil combustao que
se encontravam nos arredores do porto arderam, em noites sucessivas, em holocaus-
to a deusa Vesta, e, ao resplendor das sinistras labaredas do incéndio se consumava
a obra nefanda de saque e destrui(;élo.47

Em Buenos Aires, por exemplo, a populacao se estarrecia com a qualidade do
botim que vinha de uma terra geralmente tida como habitada por barbaros. Varios
itens desse botim foram parar no gabinete do entédo presidente da Republica Argen-
tina (entre 1868 e 1874), Domingo Faustino Sarmiento®.

Abrindo um paréntese, € interessante notar que Sarmiento era arduo defensor
da modernidade liberal, européia e, principalmente, urbana, e da imigracdo como
Unico meio de realmente civilizar a América. Anti-americano, no sentido do anti-
indigenismo, para ele

A cidade é o centro da civilizagdo argentina, espanhola, européia; ali estdo os estl-

dios das artes, as lojas comerciais, as escolas e colégios, os juizados, tudo o que ca-
racteriza, enfim, os povos cultos.

A elegancia nos modos, as comodidades do luxo, as roupas européias, o fraque e a

:: DECOUD Sobre los escombros de la guerra, cit., p. 16.
" Cf. WARREN. Paraguay and the Triple Alliance War, cit., pp. 17-18.
. GODOI, Juan Silvano. Monografias histéricas. Buenos Aires: Félix Lajouane, 1893, p. 105.
w6 DECOUD Sobre los escombros de la guerra, cit., p. 19.
Cf. WARREN. Paraguay and the Triple Alliance War, cit., p. 18.
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levita tém ali seu teatro e seu lugar conveniente.”
E mais adiante:

O homem da cidade veste o traje europeu, vive da vida civilizada, tal como a conhe-
cemos em todas as partes: la estdo as leis, as idéias de progresso, os meios de ins-
trucdo, alguma organizagdo municipal, o governo regular, etc. Saindo do recinto da
cidade, tudo muda de aspecto: 0 homem de campo usa outra roupa, que chamarei
americana, por ser comum a todos os povos; seus habitos de vida sdo diversos; suas
necessidades, peculiares e limitadas; parecem duas sociedades distintas, dois povos
estranhos um ao outro. Ainda ha mais: 0 homem do campo, longe de aspirar a asse-
melhar-se ao da cidade, rechagca com desdém seu luxo e seus modos corteses, a
vestimenta do cidaddo, o fraque, a capa, a sela, nenhum signo europeu pode ser a-
presentado impunemente no campo. Tudo o que h& de civilizado na cidade est& blo-
gueado ali, proscrito, posto para fora, e aquele que ousasse mostrar-se vestindo a le-
vita, por exemplo, e montado em sela inglesa atrairia sobre si a chacota e as agres-
s@es brutais dos camponeses.50

A urbanidade, alias, apresentava-se como um dos elementos mais caros ao
pensamento liberal ao longo de todo o século XIX. Esta associada a civilizacéo, pro-
gresso, ciéncia, técnica e desenvolvimento™.

E transformava - segundo esses intelectuais, para melhor - as relagfes soci-
ais, rearranjando as noc¢Ges de publico e de privado, fundamentais para a mani-
pulacdo e/ou controle do poder simbdlico.

Nos demais paises da América Latina, inclusive o Brasil monarquico, nédo é
menor a influéncia do pensamento liberal, tanto mais quanto uma das preocupacgfes
fundamentais da intelectualidade latino-americana da época era transformar a cada
uma das ex-col6nias ibéricas numa recriacéo da Europa.

No Brasil, € 0 modelo do burburinho e da agitacao urbana que prevalece em
fins do século passado. A populacédo do Rio de Janeiro, por exemplo, que ja podia
ser considerada uma metrépole para os padrdes da época, passaria, entre 1872 e
1890, dos 266 mil para 522 mil habitantes, absorvendo ainda mais uns 200 mil no-
vos habitantes na Gltima década do século”, trazendo como conseqiiéncia o terrivel
aumento das chamadas “classes perigosas”, ndo apenas do ponto de vista da “or-
dem”, mas também - e principalmente - dos “bons costumes”, principal problema dos
gue defendiam a urbanidade como simbolo dos “novos tempos”, do “progresso”, da

49

SARMIENTO, Domingo Faustino. Facundo o Civilizacién y barbarie. (Caracas) Biblioteca Ayacucho, 1977, p. 29. Sarmen-
to chegaria a propor, em carta a Bartolomé Mitre de 20 de setembro de 1861, por exemplo, que, para combater a oposigéo das
provincias ao governo central, Mitre ndo economizasse o sangue dos gauchos, “ja que o sangue era a Unica coisa de humano
%ue eles tinham”. (Cf. PENALBA. The fourth ally, cit., pp. 152-153.)

o SARMIENTO. Facundo, cit., pp. 29-30.

Ainda segundo Sarmiento, “ndo pode haver progresso sem a posse permanente do solo, sem a cidade, que é quem de-
senvolve a capacidade industrial do homem e Ihe permite estender suas aquisi¢ées” (Facundo, p. 30). Ao que parece, a idéia
do urbano como sindnimo de modernidade e progresso ainda informa parte significativa do pensamento liberal paraguaio. Par-
ticularmente com relagdo ao Paraguai de hoje, vejamos o que diz, em comunicagéo recente via Internet, o jornalista e his-
toriador paraguaio Ricardo Caballero Aquino, ao diferenciar a idéia de cidade da idéia de aldeia: “[...] a organizacéo social
prépria do que é moderno é a cidade, habitada por cidadaos iguais, com direitos e deveres. A aldeia tem suditos e caciques.
Estes cidaddos eram os habitantes do castelo, do burgo, por isso a expresséo ‘burgués’ € menos ofensiva do que querem os
alicaidos marxistas que, em nome da modernidade anticapitalista, inventaram uma religido laica medieval.” (AQUINO, Ricardo
Caballero. Aldeas y cuidades. [Washington] Embajada de Paraguay [<REMBAPAR@erols.com>], Mon, 27 Jan 1997 09:48:10 -
92800.)

Cf. CARVALHO, José Murilo de. Os bestializados. O Rio de Janeiro e a republica que néo foi. Sdo Paulo: Companhia
das Letras, 1987, p. 16.
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“civilizagao”.

Mas ndo apenas na capital o Brasil expressava, na segunda metade do sécu-
lo XIX, a modernidade através da cidade. De sul a norte, todo o pais vivia a euforia
urbana. Em Porto Alegre, por exemplo, os primeiros sinais da modernidade urbana
sdo ainda de 1831, com o Cdédigo de Posturas, alterado sucessivas vezes, desde o
sitio imposto a cidade pelos rebeldes da Revolugéo Farroupilha, para acompanhar
suas necessidades de modernizacdo. Entre 1872 e 1900, sua populagéo saltaria de
34.183 para 73.274 habitantes®.

No outro extremo do pais, em S&o Luis do Maranh&o, a cidade que, “talvez por falta
de suportes fisicos de memodria, pelo mito de sua origem, ‘que nado deixou vesti-
gios™, via-se como a mais francesa do Brasil, a classe dominante também construia
sua modernidade.

Em Sé&o Luis de tanta pompa, no entanto, o fausto convive com o fastio. Das janelas

dos sobrados, cujos sal6es nada tém a invejar aqueles dos Duques de Franga, o-

Iham-se os corti¢os, cujos moradores ndo necessariamente seguem os codigos pari-
. 54

sienses.

Outro exemplo interessante na América Espanhola é o de Bogota, onde dois
indicadores centrais do valor positivo atribuido a cidade e da transformacgédo das re-
lagcbes sociais dele decorrente sdo, segundo Miguel Angel Urrego, a implantacéo da
inddstria de vidros planos e a criagdo das linhas de bondes urbanos, nas Ultimas dé-
cadas do século XIX.

A fabrica de vidro permitiu aos bogotanos incluir um objeto [novo] em suas habita-
¢Oes: a janela de vidro. Durante o século XIX havia sido tradicional a existéncia de ja-
nelas que tinham unicamente uma cortina e duas laminas de madeira que se abriam
durante o dia e se fechavam a noite. Agora, o vidro permitia substituir a cortina o
complementéa-la e, em alguns casos, eliminar a madeira. Esta circunstancia alterou as
nogdes de dentro e fora e de observar e escutar das pessoas. Do mesmo modo, mu-
daram as imagens em torno da constru¢éo das fachadas. Concretamente, se tendeu
a substituir a janela quadrada e pequena por janelas amplas e de formas variadas.”

Do mesmo modo, a linha de bondes transforma e valoriza a vida urbana e su-
burbana em Bogota:

[...] as linhas alteraram o modo como as pessoas viviam na cidade [...] A partir da ins-
talagcdo da linha de bondes, a prépria cidade se percebe de outra maneira; os bogota-
nos podem, por exemplo, deslocar-se massivamente, fato que ndo foge ao registro
dos jornais: “Pode-se dizer que, agora, nos vagdes de bonde, vai a [0 subUrbio de]
Chapinero, a cada semana, um numero maior de pessoas do que ia antes em seis
meses”. [...]

Por outro lado, os horérios [das saidas] puseram as pessoas vivendo em fung¢éo do
bonde. Em 1887, por exemplo, o bonde que fazia a linha Plaza Santander-Chapinero
saia a cada meia hora. Em 1896 o bonde que fazia a linha Plaza Santander-Estagéo
da Sabana saia com uma frequéncia de dez minutos. Este fato rompeu o ritmo da vi-

53
Cf. MACEDO, Francisco Riopardense de. Hist6ria de Porto Alegre. Porto Alegre: Editora da Universidade [UFRGS], 1993,
E)Ap 61-76.

CORREIA, Maria da Gléria Guimardes. Representacfes femininas em meio a “loucura industrial” em Séo Luis do Ma-
ranhdo na virada do século. VIl Encontro Regional da ANPUH. Histéria e Violéncia. Comunicacéo individual. Rio de Janei-
ro: UERJ, 08/10/1996, pp. 1-2.

URREGO, Miguel Angel. Sexualidad, matrimonio y familia en Bogota 1880-1930. Bogota: Planeta Colombiana Editori-
al/Fundacéo Universidad Central — DIUC, 1997, p. 74.
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da diaria do século XIX, antes determinado pelo sino da igreja, e comegou a subordi-
na-lo aos ritmos do servigo [...]. Comegou a ser importante para os bogotanos o quan-
to demorava o percurso, que deslocamentos eram necessarios para se tomar o bon-
de e que percurso fazer depois para chegar ao trabalho ou a casa. Chegar ou ndo
chegar a tempo se converteu num regulador do ritmo da vida cotidiana.”

Este paréntese tenta apresentar um panorama minimo das mudangas de
mentalidade e do ritmo social em fun¢do da vida urbana. Embora tipica do final do
século XIX e, igualmente, tipica da consolidacdo da ordem sdcio-politico-econdmico
do capitalismo também na periferia latino-americana, a idéia da cidade como centro
da nova sociedade esta presente, por outro lado, ja no proprio pensamento colonial,
visto que, segundo Angel Rama, na América colonial, mais que uma fabulosa con-
quista, ficou comprovado o triunfo das cidades sobre um imenso e desconhecido
territério, reiterando a concepcao grega que opunha a polis civilizada a barbarie dos
n&o urbanizados”.

No entanto, o pensamento colonial nao iria repetir na América o processo de
fundacado das cidades que havia sido a norma européia. Ao contrario, iria inverté-lo,
iniciando com a “cidade”, em todo caso minima, mas assentada as vezes segundo
sua proximidade de algum manancial de agua (o caso de Asuncion, ou de Buenos
Aires, por exemplo), esperando que ela gerasse o desenvolvimento agricola, em vez
de partir deste, que gradualmente ia constituindo seu pélo urbano, onde se organi-
zavam 0 mercado e as comunicagfes com o exterior.

Parte-se da instauragdo do povo, conforme normas preestabelecidas, e freqliente-
mente se transforma violentamente os que haviam sido camponeses na Peninsula I-
bérica em urbanizados, sem conseguir nunca que voltem as suas tarefas primitivas:
séo todos fidalgos, se atribuirdo o dom nobiliarquico, desdenharéo trabalhar com as
proprias maos e simplesmente dominardo os indios que lhes sdo encomendados ou
os escravos que comprem. Pois o ideal fixado desde as origens é o de ser urbano,
por insignificantes que sejam o0s assentamentos de que se ocupem, a0 mesmo tempo
em que se encomenda a cidade a construcéo do seu contorno agricola, explorando
sem piedade a massa escrava para uma rapida obtencéo de riquezas. A cidade e a
ascensdo dos novos ricos sao fatores concomitantes, a ponto de que se vera o des-
perdicio [tAo] suntuoso nos pequenos povoados (sobretudo mineiros) que nas capitais
do vice-reinado se sucederdo os éditos reais proibindo o uso de carros, cavalos, ves-
tidos de seda, sem conseguir frear um apetite que, fixado como modelo na cabega
dos povos pelos ricos conquistadores, serd imitado arrasadoramente por toda a soci-
edade até os estratos mais baixos [...].5B

Em outras palavras, ao darmos razdo a Rama, trata-se, no caso do pensa-
mento liberal latino-americano, do qual estamos tomando a Sarmiento como um dos
melhores exemplos - principalmente dado seu papel de destaque na regido do Prata
-, de um feliz casamento entre um dos pressupostos basicos do liberalismo e um dos
fatores de consolidacdo da conquista e colonizagdo ibérica. Stanley e Barbara Stein
lembram, por exemplo, que na década de 1830 empresas francesas, norte-
americanas e sui¢as penetram no cenario econdémico latino-americano como repre-
sentantes dos padrdes considerados superiores e mais cultos pelas elites criollas:

5

6

o Idem, p. 79.

. Cf. RAMA, Angel. A cidade das letras. S&o Paulo: Brasiliense, 1984, pp. 35-36.
Ibidem.
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Traziam a essa elite, ha tanto isolada, o efeito de demonstracéo constituido pelos pa-
drbes de vida, vestimenta, mobiliario e cozinha. A copiosa literatura produzida por via-
jantes, no inicio do século XIX, testemunha o seu senso de superioridade e estupefa-
¢ao frente as estranhas tradigdes, costumes, instituicdes e atitudes das novas gera-
cOes latino-americanas.”

Nao é dificil compreender que, em seu afé de imitarem as formas exteriores
dos padrdes de vida estrangeiros, essa elite experimentasse um sentimento de atra-
so e inferioridade, cujo Unico consolo e esperanca era a deferéncia, anteriormente
concedida aos peninsulares, agora transferida para outros povos da Europa Ociden-
tal e Estados Unidos. Nesse quadro havia pouco o nenhum espaco para 0S costu-
mes “barbaros” de seus paises.

Voltando a Sarmiento, sua atitude contraditria, ao mandar arrematar, no gabinete
do proeminente marchand e leiloeiro Mariano Billinghurst objetos resultantes do sa-
gue de Asuncidn, deixando clara a conivéncia do governo de Buenos Aires para com
o vandalismo soa, a primeira vista, estranha. Tanto mais quanto sabemos que entre
1887, quando tinha 76 anos, e sua morte, no ano seguinte, Sarmiento viveu em A-
suncion, onde exerceu o cargo de diretor da Superintendencia de Instruccion Publi-
ca, com plenos poderes conferidos pelo Poder Executivo, inclusive o de contratar ou
demitir professores, elaborar curriculos e planos de estudos®.

Na verdade, a atuacdo de Sarmiento parece demonstrar, mais uma vez, a i-
nadequacao das idéias liberais em sociedades periféricas da regido do Prata no sé-
culo XIX: sua vocacéo liberal, democratica e, conseqiientemente, anti-indigena, nao
o impediu de participar avidamente - ainda que de forma indireta - da “barbara” par-
tilha do botim de Asuncion. Ao mesmo tempo, Sarmiento e os demais saqueadores
e/ou novos proprietarios do mobiliario, joias e obras de arte vindas do saque de A-
suncién nao parecem ter-se preocupado com o fato de que tais objetos depusessem
veementemente contra a visdo difundida pelos liberais de que o Paraguai era terra
de um povo barbaro e selvagem. Na esséncia, sua atitude depunha contra seu pré-
prio discurso ao decompor, no Facundo, os personagens tipicos da Argentina dos
anos 1840:

Em todas as sociedades despotizadas, os grandes dotes naturais acabam por perder-
se no crime [...]. H&A uma necessidade, para 0 homem, de desenvolver suas for¢as,
sua capacidade e ambigdo, que, quando faltam os meios legitimos, ele forja para si
um mundo com a parte, com sua moral e suas leis, e se compraz em demonstrar que
nele nasceu Napole&o ou César.”

Como veremos adiante, no Paraguai do pos-guerra, essa inadequacédo -
consciente ou ndo, consentida ou ndo - é, ao meu ver, absolutamente clara.

Mas voltemos ao saque Asuncion. A 22 de outubro de 1869, o comandante do
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STEIN, Stanley J. & STEIN, Barbara H. A heranga colonial da América Latina. Ensaios de dependéncia econdmica. Rio
goe Janeiro: Paz e Terra, 1976, p. 117.

Cf. CARDOZO. Apuntes de historia cultural del Paraguay, cit., p. 300. Por néo ser este o objetivo da pesquisa, ndo acom-
panhei a trajetéria de Sarmiento no Paraguai. Resultaria bastante interessante investigar a influéncia da chamada “geracao de
37" bonairense sobre a “Regenraciéon” paraguaia e, em particular, o papel das idéias de Sarmiento, o maior expoente dessa
geracao de intelectuais argentinos do liberalismo no pensamento dos “regeneradores”. Sobretudo, seria interessante estudar
mais de perto a influéncia do educador Sarmiento sobre a politica de Instrucdo Publica do Paraguai do pés-guerra, mesmo

ue, de fato, tenha permanecido muito pouco tempo como responséavel pela Educacion nesse pais.

SARMIENTO. Facundo, cit., pp. 59-60.
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2° Corpo do Exército brasileiro vira-se obrigado a punir com todo o rigor um tenente
do 16° Corpo Provisério que, em 16 de setembro, durante uma diligéncia com 20
homens, saqueara uma casa paraguaia e lancara mao de diversos objetos, permi-
tindo que seus soldados fizessem o mesmo e que um alferes paraguaio sob seu
comando arrancasse 0s colares e brincos de ouro de uma mulher. Segundo Tau-
nay, as autoridades brasileiras se preocupavam, em todos os pontos do pais, em
reprimir esses abusos, que “sdo inerentes a guerra e que a tornam tao deploravel

y 62

em suas consequéncias, maleficiando a habitantes fracos e desarmados”.

Mas ndo ha evidéncias sobre medidas concretas a esse respeito e € pouco
provavel que elas tenham realmente existido. Até porque a propria iniciativa da ocu-
pacdo veio acompanhada de uma série de agdes comandadas ou vistas com bene-
voléncia pelos préprios oficiais brasileiros, cuja primeira medida foi ocupar os pré-
dios publicos e casas particulares no centro da cidade para Ihes servirem de aloja-
mento.

Caxias, por exemplo, apoderara-se de uma das mais suntuosas casas de A-
suncion, enquanto os oficiais de menor patente apropriavam-se de residéncias e edi-
ficios publicos. Muitos chegavam a usar as habitac6es - a maioria delas abandonada
- como estabulos para suas montarias”, de forma que em pouco tempo n&o havia na
capital paraguaia mais nenhuma habitacdo abandonada. Talvez por isso fosse tao
comum ver

oficiais e marinheiros brasileiros arrebentando portas, saqueando a mobilia e, com

machados e martelos, arrombando cofres e roubando tudo o que havia de valor, jo-
s . 6:

gando papéis, livros e documentos ao vento "

Asuncién, em pouquissimo tempo, acabaria se transformando no reverso de
um pais desertificado e desolado. Junto com os Aliados chegava também uma gama
heterogénea de seguidores das tropas, composta de vivandeiros, turistas, ob-
servadores oficiais e independentes, exilados paraguaios que retornavam apos va-
rios anos, cerca de 800 oficiais e soldados da Legién Paraguaya, movimento de o-
posicdo a Solano Lopez organizado em Buenos Aires e que se havia incorporado -
ndo sem o protesto veemente de Lopez- a Triplice Alianca.

Por outro lado, a capital comegava a se entupir também de gente de todas as
partes do pais, como vimos, em busca da prépria sobrevivéncia. Centenas de esfo-
meados sobreviventes paraguaios, muitos dos quais feridos, mutilados e doentes,
vagavam pelas ruas da cidade. Assim, a situagdo do pds-guerra em Asuncién passa
a ser, talvez, a mais lastimavel do pais pelas contradi¢cdes que expde.

Homens sem registro, doentes, mutilados, empobrecidos e miseraveis surgiam com
mulheres desafortunadas, nas mesmas ou em piores condigdes, como os Unicos re-

manescentes da antiga populagdo do Paraguai, pois a riqueza que antigamente era
extraida do solo paraguaio foi substituida por uma completa desolacéo, resultado da

62
TAUNAY, Alfredo D’Escragnole (Visconde de). Diario do Exercito. 2. De Campo Grande a Aquidaban. Sdo Pau-
I6(3)/Cayeiras/Rio: Melhoramentos, 1926, p. 85.

Cf., entre outros, FRAGOSO, Augusto Tasso. Histéria da guerra entre a triplice alianca e o Paraguai. Rio de Janeiro:
'ss“.ed, 1959. V. 4., pp. 146-149.

Carta telegraphica. Buenos Aires, 14/01/1869. BR:AN/GP-DD, 1871-1872, lata 547, doc. 22.
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guerra e da consequente perda de populagéo [...]

4.1.1.2. AS MULHERES EM ASUNCION

Ao mesmo tempo em que os Aliados ocupavam Asuncion, no interior do pais
Solano Lépez e seus seguidores eram cada vez mais acuados. Empurradas para o
Norte pelas circunstancias, as tropas fiéis ao governo iam sofrendo perda apos per-
da, propiciando a que se perdesse também o controle sobre os destinos de residen-
tas e destinadas. Por outro lado, a medida que vao avancando em sua cagada ao
gue ainda restava do exército de Lopez, os Aliados vao agregando a sua marcha
centenas de pessoas, em sua maioria mulheres, que véem nas tropas aliadas sua
Ultima tabua de salvacéo. O Diario do Exército registra, a 2 de junho de 1869:

As familias do Povoado [de Ibitimy], o qual tem alguma importancia pelo nimero
crescido de suas casas, acolheram nossas forgcas com muita alegria e unidas elas as
dos arredores, que pressurosas se apresentam, formam ja um total de 4.000 pessoas
que se valem de nossa protecdo.”

Por vérias ocasides, para, certamente, desembaracar a movimentagdo das
tropas, o Conde D’Eu, que substituira o Marqués de Caxias no comando das forcas
brasileiras, ordenava o envio para Asuncion de familias que manifestassem o desejo
de fazé-lo, segundo Taunay. Mas é facil imaginar que seria quase impossivel para
essas familias pensar em alguma alternativa a Asuncién. Alias, num mesmo para-
grafo, Taunay expde as dificuldades da situagéo:

Sua Alteza mandou para Assunc¢do diversas familias que manifestaram o desejo de

la irem residir. Foram para |4 todas as que ndo acharam seus parentes entre os va-
. o . 67

queanos e legiondrios paraguaios.

As adesdes as tropas aliadas séo intermitentes e incbmodas, principalmente
porque era indispensavel dar aquelas pessoas assisténcia médica, alimentar, psico-
I6gica. Deve-se levar em consideracdo também o fato de que entre essa gente res-
gatada havia membros de familias paraguaias influentes e também brasileiros, mili-
tares e civis.

Durante o dia [12/08/1869, em Piribebuy] apresentaram-se, saidas das matas, muitas
familias importantes da Republica, indios Guanas, brasileiros, etc., os quais, reunidos
aos prisioneiros, devem manha, pela picada de Mbopicud, seguir a Pirayd em com-
boio, protegido por forte partida de cavalaria.

Os feridos nossos e paraguaios, acomodados logo em casas, receberam os precisos
socorros dos médicos. Ficaram dadas as ordens para que essa gente tenha protecéo
durante a continuagdo da marcha.

[.]

O estado de miséria da gente que vai sendo libertada da tirania €, como sempre, es-
pantoso. Nossa oficialidade exerce, pois, suas altas qualidades de caridade, e de um
lado e de outro promovem-se coletas sobretudo para auxilio imediato de nossos des-
gracados compatriotas.”

65

o Correspondéncia entre os ingleses Stuart e Stanley. Buenos Aires, 09/02/1869. GB:PRO/FO:6 (Argentina), doc. 16.
o TAUNAY. Diario do Exercito. 2. De Campo Grande a Aquidaban, cit., p. 93.
. Idem, p. 103.

Idem, p. 189.
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No caminho entre Piribebuy e Caacupé cresce ainda mais a multidao de se-
guidores, formando uma verdadeira procissao:

A marcha [Piribebuy-Caacupé] fez-se por picada em alguns pontos estreita, em ou-

tros atoladica e logo aos primeiros passos foram reconhecidos os sinais da marcha

precipitada que leva a retaguarda de Lopez; na verdade ao principio viam-se carretas

abandonadas, trastes, etc.; depois criangcas e mulheres mortas; afinal familias inteiras
desfalecidas de fadiga e metidas no mato.

O numero dessa gente foi progressivamente aumentando e, como observassem o tra-

tamento simpatico que recebiam, saiam ao nosso encontro e voltavam para Caacupé
. . ~ . 69
formando comprida procissdo de mulheres, criancas e velhos .

Toda essa massa de desamparados, em sua maioria mulheres, acabava por
encontrar-se em Asuncion, Unico lugar onde havia reais condi¢ces de a vida cotidia-
na se reconstituir minimamente a curto prazo. Em memdéria ao Congresso Nacional
paraguaio datada de 24 de novembro de 1870, o ministro de Fazenda do governo
provisorio, Juan Bautista Gill, descrevia esses sobreviventes como um povo reduzi-
do a triste situacdo de mendigo, sem casa, sem lar, sem familia e sem animo até
para poder estender a méo ao transeunte implorando sua caridade. Essas pessoas
eram levadas as centenas de trem, diariamente, a capital paraguaia, ja que

sem esse recurso teriam talvez perecido, abandonadas pelos campos, sem meios pa-
ra se locomoverem [...], sem ter um banco onde se sentarem nem uma mesa em que
possam legislar [sic].70

~ 71
VAGAO DOS POBRES

69
o Idem, pp. 195-196.

GILL, Juan Bautista. Memoria del Ministerio de Hacienda. Asuncion, 24/11/1870, apud PASTORE. La lucha por la tierra
%n el Paraguay, cit., p. 176.

A ilustracdo foi extraida de FORGUES, L. M. Fragments de journal et des correspondences, 1872-1873. Le Tour du Monde:
nouvelle journal des voyages (Paris), 27(701-703):369-416, Premier Semestre 1874, apud RIVAROLA, Milda. Obreros,
utopias & revoluciones. La formacion de las clases trabajadoras en el Paraguay liberal (1870-1931). Asuncién: Centro de
Documentacion e Estudios, 1993.
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Ao mesmo tempo, em Asuncién, o grosso da populacdo masculina era consti-
tuido de soldados aliados. Estima-se que no auge da ocupacdo de Asuncion, as tro-
pas brasileiras podem ter chegado a aproximadamente 30 mil soldados. Mas, nos
primeiros dias, a cidade estava absolutamente deserta.

Quando o exército [brasileiro] entrou em Asuncién achou-a abandonada. Pouco a

pouco foram aparecendo mulheres idosas, como que explorando. Ao principio, vi-
nham receosas; mas depois o medo deu lugar & confianga.

De vez em quando, entrava uma pela casa de um oficial e pedia humildemente para
levantar um tijolo ou cavar um buraco - e tirava uma panela com ongas e patacoes.

[.]

Mais tarde, foram chegando familias, constituidas exclusivamente de mulheres e cri-
ancas, que se tinham refugiado nos povoados proximos. A cidade ia perdendo o as-
pecto demasiado severo de praga de guerra. Nas ruas e largos, viam-se grupos de
mulheres sentadas em pequenos tamboretes, vendendo em tabuleiros de pau chipas
e frutas, rendas, em que sdo eximias, e o afamado inhandutin, que dizem ser hoje te-
cido muito de moda. Todas, sem exce¢&o, andavam descalgas.73

As mulheres da cidade eram presa facil para esse bando de homens embrute-
cidos pelos horrores da guerra e pela distancia da terra natal, cujos apetites sexuais
ndo podiam ser dos mais moderados.

O amor livre reinava nas ruas e nas 'plazas’, sendo as 300 mulheres paraguaias que
cairam em maos do inimigo apos [a batalha de] Ita-Ybaté vitimas desse vandalismo.
74

O episaddio, citado por Arturo Bray, € lembrado também por Héctor Francisco
Decoud:

Nas pragas, ruas e centros de reuni&o, o amor era livre para os componentes das for-

¢as invasoras, onipotentes sobre os que caiam sob sua dominac&o. As 300 mulheres

gue foram seqliestradas em Abay [Avai?], as que cairam em Angostura e outras mais
foram vitimas de seus instintos sensuais.

O general Garmendia resume em poucas palavras a primeira imolacéo daquelas 300
desgracadas mulheres dizendo: "que como as heroinas Galas, tinham presenciado o
combate (de Abay), cairam também no botim da vitéria; a soldadesca desenfreada
abriu as valvulas a sua feroz lascivia e estas infelizes que tinham visto seus esposos,
filhos e namorados perecerem, sofreram ainda os ultrajes da luxdria na noite mais
negra de suas vidas. N&o sei como néo morreram®. "~

Dionisio Cerqueira descreve uma situacdo em que fica bastante evidente a
relacdo entre as mulheres paraguaias e as forcas de ocupacdo. Ao passar por de-
baixo de um laranjal, nos arredores de Asuncion, ele avista mulheres escondidas no
topo de uma arvore e alguns homens ao redor incentivando-as a descerem, ao que
as mulheres parecem reagir, segundo Cerqueira, com pavor. Vejamos sua descri-
cao:

72
Em guarani: fianduti = teia de aranha. Nome também dado a um estilo de renda tipico do Paraguai, embora, segundo Barba-

ra Potthast-Jutkeit, com raizes ibéricas, mais precisamente das llhas Canérias (Cf. POTTHAST-JUTKEIT. “Paraiso de Maho-
g;la”..., cit., p. 43).

2 CERQUEIRA. Reminiscéncias da campanha do Paraguai, cit., pp. 411-412.
BRAY, Arturo. Hombres y épocas del Paraguay. Asuncion: El Lector, 1983. V. 2., p. 128.

75
DECOUD Sobre los escombros de la guerra, cit., p. 76. O autor cita GARMENDIA, José |. Recuerdo de la Guerra del
Paraguay, p. 85, sem mencionar aos demais dados da obra.
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Ao passar por baixo de um laranjal, vi mulheres escondidas na ramalhada, transidas
de pavor, algumas com os filhos nos bragos. Embaixo, soldados convidavam-nas a
descer, e elas, como o galo da fabula, desconfiavam das labias das velhas raposas,
gue alids, é de crer, ndo tinham desejos sanguiné\rios.76

Cerqueira parece insinuar que, se os soldados ndo tinham desejos sanguina-
rios, algum desejo tinham. E importante acrescentar que os cronistas da época pa-
recem admitir que havia nas proprias paraguaias motivos para a lascivia genera-
lizada da soldadesca, para além da abstinéncia sexual resultante do isolamento nos
campos de batalha. Em quase todos os cronistas militares e viajantes, a descricao
da beleza e do espirito alegre das mulheres de Asuncion é recorrente - embora pos-
sam padecer do mesmo exagero decorrente das penudrias da guerra e da falta de
convivio com o sexo feminino que geralmente descartam. Dionisio Cerqueira, por
exemplo, faz delas a seguinte descri¢ao:

Todas, sem excecgdo, andavam descalgas. Distinguiam-se pelo ar orgulhoso as qui-
guaveras [kygua vera], com enormes trepa-moleques inclinados para uma das ore-
Ihas, das quais pendiam longas arrecadas de ouro lavradas a cinzel e incrustadas de
crislitas. Nos dedos luziam anéis de muitas voltas.

Tinham os cabelos muito alisados e lustrosos de banha. Algumas com os membys77
ajoelhados no ch&o e com suas cabecinhas descansando sobre os joelhos, catavam-
Ihes os cabelos, povoados quase sempre de quis”, gue eram rotos nos dentes. Se
um gringo de realejo e macaquinho as costas parava e moia alguma habanera, todo
aguele mulherio se levantava e punha-se a dancar. Se era a Palomita... que delirio!”

Essas descricdes tém, certamente, implicacdes, que discutiremos mais tarde.
Por ora, vamos reter-nos nas condi¢des em que se encontrava a capital paraguaia,
particularmente com relacdo a sua ocupagéao pelas mulheres.

Ainda durante muito tempo a situacéo populacional do pais permaneceu de-
soladora: uma sociedade de proporcionalmente muitas mulheres e praticamente ne-
nhum homem. Segundo Charles Washburn, o retorno das mulheres a Asuncién era
um “espetaculo melancélico”:

[...] tendo escapado de Lopez, tinham vindo a antiga capital na esperanca de obter
comida. Elas eram meros esqueletos e estavam tdo exaustas e em condi¢des tdo mi-
seraveis que ao alcangarem a capital elas mal podiam andar. Elas em geral néo ti-
nham nenhuma roupa e mulheres que uma vez tinham sido consideradas entre as
mais respeitaveis no pais entravam na cidade arrastando seus corpos cansados e de-
finhados, em estado de absoluta nudez e caminhando pelas ruas sem o minimo sen-
so de vergonha ou de compostura.80

Em Asuncién, toda a atividade informal ficou entregue a elas:

A populacédo de Asuncion, que se estima em geral como de 10.000 habitantes, inclui
entre 2.500 e 3.000 homens dos quartéis brasileiros de ocupagdo, a maioria deles
negros, estabelecidos em uma colina fora da cidade, e o aprovisionamento desta for-
¢a militar possibilita uma boa parte do comércio da cidade. O componente néo-militar
da populagdo masculina, que pode estar em torno das 1.500 pessoas, consiste quase

:j CERQUEIRA. Reminiscéncias da campanha do Paraguai, cit., p. 422.
. Em quarani: memby = filho, se dito pela mulher. Quando é o homem quem fala, a palavra é ra'y.
2 Em guarani: ky = piolho.

CERQUEIRA. Reminiscéncias da campanha do Paraguai, cit., p. 412.

WASHBURN. The history of Paraguay, cit., p. 597.
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que inteiramente de estrangeiros, sejam brasileiros, italianos ou de outras nacionali-
dades. As mulheres paraguaias, ndo obstante, de todo tipo e cor, desde o tipo indige-
na ou negro até quase o puro espanhol, formam a maioria dos habitantes, e todo o
comércio do interior é realizado por elas. Centenas de mulheres, cada uma levando
na cabega uma canastra com certas mercadorias comercializaveis, vegetais, ovos,
leite, tabaco, ou pao a base de farinha de mandioca, chamado "chipa", se trasladam
até Asuncion desde as zonas circunvizinhas todas as manhés e ocupam as "plazas"
abertas durante o dia, retornando a suas casas ao entardecer. A agua potavel da ci-
dade se origina dos Vvarios "pozos", a uma certa distancia da zona urbana, e é trazida
de manha e a noite pelas mulheres, que andam em fila indiana indo e vindo, cada
uma sustentando um longo cantaro sobre a cabe(;a.81

A chegada das tropas aliadas, como vimos, trouxe milhares de comerciantes,
especuladores, artesdos e outros grupos vindos do sul da regido platina, todos exci-
tados com a possibilidade de tirar proveito da rigueza abandonada pelos paraguaios,
alguns para se estabelecerem economicamente de forma estavel”. “A cidade de A-
suncion se encheu, em poucos dias, de uma enorme e confusa populagéo, que fala-
va em suas ruas todos os idiomas e dialetos ocidentais.”™

Ao mesmo tempo, no interior, como veremos mais adiante, prevaleciam as
cidades fantasmas. Nas areas rurais, acreditava-se que havia 50 mulheres para ca-
da homem®, enquanto que em Asuncién essa taxa era de trés para um.

As condi¢Oes de higiene e salde publica da cidade, evidentemente, ndo podi-
am ser piores, transformando a prépria sobrevivéncia na cidade, depois de todas as
agruras da guerra, mais um desafio. Francisco Ignacio Marcondes Homem de Mello
assim descreve as péssimas condicfes da capital paraguaia em 3 de marco de
1869:

As ruas, todas por calgar, apresentam a mais desagradavel aparéncia. O terreno nédo
esta nivelado, e com as aguas da chuva fica todo coberto de lama ou de areia solta.
Ha ainda muito espago por edificar, ou por murar, vendo-se fora do alinhamento mise-
raveis pardieiros e ranchos de palha.
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O relato é do gedgrafo britanico Keith Johnson. Segundo um contrato celebrado com o governo paraguaio em dezembro de
1873, Johnson fora nomeado geégrafo de uma comisséo cientifica para examinar e informar sobre os recursos do pais apds a
da guerra. Partindo da Inglaterra em janeiro de 1874, Johnson deveria se incorporar a comisséo, que contava também com o
gedlogo Ferite e o naturalista Benjamin Balansa. Devido a instabilidade politica do Paraguai, no entanto, os trés permaneceram
mais de um ano em Asuncién por ndo saberem a quem se dirigirem ou porque as autoridades competentes estavam sempre
as voltas com alguma tentativa de golpe de Estado. O retardo da comissdo, no entanto, propiciou a Johnson a atenta ob-
servagdo das condicdes de vida da capital paraguaia. Os resultados de suas pesquisas foram publicados em uma série de
artigos para a revista Geographical Magazine, de Londres, e, no ano seguinte, no diario asunceno La Reforma, em tradugéo
de Lépez Moreira. E a seguinte a relagéo dos artigos: a) na Geographical Magazine, sob o titulo Recent journeys in Paraguay:
julho (pp. 200-203), setembro (pp. 264-273), outubro (pp. 308-313) e novembro (pp. 342-345); b) no diario La Reforma, de
Asuncion, em 1876, sob o titulo Memoéria presentada al Gobierno Paraguayo pelo inginiero geografo Johnson Keith: 27/02 (p.
2), 04/03 (p. 1), 07/03 (p. 1), 09/03 (p.1), 14/03 (p. 1), 22/03 (p. 1), 30/03 (p. 1), 07/04 (p. 1) e 19/04 (p. 1). Como né&o ha indica-
¢do de que esse Ultimo seja a conclusdo do relato, prefiro acreditar na possibilidade de terem sido publicadas ainda outras
partes da série. A BNA né&o dispde dos nimeros de maio de La Reforma nem dos exemplares de Geographical Magazine, os
quais aqui se citan de acordo com Barbara Potthast-Jutkeit (“ Paraiso de Mahoma”..., cit.) e Juan Carlos Herken Krauer (El
Paraguay rural entre 1869 e 1913, cit.). Para facilitar a mengéo ao trabalho de Johnson, ja que as duas versdes sdo muito
semelhantes mas néo idénticas, doravante mencionarei apenas o nome do autor e a indicagdo LR, para La Reforma, e GM,
Ezara Geographical Magazine. A citagéo aqui reproduzida é de GM.

Cf. KRAUER, Juan Carlos Herken. La inmigracién en el Paraguay del posguerra: el caso de los "Lincolnshire farmers"
(1870-1873). Revista Paraguaya de Sociologia, 18(52):37, Set.-Dic. 1981. Ver também DEACHENBERG, Lyra Pidoux de.
Isgmigracic')n y colonizacién en el Paraguay 1870-1970. Revista Paraguaya de Sociologia, 12(34):65-123, Set.-Dic. 1975.

GODOI, Juansilvano (Juan Silvano). El Bar6n de Rio Branco. La muerte del Mariscal L6pez. El concepto de la patria. A-
suncion: Talleres Nacionales, 1912. p. 228.
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Cf. La Regeneracion,(18):1, 19/11/1869.
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N&ao ha em toda cidade um chafariz, ou qualquer obra de canalizagdo de aguas. Em
alguns pontos correm estas pelo terreno desigual e escalvado das ruas, parecendo
provir de filtrages da colina proxima.

N&o havia iluminagdo na cidade, encontrando-se apenas em um ou outro ponto al-
o~ . 85
gum tosco lampido de azeite.

Falando também sobre 1869, Héctor Francisco Decoud ndo deixa duvidas a
esse respeito:

Os carros do servigo publico saiam a percorrer todos os dias a cidade e ao mesmo
tempo em que recolhiam os desperdicios [lixo?] levavam também os cadaveres que
encontravam e, tudo junto, levavam para jogar na porta do cemitério, sem nenhum
respeito. O procedimento sublevou o sentimento do encarregado do cemitério, que
denunciou a policia, dispondo esta que a partir de entdo os cadaveres deveriam ser
entregues ao encarregado do cemitério acompanhados da correspondente permis-
séo, que a propria policia outorgaria, sem o qual ndo poderiam ser admitidos para se-
pultamento.

Os condutores [dos carros do servigo publico] se viram em grandes apuros para iden-
tificar os mortos que encontravam nas ruas, porque tinham que recorrer aos vizinhos
e transeuntes para preencher este requisito, muitas vezes sem nenhum resultado.
Dai que [os mortos] recebiam um duplo batismo: uma foi despachada com o nome de
Beatriz Calle, sé porque um vizinho disse que via-a sempre pela rua; outra, com o de
Maria sin nombre, porque um engracadinho disse que ela ndo tinha nome; outra
com o de Carmen Daicauahai”, pela mesma circunstancia anterior; outra com o de
Candelaria Itaquy87, porque a mesma tinha na méo uma pedrinha de afilar que em
guarani se chama itaquy, e finalmente, com o eterno recurso de N. N.*

Aproveitando-se dessa situacdo, ndo foram poucos os comerciantes que im-
provisaram atividades para acolher, distrair e explorar essa gente.
Hotéis, estalagens, restaurantes, cafés, casas de jogo, saldes de danga publicos, lo-
jas, armazéns eram vantajosamente sustentadas pelos 30 mil soldados Aliados e inu-
meraveis turistas, especuladores e cagadores de curiosidades que correram para visi-
tar as ruinas da nagdo conquistada, antes tdo poderosa.Bg

Ao que tudo indica, ainda muito tempo apés a estabilizacdo dos novos ocu-
pantes da capital, permanecia a situagéo de desordem. E o que podemos observar
através do relato de Keith Johnson sobre a situagao de Asuncion. Segundo Johnson,
o estado da capital paraguaia era deploravel.

Em margo deste ano [1874] e especialmente durante o periodo perturbado pela rebe-
e . 90. .

lido [comandada pelo general Bernardino Caballero ], a cidade apresentava um esta-
do o mas arruinado e dilapidado possivel; as escabrosas ruas transversais haviam si-
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MELLO, Francisco Ignacio Marcondes Homem de. Viagem ao Paraguay em fevereiro e marco de 1869. Revista Trimestral
geo Instituto Historico, Geographico, e Etnographico do Brasil, 47(36/2):21, 3° Trim. 1873.

o Na grafia guarani atual: ndaikauaahai = desconhecido(a).
" Na grafia guarani atual: itaky = pedra de afilar.

DECOUD Sobre los escombros de la guerra, cit., pp. 254-255. O autor recolhe os dados de 6bitos publicados em La Re-
ggeneracién, n°s. (10) e (14).

o GODOI. El Bar6n de Rio Branco, cit., p. 228.

Esse general, herdi de guerra e um dos lideres do lopismo, seria o lider de varias tentativas de golpe contra a ordem estabe-
lecida com o respaldo da Triplice Alianga. Em 1880, com a morte do presidente Candido Bareiro, de quem era aliado e minis-
tro, e a renuncia “voluntaria” de seu vice, Adolfo Saguier, Caballero é designado pela Assembléia Legislativa presidente provi-
sério para o cumprimento do mandato. Em seguida, foi presidente entre 1882 e 1886. Antes, ja havia participado do governo
como Ministro do Interior e depois continuaria na politica como senador até 1904. Foi um dos fundadores e principal articulador
da Asociacion Nacional Republicana, depois Partido Colorado.
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do convertidas em precipicios pelas fortes chuvas, as calgadas estavam destruidas e
o transito de uma parte & outra era quase impossivel depois do escurecer; muitos ter-
renos baldios e edificios em construcéo tinham sido entulhados com montanhas de li-
xo e depésitos de imundices haviam se acumulado em algumas ruas e se faziam ex-
tremamente ofensivos. Atualmente [1875], gracas a um Governo mais estavel e a a-
docéo de varias medidas severas e judiciosas das autoridades municipais, Asuncion
esta melhorando rapidamente em aparéncia exterior.”

4.1.1.3. O INTERIOR

No interior, 0 caos era provavelmente maior. Na verdade, ja antes da de-
socupagédo de Asuncién o interior do pais vivia com muito maior intensidade os hor-
rores da guerra, ja que os avancos dos Aliados impunham constantes remanejamen-
tos populacionais, desertificando alguns povoados e superpovoando outros, o que
trazia reflexos terriveis ao cultivo, o gado, refletindo, em Ultima instancia, no agra-
vamento das ja terriveis condi¢des de vida das populagbes do campo. Com o aban-
dono de Asuncion, essa situacéo so faria se agravar. Segundo um relato do embai-
xador norte-americano, general Martin T. McMahon, o temor da morte iminente fazia
com que grande parte da populagdo remanescente de Asuncién procurasse buscar
reflgio nas montanhas™.

Eles abandonaram suas planta¢fes, suas casas e propriedades. Agora vivem semi-
nus, sdo milhares sem abrigo, muitos sem comida ou meios para obté-la, incluindo

esta e outras vilas [o relato foi escrito em Piribebuy, a aproximadamente 90 km de
Asuncién] nas montanhas onde o colera também j4 comeca a aparecer.

Com a iminéncia da derrota de LApez, as condi¢bes de vida das populagbes
paraguaias sobreviventes foram deteriorando-se ainda mais. Piribebuy e Caacupé,
por exemplo, vilas que normalmente abrigavam cerca de 800 habitantes, viram-se
ocupadas por um amontoado de mais de 10 mil pessoas”.

A comida era tdo escassa que 0s sobreviventes relatam que durante algum
tempo subsistiram as custas, principalmente, de raizes de coqueiros, folhas de la-
ranjeira e vegetais semelhantes. Uma farinha feita com uma espécie de palma cha-
mada macauba foi o alimento que manteve viva a maioria dessas pessoas.

Ao mesmo tempo, 0s que se aventuravam na busca de reflgio estavam su-
jeitos a todo tipo de risco. No comeco de 1869, ao realizar uma patrulha, certa vez,
uma tropa da cavalaria argentina encontrou na estrada os corpos de cerca de 40 ou
50 mulheres e criancas a partir de 2 anos de idade “com as gargantas recentemente
cortadas, porque seus corpos estavam ainda quentes”™. Em agosto desse mesmo
ano, trés depois de terem entrado na cidade de Caacupé, as tropas aliadas en-
contraram, em um hospital, mais de 600 pessoas feridas ou doentes. A descricdo de
Taunay é eivada de horror:

O espetaculo o mais lastimoso oferecia-se ai aos olhares. Mulheres, criancas e ve-
Ihos, cuja nutricdo exclusiva eram a farinha extraida da palmeira macalba, apresen-
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o JOHNSON, LR. Falaremos mais adiante dessas medidas.

Cf. correspondéncia de Martin T. McMahon a William H. Seward, Piribebuy, 31/01/1969. US:NA/DDUS-PU, doc. 13, rolo
128/3.

93
. Cf. WARREN. Paraguay and the Triple Alliance War, cit., pp. 195-196.

Cf. carta de Henry Fawkes, comandante do navio HMS Cracker, ao contra-almirante G. Ramsay, de 22/01/1869.
GB:PRO/FO:59 (Paraguay), doc. 29.
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tavam o aspecto de esqueletos ambulantes e haviam chegado ao ultimo estado de
fraqueza e anemia. Além disso existia um imundo depésito de feridos e doentes, inti-
tulado hospital, dentro do qual 600 infelizes respiravam o ar infeccionado pela putre-
facdo de 30 cadaveres insepultos™.

Ao longo da rota seguida pelos Aliados a caminho da Gltima batalha contra as
débeis forcas de Lépez, os soldados brasileiros encontraram corpos de centenas de
paraguaios, a maioria mulheres e criangas, mortos de fome, ferimentos ou executa-
dos brutalmente. Velhos, mulheres e criangcas eram constante e abundantemente os
sobreviventes ou 0os mortos encontrados em estradas e nos varios povoados para-
guaios.

O insuspeito relato de Taunay, entdo redator do diario oficial das atividades
do Exército brasileiro nos da conta desse terrivel quadro:

San Estanislao (29/04/1869)":

O exército de Lopez monta, segundo seus calculos, de cinco a seis mil homens, com
armamento estragado e ndo suficiente; o municiamento de boca deve ser muito mau
[e €] por isso que as familias de Santo Estanislao e do norte sofrem grandes misérias,
tendo sido todo o gado das margens do rio Aquidabd, e do departamento da Concei-
¢ao tangido aos campos de Varella e Tacuacora no distrito de Ajos ao principio em
pontas de mil a duas mil cabecas, hoje tdo somente de cem ou duzentas, de modo
gue as varzeas de Ibiracapa, ao sul do Rosario, onde outrora a familia de Lépez tinha
muitas rezes, ja se achavam quase completamente desprovidas.

Ibicuy (18/05/1869)":

Com todos os resgatados, em cujo nimero se acham alguns maquinistas, e cento e
cinquenta mulheres, e tangendo um avultado nimero de rezes, voltou a coluna [co-
mandada pelo tenente-coronel uruguaio Hippolyto Coronado], participando de Franca
Isla, a 15, seu comandante todo o ocorrido...

Patifio-cué (23/05/1869)":

Em toda a zona percorrida existe grande abundancia de rogas abandonadas, de ma-
neira que nossos soldados [for¢as brasileiras] iam encontrando a granel mandiocas,
aipins ou macaxeiras, abéboras, além de canaviais e sobretudo profusdo de laranjei-
ras que se distinguem pela docgura e beleza de seus frutos.

As casas a que pertenciam estas lavouras jaziam em ruinas, ndo so pelo desamparo
ja de alguns meses, mas também pela pouca solidez de sua construgéo, pois quase
todas séo cobertas de chamica e feitas de taipa metida entre paredes de pau a pique
mal ripadas.

Villa Rica e luty (04/06/1869):

Segundo informagdes de naturais do pais, a gente que estd em Villa Rica e luty é em
sua maior parte velhos e criangas; vinte e oito homens vigorosos tinham sido, porém,
feitos prisioneiros. Acham-se em poder do general [Jodo Manoel Menna Barreto]
2.000 almas...
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TAUNAY, Alfredo d’Escragnole (Visconde de). Diario do Exercito. 1. A campanha da Cordilheira. S&o Paulo/Cayeiras/Rio:
Melhoramentos, 1926, p. 193. O mesmo episédio é descrito por Tasso Fragoso (Hist6ria da guerra entre a Triplice Alianca e
gGParaguai, cit., p. 280).

o Idem, pp. 32-33.
. Idem, p. 55.
Idem, pp. 65-66.
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Arredores do lago Ipacaray (07/06/1869)™:

Do comandante do 2° corpo de exército vem a comunicagdo de que numa descoberta
da cavalaria feita na véspera nas imedia¢des da lagoa Ipacaray, fora encontrada uma
familia paraguaia composta de um velho, um menino, uma moga maior de 16 anos, e
um rapaz que declarou ser desertor de um batalh&o paraguaio, todos muito mal traja-
dos e com mostras de terem sofrido fome.

San Pedro (07/06/1869)™

O brigadeiro Camara da parte de que se acha com toda a forga na vila de S. Pedro,
onde ha grande abundéncia de mantimentos e forragens e para onde acodem muitas
familias buscando as nossas bandeiras.

Paraguari-PirayG (11/06/1869)™":

Sua Alteza [o Conde D’Eu] foi pela manha a Paraguari [...] € encontrou a for¢a do ge-
neral Jodo Manoel que saia daquele povoado precedida de uma coluna de velhos,
mulheres e criangas em nimero de mais de 4.000 pessoas, cujo aspecto indicava os
ultimos limites da desgraca e dos padecimentos.

As trés horas da tarde, essa gente, magra, nua, raquitica, curvada ao peso de longa
tirania, acabrunhada pela fome de muitos meses, entrava no acampamento de Pira-
yU, reunindo-se na praga principal defronte da igreja.

Todos mostravam intensa alegria por verem enfim terminado um tempo de sofrimen-
tos inaturaveis que ja haviam feito sucumbir muitos milhares de entre eles, tempo
marcado pela nudez que os fazia cobrirem-se de tiras de couro e pela fome que os
impelia a comerem frutas azedas [...].

Piray( (12/06/1869)"”:

. . ~ 103 . . - .
- Diariamente tém-se apresentado passados das fileiras inimigas, quase todos, pelo
gue dizem, impelidos pela fome a que estéo reduzidos. Houve hoje um que mostra ter
talvez pouco mais de 10 anos de idade e assinala a mesma causa para sua deser-
cao.

Rosario (01/11/1869)™"

O Marechal Victorino escreve de Rosario [...] tomara a resolu¢do de enviar para A-
suncién as muitas mulheres paraguaias que acompanham a seu corpo de exército e
ja ordenara o embarque de quase todas elas.

Curuguaty (02/11/1869)"

Chegaram ao acampamento perto de 1.000 pessoas vindas de Curuguaty e perten-
centes na maior parte aos grupos que acompanharam L6pez em sua retirada de Ca-
raguatay: apresentaram-se no estado habitual de miséria e magreza [...].

Curuguaty-lgatemy (04/12/1869)":

- Daquelas bandas tém chegado numerosas familias paraguaias em estado pior, se

o

9
100Idem, p. 96.

Ibidem.

101

10 Idem, pp. 102-103.

. Idem, pp. 103-104.

1os Pessoas que se passavam para o lado aliado ou eram capturadas pelas tropas aliadas.
108 TAUNAY. Diario do Exercito. 2. De Campo Grande a Aquidaban, cit., p. 96.

. Idem, p. 97.
Idem, p. 127.
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possivel for, do que as outras anteriormente salvas. Verdadeiros cadaveres ambulan-
tes, roidos pela fome, trazem consigo ossos carcomidos com que procuram fazer cal-
dos o laranjas azedas, que poupam como alimento saboroso e de ultimo recurso. Es-
sas desgracadas criaturas, niveladas com os brutos pelo sofrer incessante acumu-
lam-se junto aos depdsitos de fornecimento e ai ajuntam do chédo gréo por grdo, o mi-
Iho o arroz que caia das sacas.

Socorros lhes sdo imediatamente distribuidos e ndo poucas morrem ao satisfazerem
a fome, que ja conheciam h& mais de cinco anos e que se pronunciou em seu grau
mais horrivel, depois que os combates de Agosto as forcaram a internar-se nas regi-
Oes incultas.

Concepcién (10/11/1869)""

Na vila ha para acima de 4.000 pessoas famintas e para cujo sustento o governo pro-
visorio deve tomar providéncias.

Seria desnecessario prolongar ainda mais a ja extensa relagdo de povoados
em que a populagdo, constituida basicamente de mulheres, criancas e velhos, era
encontrada em condicdes deploraveis. Essa realidade, somada a morte de milhares
de pessoas, pelas agruras da guerra, nas batalhas, de fome, de célera e outras do-
encas, confronta-se com outra, ndo menos cruel, da capital ocupada. Como resulta-
do dessa desolacéo, no interior do pais, mesmo a época da expedi¢cdo de Johnson,
ainda prevaleciam as cidades fantasmas:

Trinidad o Ibiray, um lugar entre 200 e 300 habitantes [...]. [...]

Paraguari talvez seja a vila mais agradavelmente situada no Paraguai do leste [...]
possui dois quarteirbes principais e sua populagdo chega a cerca de 600 habitantes.

[.]
[.]

[Sobre] a vila de Caapucu [...] o chefe [...] nos informou que o departamento tem 700
habitantes [...].

[.]

San Miguel [...] [onde] funcionava anteriormente uma mina de ferro. Agora possui s6
um quarteirdo, rodeando uma pequena igreja, com apenas doze casas habitadas (...).

Santa Rosa, no presente, se constitui de apenas um quarteirdo de casas destruidas
praticamente desabitadas [...].

[.]

El Carmen [...] deveria ter sido um lugar de assentamento importante na época da vi-
sita de Page, em 1855, tendo em conta que 0 mesmo havia estimado a populagdo do
lugar em 1.000 habitantes. Agora exemplifica bastante bem a mudanca que a guerra
trouxe ao que uma vez foi o populoso distrito de Misiones, pois tem somente duas ca-
sas habitadas, uma delas pelo Guarda, e a outra por uma mulher que é a custddia da
pequena igreja, com onze pessoas constituindo toda a populagdo presente. O chefe
deste pequeno lugar contou os habitantes do departamento nos dedos, relacionando
quinze casas ou ranchos, albergando no total 55 pessoas, dos quais vinte eram "va-
rones". [...]

Encarnacién, fundada em 1614, e em alguma ocasido uma das principais reducdes
das Missdes, se encontra agora quase completamente deserta, com somente cerca
de doze casas das que sobraram ocupadas. O lugar parece ter sido bastante povoa-

107
Idem, p. 103.
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108
do antes da guerra .

Ao regressar, Johnson passa por outras povoac¢fes da regido. O quadro ndo

é diferente:

[...] San Cosme (...). Esta reducgé&o, fundada em 1634, tem o quarteirdo usual, com 0s
edificios da igreja e o colégio - todos em condic¢des toleraveis - mas a maioria das ca-
sas se encontra vazia, e toda a populagéo consiste de 3 homens e 30 ou 40 mulheres
(...). Durante a guerra, a totalidade da populagdo desta parte se trasladou ao distrito
de Yuty, mas uma espécie de re-éxodo ocorreu em 1869, quando cerca de 300 mu-
Iheres retornaram a seu velho distrito, cada uma delas levando um pouco de gréos ou
sementes para recultivar em suas "chacaras". [...]

[..]

[...] Santiago (...). O "chefe" estimou a populagao do departamento [...] em cerca de
500 pessoas, das quais cerca de 100 eram homens [...]. Este departamento devia ter
sido bastante populoso em tempos anteriores, tendo em conta que no primeiro recru-
tamento realizado por Lopez para a guerra, 600 homens, entre as idades de 15 e 25
anos, foram enviados por Santiago (...).

[...]
[...] A vila de Quiindy [...] possui cerca de 200 habitantes [...].

[...] Carapegua [...] a populagdo da vila é de entre 300 e 400 habitantes, e a do de-
partamento, que inclui o distrito de Tabapy, esta estimada em 1.000 pessoas [...].109

MAPA |

108

JOHNSON, GM.
109

Ibidem.
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TRAJETO DE KEITH JOHNSON PELO INTERIOR DO PARAGUAI ™

EL PARAGUAY RURAL EN 1874 SEGUN KEITH JOHNSON (14},
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Este quadro dramatico demonstra claramente a situacdo do Paraguai entre os
dois ultimos anos da guerra e a década seguinte. Segundo Warren,
Provavelmente nove décimos ou mais dos paraguaios sobreviventes tinham sido des-

locados durante a guerra e se transformaram em refugiados buscando refazer suas
vidas e rela¢des familiares ou procurando ajuda em Asuncion. Lentamente as peque-

110
Imagem reproduzida de KRAUER. El Paraguay rural entre 1869 e 1913, cit., p. 178.
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nas cidades foram sendo parcialmente repovoadas, especialmente aquelas ao longo
do rio Paraguai, embora as pessoas vivessem em abjeta pobreza e muitos estives-
sem literalmente nus. Juizes de paz constantemente imploravam ajuda de Asuncion,
mas a cidade ndo podia atender as demandas de milhares de refugiados, quase to-
dos eles mulheres e criangas, que “jorravam das montanhas e florestas, numa torren-
te de caravanas sem fim em diregéo a cidade*.”

SAIDA DA MISSA EM VILLA RicA™
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E em meio ao caos causado pela ocupacéo militar da capital pelas forcas ali-
adas, onde certamente a euforia dos vitoriosos tera representado a humilhacéo dos
poucos derrotados que sobreviveram, que comecaram a despontar na vida publica
paraguaia dois grupos politicos cujos representantes mais destacados, salvo raras
excegOes, ocupam posicdes aparentemente antagonicas quanto ao papel do Estado
e a reorganizacao da vida nacional paraguaia apos a inevitvel derrota definitiva de
Solano Lépez e o que resta do exército paraguaio. Veremos, no item seguinte, como
esses grupos se relacionaram na vida publica, suas diferengas e - principalmente -
semelhancas e sua relagcdo com o pensamento liberal do século XIX. A luta pelo po-
der - verdadeiro motivo fundamental das divergéncias - entre esses dois grupos, co-
nhecidos como legionarios e lopistas, marcara as trés décadas seguintes.
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WARREN. Paraguay and the Triple Alliance War, cit., p. 44. A citacéo refere-se a DECOUD, Héctor Francisco. La con-
vencién nacional constituyente y la carta magna de la republica. Asuncién: Buenos Aires, Talleres Graficos Argentinos L.
J. Rasso, 1934, p. 43; A informagdo confere também com La Regeneracién, (7), de 21/10/1869 e Carta telegraphica,
EB:ANRJ/GP-DD, cit.

Imagem reproduzida de FORGUES. Le Tour du Monde, cit. Notar na gravura a quase total auséncia de homems, ainda em
1873-4.

92



» 113

4.2. “REGENERACION" VERSUS “RECONSTRUCCION

4.2.1. O PARAGUAI SOB A OCUPACAO ALIADA

Segundo Gomes Freire Esteves, um dos historiadores paraguaios mais fecun-
dos do inicio do século, a raiz dos legionarios estd na resisténcia que a ad-
ministracdo dos Lépez, particularmente Solano LApez, teria suscitado, “por razbes
de ordem politica, puramente internas, uma resisténcia pessoal, em alguns cidadaos
e nucleos de familias de destaque da republica™, ja que

0 regime institucional vigente ndo permitia a organizacdo de nenhuma opinido publi-
ca, de censura ou oposicdo ao Supremo Governo, a maioria dos referidos cidadaos e
membros das familias aludidas teve que emigrar do pal’s.115

Warren recua um pouco mais no tempo, identificando entre os legionarios
pessoas que, ja em setembro de 1851, eram favoraveis a incorporacao do Paraguai
a Republica Argentina e aos que, em 1858, assinariam um manifesto convocando a
populacdo a derrubar o governo de Carlos Antonio Lopez. Esse grupo fundaria, a 2
de agosto daquele ano, a Sociedad Libertadora de la Republica del Paraguay™. Se-
gundo esse autor, entre os lideres dessa “frente de libertacdo” se estava a maioria
dos organizadores da Asociaciéon Paraguaya, em novembro de 1864, origem dos
legionarios. Além desses inimigos, sobreviventes do regime de José Gaspar Rodri-
guez de Francia e inimigos do regime de Carlos Antonio Lépez, havia também os
gue sobreviveram aos “tribunais de sangue” de San Fernando. Outros, ainda, eram
jovens cuja educacgéo recebida no estrangeiro continha uma forte dose do pensa-
mento liberal francés.

Para de Freire Esteves, essa “corrente emigratéria” acabaria por engendrar,
de fato, um partido revolucionario na Argentina que, se nao chegou a constituir-se
antes da guerra, estava virtualmente formado, a espera de que houvessem as con-
dicbes necessarias para sua atuacao.

Em 1865, com a eclosdo da guerra, comegam a se concretizar as esperangas
dos exilados de um dia chegarem ao poder. organizam-se em um Comité revolucio-
nario - a Asociacién Paraguaya - que, tdo logo as forcas paraguaias invadem a cida-
de argentina de Corrientes, em abril de 1965, oferece ao governo argentino sua coo-
peracdo. A 22 de abril, um decreto assinado pelo presidente argentino Bartolomé
Mitre e pelo ministro da Guerra, Juan Andrés Gelly e Obes, dava aos exilados o res-
paldo de que necessitavam:

Sendo a guerra contra 0 Governo e ndo contra o Povo do Paraguai, e simpatizando o
Governo e o Povo argentinos com os votos dos cidad@os paraguaios que desejam ver
imperar em sua patria as instituicdes e os principios livres que regem as demais re-
publicas americanas, o Governo aceita 0s servigos oferecidos pela Asociacion Para-

guaya em nome de seus compatriotas, autorizando a formacéo de uma Legido que
leve as cores da bandeira desse povo irmao, encomendando-lhe a reunido dos que
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voluntariamente queiram fazer parte dela, para que elejam por si mesmos e na forma
. . s e z 117
gue o achem conveniente, os chefes e oficiais que devem comandé-los [...]

A Asociacidén, seguindo ao pé da letra as “sugestdes” do decreto do governo
argentino, criaria a Legion Paraguaya, seu brago armado™, para lutar ao lado da Tri-
plice Alianca contra as forcas de Solano Lopez. Para fugir a acusacao de traidores
da patria, os membros da Legion argumentavam que seu Unico objetivo era o de
derrubar a tirania de Lopez. Por isso, eles reivindicavam lutar ao lado dos Aliados
somente se lhes fosse permitido formar uma unidade separada, sustentando a ban-
deira paraguaia, o que realmente ocorreu, tendo a Legion Paraguaya se incorporado
aos Aliados ao lado do exército argentino.

E interessante lembrar que a oficializagdo da Legion Paraguaya como forca
aliada foi recebida com protesto, particularmente no Brasil. Num trabalho atribuido a
Quintino Bocailva, por exemplo, o autor discordava de que a admissao da Legién na
guerra, usando a bandeira paraguaia, ao lado dos Aliados, fosse politica, militar e
eticamente correta.

Ja ndo sdo mais trés nagles aliadas contra uma outra nagdo hostil e ameacadora.
Sao hoje, no sentido da proclamagédo " quatro povos irmdos em luta contra um indi-
viduo! O povo paraguaio é por essa peca absolvido, no presente e no futuro, da acédo
politica e militar que faz quatro anos desenvolve contra nés.

A culpa inteira, toda a responsabilidade é langada a conta de um homem, como se
esse homem sé, sem o apoio do povo que o sustenta, houvesse podido derrotar em
batalhas um exército superior a 120 mil homens, cabedais e tesouros que véo pesar
na divida de trés geragdes por vir!

[...] Vai mais longe ainda, no meu entender, a inconveniéncia dessa proclamacéo. Ali-
ar a bandeira paraguaia a nossa, quando ainda continuam quentes os corpos de mi-
Ihares de nossos compatriotas e vem ela manchada com o sangue precioso de tantos
brasileiros que em vez de verem nela o simbolo sagrado recomendado hoje & sua
veneragao, viam-na como o simbolo da afronta e da hostilidade ao que pode uma na-
¢ao ter de mais sagrado [...].”

Afinal, tratava-se de um simbolo, na visdo do autor, ndo de um Paraguai abs-
trato, mas de um povo que, na sua visdo, esteve sempre fortemente vinculado a seu
lider. E argumentava:

Tal extravagancia, que houvera sido censuravel em relagdo a qualquer soberano que
s6 pelo auxilio de seu exército tivesse podido criar tamanha resisténcia, contra o voto
e a opinido da populagéo civil em maioria em seu pais, torna-se arquirridicula, no meu
entender, com relagéo ao ditador Lopez, que oferece ao mundo o exemplo sem ante-
cedente de haver conseguido armar todo o sexo viril de sua patria, sem distingdo de
ida}ge nem condi¢des, suprimindo pelo exterminio a populagdo masculina de seu pa-
is!
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A parte o desconhecimento e a supervalorizacio do apoio popular a Solano
Lépez, particularmente ap6s San Fernando, o tema do qual trata o autor é, na ver-
dade, o da identidade nacional como poder simbélico. Como nos lembra Bourdieu,

Os simbolos séo instrumentos por exceléncia da “integrac8o social”: engquanto ins-
trumentos de conhecimento e de comunicagéo [...], eles tornam possivel o consen-
sus acerca do sentido do mundo social que contribui fundamentalmente para a re-
producdo da ordem social: a integracéo “l6gica” é a condicéo da integragdo “moral”.”’

A bandeira paraguaia, para ele, simbolizava uma coeséo nacional que ndo re-
sidia na Legion Paraguaya mas nos mortos da guerra. Ja para os legionarios, a ban-
deira ndo podia representar LOpez e seus soldados - simbolo do atraso -, mas a “no-
va ordem”, que construia a imagem dos Aliados como “salvadores” e identificava a
“nacdo paraguaia” com 0s que se opunham ao autoritarismo e a insanidade do dita-
dor.

O reconhecimento oficial, que seria tardio, da Legién por parte da Triplice Ali-
anca, somente no final da guerra, no entanto, ndo chegaria a prejudicar seriamente
seus propositos, que desde a formacado da Asociacion lutava para ser reconhecida
como o legitimo governo do Paraguai, chegando a propor a assinatura de um tratado
de alianca com o Brasil. O Império, no entanto, embora aceitasse a colaboragéo de
voluntérios paraguaios, era contra a existéncia da Legion, por acreditar que esta tra-
ria ainda mais complicacGes durante e depois da guerra™. Na ocasido, repelida pelo
Brasil, a Asociacién volta-se para a Argentina, que graciosamente autoriza a Asocia-
cion a organizar sua legido, tendo como seu comandante o coronel Fernando Iturbu-
ri e como subcomandante o tenente-coronel Juan Francisco Decoud

Posteriormente, ocorreria uma série de divergéncias entre os dirigentes da
Legion. Segundo Freire Esteves™, tais divergéncias teriam ocorrido principalmente
devido a divulgagdo, na Gré-Bretanha, do teor do Tratado da Triplice Alianca, fran-
camente anexionista e imperialista, a 1° de maio de 1866, que teria feito com que se
retirassem da associagdo varios de seus idealizadores, entre eles os membros da
familia Decoud, importantissima na vida publica paraguaia do pds-guerra, e Jaime
de Sosa Escalada, defec¢bes que terdo peso fundamental na formacao das organi-
zacOes politicas e nas lutas que travariam nos primeiros anos do pés-guerra. Para
Warren, no entanto, a razdo principal da divergéncia estava no conflito entre as lide-
rancas de lturburd e Juan Francisco Decoud que, recusando-se a ficar sob as or-
dens do primeiro, abandonaria a Legién em julho, levando consigo seus filhos José
Segundo e Juan José, além de varios outros seguidores™. Esta pode ter sido uma
das razdes para a demora de Mitre em propiciar as condi¢cdes necessarias a efetiva
organizacdo da Legion, o que, afinal, teria contribuido para ndo aumentar ainda mais
as divergéncias entre os trés signatarios da Triplice Alianca.

Ocupada Asuncion e sendo a prisdo ou morte de Lépez e seus Ultimos segui-
dores uma questdo de tempo, surgia a oportunidade concreta de acdo politica da
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Legidn, ja que suas acdes militares, como vimos acima, foram extremamente li-
mitadas. Entretanto, novas divergéncias fizeram com que fossem bastante comple-
xas as negociagfes para a criagdo do tdo sonhado governo provisério com carac-
teristicas legionarias.

O coronel Fernando lturburd, que havia também entrado em Asuncién no co-
mando dos legionarios que acompanhavam as forcas de ocupacao, valendo-se de
sua amizade com o ministro argentino Gelly e Obes, tomou como seu quartel-
general um dos prédios publicos mais cobicados da capital, depois transformado em
sede do governo paraguaio. Em sua primeira atividade publica em Asuncion, lturbu-
ri propOs este Ultimo como governador provisério da capital, argumentando que,
embora argentino, Gelly e Obes era filho do cidaddo paraguaio Juan Andrés Gelly,
que havia tido alguma importancia na vida publica nos tempos de Carlos Antonio
Lopez, fazendo-nos suspeitar de algum acordo entre ele e Gelly e Obes quanto a
ocupacao de tdo cobicado prédio, principalmente se levarmos em consideragédo o
grande caos provocado pela corrida desenfreada de cerca de 30 mil oficiais e solda-
dos para ocupar as melhores casas asuncenas.

A proposta, no entanto, foi rejeitada. Como resposta, Iturbur( imediatamente
faz circular entre os soldados legionarios um abaixo-assinado propondo, entdo, sua
prépria candidatura, que foi igualmente recusada pelos demais lideres da Legion.
Reapareciam, assim, as divergéncias entre esse coronel e os demais lideres legio-
nérios, que provocariam as primeiras agitagdes civis do periodo de ocupacao.

Em fevereiro de 1869, enquanto os legionarios que retornam a Asuncién lu-
tam por seu reconhecimento enquanto legitimos herdeiros do poder politico no Pa-
raguai, chega a capital um novo personagem, cuja atuacéo imprime transformacgdes
decisivas na conjuntura politica do periodo: Candido Bareiro. Ex-ministro do governo
de Solano Lopez na Europa, Bareiro passa a aglutinar em seu redor varios outros
personagens ligados ao regime lopista. Sua figura foi fundamental para reunificar,
pelo menos num primeiro momento, aos lideres legionarios, que encontram final-
mente seu centro de gravitagdo no coronel Juan Francisco Decoud. Ao mesmo tem-
po, porém, Fernando Iturburd, insatisfeito por ter sido preterido, relne aos legiona-
rios que lhe sdo fiéis e entra em negociacdes com os bareiristas, ou lopistas, ali-
nhando-se com estes.

No dia 31 de marco, uma assembléia geral decide formar uma comissao para
encaminhar a sede diploméatica da Triplice Alian¢a, em Buenos Aires, uma peticao,
assinada por 330 cidaddos paraguaios, solicitando aos Aliados autorizacdo para a
criacdo do governo provisorio. A tumultuada eleicdo dos delegados foi motivo para
uma das muitas e intransigentes divergéncias entre legionarios e lopistas que carac-
terizariam os primeiros anos do pos-guerra. Os partidarios da influente familia De-
coud, por exemplo, retiraram-se da assembléia por discordarem da inclusao de ele-
mentos bareiristas na composicdo da comissdo, que, no entanto, foi criada e envia-
da Buenos Aires.

A 2 de junho séo firmados dois protocolos de intencdo entre 0s representan-
tes dos Aliados e os delegados paraguaios, concordando com a instituicdo de um
governo provisério composto exclusivamente de cidaddos paraguaios e estabele-
cendo as condi¢cbes e os prazos para a constituicdo de esse governo. O primeiro
desses dois documentos, que atestam a inequivoca submissdo do governo proviso-
rio os Aliados, estabelecia que,

no desejo de avivar o espirito de unido entre os paraguaios e assegurar o mais de-
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cidido apoio nacional ao novo Governo, convém que este seja composto de trés
membros, sob a denominacéo de junta governativa ou outra parecida. Ainda no caso
de que um deles receba o titulo de presidente e exerca como tal as fungbes espe-
ciais, a autoridade suprema residird no corpo coletivo, distribuindo-se as diferentes a-
tribui%ies administrativas da junta de uma maneira racional entre cada um dos mem-
bros.

O segundo protocolo determinava, entre outras coisas, que

59 A acado dos Governos aliados ficara inteiramente livre e independente do Governo
provisorio, no que diz respeito ao exercicio de sua jurisdicdo militar e as operacdes
contra o inimigo comum. Estes poderdo ocupar 0s pontos que julgarem necessarios e
aproveitardo de todos os recursos do pais, sobre a propriedade particular de [pesso-
as] neutras ou amigas, cujo uso dara direito e indenizagao;

6°) A jurisdicéo civil e criminal do Governo provisério ndo se entenderd aos quartéis,
acampamentos e individuos pertencentes aos exércitos Aliados. Em caso de algum
delito entre um militar ou um empregado dos referidos exércitos e pessoa que lhe se-
ja estranha, preferir-se-a a jurisdicdo militar, salvo se a autoridade militar competente
entregar o delinqliente a justica da autoridade paraguaia;

[..]

8°) Todos os individuos, navios, viveres, forragens e demais material de qualquer es-
pécie, pertencentes aos exércitos Aliados ou a seus provedores terdo entrada e saida
pelo territério da republica com isencdo de todo o qualquer 6nus e sem mais fis-
calizacdo que a que for acordada com os generais ou seus representantes diploma-
ticos dos Governos Aliados.”

Enquanto aconteciam as negocia¢cdes em Buenos Aires chegava a Asuncion
outro personagem capital para o desenrolar dos primeiros momentos do pés-guerra.
Tratava-se de Cirilo Antonio Rivarola, que viria a compor a junta proviséria e em se-
guida ser o primeiro presidente constitucional do pais. Rivarola, de tradicao liberal,
tinha a simpatia de varios lideres legionarios. Seu pai, Juan Bautista Rivarola, teve
atuacéo destacada como deputado no Congresso de 1844, quando condenou, so-
zinho, a carta politica aprovada por todos os demais congressistas, qualificando-a de
ditatorial. Durante o governo de Francisco Solano Lopez, Cirilo Rivarola destacou-se
por difundir as posicdes liberais de seu pai sobre o arremedo de Constituicdo em
vigor, o que, obviamente, atrairia a perseguicao severa de Solano Lopez, filho e su-
cessor do presidente em cujo regime fora aprovada. Por essa razao seria preso e
torturado em Cerro Ledn, onde servia como sargento de infantaria. Tomada de as-
salto pela Triplice Alianca essa localidade, Cirilo Rivarola foi resgatado, tendo sido,
segundo consta, muito bem tratado pelo Conde D’Eu, comandante da operacéo, que
o teria enviado a Asuncién com recomendacdes especiais ao representante brasilei-
ro na capital paraguaia, José Maria da Silva Paranhos, Visconde de Rio Branco. Os
brasileiros, a maior for¢ca de ocupacao, decidiram investir em Rivarola porque, embo-
ra ele tivesse pouca instrucéo e talento politico, era util, do ponto de vista do Brasil,
por ndo ser nem ligado & Legion nem aos lopistas™, além de ter demonstrado consi-
derar-se perfeito para o cargo. Por essa razdo, passaria a ser visto como peca im-
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portante para os brasileiros no complicado jogo de xadrez entre os Aliados para
manter o controle sobre o processo de reorganizagéo da vida publica paraguaia.

No dia 26 de junho é fundado o Club del Pueblo, primeira agremiacéo politica
paraguaia do pds-guerra, desdobramento da Legion Paraguaya, sob a clara inspira-
¢cdo da familia Decoud. Em sua ata de fundacdo constam os nomes de nada menos
gue cinco dos Decoud: José Segundo Decoud, secretario da comissao diretiva, além
de Angel, Adolfo, Antonio e Pedro Decoud.

A 22 de julho, no Teatro Nacional de Asuncién, uma assembléia de 129 cida-
daos paraguaios (mas presidida pelo representante argentino, José Roque Pérez e
tendo como secretario o ministro Paranhos) elege uma Junta Nacional, composta de
21 membros, com o objetivo de designar um Comité Eleitor cuja tarefa era indicar os
trés cidadaos que comporiam o governo provisorio. O Comité se retne no dia 5 de
agosto e decide indicar para membros do governo provisério Juan Francisco De-
coud, José Diaz de Bedoya e Carlos Loizaga. Com a clara intencdo de agradar a
representagdo brasileira, o Comité decide incluir também na lista - mas como alter-
nativa a Juan Francisco Decoud - Cirilo Antonio Rivarola.

Na verdade, apesar da intensa participacédo e evidente influéncia dos Decoud
nesse processo, Juan Francisco Decoud ndo era visto com bons olhos pelos A-
liados, principalmente por Paranhos. Essa rejeicdo devia-se ao fato de que um de
seus filhos, Juan José, havia escrito um artigo para um jornal da cidade argentina de
Corrientes condenando com veeméncia a atuacdo das tropas brasileiras durante a
tomada e ocupacdo de Asuncion. Rivarola, ao contrario, era visto como o homem do
Brasil no triunvirato. A ele foi entregue o cargo de presidente, que, embora limitado,
lhe conferia um poder simbdlico bem maior que o dos outros dois membros da Jun-
ta, além de aportar a ela o componente de submissao desejado pelos Aliados.

No manifesto explicativo de seus antecedentes e sua missdo, o Governo Pro-
visorio afirmava, a 10 de setembro, destacando sua relagdo com a Triplice Alianca:

O povo paraguaio, escapando de seu horrivel martirio ao favor dos recentes e novos
triunfos dos Exércitos Aliados; destrocado e em dispersdo; nu e faminto; presa das
epidemias e aniquilado pelos padecimentos, chega e é recebido as portas de seus
proprios lares, abandonados por ordem do tirano, por sua populacéo estrangeira que
honlrgg a civilizagdo com a humanidade de seus atos e a filantropia de seus sentimen-
tos.

Como ja vimos - e como denunciaram varios observadores, inclusive entre os
préprios legionarios, como € o caso de Juan José Decoud -, Ndo era bem esse o
caso... Em outro paragrafo, o manifesto iria exaltar novamente os Aliados, apontan-
do para as novas diretrizes politico-econdmicas que propde para o Paraguai. Numa
verdadeira

era nova que se apresenta sob a égide dos direitos do homem e cortejada por todos
os principios liberais que sdo o patrimdnio das na¢des mais cultas, [nasce] o Triunvi-
rato que se inaugura sob os generosos auspicios dos Governos Aliados, cujos exérci-

tos entraram no Paraguai presidindo outro composto de um imenso comércio, indus-
tria e imigragdo, ndo menos poderoso para sua civilizagdo que aquele, para derrotar o
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poder do mais feroz dos tiranos [...]."

Para isso, no entanto, era preciso, segundo o manifesto, que o povo fosse
“regenerado”, “para que outra vez ndo caia na escraviddo””. Ainda segundo o mani-
festo, o Paraguai era o pais ideal para uma nova civilizagdo, desde que contasse
com a ajuda dos povos “civilizados” para sua “regeneracao”:

Oferecendo-se ao mundo todos os elementos naturais de uma terra rica e de variadas
produgdes, pede [a Junta] a civilizagdo os de sua ciéncia, artes, industria e comércio,
para aplica-los na regeneracéo e prosperidade de um povo de cujas aptiddes para a
paz e a ordem se abusou para conduzi-lo até o martirio da tirania.”

O pensamento “legionario”, transformado em expresséo da verdade do “novo”
Paraguai, se imp0s através do jornal La Regeneracion™, que nasce a 1° de outubro
de 1869.

Mas o grupo, mesmo sem 0 apoio argentino ou brasileiro, conduziria a luta
politica e o poder até o final do século era o dos lopistas, que consistia de todos a-
gueles que ainda reverenciavam o ditador derrotado. Comandados, no primeiro mo-
mento por Candido Bareiro, agente comercial de Lopez na Europa, e por Bernardino
Caballero, considerado, na época, o maior herdi vivo do Paraguai, por ter lutado ao
lado do Marechal até o fim, tendo somente caido nas maos do inimigo na batalha
final, em Cerro Cora, os lopistas lideraram um processo de luta politica violenta que
parecia impossivel acontecer em um pais arrasado econdmica e socialmente pela
guerra.

Assim, o Paraguai do pds-guerra viveu, Como vemaos, um curioso processo de
acomodacdo entre o ideario liberal, cujos representantes provinham da Legion, e
caudilhismo, representado pela supremacia, até 1904, dos lopistas. Resulta extre-
mamente dificil para o historiador desse periodo tragcar um quadro preciso da época,
no que diz respeito as justificativas ideoldgicas para o comportamento autoritario dos
liberales e para o baixo nivel de questionamento do credo liberal por parte dos na-
cionalistas. Essa estranha composicado so6 se justificava, a meu ver, porque tanto le-
gionarios quanto lopistas mostravam muito pouca familiaridade com o povo e as re-
ais condicdes do cadtico Paraguai do pds-guerra.

Por outro lado, os interesses pessoais, pelo que mostram as evidéncias,
sempre estiveram acima das rivalidades politicas entre legionarios e lopistas. Se-
gundo Efraim Cardozo, se podemos dizer que nos primeiros momentos da vigéncia
da Constituicdo de 1870 houve tentativas de conduzir a vida politica através de or-
ganizacOes partidarias com bases doutrinarias, repudiando-se o personalismo, logo
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essas associacfes baseadas em principios iriam desaparecer para dar lugar a nu-
cleacdes transitérias, organizadas em torno de fortes personalidades civis e militares
que dariam escassa ou nenhuma importancia a teorias politicas, preferindo as “re-
alidades sociais”.

Surgiu assim o caudilho que nado confiava tanto nas idéias para alcancar e conservar
posigOes politicas e o poder, como em sua capacidade de arrastar o povo atras de si,
em sua intui¢do, nos recursos oficiais em seu circulo de seus amigos e em seu pres-
tigio dentro dos quartéis. Em geral, eram grandes senhores e ndo correspondiam ao
tipo hirsuto de caudilho do Rio da Prata. Quase todos os presidentes designados nas
primeiras décadas posteriores a nova Constituicdo reuniram essas caracteristicas: Ci-
rilo Antonio Rivarola, Candido Bareiro e Juan Bautista Gill foram os primeiros. Logo
se seguiram os trés generais: Bernardino Caballero, Patricio Escobar e Juan Bautista
Eguzquiza, os dois primeiros combatentes da guerra sob as ordens do marechal L6-
pez e o terceiro, membro da Legion. O mais esclarecido principista das primeiras ho-
ras, José Segundo Decoud, acreditava que seria patriético emprestar suas luzes a es-
tes governantes, convertendo-se em principal estadista e em mentor intelectual dos
caudilhos durante muitos anos, sem ter as caracteristicas dos mesmos, Benigno Fer-
reira e Juan Silvano Godoi prefiriram o exilio.”

Acompanhemos, por exemplo, a figura de Juan Bautista Gill, ministro do Te-
souro de Rivarola, que bem representa esse periodo, de importancia capital na vida
politica dos anos da ocupacao aliada. Um politico brilhante mas implacavel, ele logo
convenceu os brasileiros de que era mais capaz de governar o pais segundo o0s inte-
resses do Império do que o rude e inepto Rivarola. Assim, com o apoio brasileiro,
Gill dep6s Rivarola e levou ao poder seu vice, Salvador Jovellanos. No entanto, an-
tes que Gill pudesse depor Jovellanos e ele proprio ocupar a Presidéncia, foi inespe-
radamente preso e exilado pelo general Benigno Ferreira, comandante da milicia
paraguaia. Ferreira era agora a figura dominante, embora Jovellanos continuasse a
ocupar a Presidéncia, e isso representou a ascensao da influéncia argentina.

Essa influéncia, no entanto, teria vida curta. Em 1874 uma revolta nacionalista
liderada pelo general Bernardino Caballero mandaria Ferreira para o exilio. Nova-
mente intervinham os brasileiros. Ao invés de os lopistas tomarem o poder, Gill foi
trazido de volta ao Paraguai em um navio de guerra e reconduzido ao palacio pre-
sidencial.

Por volta de 1876 os argentinos e brasileiros haviam decidido que os custos
da ocupacédo do Paraguai estavam ficando demasiado altos. Como preco pela assi-
natura de um tratado de paz, os argentinos vinham pedindo maiores concessotes
territoriais ao Paraguai que, caso aceitasse, teria dado a Argentina parte maior do
Chaco. Agora, no entanto, os argentinos concordavam com uma arbitragem in-
ternacional, e quando essa arbitragem favoreceu o Paraguai, eles a aceitaram e se
retiraram. Os brasileiros, ja tendo negociado um tratado pelo qual o Paraguai se
rendia as suas reivindicagbes com relacdo a certos territérios do norte e do leste,
nado viram nenhuma razdo maior para ficar. Suas tropas também foram retiradas do
Paraguai.

O regime de Gill foi incapaz de sobreviver por muito tempo sem os brasileiros
para protegerem-no. Gill foi assassinado em 12 de abril de 1877, quando andava de

135
CARDOZO. Apuntes de historia cultural del Paraguay, cit., p. 296.

100



sua casa para 0 palacio. Seus assassinos eram um grupo de homens que nao per-
tenciam a nenhum grupo politico organizado mas que podiam bem ser rotulados,
segundo Leslie Bethell™, de lopistas independentes. Embora se opusessem a Gill,
vendo-o como um boneco dos brasileiros, eles também haviam feito oposicao a Ba-
reiro e a Caballero. Seus planos agora eram coordenar o assassinato de Gill com
uma revolta liderada pelo ex-presidente Rivarola. Infelizmente para eles, a morte de
Gill ndo trouxe a desordem com a qual contavam. Ao invés disso, o0 vice-presidente
Higino Uriarte assumiu como presidente interino com o apoio do general Caballero e
de um amigo, o general Patricio Escobar, seu ministro da Guerra. Escobar armou-se
e em 17 de abril derrotou os rebeldes. Varios de seus lideres foram presos e trazi-
dos de volta a Asuncién.

O passo seguinte para Uriarte foi programar eleicdes para 1878. Os lopistas,
gue tinham o controle do governo, tiveram sua melhor chance de eleger seu lider,
Bareiro. Os legionarios nédo s6 estavam em desvantagem como seus militantes esta-
vam divididos por uma rixa pessoal entre Facundo Machain e José Segundo De-
coud. De fato, como resultado dessa luta, Decoud abandonou seu antigo grupo e
passou a apoiar Bareiro. Entretanto, Machain era visto como um inimigo perigoso
pelos lopistas. Ele tinha sido o principal negociador do vantajoso tratado de paz com
Argentina e a partir disso havia adquirido grande popularidade. Agora ele agitava a
opinido publica ao tomar a defesa dos assassinos de Gill e tornar publico o cruel tra-
tamento que eles estavam recebendo na prisdo. Afinal, a figura de Gill era desprezi-
vel e ndo se necessitava muito para que seus assassinos fossem apresentados co-
mo patriotas. Com esse tipo de forum publico Machain seria um formidavel oponen-
te.

Nao havia chance de se impedir Bareiro, Caballero e Escobar de chegarem
ao poder. Conseqgilientemente, eles acusaram Machain de estar em contato com Ri-
varola, que ainda estava ao largo, e de tramar para derrubar o governo. Embora ab-
solutamente falsas, essas acusacdes forjadas deram ao governo um pretexto para
prender Machain. Assim, em 15 de outubro, ele se juntou a seus clientes na priséo.
No entanto, isso nao foi suficiente, pois mesmo da cela Machain continuou a ser o
objeto da crescente simpatia publica. Em conseqiéncia, a policia de Uriarte encenou
uma rebelido no carcere na noite de 28 para 29 de outubro, que forneceu a eles a
desculpa para invadir o prédio e massacrar os prisioneiros indefesos, incluindo Ma-
chain.

Agora ninguém mais ousaria se opor aos lopistas, apesar da convulsao publi-
ca que se seguiu a esse odioso ato. Bareiro foi devidamente eleito presidente. Havi-
a, no entanto, um homem mais a eliminar antes que ele pudesse se consolidar no
poder. O ex-presidente Rivarola ainda tentava liderar uma revolta nas montanhas do
leste. Um dos primeiros atos de Bareiro, assim, foi oferecer a ele a anistia. Rivarola
foi apanhado por essa manobra e voltou a Asuncion em dezembro de 1878. Uma
semana depois ele seria assassinado a punhaladas, a noite, em uma rua do centro
da cidade, diante de espectadores aterrorizados, que ndo tiveram coragem de ir em
seu socorro. Os lopistas eram agora absolutos, mas Bareiro néo iria saborear os fru-
tos de seu poder por muito tempo. Ele seria acometido de um mal subito, morrendo
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em poucas horas, em setembro de 1880. Imediatamente, 0 exército tomou o poder,
afastou o vice-presidente civil e levou ao poder o general Caballero.

4.2.2. O PERIODO COLORADO

O golpe do general Caballero trouxe ao Paraguai, pela primeira vez desde o
fim da guerra, uma era de estabilidade politica. Caballero tinha o firme apoio do e-
Xército, o que lhe permitiu controlar o governo, tanto diretamente, como presidente,
como indiretamente, a partir da caserna. Depois de completar o periodo de Bareiro,
ele foi reeleito para mais quatro anos, que exerceu até 1886, quando, obedecendo a
Constituicdo, deixou o cargo - mas depois de garantir que o general Patricio Esco-
bar, seu amigo pessoal, o sucedesse.

Sob o governo de Caballero foi posto em préatica um amplo programa de ven-
da de todas as terras pertencentes ao Estado. Durante a administracdo Jovellanos,
entre 1871 e 1872, o Paraguai havia contraido pesadas dividas, a maior parte delas
com a casa bancéria britanica Baring Brothers, de cerca de 2 milhdes de libras. A
maior parte desse dinheiro, segundo Bethell, foi abertamente roubada pelo préprio
Jovellanos e seus seguidores, e o restante esbanjado ou mal empregado™. Por volta
de 1880, os juros nao pagos sobre a divida total dos empréstimos feitos por Para-
guai chegaram a mais de 3 milhdes de libras. Com o Tesouro vazio, Caballero deci-
diu adotar a venda das terras do Estado como medida de emergéncia para restaurar

o crédito do governo.

Tratava-se de um patriménio consideravel, ja que sob o antigo regime quase
todas as terras do Paraguai e a maior parte de sua indlstria eram propriedades do
Estado. Segundo Carlos Pastore™, das 16.590 léguas quadradas em que era entdo
estimada a superficie do territorio nacional paraguaio, apenas 261 léguas quadradas
eram de dominio privado de seus habitantes. A superficie das terras de propriedade
do Estado, segundo esse autor, era estimada em 16.239 léguas quadradas, das
quais 840 léguas eram constituidas de yerbales, 7.200 léguas de pastagens e 8.550
léguas de bosques. O valor das terras era estimado, em 1871, em quatro mil pesos
para os campos cultivaveis, seis mil pesos a légua para os bosques e vinte mil pe-
sos para 0s yerbales. Os yerbales do Estado produziam, a cada trés anos, 40 mil
arrobas de erva-mate por légua quadrada e seu preco de venda era, em 1871, de
um peso por arroba™. Além disso, o Estado era proprietario de 72 km de estradas de
ferro, 148 edificios na capital e 352 nas cidades e povoados do interior. O valor das
terras, das estradas de ferro e edificios do Estado foi estimado pelos especialistas
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da época em cem milhdes de pesos™.

As leis de venda de terras de 1883 e 1885 levaram a uma alienacao total dos
dominios publicos. Areas de primeira qualidade foram vendidas por 1.200 pesos a
légua quadrada, enquanto terras marginais eram vendidas por quantias absoluta-
mente insignificantes, chegando, em alguns casos, ao valor de 100 pesos. No entan-
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to, os pequenos compradores eram desencorajados pela exigéncia legal de terem
gue comprar pelo menos meia légua quadrada. Mesmo com esses precos de pe-
chincha os camponeses paraguaios, transformados em pedes, forcados a dar seu
trabalho e produzir para grandes senhores de terra, arruinados pela guerra e pelo
caos politico, ndo podiam adquirir do Estado as fazendas em que um dia tra-
balharam.

Os paraguaios que possuiam de menos de 20 quadras que constituiam a imensa
maioria dos camponeses, ndo estavam, com efeito, preparados para pagar o prego
por suas chacaras em moeda de ouro e prata selada no peremptdério prazo de doze
meses, e 0S ocupantes paraguaios de campos, bosques e yerbales de mais de 20
guadras, ndo tinham, certamente, em sua grande maioria, créditos da divida interna
nem moeda suficiente de ouro e prata selada para melhorar nos leilGes publicos as
apostas dos agentes dos capitalistas estrangeiros. Ficou assim predeterminado o
destino da populacéo das terras que foram vendidas em cumprimento desta lei. Inte-
grariam a legido de paraguaios sem terras de um pais de latifundiarios estrangeiros,
que, com a sanc¢do de leis posteriores, cobririam todo o territério da repl’Jinca.141

Enquanto isso, Caballero e seu grupo enriqueciam, ja que podiam obter em-
préstimos do banco estatal para financiar a compra das melhores propriedades. Ad-
quirindo tais titulos, eles podiam escolher entre tocar suas préprias grandes proprie-
dades ou vender a terra com grandes lucros a especuladores estrangeiros.

A transferéncia da maioria das terras do Paraguai das maos do Estado a pro-
prietarios particulares nao resultou em progresso econémico, como poderia supor a
teoria liberal classica. Resultou, como se vé, no aparecimento dos latifindios: gran-
des fazendas, freqlientemente propriedade de senhores de terra ausentes. Varios
deles lembravam, segundo Leslie Bethell”, feudos da Idade Média, pois seus pode-
rosos proprietarios, fossem ricos estrangeiros ou politicos influentes, quase nunca
sofriam interferéncia em seus negocios por parte do Estado. Eles ndo pagavam im-
postos e administravam sua prépria forma de justica para com os desventurados
pedes, que, mergulhados em dividas e amarrados a terra, se assemelhavam a ser-
vos medievais muito mais do que a cidaddos de uma republica.

Com o passar do tempo, novas vendas de terra eram realizadas, promovendo
a expansao dos latifindios. No final do século uns 79 proprietarios detinham quase a
metade das terras do Paraguai; e por volta de 1930 meros 19 proprietarios, a maio-
ria deles empresas estrangeiras, detinham mais de metade do territério nacional.
Investidores argentinos como as familias Casado, Sastre e Pinasco adquiriram ex-
tensas fazendas no Chaco e ao longo da margem norte do Rio Paraguai. Seus lu-
cros se estendiam a criagcao de gado e a madeira. Outras grandes extensdes de ter-
ra passaram para maos inglesas, francesas e norte-americanas. La Industrial, uma
firma britanica, controlava a maior parte do negécio de erva-mate, em grandes plan-
tations do sul. Uma empresa norte-americana, a International Products, que detinha
vastos ranchos e uma planta de empacotamento de carne, era a maior exportadora
de peles e de carne salgada. Os interesses americanos também controlavam a pro-
ducado do extrato de quebracho, um tanino produzido da arvore chamada “quebra-
machado”.
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Muitos paraguaios instruidos eram contra a politica de Caballero, é claro, e
contra a fraude eleitoral e a corrup¢ao oficial que as acompanhava. Em 1887 um
movimento de oposi¢do criava o que denominou de Centro Democratico. O Centro
era formado por velhos Legionarios que ainda se opunham a Caballero por suas ori-
gens lopistas, ex-lopistas que haviam rompido com ele e uma nova geracédo de jo-
vens reformadores idealistas que almejavam por um governo honesto, pela livre em-
presa e pelo controle civil sobre os militares. Em resposta ao desafio do Centro, Ca-
ballero comecou a organizar seus proprios apoiadores de maneira mais eficiente.
Um més depois da criacdo do Centro ele anunciava a criacdo de um partido oficial, a
Asociacion Republicana Nacional.

O partido de Caballero, como o Centro Demacratico, era baseado em uma
confusa mistura de interesses: velhos lopistas agora misturados a ex-legionarios
como José Segundo Decoud, que havia se juntado ao regime, ou por oportunismo
ou como resultado das querelas com seus aliados de outros tempos. Como a Aso-
ciacion Republicana Nacional havia adotado o vermelho como sua cor, seus mem-
bros passaram a ser chamados de Colorados. Entrementes, o Centro Democratico,
que mudou seu nome para Partido Liberal em 1894, transformava o azul na cor da
oposicdo. Havia pouco mais para distinguir os dois grupos. Embora os colorados en-
vergassem a camisa cor de sangue e dissessem ser 0s herdeiros politicos de L6-
pez, as politicas de governo seguiram os mesmos principios do laissez-faire que os
liberais professavam. Mesmo assim, as batalhas entre os dois partidos eram fre-
glentemente asperas e sangrentas, pois a escolha de um dos lados envolvia lealda-
des pessoais e de familia. Assim, os paraguaios literalmente usavam sua politica em
suas camisas, ostentando as cores de seus companheiros em seus ponchos e blu-
sas. E tais compromissos nédo eram limitados as elites ilustradas. Em um pais onde o
patronato e a protecdo eram necessarios a sobrevivéncia dos humildes, o envolvi-
mento politico chegava até os menores camponeses - que as vezes eram mobiliza-
dos como eleitores e as vezes como bucha de canhdo nas lutas politicas do pais.

Em 1890 havia sinais claros de que o general Caballero perdia poder politico.
Embora tivesse engendrado a eleicdo de Juan Gualberto Gonzéalez a Presidéncia,
ele foi incapaz de prevenir a tendéncia em direcdo a uma reaproximacdo com 0s
liberais. O proprio presidente Gonzalez era um exemplo do novo sentimento entre o0s
colorados. Mesmo tendo sido um dos fundadores da Asociacion Nacional Republi-
cana, ele tinha sido, originalmente, um legionario, e de fato varios outros colorados o
tinham sido. Consequientemente, ele tinha muitos amigos entre os liberais, que o
tornavam simpatico a idéia de buscar algum compromisso que lhes permitisse parti-
cipar do governo. A partir desse projeto, foi oferecida aos liberais a Vice-Presidéncia.
Alguns deles se inclinaram a aceitar a oferta, mas no final os liberais mais intransi-
gentes prevaleceram e 0 pais permaneceu polarizado.

Enquanto isso, as Forcas Armadas tendiam a olhar Gonzélez com des-
confianca. Afinal, ele era um civil. Essa situacdo colocava um problema, pois todos
0s governos do Paraguai necessitavam do apoio das Forgcas Armadas para sobrevi-
ver. Embora elas ndo fossem muito grandes - apenas cerca de 2.500 homens, em
uma populacdo de quase 600 mil -, as armas e a organizagéo das For¢cas Armadas
faziam-na um fator decisivo em politica. Sua importancia para o governo pode ser
vista no fato de que sua manutencdo constituia o maior item do orcamento anual:
cerca de um quinto de todos os gastos. No entanto, o presidente tinha a bénc¢éo de
Caballero e assim nenhuma rebelido contra ele parecia ser factivel. Isso foi verdade
até que a revolta liberal de outubro de 1891 mudou a situacéo. O ataque dos liberais
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foi inesperado e quase derrubou Gonzélez. Somente a rapida e decisiva agao do
ministro da Guerra, general Juan Bautista Eguzquiza, salvou ao regime. Depois de
uma batalha sangrenta o levante liberal foi esmagado. Eguzquiza saiu dele como o
novo heroi militar colorado.

Assim como Gonzélez, Eguzquiza era um antigo legionario que tinha se pas-
sado para o lado de Caballero. Ele compartilhava dos pontos de vista do presidente.
Considerando suas credenciais politicas e sua alta posicao militar ele foi, e conside-
rava-se como tal, a escolha 6bvia dos colorados para concorrer a Presidéncia em
1894. O presidente Gonzalez, no entanto, acreditava no poder civil e indicou José
Segundo Decoud para seu sucessor. Para afastar Eguzquiza, que ja estava em
campanha como se fosse o candidato, Gonzéalez anunciou publicamente que De-
coud era seu candidato para a indicacdo do partido. Eguzquiza foi pego de surpresa,
pois havia se exonerado do cargo de ministro da Guerra pouco tempo antes, de a-
cordo com a Constituicdo, que proibia a candidatura de ocupantes de cargos oficiais.
No entanto, ele tinha muitos adeptos nas Forcas Armadas, que agora atendiam a
sua convocagdo a uma revolta. Assim, em junho de 1893 Gonzélez era deposto.
Seu vice-presidente, Marcos Morinigo realizou um governo vigia até que Eguzquiza
fosse eleito.

Uma vez no poder, Eguzquiza tentou formar um governo de composi¢cdo com
elementos moderados dos dois partidos. Os colorados de Caballero denunciaram-no
como traidor, é claro, e a intransigente Ala Radical do Partido Liberal, liderada por
jovens intelectuais como Cecilio Baez e Manuel Gondra, se recusou a aceitar qual-
guer cargo em um governo que nao fosse puramente liberal. Por outro lado, os libe-
rais “Civicos”, liderados pelo general Benigno Ferreira, concordaram em colaborar.

Com o apoio dos “Civicos”, junto com o de seus seguidores dentre os colo-
rados, Eguzquiza foi capaz de dar ao Paraguai quatro anos de governo politica e
economicamente estavel (1894-1898), embora, evidentemente, sem distribuicdo de
renda. Ao final de seu mandato havia sinais de que Paraguai se havia recuperado
pelo menos da guerra e de suas turbulentas conseqiiéncias. Um censo realizado em
1899 mostrou que a populagéo estava em torno de significativas 635 mil pessoas, se
comparadas as apenas 231 mil de 1872. Isso se deveu em parte ao crescimento
natural e em parte ao constante fluxo de imigrantes, mas também ao retorno de ex-
patriados que tinham fugido do pais durante seus piores dias. Imigrantes e expatria-
dos eram encorajados a reviverem o comércio e a producao. Quando os colorados
chegaram ao poder pela primeira vez, em 1880, o comércio do Paraguai tinha caido
a apenas a metade do que era antes da guerra. A partir desse ano, porém, tanto as
exportagbes quanto as importacfes iriam crescer, em termos reais, em cerca de
250%. Um dos recursos mais importantes do pais, seus rebanhos bovinos, por e-
xemplo, fora reconstituido integralmente. De apenas 15 mil cabe¢as em 1870, os
estoques de gado eram agora estimados em cerca de 2,6 milhdes. Mais ainda, a
qualidade dos rebanhos tinha melhorado gracas ao incentivo do governo a importa-
¢cdo de matrizes de qualidade superior. Finalmente, podemos dizer que foram dados
alguns passos importantes na educacdo, com a construgcédo de novas escolas prima-
rias e secundarias e a criacdo do Colégio Nacional, mas néo é dificil calcularmos os
limites, como vimos, dessa politica educacional.

Como seus predecessores, no entanto, Eguzquiza finalmente enfrentou uma
crise de sucessdo, pois a Constituicdo Ihe proibia de exercer dos periodos consecu-
tivos. Ao invés de apoiar outro oficial das Forcas Armadas, que podia se transformar
num rival, escolheu um moderado civil colorado, Emilio Aceval, para receber a apro-
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vacao do partido. Ele também incentivou os liberais a apresentarem um candidato
proprio, o que daria ao Paraguai a sua primeira eleicdo presidencial disputada. Infe-
lizmente, os liberais estavam téo divididos que ambas as fac¢bes prefiriram ndo en-
trar na corrida do que encarar alguma derrota. Em consequéncia, Aceval assumiu a
Presidéncia sem um mandato claramente popular. Ademais, como civil, ele estava
muito menos no controle das For¢as Armadas que Eguzquiza tinha estado. O gene-
ral Caballero tinha agora sua oportunidade de reassumir sua lideranca. Ele ainda
tinha amigos entre os oficiais e encontrou pouca dificuldade em reacender o tra-
dicional desprezo dos militares pelos politicos civis. Em janeiro de 1902 os ca-
balleristas estavam outra vez no poder, ap6s um golpe do coronel Juan Antonio Ez-
curra, ministro da Guerra. Com isso, no entanto, egusquistas, “civicos” e radicais
uniram suas forgas, contando, ainda, com a ajuda de Argentina, que considerava
Caballero como extremamente pro-brasileiros. Em 1904, com o general Ferreira a
frente, os revoluciondrios promoveram uma invaséo ao Paraguai. A luta durou quatro
meses antes que as forgas do governo finalmente cedessem, desencorajadas pelas
desercbes em postos chaves do comando militar e pelas inexoraveis pressées di-
plomaticas da Argentina. Em dezembro de 1904 Ezcurra assinou uma trégua e en-
tregou o poder aos liberais.

Este relato razoavelmente detalhado da sucessao de acontecimentos politicos
que conduziram a histéria do Paraguai desde o final da guerra da Triplice Alianca
até o golpe de Estado liberal pode nos dar uma idéia relativamente clara de como
denominar aos lideres politicos paraguaios de liberais (ou legionarios) ou conserva-
dores (ou lopistas e, a partir de 1887, colorados) é uma falsa questéo. Fica claro que
0 que estd em jogo € muito mais a busca da satisfacéo de interesses pessoais do
que, salvo excecdes, da garantia de alguma visdo de mundo sobre outras, mais ou
menos antagdnicas. Seja como for, um bom exemplo da adequacéo do discurso dos
lideres surgidos no Paraguaio do pds-guerra a interesses pessoais € o manifesto
langado por Caballero em margo de 1873, que visava formar opinido a favor de uma
de suas muitas tentativas de golpe. Em seu prologo, o documento dizia:

Sessenta anos de fechamento, de escurid&o e tirania devem ser mas que suficientes
para que as tristes licGes desses tempos ndo voltem jamais a se repetir nos hoje des-
povoados bosques de nossa querida patria. Acabamos de purgar em uma guerra tre-
menda contra um poder colossal as culpas que pesavam sobre nds e sobre nossos
pais. Nosso isolamento, nosso fechamento, a falta de espirito publico entre nos, en-
tregaram os destinos do pais a trés tiranos, dos quais dois ndo tém paralelo na hist6-
ria dos séculos. Aproveitando [sic] a sangrenta licdo que eles nos legaram para evitar
novos desastres no porvir. A hecatombe do povo paraguaio levado ao sacrificio pela
férrea vontade de um mand&o que ele mesmo deu a si e consentiu é uma heranca
bastante cruel para que o povo esqueca que é preferivel levantar-se e lutar para as-
segurar a liberdade do que dobrar-se covardemente a vontade dos tiranos. Vencidos
pela Alianga [sic] em luta leal a que fomos conduzidos pelas ambi¢Ges de um homem
gue langou ao fogo nosso formoso pavilhdo, havia chegado para nosso povo o mo-
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mento de colher o fruto de tanto sangue.143

E importante ter em conta que trata-se do mesmo “Centauro de Ybycui”, do
general que, segundo um de seus bidgrafos, teria dito: “De hoje em diante, o Mare-
chal [Solano Lépez] sera para nés e para as geragdes vindouras o heréi legendario
que levard nossa Patria ao encontro de seu destino”“. Sé para deixar clara sua
“transformacg&o” - o que ndo chegava a distingui-lo da maioria dos homens no poder
durante o pos-guerra - comparemos 0 manifesto acima com o relato que o entdo co-
ronel Juan Cris6stomo Centurion faz de um dos muitos episédios de que Caballero
fora protagonista durante a guerra:

O General Caballero recebeu ordem para que rodeasse o quartel das Escoltas com
uma divisdo de infantaria e aprisionasse todos os comprometidos [com a chamada
“conspiracédo de San Fernando”], entregando-lhe, para isto, uma lista deles. Uma vez
rodeado o quartel, Caballero ordenou que todos saissem sem armas e que se puses-
sem em formacado. Assim o fizeram e todos os comprometidos ou que constavam da
lista, que eram uns sessenta e tantos, a maior parte de aca veram, foram escoltados
ao campo de execugao.

Esta aconteceu em uma baixada a noroeste a curta distancia do povoado, comanda-
da pelo Marechal em pessoa a cavalo. Todos foram fuzilados pelas costas, menos
Mongelés e Riveros.

Ao fim e ao cabo, a histéria da disputa entre essas duas correntes politicas
projeta-se para a propria histéria politica do Paraguai do século XX. Suas idéias ba-
sicas frequentemente se tangenciam e embora a diferenca principal entre ambos
residisse, formalmente, no constante recurso as solu¢des autoritarias dos Colorados
e sua condenacdao pelos Liberales, seria ingénuo afirmar que tal condenacéao resul-
tasse em solugBes muito distintas das de seus adversarios... Na verdade, dar-se-ia
no Paraguai do pds-guerra uma conveniente conversao dos lopistas ao ideario libe-
ral - pelo menos no que toca a conducao da economia e a propaganda que a justifi-
casse - e dos liberales aos métodos autoritarios que condenavam em Lopez e seus
antecessores, de quem os Colorados deveriam ter sido os sucessores. Por suas e-
videntes e indissociaveis relagbes com os trinta anos que se seguiram a guerra con-
tra a Triplice Alianca, ela marca também, como vimos no inicio deste trabalho, boa
parte da intelectualidade paraguaia.

143
" El General Bernardino Caballero & sus compatriotas y amigos. BR:BN/CRB, doc. 5027, film 429, ref. I-30, 25,20, n.° 2.

PITAUD, Henri. El general Caballero: relato nivelado de cuarenta y dos afios de Historia del Paraguay. Asuncion:
Egitorial France-Paraguai, 1987, p. 37.

Denominagéo, em guarani, relativa aos capacetes dos soldados: acé = cabega; vera = brilhante.
CENTURION. Memorias del Coronel..., cit., T. 4, p. 105.
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5. A MULHER NA FORMAGAO DA CULTURA PARAGUAIA

5.1. O “PARAISO DE MAOME” : A MULHER NA COLONIA

Embora haja muito exagero quanto aos nimeros, acredito ser possivel afir-
mar, como vimos, que ao findar a guerra contra a Triplice Alianca, uma grande maio-
ria dos sobreviventes da escassa populagdo paraguaia era constituida de mulheres.
Essa situacdo preocupava os “regeneradores” ndo apenas porque ameacava a he-
gemonia masculina na dire¢do dos destinos do pais que praticamente renascia das
cinzas como também porque distanciava o Paraguai dos paises “viris e ricos”, como
afirmou Juan José Decoud nas paginas de La Regeneracion. Decoud acreditava
ser essa uma razao forte para pedir ao Governo Provisdrio a aprovagao com urgén-
cia da simplificacdo do processo matrimonial e o casamento civil, argumentando que

As circunstancias assim o exigem.
A moral publica e a populagdo do Pais o reclamam com urgéncia.

Todos sabemos que a maioria dos Paraguaios morreu, tendo sobrevivido quase todas
as mulheres.

E nosso dever restabelecer de novo o equilibrio, que nos paises viris e ricos chega a
uma propor¢do de 3 homens para duas mulheres.

O estado atual é completamente anormal.

A populagéo do campo se reduz a 50 mulheres para cada homem, e a da Capital, cu-
ja populacéo é quase transitéria, ndo deve estar abaixo de trés mulheres para cada
homem.

[...] estes célculos [...] vém robustecer a instituigdo do matrimdnio civil, como uma das
primeiras condi¢cBes para aumentar a populagao e garantir a moralidade publica.

Como o matriménio civil aumenta a populacdo?

Tornando facil o enlace dos sexos, ndo intervindo mais que a autoridade civil, aumen-
tando os casamentos e diminuindo os divércios tdo numerosos nos paises catolicos
onde a autoridade eclesiastica exerce todos os poderes, desde a escola ou o confes-
sionario, até o congresso e 0os matrimonios.

Hoje conhecemos aos milhares os que querem casar-se e nao tém como fazé-lo,
porgue o0s gastos com a igreja sdo exorbitantes [...].

Isto impede que haja casamentos, e onde estes diminuem ou ndo existem, o concu-
binato, a corrupgdo e a despovoamento sdo consequéncias necessarias e fatais.

[.-]
Como garante a moralidade publica?

Vimos que os povos mas corrompidos e imorais sao aqueles onde esta estabelecida
a religido catolica como religido obrigatéria e em maos desta o matriménio.

O Paraguai é o primeiro exemplo desta afirmacao [...].

A moralidade publica esta em relagdo direta com a educacao e as institui¢cdes civis, e
z . . . . . .~ 1
0 casamento é a mais [ilegivel] dessas instituicGes.

1
Cf. La Regeneracion,(18):1, 19/11/1869. Vale lembrar que varios trabalhos demonstram nédo haver nenhuma relacéo pal-



A parte as fortes preocupacdes de Juan José Decoud com a institucionaliza-
cdo de um Estado laico, a verdade é que responsabilizar a Igreja e o casamento re-
ligioso por todos os problemas relativos a moral publica no Paraguai e, por outro la-
do, atribuir ao casamento civil o beneficio de moralizar as relagdes entre os sexos e,
como conseqiiéncia, proporcionar a repovoamento do pais eram julgamentos ab-
solutamente equivocados. Na verdade, “as relagBes de género no Paraguai diferiam,
desde o principio, das normas européias e dos centros da colonizacéo hispanica na

72

América™.

Durante os primeiros anos da conquista, o Paraguai era conhecido na Europa
como “o paraiso de Maomé”. A expressdo, ao que tudo indica, foi empregada pela
primeira vez pelo padre Gonzalez Paniagua, que em 1545 informava ao cardeal Ju-
an de Tavira que no Paraguai haviam sido superados os costumes do Isla, favore-
cendo, quanto aos principios morais, “a Maomé e seu Cordo”, ja que

[...] me parece que usam de mais liberdades pois o outro [0 Cordo] ndo se estende
[a] mais de sete mulheres, e aqui tém alguns até setenta. Digo a Vossa Senhoria llus-
trissima que acontece, assim, que o cristdo [espanhol] que esta contente com quatro
indias é porque ndo pode haver oito e 0 que [esta contente] com oito é porque nao
pode haver dezesseis. E assim, aqui [os espanhdis tém] acima de duas e trés, sendo
€ alguém muito pobre. Ndo ha quem tenha menos de cinco e de seis; a maior parte
. . . 3
[tem] de quinze e de vinte, de trinta e quarenta [...]

Ap6s Paniagua as comparacdes entre as relacées de género no Paraguai
colonial e os costumes islamicos séo referéncia constante. Em 1621, o padre Marciel
de Lorenzana se escandalizava com o fato de a mesticagem no Paraguai se apre-
sentar indefectivelmente em um contexto de poligamia generalizada:

Logo os indios e espanho6is chamaram-se de cunhados; e como cada espanhol tinha
muitas mancebas, toda a parentela acudia a servir seu cunhado [...]. Vendo-se os es-
panhéis fartos de comidas da terra e com tantas mancebas, ndo aspiraram mais do
gue isso [...]; e como estavam no paraiso de Maomé, se governavam a seu modo.’

Havia uma espécie de autocritica e autocomiseracdo’, que talvez servisse pa-
ra aplacar parte da ira dos mais recatados, particularmente clérigos, mas que muito
provavelmente ocultava bastante cinismo entre a maioria dos quais mencionavam
tais relagbes poligamicas. J. Ochoa de Eizaguirre, por exemplo, se lamentava de
haver

tanta sem-vergonhice e pouco temor a Deus [...] entre nds e estarmos como estamos

pavel entre concubinato e despovoamento, como quer fazer crer Decoud. Varios trabalhos utilizados, por exemplo, por Barbara
Potthast-Jutkeit (“Paraiso de Mahoma”..., cit.) e suas préprias conclusées, sobre o Paraguai (especialmente o capitulo 5: La
esfera privada: la relacién entre los sexos en la sociedad y la familia, pp. 167-202), e por Maria Adenir Peraro (Farda, saias e
batina, cit., principalmente a parte Il, pp. 92-161) mostram, pelo contrario, o alto indice de filhos ilegitimos, decorrentes de
unides, quer estaveis, quer fortuitas, ndo legitimadas pelo matriménio religioso e/ou civil.

POTTHAST-JUTKEIT, Barbara. “La moral publica” en Paraguay: Iglesia, Estado y relaciones ilicitas en el siglo XIX.
3Kb|n, 1995, p. 1. (Inédito)

Carta do presbitero Francisco Gonzélez Paniagua ao Cardeal Juan de Tavira. [Asuncién] 03/03/1545. In: Documentos hist6-
ricos y geograficos relativos a la conquista y colonizacion Rioplatense. Buenos Aires: Comision Oficial do IV Centenario
ga Primeira Fundagdo de Buenos Aires: 1536-1936, 1941. V. 2, p. 449.

CORTESAO, Jaime (org.). Manuscritos da Colecdo de Angelis. |. Jesuitas e bandeirantes ndo Guaira (1549-1640). Rio
ge Janeiro: Biblioteca Nacional, 1951, p. 163.

Segundo Carlos Pastore (La lucha por la tierra en el Paraguay, cit., p. 6), “o inicio da colonizagdo do Paraguai foi [...] o re-
sultado do fracasso de uma empresa e o fruto de um desengano. Os espanhdis retornaram a nascente cidade de Asuncién
[depois do fracasso da tentativa de chegar as minas do Alto Peru] para lamentar suas desditas e para enterrar ali suas vidas
frustradas.”
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com as indias amancebados que ndo ha Alcordo de Maomé que tal falta de vergonha

permita [...]Je hd homens tdo enlameados que ndo pensam em outra coisa nem dardo
. ~ 6

nada para ir [de volta] & Espanha.

Na verdade, esses cronistas, muito provavelmente de forma deliberada, igno-
ravam o fato de que o isolamento dos colonizadores do Paraguai com relacdo a me-
tropole, por um lado, e a economia politica das comunidades indigenas guaranis, por
outro, propiciavam essa poligamia.

A exogamia constituia, entre varios grupos indigenas da regido, o meio tra-
dicional de consolidacdo de aliangas politicas. Entre os guaranis, eram constantes
os conflitos com o0s guaicurus, grupo que habitava a regido do Chaco, e os pa-
yaguas, que dominavam o norte e o rio Paraguai’. Através do intercambio de mulhe-
res, os tovaja’ se comprometiam a se apoiarem e se socorrerem mutuamente. Ali4s,
apenas através do estabelecimento de relagBes de parentesco era possivel se obter,
entre as sociedades indigenas da floresta tropical, garantias para a estabilidade de
uma alianca interfamiliar ou interétnica. Do mesmo modo, apenas através dos lagos
de sangue era possivel garantir que o principio da reciprocidade fosse realmente
observado. Aquele que dispusesse de varias mulheres, como era o caso dos chefes,
obtinha, deste modo, apoio material e grande influéncia. O nimero de mulheres de
um homem era o indicador mais forte de seu prestigio politico’.

No caso dos guaranis, em particular, pode-se agregar outro fator: as parcelas
de terra para o cultivo do milho e da mandioca eram repartidas segundo o niamero
de mulheres e de filhos, ja que eram estas, acompanhadas de seus filhos, quem cul-
tivavam a terra que os homens haviam rogado”. Por outro lado, o homem tinha um
papel menor na comunidade, j& que, ao casar-se, tinha que abandonar a aldeia para
residir com a familia da esposa. A mulher, ao contrario, gozava de maior prestigio
porque constituia um fator aglutinante e de incorporacao de novos bragos ao grupo
familiar. Quanto mais mulheres, mais alimentos, prestigio social e influéncia politica
obtinha a comunidade™.

Os espanhdis nédo tiveram dificuldades de compreender a importancia da mu-
Iher e da poliginia para seus projetos de colonizacdo. Além de satisfazerem seus ins-
tintos sexuais, sua natural necessidade de companhia - pelo menos nos primeiros
anos da colonizacdo, quando o nimero de mulheres européias no Paraguai era in-
significante -, as mulheres guaranis se foram transformando também em mao-de-
obra servil indispenséavel a vida doméstica e, mais que isso, em mercadoria. Se, no
principio da colonizacao, principalmente por razdes de seguranca, é bastante prova-
vel que os espanhdis tivessem cumprido com os principios de ajuda muatua que os
pais e irmdos dessas mulheres esperavam deles, em pouco tempo os brancos se

6
, Carta de J. Ochoa Eizaguirre & Coroa. [Asuncién] 08/05/1545. Documentos histéricos e geogréficos..., cit., V. 2, p. 453.

SUSNIK, Branislava. El rol de los indigenas en la formacién y en la vivencia del Paraguay. Asuncién: Museo Etnografico
;Andrés Barbero”, 1982. V. 2, pp. 34-35.

Também grafado, antes do acordo ortogréfico de 1992, como tovaya, a palavra significa, em guarani atual, cunhado ou cu-
Qhada. Tradicionalmente, significava membro - referindo-se particularmente ao homem - de um grupo familiar.

Ver, a esse respeito, CLASTRES, Pierre. Troca e poder: filosofia da chefia indigena e Independéncia e exogamia. In: CLAS-
TRES, Pierre. A sociedade contra o Estado. Pesquisas de Antropologia Politica. Rio de Janeiro: Francisco Alves, 1978,
E)p. 21-55.

0

u Cf. POTTHAST-JUTKEIT. “Paraiso de Mahoma” ..., cit., p. 32.
Cf. SUSNIK, Branislava. El rol de los indigenas..., cit., p. 29.
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aperceberam do poder que vinham adquirindo em relagdo aos enfraquecidos e de-
cepcionados indigenas, valendo-se desse poder - que incluia dispor de suas muitas
mulheres como bem entendessem - cada vez com mais frequéncia.

Evidentemente, aos poucos as comunidades guaranis foram se apercebendo
das transformacgdes ocorridas nas relacdes entre os espanhois e a populagdo indi-
gena e dos prejuizos econdmicos e morais dessas transformacgfes. Ja em meados
do século XVI ndo havia mais entre espanhdis e guaranis uma relacdo de tovajas,
cunhados, mas de superioridade espanhola. Se sucederam revoltas e rebelides in-
digenas, mas ja era demasiado tarde. Em pouco tempo, ja era comum que espa-
nhéis invadissem sem vacilar as aldeias guaranis para roubar e violar suas mulhe-
res.

Apesar de todas as tensdes, no entanto, continuou inalterado o processo de
mesticagem, ao mesmo tempo em que, devido as doencgas introduzidas pelos espa-
nhéis, a populacao indigena diminuia aceleradamente. Esta foi uma das razdes pe-
las quais, apesar da violéncia fisica e cultural generalizada contra as populacfes
indigenas, as mulheres guaranis, em geral, prefiriram permanecer nos arredores das
residéncias senhoriais espanholas”. Isso ao mesmo tempo em que oS mesticos se
orientavam, salvo excecdes, pelos padrdes culturais de seus pais espanhdis.

No entanto, tornava-se necessario, a partir das novas relacées que iam-se
estabelecendo entre guaranis e espanhois, medidas de maior controle colonial. A
principal medida adotada, visando a este controle, foi a instauracdo da encomienda,
seguindo-se também no Paraguai o modelo colonial implantado pelos espanhdis nas
demais colbnias americanas. No entanto, se a encomienda foi, como nas demais
colbnias, o principal elemento no processo de destruicdo da sociedade e da cultura
guaranis, ela também foi um requisito primordial para a inegavel integragéo racial e
até certo ponto também cultural da populagéo indigena e para o surgimento de uma
sociedade mestica muito especial”. Ao contrario do que ocorreu no México e no Pe-
ru, a encomienda paraguaia acabou propiciando, devido ao isolamento do pais e a
sua economia eminentemente de subsisténcia, um estreito relacionamento entre in-
dios e espanhdis, que se manifestou através do dominio politico e numérico dos
mesticos. Assim, a mulher guarani, mae da primeira geracdo de mesticos, pelo me-
nos numericamente predominava nos lares espanhois, marcou profundamente a
mentalidade e os costumes das geragdes seguintes.

Entre esses costumes, a mais fundamental deles €, inegavelmente, o idioma
guarani. Embora fosse ingénuo acreditar que, por suas particularidades, o processo
de colonizagédo do Paraguai fosse radicalmente distinto do que ocorreu nas demais
colénias da Espanha, é importante ressaltar, no entanto, que a aquisicdo do idioma
guarani nao apenas facilitou o entendimento entre indigenas e colonizadores como
tornar-se-ia a caracteristica mais importante dos paraguaios.

No decorrer do século XVII, o papel da mulher na formacédo da sociedade pa-
raguaia se acentuaria tanto em seus aspectos econémicos quanto culturais. Por uma

12
" Cf. POTTHAST-JUTKEIT. “Paraiso de Mahoma” ..., cit., p. 36.
Idem, p. 39.
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série de razdes que ndo fazem parte das preocupacgdes centrais deste trabalho”, a
responsabilidade da mulher no sustento da familia aumenta consideravelmente. Ao
mesmo tempo, a educacao dos filhos estava em suas méos, ao passo que o papel
do pai quase que se reduz apenas a fungao biolégica.

O modo de vida de colonos brancos e pobres, cada vez mais semelhante ao
dos guaranis, reflete-se principalmente no papel cada vez mais central da mulher no
sustento e na educacdo familiar. Essa situagdo sui generis contribui para que, no
final do periodo colonial, os chefes de aproximadamente 1/5 das unidades domésti-
cas paraguaias, segundo Barbara Potthast-Jutkeit”®, fossem mulheres e que os cen-
sos populacionais da época sempre registrassem um excedente feminino considera-
vel. Esses dados trazem a tona uma constatacdo fundamental para este trabalho: a
de que houve no Paraguai um superavit populacional feminino e uma importancia da
mulher na economia de subsisténcia e na formagé&o cultural do pais muito antes da
tragédia da Triplice Alianca.

Por esta razdo as relacdes de género tém, no Paraguai, caracteristicas muito
proprias que, mesmo nao tendo sido levadas em consideracao pelos “regenerado-
res” do pos-guerra, foram fundamentais na reconstrucdo da identidade nacional pa-
raguaia. Em 1903, o peruano Rey de Castro, que adotaria a Paraguai como sua ter-
ra, registrava em uma conferéncia:

No Paraguai ndo existem ainda, por sorte, barreiras para o amor legitimo, para as
vinculagBes que partem, irresistiveis e avassaladoras, do coragao.

E isto ndo é de hoje. Isto é atavico também. Nenhuma instituigdo, nenhum tipo de dis-
ciplina chegou a contrariar os designios irrecusaveis da Natureza; da Natureza que
ndo se engana; que impde, sem dique nem barreiras, a lei suprema da afinidade ele-
tiva.

[.]

Quando virdes que um mog¢o do campo acaricia em publico uma moga e, mais ainda,
se esta lhe corresponde da mesma forma - o que, dentro de nossas praticas, seria
escandaloso, - estejais seguros de que ambos s6 se encontram ligados pelos lagos
de uma inocente confraternizagao.

Desconfiai, ao contrario, de homem e mulher que quase ndo se olham: que nos bailes
ndo se juntam ou que se dirigem apenas uma ou outra frase displicente. Ai Cupido ja
pbs tapa-olhos, se é que ja ndo langou seus incisivos dardos.

E essa maneira de ser, simples e carinhosa da gente do campo, é o que d& margem

a que certos viajantes propaguem mil versdes precipitadas. Quantas decepc¢des ndo
~ . . . ~ .16

h&o de sofrer os que se dirigem ao campo com fins inconfesséaveis!

5.2. MULHER, LINGUA E CULTURA GUARANI

Tataypype

14
Incluindo-se entre estas razdes, principalmente, a experiéncia marcante das missdes jesuiticas, que dividiu a sociedade

paraguaia colonial em dos polos antagonicos cuja diferenga residia fundamentalmente nas concepgdes a respeito do controle
9a acdo e da méo-de-obra indigena e mestica.

5
6POTTHAST-JUTKEIT. “Paraiso de Mahoma” ..., p. 57.
CASTRO, Rey de. La clase rural paraguaya. Asuncién: Talleres Krauss, 1903, p. 34-36.
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[Junto ao fogo]

che ru tuja rupa'ime

[meu velho pai me pega no colo,]
ko'eti, ko'embara, ko'embota
[desponta, vai clareando,]
mbeguekatu

[esta prestes a amanhecer o dia]
che fie'ame

[lentamente,]

Pe fie'e

[em minha memoéria...]

rupa tujape

[No coracéo da lingua]

Susy Delgado”

Pelas razdes que vimos anteriormente, a mulher paraguaia sempre foi deposi-
taria privilegiada da tradi¢éo cultural e do guarani, mesmo que levemos necessaria-
mente em consideracdo as muitas transformacdes que sofreu o idioma indigena no
contato com o colonizador - ainda que nao espontaneamente mas, ao contrario, mui-
tas vezes dada a opressao a qual foi submetida. Esse “novo” guarani, por outro lado,
era, no século XVII, segundo vérias testemunhas, a lingua comum mesmo entre 0s
espanhdéis. Entre as mulheres, sequer havia quem falasse o castelhano:

Em uma ou outra cidade a maioria sabe castelhano, mas nas vilas e em todos 0s po-
voados do campo, chacaras e estancias ndo se fala nem se sabe - especialmente en-
tre as mulheres - mais que esta lingua tdo corrupta [...] me foi necesséario aprender
esta tdo adulterada lingua para me fazer entender, porque o proprio guarani nao en-
tendiam, e menos o castelhano.”

Na jurisdicdo do Paraguai, onde ha uns 20.000 habitantes de sangue espanhol, ndo
se usa comumente outra lingua que esta [o guarani], ainda que mal, com muitos sole-
cismos e barbarismos. Das mulheres, poucas ha que saibam o castelhano e dos ho-
mens o sabem muito mal: e este pouco que sabem é porque nas escolas [...] os obri-
gam na base do agoite [...]19

O jesuita Martin Dobrizhoffer, em 1784, chega mesmo a classificar o guarani
cheio de interferéncias espanholas como uma “terceira lingua”:

Todo o vulgo, mesmo as mulheres de classe, meninos e meninas, falam guarani co-
mo sua lingua natal, embora a maioria fale bastante bem o espanhol. Para dizer a
verdade, misturam ambas as linguas e ndo entendem bem nenhuma. Pois depois que
os primeiros espanhdis se apoderaram desta provincia, que antes estava habitada
pelos cariés o guaranis, tomaram em matriménio as filhas dos habitantes por falta de
mogas espanholas e pelo trato diario os maridos aprenderam o idioma das esposas e
vice-versa, as esposas a dos maridos, mas, como costuma acontecer geralmente
guando mesmo na velhice se aprende idiomas, os espanhois corrompiam miseravel-
mente a lingua indigena e as indias a espanhola. Assim nasceu uma terceira, ou seja,
a que usam hoje em dia.”

17
" DELGADO, Susy. Tataypype. Junto al fuego. Asuncién: Arandurd, 1994, pp. 24-25.

CARDIEL, José. Declaracién de la verdad Buenos Aires: s.ed, (1758) 1900, apud MELIA. La lengua guarani del Para-
%uay, cit., p. 59.

. José Cardiel Y su Carta Relacién (1747). Buenos Aires, Guillermo Furlong, 1953, apud MELIA, op. cit., loc. cit.
DOBRIZHOFFER, Martin. Historia de los Abipones. Resistencia: Universidad do Nordeste, 1967-1970. V. 1., pp. 149-150.
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Mas, é importante lembrar, ndo apenas o populacho falava o guarani - ou a
mistura predominantemente guarani com o espanhol. A maioria dos “espanhdis™ do
Paraguai, incluindo-se dentro do “mundo espanhol” a populagdo mestica e os indios
de servigcos, falava o guarani: “Nas jurisdicdes destas cidades muitas mulheres,
mesmo as principais espanholas, ndo sabem castelhano; ou o sabem muito mal, e
os homens espanhois o sabem malissimamente.”™

Ao iniciar-se o século XIX tal situagdo ainda se mantinha: “As mulheres quase
invariavelmente falam com dificuldade e a contragosto [0 espanhol], preferindo em
muito o idioma guarani, no que sdo mui elogiientes.”

Com a morte do ditador Gaspar Rodriguez de Francia, em 1840, embora se
tenha insinuado uma critica a sua politica cultural e uma preocupacéo em castelha-
nizar o pais através da instrucdo publica, a situacao linguistica mudou pouco. Vérios
viajantes estrangeiros sédo testemunhas disso:

Descobri que os homens falavam dificultosamente o espanhol e que sua conversacao
. . ~ 24 z oz . ~ 17
era feita em guarani, que chamam avafieé , sendo avé indio e fieé lingua.

[...] Embora pareca estranho, e apesar de o pai [D. Juan Bautista Rivarola] ser, para
este pais, um homem instruido que esteve a ponto de ser nomeado presidente, nem
sua mulher nem suas filhas falavam o espanhol.

[...] Os decretos e leis do governo séo publicados em espanhol, que se usa também
para dar ordens no exército, e € ensinado nas escolas, as quais todos os meninos do
pais devem ir forcosamente [mas ndo as mulheres], até que aprendam a ler e escre-
ver. Mas depois de deixar a escola, qui¢ca nunca mais o escutem, pois ndo tém livros
para ler; hd muito pouco papel para escrever de vez em quando, com excec¢do de
assinarem os nomes e, geralmente, antes de completarem 21 anos, jA esqueceram
tudo o que aprenderam na escola.”

Como se vé, nos primeiros 50 anos de Republica, ndo houve nenhuma mu-
danca significativa com relagcao ao guarani, apesar da ojeriza das elites. Viu-se tam-
bém que eram as mulheres as que, desde a col6nia, estiveram constantemente - é
claro, por sua condicdo de género “inferior” - falando guarani, com praticamente ne-
nhum dominio do espanhol. A esse respeito observa German de Granda:

O guarani é, evidentemente, a auténtica lingua do Paraguai, falada por todos os seus
habitantes sem excecdo. O castelhano, ao contrario, € cédigo linglistico aprendido
“na base do agoite” (Cardiel) nas escolas. Seu conhecimento e utiliza¢&o esta limitado
a uma minoria caracterizada pelo seguinte: localizagéo preferencialmente urbana [...],
sexo masculino [...], idade adulta [...] e posi¢éo social elevada unida a nivel cultural al-
to [...], embora, inclusive nesses casos, o guarani seja a lingua de uso primario, ma-
nejada até pelo “encomendero e sua familia” (Cardiel).26

21

Entenda-se aqui todo aquele que, por variados motivos, reconhecia-se ou era reconhecido como tal, independentemente de
sua filiac&o étnica.
» Annus patiens. 1768. BR:AN, lata Leg. 120j, doc. n.° 82, pp. 44-45.

Carta do viajante e comerciante inglés John Parish Robertson, de 1811, apud MONINIGO, Marcos Augusto. Para la historia
del espafiol en la Argentina. Las cartas guaranies del general Belgrano. In: Actas de la Quinta Asamblea interuniversitaria
ge Filologia e Literaturas Hispanicas. Bahia Blanca: Universidad Nacional del Sur, 1968, p. 202.

» Segundo a grafia guarani atual, ava fie'e.

Relato do viajante José Graham, de 1846, citado por NAGY, Arturo & PEREZ-MARICEVICH, Francisco. Paraguay, imagen
romantica, 1811-1853. Asuncion: Editorial do Centenario, 1969, pp. 138-139.

GRANDA, Germén de. Sociedad, historiay lengua en el Paraguay. Bogoté: Instituto Caro y Cuervo, 1988, p. 541.
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X 27

Observando tais evidéncias, Bartolomeu Melia™ afirma com seguranca que até
a guerra de 1865-1970 o Paraguai era um pais onde o guarani era a Unica lingua,
como fato social nacional, e que nem mesmo 0s mesticos eram bilingties. Com a
guerra, a politica de Solano Lopez vai no sentido de conferir ao guarani o estatuto de
lingua de unidade nacional. Como visto anteriormente, incentiva-se a literatura, par-
ticularmente a de combate, em guarani, associando-a a esséncia, a beleza e ao va-
lor paraguaios.

Também como verificamos anteriormente, no periodo que se inicia com o fim
da guerra, que, segundo Melia, tem ndo poucas caracteristicas de um neocolonia-
lismo implacavel”, se reedita uma politica anti-guarani, novamente apontada como
problema para o desenvolvimento do pais. O castelhano €, assim, associado a civili-
zacao, enquanto que o guarani esta ligado a barbarie. Nao é dificil compreendermos
a razéo dessa rejeicao:

A lingua ndo é somente um instrumento de comunicagdo ou mesmo de conhecimen-
to, mas um instrumento de poder. Ndo procuramos somente ser compreendidos mas
também obedecidos, acreditados, respeitados, reconhecidos.”

Para serem compreendidos, acreditados, respeitados e reconhecidos, os “re-
generadores” poderiam ter-se utilizado do guarani - se 0 soubessem, coisa que nao
€ possivel afirmarmos apenas a partir das fontes consultadas. Provavelmente a
transicao ter-se-ia realizado sem maiores traumas. No entanto, o papel fundamental
da lingua e da cultura na constituicdo do NGs - o que possibilita que os atores soci-
ais, em sua origem alheios ao grupo étnico, tenham acesso ao mesmo através da
aprendizagem da lingua” - foi ignorado pelos “regeneradores”. Em um Guia del in-
migrante al Paraguay, de 1889, por exemplo, publicacdo, ao que tudo indica, ofici-
al, o desaparecimento do guarani era dado como certo:

Embora os jesuitas tenham ensaiado, na época das redugdes, dar ao guarani uma
forma literaria, o idioma espanhol prontamente alcancou a preponderancia e o guara-
ni, que diariamente vai se perdendo, ndo existira daqui a algum tempo, a nédo ser co-
mo lembrancga, ou serd isolado em algum distante departamento da Republica. Dife-
rentemente dos dialetos particulares de Europa, o guarani ndo conta com nenhum o6r-
gao, e os periddicos do pais sédo todos em espanhol.

Quanto aos idiomas estrangeiros, vdo tomando cada dia mas importancia no pais e
se pode dizer que nas colbnias séo tdo utilizados como o idioma oficial. *

Escolha equivocada - poderiamos afirmar hoje, contando com a privilegiada
distancia de mais de 130 anos - ja que, originalmente, a maioria desses lideres de-
tinha lagos étnicos com as classes populares que se poderiam facilmente reafirmar.
E que essa escolha, porém, certamente os teria afastado de seus tutores brasileiros
e do modelo de modernidade e desenvolvimento que o0s vitoriosos da guerra repre-
sentavam - modelo, alids, muito bem assimilado por esses lideres, como venho de-
monstrando ao longo deste trabalho.

27 N
e Cf. MELIA. La lengua guarani del Paraguay, cit., pp. 164-165.
2 Idem, p. 169.

_ Pierre BOURDIEU. A economia das trocas linguisticas. In: ORTIZ, Renato (org.). Pierre Bourdieu. Sociologia. S&o Paulo:
3A0tica, 1994, pp. 160-161.

. Cf. APAOLAZA. Lengua, etnicidad y nacionalismo, cit., p. 25.
Guia del inmigrante al Paraguay, cit., p. 124.
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Em todo caso, os “regeneradores” ndo foram capazes de levar em considera-
¢do o valor positivo do guarani na identidade nacional paraguaia. Embora possa ser
verdade que a lingua é somente parte da bagagem cultural que define uma cultura,
ela tem sua propria individualidade, regras proprias que a definem, fatores peculia-
res que a delimitam e a circunscrevem e uma rede interna do sistema de circuitos
gue determina a natureza e extensdo do impacto sobre ela. A lingua e a cultura que
a contém formam um todo indissolavel, fundidas ambas pelas interpretacdes e co--
fungbes, que se unem em modos dindmicos que se estendem numa afinidade equi-
librada®™. Por isso,

[...] quando os falantes de um grupo tém uma identidade social e étnica fraca e, em
comparagdo, valorizam o outro grupo relevante do meio muito mais positivamente,
buscardo, em determinadas condic¢des, assimila-la e incorporar em seu repertério de
condutas os atributos definidores do grupo mais positivamente valorado. Se a lingua
€ um destes atributos, os falantes a incorporardo como veiculo de comunicagdo habi-
tual em suas relacdes sociais.”

Claro esta que o conceito de assimilacdo é diferente do conceito de integra-
¢do, que implica critérios de igualdade sem perda dos valores e dos atributos da
propria identidade. No caso paraguaio ndo havia sequer, a confirmarmos as evidén-
cias, valorizacdo positiva, por parte das pessoas comuns, do espanhol quando con-
frontado ao guarani. Ou, se havia, sua imposi¢cdo, sem alternativa ao guarani, pelo
menos como lingua nacional, pode ter provocado o deslocamento da valorizagéo po-
sitiva apenas em direcdo ao guarani, como resisténcia ndo planejada e ndo sistema-
tica.

Em suas memérias, Ramoén Indalecio Cardozo (1873-1943), pai do historiador
Efraim Cardozo, considerado como um dos mais importantes pedagogos do Para-
guai, contava, sobre o uso do guarani na época de sua educacgao primaria, ocorrida
nessa época:

A palmatéria continuava exercendo seu senhorio. Esta Ultima turma estava a cargo do
preceptor que era amigo de propinar muitos palmadas [...].

Como instrumento de disciplina se usavam uns vales de madeira, porém o vale ndo
era de abono mas de castigo para aquele em cujo poder se encontrasse. Era para
perseguir os que falassem em guarani, que estava proibido terminantemente. Se al-
guém estava de posse do sinistro valezinho e ouvia seu companheiro falar em guara-
ni, no ato passava o vale para ele. Deste modo, o possuidor do indesejavel adminicu-
lo se convertia em espido de seus companheiros e amigos do doce idioma nativo pa-
ra obsMequié-Io com o presente. O professor inspecionava a turma e castigava o por-
tador.

Essa politica de delacdo aplicada as salas de aula do novo regime em nada diferia
da que era aplicada sob Solano Lépez em San Fernando, motivo de veemente con-
denacéo dos lideres do pds-guerra como exemplo de tirania e barbarie. Mesmo as-
sim, os novos lideres paraguaios continuavam arrolando a espionagem e a delacdo
como tragos constitutivos do antigo regime, 0 que nos mostra que, quer por mero Ci-

32
Cf. CASSANO, Paul V. La teoria del sustrato en relacién al bilinglismo del Paraguay: problemas y hallazgos. In: CORVA-
LAN & GRANDA. Sociedad y lengua, cit., pp. 507-508.

VILLADOT M. Angels. Identitat i vitalitat lingiiistica dels catalans. Barcelona: Columna, 1993, p. 23.

CARDOZO, Ramon Indalecio. Mi vida de ciudadano y maestro. Asuncion: El Lector, 1991. p. 9. As memoérias de Ramoén
IndalecioCardozo foram escritas no inicio dos anos 40, pouco antes de sua morte.
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nismo, quer por razdes conjunturais, 0s “regeneradores” pareciam ignorar quaisquer
ligacdes entre o Paraguai do “tempo dos tiranos” e o Paraguai liberal, embora diari-
amente manifestassem em sua pratica politica o profundo enraizamento dessas nao
poucas ligacdes em suas vidas. Em um artigo de 1872, El Pueblo denunciava os
“maus instintos”, a “perversidade” da gente do povo, que, segundo o jornal, era as-
sim porque "seus pais ndo tinham podido ensinar-lhes a nova nog¢éo do bem, da mo-
ral”. E concluia:

[...] povo como o paraguaio, cuja mée cré que a felicidade de seus filhos consiste em
dar-lhes um prato de locro™, um charuto na boca, defender o supremo Karai Guazu™
e servir de pyragué37; eis ai um dos motivos mas poderosos pelos quais é preciso
tomgr medidas severas para educar as massas e arrancar pela raiz esses maus habi-
tos.

Ao mesmo tempo, a época do nascimento de Cardozo, porta-vozes de uma
parcela da classe dominante entendiam que ndo havia razdes reais para que o gua-
rani fosse erradicado. Afinal, “[...] muito pouco ou nada se tem feito no sentido do
melhoramento da educacéo popular”™. Além do mais, esses porta-vozes comple-
mentavam que

A excelente disposicao das criangas paraguaias se esteriliza em estudos deficientes.

Apenas 0s mui necessarios rudimentos da ensino primario, e mesmo assim incomple-
tos.

No campo, em geral, as criangas estdo entregues a seus proprios esfor¢os; em mui-

tos lugares nem sequer o idioma espanhol se Ihes faz aprender; todas as explicacfes
~ . 40
sdo dadas em guarani.

E, evidentemente, ndo poderia ser de outra maneira, o que deixava espaco
para que a cultura tradicional, através da mulher real - e ndo da mulher idealizada
apregoada pelos “regeneradores” -, reocupasse seu espago, apesar das restricdes.
Essa mulher real seria, sem divida, a verdadeira educadora das geracdes posterio-
res a catastrofe da guerra. No entanto, somente meio século depois - e ainda assim
como expressdo de um nacionalismo “renovado” esse papel da mulher seria reco-
nhecido. Uma das consideracdes de Lei n.° 689, sobre o Ensino Publico era exata-
mente sobre essa importancia, embora o fizesse apenas para expressar a inevitabi-
lidade de considerar a cultura tradicional paraguaia como elemento indispensavel a
um programa de Educacéo publica realmente eficaz. Dizia o documento:

[...] Nao nos resta outro recurso - devemos nos convencer disso de uma vez por to-
das - que langcar médo do passado, de nosso préprio sangue, de nossa raga e tratar de
revigora-la para salvar a nagéo do histerismo causador dos males presentes. O filum
de nossa raga vive, vive a vida real ndo em simples narrativas de nebulosas lendas. A
raca guarani, forte e invencivel através dos séculos, continua constituindo a trama
principal da urdidura do povo paraguaio.

35
. Espécie de caldo, tipico do Paraguai, que, principalmente no campo, pode ser a refeicdo principal de uma unidade familiar.

Em guarani: karai = senhor; guazu = grande. Pode ser traduzido como grande chegfe. O epiteto de supremo foi herdado por
;rancisco Solano Lépez do ditador José Gaspar Rodriguez de Francia, antecessor de seu opai.

w Em guarani: delator, alcagtete.
s Educacion primaria obligatoria. El Pueblo, 3(359):2, 09/02/1872. Os destaques sé&o do articulista.
0 La educacién. LLa Libertad, (54):1, 15/05/1874.

Ibidem.
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[..]

[...] As condi¢Bes dos lares paraguaios, sobretudo dos camponeses, séo diferentes
das do velho mundo, onde a luta pela vida, tdo rigorosa, t&o tiranica, leva o pai e a
mée as oficinas e as fabricas de dia e de noite, obrigando-os a abandonarem a infan-
cia a toda sorte de perigos. Os lares de nossos camponeses nao estdo ainda sujeitos
a tais tiranias; ficam quase sempre sob a tutela da mulher, que permanece em casa

[.]°

E fundamental observar que, segundo este novo Plano de Estudos, o Estado
admitia explicitamente, pela primeira vez, que o professor utilizasse o idioma guarani
em sala de aula. Mesmo que tal autorizagéo estivesse vinculada ao ensino da lingua
espanhola. O objetivo dessa autorizacao era fazer os alunos compreenderem melhor
o espanhol. Mas ainda assim advertia:

O professor pode empregar o termo equivalente em guarani para fazer compreender
melhor o significado de vocabulos novos, em caso de nao ter sido capaz de objetivar
o aprendizado. Mas somente neste caso; em qualquer outro deve evitar toda conver-
sac3o em guarani””.

Seja como for, é importante ressaltar que, embora o guarani continuasse fora
do curriculo, o programa de 1925 era mais condescendente com a cultura guarani-
paraguaia, dedicando espaco a “biologia paraguaia (fauna e flora)” e a medicina po-
pular.

Em outro documento, autobiografico, de 1947, ja quase oitenta anos depois
da guerra, Justo Pastor Benitez, intelectual liberal, comentava:

O povo [...] estuda e pensa em castelhano, mas ama, odeia e briga em guarani. E o
gue fazer com um povo que canta suas dores em guarani? Que literatura pedir-lhe,
para o Parnaso espanhol, se suas impressfes séo traduzidas na lingua indigena? O
guarani é uma forga coesiva da nacionalidade: o veiculo de sentimentos profundos.
As letras paraguaias terdo sempre duas vertentes: o robusto espanhol e o guarani
agudo, [e terdo que] fazer um duplo esfor¢o para sentir em dois idiomas ou para tra-
duzir a emocao de um nas letras do outro. H4 poesias da lingua vernacula quase in-
traduziveis para o castelhano.

. .43
Enquanto isso, 0 povo canta em guarani...

Vale lembrar, para concluir este item, que em todos os planos de estudos im-
plantados nos quase oitenta anos compreendidos entre a década de 1870 e a de

41 2 -
MINISTERIO DE JUSTICIA, CULTO E INSTRUCCION PUBLICA. Ley n.° 689 de Ensefianza Primaria. Plan de estudios y
grogramas sintéticos para las escuelas primarias de la Republica. Asuncién: Imprenta Nacional, 1925, p. 23.

- Idem, p. 11.

BENITEZ, Justo Pastor. El solar guarani. Panorama de la cultura paraguaya en el siglo XX. Asuncién/Buenos Aires:
Nizza, 1959, pp. 35-36. A primeira edigdo é de 1947. E interessante acrescentar que dez anos depois do livro de Benitez, em
1957, o Ministério da Educagéo e Cultura paraguaio, no documento Reforma de la educacién secundaria en el Paraguay,
gue encaminhava o Decreto n.° 24.063, de 27/12/1956, sancionando o Plano de Atividades Educativas para o Ensino Médio,
embora comentasse o estabelecimento de uma disciplina denominada Educacién Idiomatica, para todas as séries do Ciclo
Bésico (3 anos) e do Ciclo de Bachillerato (também 3 anos), sequer mencionava o guarani. Ao mesmo tempo, o castelhano
merecia 5 aulas semanais em cada série do Ciclo Basico. No Bachillerato, além de 4 aulas semanais de castelhano, os alunos
tinham também inglés, francés, alemao ou italiano, também com 4 aulas semanais, e o latim, com a mesma carga horaria. E
importante notar que, contraditoriamente, no 6° curso (3° ano do bachillerato) era ensinada, junto com a disciplina Historia de la
Cultura (Arte, Ciencia, Literatura), a disciplina Historia Cultural del Paraguay (cf. pp. 3-5). Ao mesmo temop, em memorando
preparado para uma reunién de prensa (entrevista coletiva) ocorrida a 29 de novembro de 1956, o ministro da Educacéo e
Cultura, Raul Pefia, afirmava “a idéia de que a educacdo média é educagdo da adolescéncia, cuja formagdo deve ter uma
firme base moral de conteldo cristédo e cujo espirito deve estar moldado pelo amor e pelas tradi¢cdes e valores paraguaios” (p.
10). Como podemos ver, 0 anti-guaranitismo permaneceu até bem avangado o século XX, em detrimento da sociedade real
paraguaia.
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1940 - e ndo foram poucos -, a Unica lingua que aparece como “idioma nacional” é o
espanhol e em nenhum deles existiu sequer um periodo letivo em que o guarani
constasse como disciplina, sequer optativa. Ao mesmo tempo, foram varias as ofer-
tas de idiomas estrangeiros, as vezes em carater obrigatério, outras em carater op-
tativo.

E é somente na década de 1940 que sao introduzidas disciplinas relacionadas
a aspectos, ainda quase sempre muito parciais, da cultura popular guarani-
paraguaia. A sua sobrevivéncia &, portanto, fruto indiscutivel da resisténcia popular,
embora ndo planejada ou mesmo consciente. Lembrando novamente Bourdieu,

A verdade da relagdo de comunicagcdo nunca esta inteiramente no discurso, nem
mesmo nas relagdes de comunicacédo; uma verdadeira ciéncia do discurso deve bus-
ca-la no discurso, mas também fora dele, nas condi¢g6es sociais de produgéo e de re-
producéo dos produtores e receptores e da relacé@o entre eles [...].M

Essas condi¢des sociais de producéo e reproducdo apontaram, a meu ver,
durante os anos da “Regeneracion”, para a resisténcia ao discurso oficial. Por isso a
jurista Serafina Davalos se preocupava, ainda em 1907, ao ingressar na vida aca-
démica, com o fato de que a instrugcdo primaria obrigatoria fosse letra morta, “por
incuria das autoridades constituidas e a negligéncia culpavel dos pais de familia”,
ressaltando que a situacao era ainda pior com relagdo as meninas. Como solucéo,
defendia o conhecido binbmio propaganda + repressao:

As autoridades educacionais estdo obrigadas a tomar nota destes fatos e retirar de
onde for possivel o recurso de forca necessario para corrigir esse erro dos pais de
familia, obrigando-os a que mandem as escolas todos seus filhos, meninos e meni-
nas, que se encontram na idade escolar e as escolas respectivas devem fazer pro-
paganda no mesmo sentido e, com sua for¢a moral, logo levardo a conviccdo a toda a
populacéo que, penetrada pela verdade, aflitos correrdo para matricular seus filhos.”

Nem mesmo os casamentos mistos, que parecem ter sido bastante comuns
no pos-guerra - particularmente devido a grande perda populacional masculina, ja
analisada anteriormente - contribuiram para uma valorizacdo positiva do espanhol,
dada a truculéncia de sua imposicao, por parte das autoridades, sobre o guarani.
Segundo M. Angels Viladot, os efeitos no comportamento lingiiistico da comunidade
produzidos por casamentos mistos podem influenciar significativamente na propor-
cdo de retencdo de uma lingua, isto é, no nivel em que uma lingua € utilizada de
uma geracdo a seguinte. Segundo essa autora, a tendéncia geral € que a lingua
mais importante da comunidade tenha mais probabilidades de constituir-se na lingua
de casa e, portanto, na lingua que os filhos aprenderdo para uso normal de comuni-
cacio”.

Se assim é, e levando-se em consideracéo as taxas de utilizagdo do guarani
apresentadas nos dois quadros abaixo, relativas, respectivamente, a 1962 e 1982,

44
i BOURDIEU. A economia das trocas lingiisticas, cit., p. 162.

DAVALOS, Serafina. Humanismo. Tesis presentada para optar al grado de Doctora em Derecho y Ciencias Sociales (Uni-
versidad Nacional/Facultad de Derecho y Ciencias Sociales). Asuncién: Jordan & Villamil, 1907, p. 57. Davalos é considerada
como a primeira feminista paraguaia, embora, como mulher de sua época, seu pensamento ainda estava impregnado de varios
elementos da sociedade machista que ela mesma condenava. Em todo caso, sua tese de doutorado, em 1907, quando tinha
apenas 24 anos de idade, € um marco histérico da luta pela igualdade entre os sexos no Paraguai. Para se ter uma idéia da
sua importancia, basta lembrar que apenas em 1962 foi aprovado o sufragio feminino no pais.

Cf. VILADOT. Identitat i vitalitat linguistica dels catalans, cit., p. 32.
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chegamos a facil conclusédo de que a lingua mais importante no Paraguai permane-
ceu sendo, antes, durante e ap0s a guerra, o0 guarani, apesar de todos os esforgos -
que, como vimos, ndo foram poucos - no sentido de atribuir-lhe valores negativos
associados a “atraso”, “barbarie” etc. E, o que nos interessa, parece ter fundamento
a observacdo que faziamos, no comeco deste item, de que a mulher paraguaia
sempre foi depositaria privilegiada da tradi¢édo cultural e do guarani. Principalmente
porque, como na Europa moderna - ou talvez de forma mais significativa do que no

continente europeu -,

deve-se acrescentar a lista dos elementos culturais ndo compartilhados pelas mulhe-
res a palavra escrita, levando-as a comegarem a substituir aos homens como guardi-
~ .~ 47

aes da tradicéo oral.

QuaADRO I
DISTRIBUICAO LINGUISTICA SEGUNDO A IDADE - CENSO DE 1962

PRIMEIRA LINGUA
IDADE MONOLINGUES BILINGUES TOTAL
CASTELHANO GUARANI
% | Habitantes| % | Habitantes| % | Habitantes| % | Habitantes
34 7,85 9.850| 69,54 87.244| 22,61 28.360| 100,0 125.454
5-14 4,80 24.663| 51,01 261.960| 44,19 226.911| 100,0 513.534
1544 3,83 26.895| 36,94 250.455| 59,23 416.026| 100,0 702.376
45-64 3,99 7.544| 46,39 87.728| 49,62 93.820| 100,0 189.092
65YMAS | 3,68 2.530| 58,37 40.118| 37,95 26.079| 100,0 68.727
TOTAL 4,47 71.482| 46,06 736.505| 49,48 791.196| 100,0] 1.599.183
Fonte: Censo Nacional de Poblacién y Vivienda. Asuncion: Direccion General de
Estadisticas y Censos, 1962.

QuaAbro

47
BURKE, Peter Burke. La cultura popular en la Europa moderna. Madrid: Alianza Editorial, 1991, p. 95.
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IDIOMA HABITUAL DA POPULACAO SEGUNDO SEXO E REGIAO - 1982

TOTAL ] CASTELHANO sO OUTROS
GUARANI E GUARANI JCASTELHANO IDIOMAS
TOTAL PAIS
Mulheres 100,0 38,4 49,9 7,1 5,1
Homens 100,0 41,6 47,5 5,8 5,1
Ambos 0s sexos 100,0 40,0 48,4 6,5 5,1
N° (em milhares) 2.576 1.030 1.248 167 131
URBANO
Mulheres 100,0 13,8 70,9 13,4 1,9
Homens 100,0 15,3 70,8 11,6 2,3
Ambos 0s sexos 100,0 14,5 70,8 12,7 2,0
N° (em milhares) 1.128 164 799 143 22
RURAL
Mulheres 100,0 59,0 31,5 1,7 7,8
Homens 100,0 60,6 30,6 1,6 7,2
Ambos 0s sexos 100,0 59,8 31,0 1,7 7,5
N° (em milhares) 1.448 866 449 24 109
Fonte: Censo Nacional de Poblacién y Vivienda .
Asuncién: Direccién Genral de Estadisticas, 1982.

Quanto aos demais aspectos da cultura guarani-paraguaia, mais ou menos
diretamente ligados a lingua guarani, vale dizer que quaisquer afirmacdes que se
pretendam definitivas seriam, no minimo, ingénuas ou precipitadas. O papel hege-
mdnico da cultura guarani no Paraguai € bastante contestado - as vezes com vee-
méncia - por varios estudiosos, embora de outro ponto de vista, sejam estes os que
devam ser contestados com veeméncia. Como, de resto, costuma acontecer com 0s
gue se dedicam a rica e polémica historia da cultura paraguaia.

Em estudo de 1990, o antrop6logo paraguaio Miguel Chase-Sardi” apresenta
de forma sucinta e clara os matizes dessa polémica. Em um item de seu ensaio de-
nominado Las falencias de la antropologia paraguaya, Chase-Sardi discute o que
chama o “mito guarani” e o “mito hispanico”, antagdnicos entre si, sobre que valores
culturais realmente predominariam no Paraguai, posicionando-se a favor de que,
mesmo se prescindindo de estudos mais aprofundados sobre essa questédo, € pos-
sivel apontar para uma forte e sui generis predominancia dos valores indigenas na
formac&o cultural paraguaia.

Chase-Sardi rejeita 0 “mito hispénico”, que tem um de seus mais fortes de-
fensores em Julian H. Steward, que, por sua vez, € tributério das investigacbes do
casal de antropélogos Elman e Helen Service, que entre 1948 e 1949 investigaram o
povoado paraguaio de Tobati. Redator da introducéo ao trabalho dos Service, publi-
cado em 1956, Steward afirma que

48
CHASE-SARDI, Miguel. Cultura guarani y cultura campesina: nexos apenas estudiiados. Suplemento Antropolégico (A-
suncién: Universidad Catolica — Revista del Centro de Estudios Antropolégicos), 25(1):51-84, Junio 1990.

49
SERVICE, Elman & SERVICE, Helen. Tobati: Paraguaian Town. Chicago: Chicago University Press, 1956.
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Um dos resultados substantivos mais importantes do estudo do casal Service consis-
te na revelacé@o de que o povo paraguaio, isto €, o nucleo que vive na por¢do do pais
circundante a capital e ao qual chamaremos de “populagdo nuclear”, é inteiramente
hispanico em cultura, apesar do uso prevalecente do guarani e da auséncia, em ge-
ral, de muitos tragos tidos convencionalmente por espanhéis.50

E adiante:

A cultura dos agricultores camponeses ndo € guarani; tampouco o € a raga do povo.
O idioma vernaculo pertence a familia linglistica tupi-guarani, que em tempos pré-
colombianos se estendia ao sul do Amazonas e era falada por inumeraveis tribos, ca-
da uma com elementos culturais muito distintos. Ndo ha uma raga guarani; biologica-
mente os guaranis ndo diferiam dos demais indios americanos. A atual populagéo pa-
raguaia € uma mescla do branco, do tipo caucasiano e do indio aborigene. Sua cultu-
ra mal revela outra influéncia guarani além da I|’ngua.51

Chase-Sardi prefere posicionar-se de acordo com o antropdlogo Egon Scha-
den, um dos maiores especialistas em cultura guarani, que afirma:
[...] € notério que a cultura Guarani e seu substrato bioloégico estédo profusamente re-
presentados na atual populagdo mestica, mormente a do Paraguai, tendo ai dado ori-
gem a uma cultura hibrida ibero-indigena sui generis, merecedora de cuidadosa
analise antropoldgico, sobretudo por causa de sua multiplicidade de aspectos, varian-
do entre formas quase-tribais e rurais, de um lado, e culturas urbanas de acentuado
- P 7 . 2
carater civilizatorio, de outro.”

Para fundamentar suas convicgdes, ainda que provisérias, Chase-Sardi arrola
e analisa varios aspectos da cultura paraguaia fortemente impregnados pelos valo-
res guaranis, valendo-se de uma quantidade ja bastante significativa de estudos
parciais de aspectos culturais paraguaios herdados da tradi¢cdo guarani, que ele de-
nomina “ilhas em uma grande lagoa em branco do mapa etnogréafico paraguaio™.
Analisa, por exemplo, as estreitas relagdes entre a cozinha guarani e a paraguaia,
principalmente quanto a utilizacdo do milho, para o qual os guaranis tinham mais de
doze férmulas culinarias, da mandioca e ao preparo da carne, ja estudadas, segun-
do ele, por A. Métraux em 1948. O autor fala, ainda, das técnicas de fiacéo, tecela-
gem e tingimento de tecidos; o cultivo da erva-mate e as maneiras de consumi-la,
também estudadas por Métraux™ e outros.

Quanto & composicéo social e estrutura familiar e de poder, Chase-Sardi a-
credita que, entre outros costumes, a pratica de tomada das decisGes ndo por maio-
ria, @ maneira ocidental, mas por consenso, ainda hoje (1990) é presenca forte na
vida politica e social paraguaia, inclusive nos partidos politicos tradicionais, embora
reconhecendo que, para o0 modelo ocidental de demaocracia, vitorioso, afinal de con-
tas, tal costume resulta “sumamente pernicioso”™. Lembra que, nesse processo, a
familia nuclear tem papel fundamental e, dentro dela, especialmente, a opinido da

50
STEWARD, Julian H. El pueblo paraguayo. Historia Paraguaya. Anuario del Instituto Paraguayo de Investigaciones
;Iistéricas. Asuncion, 1956, p. 95.

Idem, pp. 97-98.

52
SCHADEN, Egon. Aspectos fundamentais da cultura guarani. S&do Paulo: Edusp, 1974, p. 11, apud CHASE-SARDI.
gultura guarani y cultura campesina, cit., p. 61.

, CHASE-SARDI, op. cit., p. 62.

METRAUX, A. The Guarani. In: STEWARD, Julian H. Handbook of South American indians. Washington: s.ed, 1948. V. 3,
cf. CHASE-SARDI, op. cit., loc. cit.

55
Idem, p. 69.
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mulher.

O autor, evocando estudos da antropéloga Branislava Susnik, lembra, ainda,
0 que essa autora chama de “ethos do oguata™, “o desejo incontivel de caminhar,
de migrar, de conquistar novas terras™, identificado, segundo observacées de Bar-
tolomeu Melia diretamente a Chase-Sardi, entre os atuais paraguaios do campo. Is-
so talvez explique a pouca resisténcia da populacdo paraguaia as disposi¢cdes de
Solano Lépez, durante a guerra, conhecidas como “la residenta”, analisada no item
3.3. deste trabalho.

Chase-Sardi lembra, ainda, as técnicas agricolas, com a forte presenca da
mulher, acrescentando que a Unica modificagdo substancial, pelo menos até os anos
50, quando séo introduzidas no campo a grande monocultura, maquinaria pesada e
agroquimicos, se deu com a introducéo do arado. O autor fala, ainda, das técnicas
de construcdo da choca, sempre ligadas ao trabalho coletivo, anadlogo ao mutirao
brasileiro, cuja designacao, segundo ele, é também de origem guarani.

Finalmente, analisa os trocas simbolicos entre os guaranis, mencionando a
varios observadores e estudiosos, desde os tempos coloniais, dos quais 0 mais bem
fundamentado e também mais conhecido &, sem duvida, o trabalho de Pierre Clas-
tres”. Chase-Sardi vé ai um dos elementos mais fortes da presenca guarani na soci-
edade paraguaia atual.

Com estas concepgdes de Chase-Sardi comungam varios autores, entre o0s
guais o mais destacado €, indubitavelmente, o jesuita e antropélogo Bartolomeu Me-
lia, j& mencionado em outros momentos deste trabalho, particularmente em seu livro
Una nacion, dos culturas®. O artigo que da titulo ao livro, publicado originalmente
na revista asuncena Accién (1975), sintetiza bem suas idéias, mostrando as persis-
téncias indigenas na cultura guarani de hoje e as tentativas sistematicos, ao longo
dos anos, de imposicdo da cultura espanhola sobre a guarani.

Para o que interessa a este trabalho, ressalto a idéia de que os autores acima
mencionados estdo preocupados, fundamentalmente, em identificar e analisar as
permanéncias da cultura guarani indigena no que eu chamo de cultura guarani-
paraguaia hoje. Nao é necessario realizarmos nenhum exercicio de abstracdo muito
apurado para compreender o dificil e subterrdneo processo de resisténcia cultural
necessario para que, vencendo os liberais e lopistas da “regeneragao”, tais elemen-
tos culturais pudessem manter-se com tamanha forga as portas do globalizante sé-
culo XXI.

Em sua conferéncia de 1903, Rey de Castro registrava:

A primeira coisa que impressiona a quem viaja pelo Paraguai é precisamente a homo-
geneidade de seus componentes sociais: homogeneidade ndo apenas de seus tipos,
de estrutura fisica, mas também de idéias, de sentimentos, de costumes.

Ha uma cultura média geral, de que todos participam, e é advertir que a fusdo dos di-

56
o Em guarani: oguata = ele/ela/eles/elas caminha(m), anda(m), passeia(m).

Ibidem. O autor refere-se a SUSNIK, Branislava. Apuntes de etnografia paraguaia. Asuncién: Museo Etnogréafico “Andrés
%arbero, 1961.

s CLASTRES. A sociedade contra o Estado..., cit.
Bartolomeu MELIA. Una nacidn, dos culturas. Asuncién: RP Ediciones/CEPAG, 1993.
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versos contingentes étnicos imigrados e dos aborigenes, ndo diminuiu a energia des-
tes ultimos, existindo uma nacionalidade sélida é indestrutivel, pelo menos enquanto
nao for alterada a ordem légica e racional de sua evolugéo. A inteligéncia, os senti-
mentos, os habitos ndo se diferenciam a ndo ser em casos excepcionais, e isso, an-
tes que em grau de intensidade, na forma em que se exteriorizam. A matéria prima é
guase uniforme. As alteragBes se produzem apenas em um que outro centro urbano
principal, e nem sequer de modo muito visivel. Essa cultura média, espontanea ou a-
tavica, da qual presenciei numerosos testemunhos, se estende a todas as regifes do
pais, descartando-se apenas, é claro, aquelas em que vivem tribos nédo civilizadas ”

Evidentemente, ha que se descontar o ponto de vista de estrangeiro, de um
lado, e algumas concepcdes herdadas de Gustave le Bon, que o autor diz, em outro
momento, Ndo seguir ao pé da letra, mas das quais percebe-se estar ainda bastante
impregnado. Seja como for, € um testemunho valioso, trinta e trés anos apos o fim
da guerra, que mostra a forca da cultura guaranitica numa sociedade que se quer
reconhecer como ocidental.

Mas continuemos acompanhando a trajetéria da mulher paraguaia, em quem
deposito a responsabilidade primordial por essa resisténcia, nos tempos da “Re-
generacion” e as representacdes a ela destinadas pelos “regeneradores”.

5.3. A MULHER IDEAL E A MULHER REAL

Que fazer diante de um tal poder das mulheres? Ougamos o Persifal de
Wagner: "A salvagdo consiste em exorcizar a ameaca que a mulher representa
para que triunfe uma ordem dos homens".

Sao duas as solucgdes: impor siléncio as mulheres, ou entédo torna-las cimpli-
ces dos homens exaltando A mulher. "A mulher é uma escrava que é preciso
" 61

colocar num trono" (Balzac).

Com o pés-guerra as novas liderangas politico-ideolégicas trazem ao Para-
guai um modelo de mulher em geral muito distante da maior parte das mulheres pa-
raguaias. Esse modelo, que certamente afetava a vida das mulheres das classes
pobres, ainda que ndo a ponto de transforma-la substancialmente, parece ter en-
contrado eco mais fortemente nas mulheres da classe dominante. Era, alias, segun-
do esse modelo a ser seguido que elas poderiam se diferenciar das kygua vera.

E interessante notar, no entanto, que o modelo de mulher que os liberais a-
pregoam e que acredito servir como parametro particularmente para as mulheres da
classe dominante em sua tentativa de buscar elementos que as diferenciem das mu-
Iheres do povo em pouco se distinguia do modelo defendido pelos governos “tirani-
cos”, especialmente o de Solano Lopez. Durante um dos momentos mais dificeis da
guerra, o jornal Cabichui, exaltando o heroismo e a determinacdo das paraguaias,
comentava:

Dotada de um mais rico caudal de sentimento que o que foi outorgado ao homem, to-
da mulher acha naturalmente maior encanto no cumprimento do dever por amor; mas
a mulher paraguaia tem se distinguido de uma maneira excepcional em relagdo as

60
CASTRO. La clase rural paraguaya, cit., p.8.

PERROT, Michelle. Poder dos homens, poténcia das mulheres? o exemplo do século XIX. Cultura Vozes, 89(1):6, Jan.-Fev.
1996.
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demais do seu sexo [...].

[.]

Chamados os cidaddos ao campo da honra, deixaram o arado, e a enxada para to-
marem o fuzil e a lancga.

Entdo, a mulher paraguaia, sem deixar o fuso e a agulha, foi substituir os homens no
cultivo da terra.

Ela escutou em seu coracdo a sagrada voz do dever, que a chamava a esse traba-
Iho por amor e por gratidao.

E, coisa prodigiosa!, a mulher paraguaia vem sustentando com o suor de seu rosto,
como o soldado com o sangue de sua veia, a santa causa da liberdade da Pétria.

A Republica, durante os trés anos de tdo gigantesca guerra, em completa incomuni-
cabilidade com as demais nagdes, longe de ter sentido escassearem seus frutos agri-
colas, teve que aumentéa-los e quase dobra-los sobre os que antes colhia quando so-
mente os homens lavravam seu fértil solo.

A terra, sem duvida, se presta mas a doce influéncia da mulher paraguaia: suas
maos de anjo acariciam mais a seiva da fecundidade e seus pés de pomba néo ja-
mais ferem as plantas que brotam.

[.]

Camaradas! Assim nos sustentam nossas maes, esposas, filhas e irmas!

[.]

s a . 62
Honra e gléria @ mulher paraguaial

Na era LOpez, no entanto, parece terem havido - especialmente durante a
guerra, por razdes Obvias - ensaios no sentido de retirar a mulher da prisdo de géne-
ro a que historicamente vinha sendo condenada. Quer por oportunismo, quer por
reconhecerem, através dos episddios da guerra, o erro histérico de atribuir a mulher
caracteristicas de fragilidade e sentimento em oposicdo a supostos atributos de ra-
cionalidade e forca masculinos, os redatores do El Centinela comentavam, alguns
meses antes do artigo do Cabichui:

O homem, em seu inexplicavel orgulho, esquecendo os favores de seu anjo tutelar,
de sua doce e fiel companheira, tem tragado para ela uma linha funesta, para que ela
nunca va além das relacdes familiares, acorrentando sua precoce inteligéncia e ce-
gando-lhe todas as fontes afetivas, para manté-la como objeto de suas fruicbes. Mas
ela, que pressente sua futura grandeza, pugna incessantemente por romper os elos
dessa cadeia que a mantém em seu estreito circulo familiar e busca com ansiedade
um assento na barra onde os negdécios publicos sdo ventilados. Injusto o homem, lhe
designa a poltrona doméstica e lhe pde nas méos o livro da familia. Esta € a mulher
nas relagfes civis, que ainda sofre as consequéncias desse fruto amargo que ofere-
ceu a Adao no Paraiso.”

E claro que, também ai, € 0 homem quem tem o dom de decidir se a mulher
deve ou ndo ocupar a rua, interferir na coisa publica. Esta é a linha de argumentacéo
do jornal, que, ademais, para argumentar a favor de uma timida emancipacao femi-
nina, tece uma série de elogios que, mais uma vez, exaltam nas mulheres exata-

62
o La mujer paraguaya. Cabichui, 1(66):1-2, 19/12/1867.

La muger. El Centinela, 1(22):1, 19/09/1867.
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1964

mente suas “virtudes” de mulher: “amor, ternura, fidelidade e constancia
tros.

, entre ou-

Por outro lado, ndo podemos perder de vista que esse modelo era ainda ob-
jeto de controvérsias entre os publicistas do pés-guerra. A emancipacao, ainda que
timida e parcial, das mulheres, afinal, representava para muitos uma séria ameaca
ao poder que milenariamente tinha outorgado ao homem. Contribuir para a e-
mancipacao do género feminino significava para o homem néo apenas perder van-
tagens quanto a moral e a vida publicas mas também conviver com a ameaga € a
concorréncia que representavam. A maior dessas ameacas era a de que as mulhe-
res pudessem demonstrar que sua capacidade ndo era inferior, 0 que ameacaria 0
equilibrio social tanto a nivel da coisa publica quanto da vida privada.

Dentro desse espirito, questdes hoje vistas como descabidas renderam polé-
micas acaloradas no Paraguai do pés-guerra: afinal, a mulher deveria ou néo estu-
dar? Se esse direito lhes fosse garantido, o que deveriam estudar? Quais os limites
para sua participacdo na vida publica, nos assuntos “dos homens”?

Ha evidéncias de que tanto estudar quanto dar aulas eram tarefas ainda des-
tinadas aos homens nos primeiros anos do pds-guerra, situacdo que se modificou
apenas pela absoluta superioridade demografica feminina. Mesmo assim, ndo sem
resisténcia dos chefes das familias distinguidas. A historiadora Beatriz Oddone nos
conta, por exemplo, que sua bisavo, que havia sido residenta, ao regressar enviara
sua av0, Clementina Carisimo, para a casa de parentes na regido do Parana para
ser instruida, pois ainda ndo havia escolas em Asuncion. Ao terminar o curso prima-
rio, Clementina Carisimo regressaria a capital paraguaia, onde iria conhecer a edu-
cadora Rosa Pefia, que havia sido aluna de Sarmiento em Buenos Aires e se trans-
formaria em uma das primeiras educadoras paraguaias.

Sabendo de seu retorno [de Clementina], Rosa Pefia lhe ofereceu o posto de precep-
tora, com um salario de 5 $ mensais. A familia Carisimo Jovellanos, como todas as
da época, encontrava-se na mais espantosa indigéncia, mas as autoridades desse
gineceu de 19 membros formado por minha bisavé e minhas tias e que tinha seu re-
duto no velho casaréo da rua de la Ribera [...] se negaram rotundamente a permitir
qgue minha av6 - com floridos 15 anos -, aceitasse o cargo, por considerarem indigno
de uma senhorita de sua qualidade, sair todos os dias de casa. Cinco pesos eram
muito para a época e para as terriveis necessidades da familia; as ruas a percorrer
eram somente 7, os fundos da casa dos Carisimo davam ao que hoje é a casa da In-
dependéncia, mas a familia preferiu passar miséria a claudicar nos principios [...]55.

No registro que Ramén Indalecio Cardozo fara de sua mae e de sua tia Bal-
bina, responsaveis por sua educacao fundamental, aparece um esboco desse confli-
to. Cardozo provinha de uma familia tradicional de Villa Rica empobrecida pelas a-
gruras da guerra. A confiarmos em seu registro, nota-se em suas preceptoras o perfil
da mulher paraguaia idealizada, ainda que abalado pelas circunstancias.

Ela [sua tia Balbina] era uma mulher muito ilustrada para a época: lia corretamente e
falava o espanhol com toda perfeicdo; mas ndo sabia escrever, pois naqueles tem-
pos, antes da guerra, ndo se ensinava as meninas esta arte “para que ndo se comu-
nicassem com os namorados”. Minha mée, criada durante os azares da guerra e em

64
Ibidem.
ODDONE, Beatriz Rodriguez Alcala de Gonzalez. Rosa Pefia. Asuncion: Academia Paraguaya de la Historia, 1970, p. 14.
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meio as angustias econdmicas emergentes daquela situagdo calamitosa, mal e mal
~ 66
recebera a educacéo do lar.

Faltam algumas informag¢fes importantes no depoimento de Cardozo, como,
por exemplo, se sua mée e sua tia falavam ou ndo o guarani. Se o faziam, é pouco
provavel que admitissem fazé-lo diante dos filhos, pois sabiam das conseqiiéncias
do uso do guarani para o prestigio social da familia, ja abalado pelas desgracas da
guerra. Ao mesmo tempo - e principalmente no interior -, ndo saber o guarani era
sindnimo de alienagéo e isolamento em relagdo a comunidade.

Por outro lado, é falsa ou, pelo menos é uma superestimacédo, a informacéo
de que as meninas ndo aprendiam a escrever para ndo se comunicarem com 0S
namorados”. Na verdade, é somente no p6s-guerra que as mulheres terdo o acesso
a escola. A primeira Escola de Meninas, dirigida pela professora Asuncién Escalada,
foi inaugurada em novembro de 1869. A primeira previsdo de gastos com a educa-
cdo feminina é de 1874, quando séo destinadas verbas para um “Colegio Nacional
de sefioritas de la Capital” e para 25 escolas de meninas no interior”.

Mesmo assim a educacgéo feminina sO passa a ser obrigatéria - mas nédo de-
ver do Estado -, para meninas entre os 6 e os 14 anos de idade, em 1909”. Ade-
mais, a Escuela de Preceptoras, primeira instituicdo “destinada a despertar a voca-
cdo magisterial das mulheres™, foi organizada apenas em 1890, pelas irmas Adela e
Celsa Speratti. De qualgquer forma, as evidéncias mostram que a instrucao feminina,
mesmo sendo uma das muitas novidades liberais advindas do pds-guerra, trazia
pouca novidade a relacdo entre os géneros. A mulher deveria ser instruida para me-
lhor interpretar e pér em prética, gracas a essa ilustragcéo - que deveria ser parcial,
ou pelo menos conter elementos curriculares que tratassem de questdes “proprias
do belo sexo”.

Essa forma de tratar a relagao entre os géneros, tdo impregnada ainda de va-
lores culturais do antigo regime que nem mesmo o primeiro liberalismo era capaz de
romper, ndo era exclusividade do Paraguai o da regido do Prata. Parece ter sido ca-
racteristica de, pelo menos, toda a América Latina durante o século XIX".

No Paraguai, alids, um dos quadros mais interessantes sobre o papel femini-
no seria tracado irbnica mas nado surpreendentemente por uma mulher, nas paginas
do jornal El Pueblo:

A poesia é a companheira inseparavel da mulher boa e é ela que embeleza o lar do-

méstico [sic]. Desgragada a mulher que a desconhece e desgracado também o ho-
mem que busca para sua companheira sua uma mulher prosaica, e materialista! [...]

Toda mulher que cuida de embelezar sua casa e de torna-la agradavel para sua fami-
lia tem alma poética.

66
o CARDOZO. Mi vida de ciudadano y maestro, cit., p. 7.
Cf. ODDONE. Rosa Pefia, cit., p. 11.

68 B
Cf. DECOUD, Arsenio Lopez. Album gréfico de la Republica del Paraguay 1811-1911. Buenos Aires: Talleres Gréaficos da
gompaﬁia General de Foésforos, 1911, p. 274.

. Cf. BENITEZ, Luis G. Historia de la Educaciéon Paraguaya. Asuncién: Comuneros, 1981, p. 99.
X
" Idem, p. 121.

Ver a esse respeito PASTOR, Brigida. Una feminista cubano-espafiola: Gertrudis Gémez de Avellaneda ante la sociedad de
su tiempo. ACIS - Journal of the Association for Contemporary Iberian Studies, 8(1): 57-62, Spring 1995.
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O lar doméstico sem poesia é para o espirito forte do homem um carcere mesquinho
e gelado. Se a mulher sabe embeleza-lo, é o oasis onde crescem palmeiras e flores,
onde a agua murmura docemente, onde a alma repousa das lutas e das dores da vi-
da.”

Quando autorizada a participar da vida publica, a mulher deve restringir-se a
caridade, cujo papel social
€ de tdo vital importancia que [...] ndo ha sociedade bem e devidamente constituida

onde ndo houver uma ou mais sociedades de senhoras que tenham por objetivo o a-
P . , . 13
livio do infortanio.

Por outro lado, ndo podemos esquecer que o modelo de mulher para a socie-
dade paraguaia da “Regeneracion” talvez tivesse como objetivo primeiro convencer
e moldar as mulheres da classe dominante, a partir das quais esse modelo se irra-
diara a toda a sociedade. N&o é por outra razao que 0s documentos sempre exaltam
as acdes exemplares de mulheres da classe dominante ao mesmo tempo em que
estao lancando suspeitas sobre, ou mesmo denunciando, mulheres das classes su-
balternas.

Com relacéo, particularmente, a caridade, exaltada quando da criacdo do
Hospital Italiano em Asuncion, o jornal La Patria dizia:

Esta manifestacéo; este sinal de vida, € na verdade brilhante, posto que, entre os
nomes das virtuosas senhoras que a levaram a cabo se encontra, em sua maior par-
te, tudo o que a Asuncion tem de seleto e distinguido, tanto com relagdo as damas
paraguaias quanto com relagdo as damas estrangeiras; encabecando a lista [de doa-
coes para a construgcao do hospital] o nome da senhora do primeiro Magistrado da
Nacéo.

O papel social dessas mulheres, que deveriam transformar o lar num am-
biente poético, um “oasis onde crescem palmeiras e flores” e onde a 4gua murmu-
raria docemente, lugar de repouso para o alma (masculina) “das lutas e das dores
da vida” e cujo papel, na vida publica, deveria restringir-se a caridade era apresen-
tado como inerente a natureza feminina. Era, em outras palavras, biolégico, do qual
nao era possivel fugir. A producdo de consenso respeito dessa constituicao fisica e
mental fragil e dependente era uma tarefa levada a cabo mesmo por uma incipiente
indastria de bens femininos e sua correspondente propaganda comercial. Em maio
de 1872 os jornais asuncenos anunciavam, por exemplo, o langamento de um novo
laxante, fabricado pela multinacional farmacéutica Bristol, que tinha a pretenséo de
servir as peculiaridades da biologia e mentalidade femininas.

[As mulheres] ndo podem usar os catarticos comuns sem correrem algum perigo. As
Pilulas Acucaradas de Bristol unem as propriedades de um laxante suave, e um [pro-
duto] estomacal que parece estar especialmente adaptado as necessidades do belo
sexo. Em casos de histeria, hipocondria, e outros males mentais e corporais que nas-
cem de irregularidades funcionais, as pilulas sempre obtiveram bons resultados al-

cancaram, assim, uma alta reputagdo entre as Senhoras enfermas. As ocupagdes
das Senhoras as predispdem a enfermidades do estdmago e intestinos e contra es-
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’s MARCO, Maria del Pilar Sinués de. La poesia del hogar doméstico. El Pueblo, 3(512):1, 21/08/1872.

2 MANO, José C. Las sefioras de la Asuncion y el Hospital Italiano. La Patria, 2(229):1, 05/02/1875.
Ibidem.
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ses males as Pilulas s&o o [tratamento] especifico mas aprovado.

Fica clara aqui a intencéo do autor do anlincio em sugerir que alguns dos ma-
les que a mulher sofreria, exclusivos do sexo feminino, estavam relacionados com
seu papel social. Suas “irregularidades funcionais” seriam as responsaveis por va-
rios males fisicos e mentais. Por outro lado, suas atividades profissionais - domésti-
cas, claro esta - as predisporiam, mais que os homens, a doencas do estbmago e
dos intestinos, as quais, pela fragilidade feminina, deveriam ser tratados com remé-
dios também suaves...”

E importante lembrar que antincios como este - como, de resto, todo o discur-
so sobre a mulher do século XIX e comecos do século XX - era amplamente respal-
dado pelo discurso médico, cujo poder de deciséo sobre os corpos era conferido pe-
los “tempos modernos”. Em 1873, por exemplo, Edward H. Clarke, conceituado mé-
dico norte-americano, publicaria Sex in Education, no qual defendia a tese de que o
esforco mental empregado no estudo prejudicava a salde feminina quanto a repro-
ducéo. Cinco anos mais tarde, em 1878, o doutor Max Runge, professor de gineco-
logia e obstetricia na Universidade de Gottingen, analisando "a natureza feminina",
afirmava: "Consideremos, portanto, ponto pacifico que a vocacao da mulher consiste
em ser esposa e mae e gue todo mais esta além de seu alcance". Stuart Mill, que
publicou The subjection of women, escreveu: “A esposa € de fato uma criada de
seu marido [...] no altar ela jura obediéncia a ele por toda a vida e durante a vida as

»n 77

leis a mantém sob o jugo desse juramento” .

Nesse contexto, distinguir a mulher ideal da mulher real ndo é uma tarefa das
mais faceis, principalmente porque a real mulher paraguaia praticamente ndo deixou
registros de sua existéncia. Pode-se encontra-la, no entanto, no discurso da impren-
sa sobre como eram as mulheres que freqiientavam os bailes (das “familias distin-
guidas”) e as delinqlientes (da “gente baixa”). Em ambos os casos se coloca, sem
davida, a questao de classes, assim como em razao da classe social a que pertenci-
am, salvo excecdes, 0 governo desesperado de Solano Lopez as dividiria entre “re-
sidentas” e “destinadas”. Através das situacdes atipicas em que as encontramos po-
demos perceber o que suas atitudes dizem do que realmente foram e/ou do que se
esperava que elas fossem, num jogo de luz e de sombra muito préprio do método de
investigacdo que Ginzburg chamou de “indiciario”. Assim Edward Thompson, com
outras palavras, o define:

Um modo de descobrir normas ndo expressas é, com freqliéncia, examinar uma situ-
acao ou episddio atipico. Um motim lan¢a luz sobre as normas dos anos tranquilos e

75
Las Sefioras de natureza delicada. El Pueblo, 3(426):2, 04/05/1872. Esse anuncio foi publicado também no EI Ordem e no

I7_6a Patria, aparecendo em varias datas. Ver, por exemplo, a edigdo 2(214):2, de 15/01/1875, deste Ultimo diario.

Sobre a constru¢cao da imagem de homem e de mulher no discurso médico - que, afinal de contas, era o elemento “cientifico”
de sustentac@o das teses sobre a superioridade do género masculino sobre o feminino - ver COSTA, Sylvia Maria da. Ego e
Outro: uma apreenséo do corpo - O masculino e o feminino ndo discurso médico produzido nas teses da Faculdade de
Medicina do Rio de Janeiro (1838-1887). Dissertacdo de Mestrado. Niter6i: UFF/ICHF, 1989. O trabalho, embora lide especi-
ficamente com o contexto brasileiro, abre perspectivas para a andlise dos papéis de género no século XIX e os discursos que
os justificam. Analisando as relagBes entre o saber e o poder na normatizagdo do comportamento da mulher e do homem
presente nas teses defendidas pelos doutorandos da Faculdade de Medicina de Rio de Janeiro, Sylvia Costa demonstra os
I7i7mites entre o “cientifico” e o ideoldgico no discurso médico da época.

As informacdes deste paragrafo encontram-se em GAY, Peter. A educagdo dos sentidos. Sdo Paulo: Companhia das
Letras, 1988, pp. 142-143, 147, 170, e em BORGES, Urquiza Maria. Modelando a mulher urbana (Correio Paulistano,
1850-1890). In: SILVA, Zélia Lopes da (org.). Cultura histérica em debate. Sdo Paulo: Editora da UNESP, 1995, especial-
mente p. 104.
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uma guebra repentina de uma observancia nos permite entender melhor os habitos
da mesma ja desprezados. Isto pode ser igualmente valido tanto para as condutas
publicas e sociais como para as mais privadas e domésticas..

[.]

Um ritual altamente atipico pode, deste modo, nos proporcionar um valioso mirante
78
de onde observar as normas.

No caso dos bailes promovidos pela classe dominante, nas casas de seus
membros mais destacados e principalmente no Teatro Nacional, sobre a moral pu-
blica do pés-guerra, encontramo-nos com o esforco da mulher da classe social de-
tentora do poder econdmico e politico no sentido de, atendendo as exigéncias que
Ihes eram impostas por seus homens, diferenciarem-se da imensa massa de mulhe-
res do povo, cujos habitos, costumes e tradicdes eram, aos olhos do pensamento
liberal, simbolos de barbérie e atraso social. No entanto, no recesso sacrossanto do
lar, seu dever era o da anulagdo. Assim o descreve uma mulher, ja em 1907:

Como esposa ndo tem nenhuma personalidade, a aparente grande importancia que
se d& a ela é pura decoracao: na realidade, seu valor € meramente formal, ndo tem
significado préprio, vale o que [vale] o marido e tal é, em geral, seu grau de ignoran-
cia, que se pavoneia, orgulhosa de sua triste condicao de escrava.”

Nos episédios relativos as mulheres delingiientes e infratoras, tomamos con-
tato, ainda que breve, com um outro extremo da atuacdo feminina no pos-guerra da
Triplice Alianga. Aqui, vemo-las sair do anonimato que os porta-vozes da classe do-
minante lhes haviam reservado para, contestando a “ordem” e o “progresso”, denun-
ciarem com suas atitudes desesperadas a iniquidade de um nova ordem que as
desprezava ainda mais do que os regimes “tiranicos” que esses lideres diziam haver
enterrado quando da ocupacao Aliada de Asuncion.

Por outro lado, ndo podemos nos esquecer das mulheres comuns, as que nao
aparecem nos registros policiais. E exatamente a designacdo de um papel social ex-
clusivamente doméstico para a mulher - e sua aceitagdo - que alimenta a contradi-
¢80 que da brecha & manutencéo da cultura guarani-paraguaia. E na intimidade e na
informalidade do lar que se d&o as maiores vitérias na luta contra a nova ordem im-
posta pelos “regeneradores”. Numa sociedade globalmente dominada pelo poder
masculino, as mulheres pelo menos exercem, segundo Michelle Perrot, todo o po-
der possivel. As mulheres do século XIX - e, sem dlvida, as de todos os tempos -
nado foram apenas as vitimas ou sujeitos passivos. Utilizando os espacos e as tare-
fas que lhes eram deixadas ou confiadas, elas as vezes elaboraram contra-poderes
que podiam subverter os papéis visiveis.” E o que tentarei demonstrar a seguir.
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2o THOMPSON. Folclor, antropologia e historia social, cit., p. 61.
. DAVALOS. Humanismo, cit., p. 41.
Cf. PERROT. Poder dos homens, poténcia das mulheres, cit., p. 10.
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6. O PUBLICO E O PRIVADO NO PARAGUAI DO POS-GUERRA

6.1. AS CONDIGOES SOCIAIS DO PAIS SOB A OCUPAGAO

Ja foram descritos nos capitulos anteriores as condicdes em que se en-
contrava o Paraguai quando da chegada das forcas aliadas a Asuncion. Também
procurei mostrar como a vida publica paraguaia do pos-guerra € um emaranhado de
lutas intestinas, defeccdes, golpes e busca pelo poder entre lopistas e legionarios,
gue muitas vezes se confundiam e se reorganizavam, ao sabor, muito frequiente-
mente, das ambicBes pessoais. A tudo isso assistiam os Aliados, imersos em seus
proprios jogos de poder e impotentes ou indiferentes diante da situagéo caotica em
que vivia o pais ocupado, que abandonariam definitivamente em 1876.

A ocupacao aliada, alias, era vista por varios observadores como o represen-
tante plenipotenciario britAnico em Buenos Aires, em 1872, como uma das proprias
causas da miséria do pais:

[...] se [...] considerarmos que 0s recursos naturais do pais estdo paralisados, seu
comércio e sua renda quase insignificantes, culminando com uma divida de guerra
absolutamente acima das possibilidades de sua populacéo e de seus recursos, e ain-
da mais com a obrigac@o de manter um exército de ocupacéo e, finalmente - mas nao
s6 isso -, tendo que garantir o retorno das consideraveis somas que foram tomadas
de empréstimo ultimamente e das que estéo por ser feitas na Inglaterra, logo fica pa-
tente que os habitantes dessa Republica terdo que carregar um fardo extremamente
pesado.

O mesmo ponto de vista era mentido ainda em 1875, as vésperas da saida
definitiva das tropas brasileiras de Asuncion:
A situacao politica deste pais é a mais infeliz que se possa imaginar. [...] o pais desfa-
lece sob uma ocupacéo estrangeira que estd gradualmente extinguindo seus ja par-
COs recursos e que deve, assim, terminar sendo anexado a uma ou a outra das for¢as
de ocupacdo.’

Ao que tudo indica, apesar da absoluta necessidade da permanéncia dos Ali-
ados no pais como garantidores da estabilidade politica minima a reorganizacéo da
vida publica, tanto entre os novos lideres politicos quanto entre a gente comum o
sentimento de incObmodo e, em muitos casos, mesmo de rejeicao e ojeriza a ocupa-
cdo aliada parece ter sido relativamente generalizado. Em um documento encami-
nhado ao Conselheiro Azambuja, chefe da misséo brasileira em Asuncién, em agos-
to de 1872, o major honorario do Exército brasileiro Jorge Lopes da Costa Moreira
reclamava,

em nome e representacdo dos brasileiros que residem nesta Republica nos de-

partamentos de Villa Rica, Caazapa e Yaty [que] os direitos que a Constituicdo da re-

publica [do Paraguai] garante a todos os seus habitantes é uma quimera para os bra-
. 3

sileiros'.

1
, McDonell ao Conde de Grenville, 02/08/1872, GB:PRO/FO:59 (Paraguay), doc. n.° 35, f. 20-21.
Mr. West ao Conde de Derby, 14/09/1875, GB:PRO/FO: 118 (Argentina), doc. n.° 157, f. 195.
Carta de Jorge Lopes da Costa Moreira ao Conselheiro Joaquim Maria Nascentes de Azambuja. Villa Rica, 30/08/1872,



Segundo Moreira, ao passo que 0s que cometiam crimes contra os brasileiros
sequer eram perseguidos, as autoridades departamentais os obrigavam a realizar
servi¢os de guarda e limpeza publica, que os paraguaios chamavam de “servicios de
la patria”.

Ainda segundo o major, a principal arma das autoridades locais paraguaias
contra a permanéncia dos brasileiros em Villa Rica era a burocracia:

[...] quando a elas nos dirigimos, ou atiram ao esquecimento nossas pretensées, ou
ndo as atendem por ndo virem pelos canais competentes, que as nao quiseram rece-
ber, ou, finalmente, nos obrigam a abandonar nosso direito, cansando-nos com uma
protelagdo sem exemplo.4

Concomitante a isso, era comum a divulgacédo nas ruas de Asuncion de pan-
fletos an6nimos denunciando os maleficios da existéncia de estrangeiros no pais e
da ocupacdo aliada em particular. Ainda no préprio dia da desocupacdo do Para-
guai, 28 de maio de 1876, um desses sueltos, como eram denominados, irado e
malcriado, era distribuido aos transeuntes nas ruas da capital paraguaia, demons-
trando o sentimento geral contra os brasileiros:

5 . . . . ’ s . .
Alguns negros brasileiros distribuiram em Asuncién um asqueroso pasquim impresso
no Império, no qual insultam grosseiramente a sociedade paraguaia que da generosa
hospitalidade a esses imbecis.

Sob pretexto de que o Redator de "La Reforma", atualmente ausente, os insultou por
ter pedido a desocupagéo brasileira, eles, os negros catinguentos, se créem com di-
reito a denegrir covardemente o nome paraguaio.

Mas saibam que haveremos de responder olho por olho e dente por dente. Dizem vo-
cés, vis escravos do Império, que o paraguaio é um ser degradado, corrompido, luxu-
rioso e selvagem.

. ~ . o 6 o -
Pois bem: eu, que ndo sou paraguaio nem brasileiro’, Ihes respondo que o brasileiro é
descendente do africano antropéfago, que atualmente leva nas costas os sinais do la-
tego com que seus amos os agoitam [...].

PR:AHMRE, pasta n.° 201-1-10.
. Ibidem.

Referéncia a grande quantidade de escravos no exército brasileiro. Embora evidentemente marcada por um forte preconceito,
a mengdo, em varios momentos do texto, aos negros nas forcas brasileiras ndo esta longe de refletir a realidade. S&o ja bas-
tante conhecidos os expedientes utilizados no Brasil, principalmente entre os senhores de engenho em idade militar ou que
tinham filhos nessa idade, que “trocaram” seu engajamento como “voluntarios da Patria” pelo envio de alguns de seus escra-
vos, expediente em grande parte responsavel pela intensificacdo da campanha abolicionista no Brasil ao término da guerra. A
presenca em massa de escravos nas tropas brasileiras ja havia sido amplamente usada como instrumento de propaganda de
guerra nos jornais Cabichui (redigido e impresso na frente de batalha, primeiro em Paso Pucl e depois em San Fernando,
entre maio de 1867 e julho de 1868), Cacique Lambare (surgido em Asuncién em julho de 1867 e que duraria até setembro de
1868, editado em Luque), El Centinela (Asuncion, abril de 1867 a janeiro [?] de 1868) e La Estrella (Asuncion, fevereiro a
julho de 1869). Sobre os escravos brasileiros na guerra, além do livro de Jorge Prata de Souza (Escraviddo ou morte..., cit.),
ver também CHIAVENATTO (Os Voluntarios da Patria, cit.). Dos periédicos da guerra, exceto La Estrella, ha edi¢bes facsi-
milares: Cabichui: periédico de la guerra de la Triple Alianza. Asuncién: Museo do Barro, 1984; Lambare, cuatia fieé ybyty
rusu 0sé bae. Asuncién: Imprenta del Estado, 1967; El Centinela. Coleccién del semanario de los paraguayos en la gue-
rra da Triple Alianza, 1867. Buenos Aires: Fondo Editorial Paraguariae, 1964. Excelentes andlises sobre o papel desses
periédicos na guerra acompanham as reproducdes facsimilares de Cabichui e El Centinela citadas e em BOVIER, Victor Si-
mon. El periodismo combatiente del Paraguai durante la guerra contra la Triple Alianza. In: Historia Paraguaya. Asuncion:
g.ed, 1968. V. 12; e ESCOBAR, Ticio. Una interpretacion de las artes visuales en el Paraguay. Asuncion: s.ed, 1982.

Embora néo se identifique, é pouco provavel , pelo teor da defesa apresentado e também pelo sentimento anti-estrangeiro
generalizado que reinava em Asuncion, que o autor do panfleto ndo fosse paraguaio. Varios autores referem-se a esse senti-
mento anti-estrangeiro, embora a posicéo oficial do governo, como veremos, fosse a de incentivar fortemente a imigragdo
como fator de desenvolvimento nacional. A afirmacéo do autor anénimo de que néo é brasileiro nem paraguaio provavelmente
tinha como objectivo reforgar a ocultag@o de sua identidade.
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Querem provas de que séo corrompidos? e de que foram os introdutores da pros-
tituicdo no Paraguai?

Pois ai vao:

Paranhos, o grande Ministro do Império e o primeiro que Pedro Il mandou ao Para-

guai, andou publicamente com uma querida, que se chama Antonia Lépez e é mora-
dora de Paraguari.

Cotegipe, o autor dos célebres tratados, pouco lhe faltou para andar amancebado.

E, por ultimo, o grande e astuto Gondin, o jesuita Gondin, vai todas as noites a um
rancho de Icuaraza, onde faz coisas muito pouco santas.

Mas isto nao é tudo.

Ninguém ignora que o macaco brasileiro, por seu clima, por seus costumes e tendén-
cias, é o ser mais luxurioso que pisa a terra.

Mas esta luxdria é especial, como especial é o sangue que corre pelas veias destes
novos descendentes de Sodoma.

Conheceram recentemente no Paraguai mulheres; no entanto ndo abandonaram o
velho costume, pois ndo faz muito que estabeleceram em Asuncién uma pequena ca-
sa de tolerancia, em que s6 apreciam, em vez das deusas do Olimpo pagao, rapazes
imberbes misturados a negros desavergonhados e hediondos.

Esta é a verdade que conhece bem o Padre Duarte, que foi também uma vitima dos
negros em Uruguaiana.

Agora rasguem-se, seus merdas.

[...]
Fora, fora, brasileiros.

Escravos, vao sair do Paraguai. Pois bem, levem a maldi¢do desta terra e da América
toda.

Esta é a despedida que lhes manda
Alguém que néo suporta vé-los.’

Em meio as disputas pelo poder e ao sentimento anti-ocupag¢édo, 0S novos
lideres paraguaios, mesmo o0s que se importavam, tinham muito poucos meios para
aliviar as necessidades da populacdo. O governo ndo podia arrecadar impostos e a
principio sé dispunha dos aluguéis dos imoveis publicos, assim como do produto da
venda de tabaco, couro, erva-mate e outros poucos produtos capturados pelos Alia-
dos e que foram cedidos por estes para esse fim’. Havia doacGes brasileiras e dos
emigrantes que regressavam, mas eram absolutamente inexpressivas.

Mediante uma série de decretos mais ou menos realistas 0 governo es-
forcava-se por conseguir uma paulatina melhoria da situacéo. Tais medidas, no en-
tanto, mais que demonstrar a boa intencdo dos governantes, revelavam as debilida-
des de um governo que, marcado por sua filiacdo as classes altas, por sua ideologia
liberal e em parte pelo préprio desconhecimento da realidade paraguaia, da qual vi-
veram afastados por alguns anos, particularmente em Buenos Aires, ndo consegui-
am atender as reais necessidades da populagdo e tampouco eram assimiladas pela

7
. Los brasileros en el Paraguay. Asuncién, 28/05/1876. PY:BNA/BPSL, pasta 19-N-24, doc. n.° 149.
Carlos Loizaga ao ministro das Relagdes Exteriores, Varela, 18/11/1870. AIRE:AMRE/SDC, caixa 51.
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mentalidade do pais. Esse distanciamento fica claro, por exemplo, no artigo de La
Regeneracioén, que ja em 1869 se queixava sobre a mudanca de costumes e de
carater do povo sob a ocupacao aliada. Segundo o jornal, devido

ao abatimento de tantos anos de terror e de trabalhos, o incentivo dos prazeres que
vém com a civilizagdo e a atividade do estrangeiro que supera os esfor¢os do Para-
guaio, cheio de fadigas e enfermidades [...] quase toda a populagdo pobre nao traba-
Iha e é necessario que sejam vigiados [...] h4 muitos que nao trabalham [...] por pre-
guigag ou abatimento e se deixam morrer de fome por ndo tomarem a enxada ou o a-
rado.

Evidentemente, era impossivel esperar estabilidade e ordem de pessoas ab-
solutamente perdidas em conseqiiéncia da guerra. Além do mais, ocupada com a
mera luta pela sobrevivéncia, era improvavel que a populagéo paraguaia das classes
baixas pudesse sequer se preocupar com os “prazeres” advindos da “civilizacdo e a
atividade” estrangeiras. A antropéloga Branislava Susnik observa:

No campo, a crise era total e a reagcao era um amalgama de luta pela sobrevivéncia,
criminalidade, apatia, ociosidade e irritagcdo contra as forcas de ocupacdo; a ca-
tastrofe demogréafica depois da guerra provocou a destruicdo da estrutura familiar;
devido as pendrias da guerra e do pés-guerra [as pessoas] tinham que se reagrupar
[em] muitos novos nucleos familiares. Os homens sobreviventes, muitos velhos, muti-
lados e "criangas-jovens" desconfiavam apaticamente da "nova patria“, onde ja ndo
vigorava uma ordem pautada da producdo - o costume desde a época do Supremo -,
sentindo-se a populagdo abandonada pelo "governo-autoridade"; nem La Regenera-
cién, nem a Voz del Pueblo, nem os liberais, nem os "tradicionalistas" falavam "o
guarani sociocultural do campesinato para estimular sua "reafirmacéo patriética". A
producéo agricola de subsisténcia pesava desde o final do século XVIII sobre a mu-
Iher; e havia nisto também um fator psicossocial importante [...]. .

Em artigo de 1879, o jornal La Reforma ainda se preocupava com a questao,
fazendo a correta analise do problema, sem, no entanto, atinar ainda com a solucgéo:

[...] nos tempos dos governos desp6ticos e tiranicos [...] o homem sempre foi conside-
rado como um instrumento do governo ou do Estado, como se dizia: nunca podia tra-
balhar tranguilo, ou estava em armas no servigo militar ou nos trabalhos publicos, on-
de nunca era pago [...]".

A mulher, ao contrario, era quem trabalhava pela subsisténcia. “[...] a mulher
sempre foi livre no Paraguai, precisamente por seu sexo, e isto lhe deu essa espécie
de superioridade sobre o homem.”

Rey de Castro, no entanto, contestaria essa visdo em sua conferéncia de
1903:

Os excursionistas que incidentalmente chegam a algum povoado no campo e encon-
tram os donos de modestas palhogas ocupados em tomar o mate, dancgar, dedilhar o
violdo e cantar, ou ainda dormitando na rede, ou deitados sobre seus ponchos sdo os
gue mais contribuem para difundir a crenca de que a classe rural paraguaia esta per-
dida, que nao trabalha, que se acha devorada pela preguiga e os vicios.

Sera, no entanto, rara a pessoa que tendo rela¢cdes comerciais constantes com essa

jOLa Regeneracion, (23), de 01/12/1869.
" Ver SUSNIK. Una visién socio-antropoldgica..., cit., p. 68.
» Nuestro deber. La Reforma, 2(236):1, 21/07/1876.

Ibidem.
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gente e tendo observado por algum tempo seus costumes, conserve semelhante
crenga.

De mim, sei dizer, pelo que vi e observei em todos os povoados que percorri - e séo
ja numerosos -, que ndo sé rechago como me irrita essa crenca.

E verdade que freqgiientemente se oferece o espetaculo de gente que se diverte, que
em grandes grupos toma o mate, que dorme em pleno dia ou que canta e toca algum
instrumento.

Mas o que isto significa?

Essa mesma gente, incluindo criangas de pouquissima idade e velhos bastante ido-
sos, sem distin¢cdo de sexo, desde o clarear do dia acorre a sua capuera e, com inte-
ligéncia e garra, trabalha até a hora do almoco, as vezes cinco horas consecutivas.
Depois, a tarde, quando diminui o calor, regressam a suas interrompidas fainas e Ihes
consagram outras trés ou quatro horas.

E é preciso ver a atividade e energias que despendem. Homens e mulheres, velhos e
criangas, todos trabalham, felizes e contentes, em meio a grandes sorrisos e conti-
nuas brincadeiras, aspirando a plenos pulmdes o ar puro de sua comarca e os perfu-
mes ténues e suaves que se desprendem de seus formosos cultivos.

Naturalmente, desde as nove da manhd, quando almogam, até as trés ou quatro da
tarde, quando retornam ao trabalho, descansam e procuram entretenimento.

Para as mulheres este descanso e outros entretenimentos consistem, salvo uma hora
ou meia de siesta, em cozinhar para os homens, fiar, tecer e confeccionar seus trajes
simples, ndo isentos de coquetaria e bom gosto, bem como em arrumar ou preparar a
roupa dos homens.

E como estes, que ndo podem se ocupar desse tipo de tarefa e que se fatigaram es-
colhendo as mais rudes da capuera, descansam, de fato - dormem, conversam, can-
tam ou tocam algum instrumento -, sdo as primeiras vitimas dos juizos errbneos e
adquirem a fama de ociosos € inudteis. Os que ndo sabem ver, ou fazem que néo vé-
em, dizem que eles ndo trabalham e que vivem as expensas das mulheres.”

Evidentemente, trata-se de uma visdo bastante idealizada e, ademais, de um
estrangeiro. Mas mostra, de forma bastante clara, trinta anos depois do fim da guer-
ra, que ndo era possivel tomar ao pé da letra as interpretacdes que viam o homem
comum, em geral, e o do campo, em particular, como folgazées e preguicosos e
gue, por outro lado, nada havia sido feito no sentido de as elites paraguaias do pdos-
guerra se aproximarem minimamente da realidade social do pais que dirigiam.

Por isso, ao que parece, como era claramente impossivel esperar da popula-
¢cdo adesao ao modelo politico-ideoldgico imposto pelos novos donos do poder, par-
ticularmente no que dizia respeito a atitudes concretas da vida cotidiana, era cada
vez mais forte entre eles a tomada de posi¢cdes e de medidas que nem apontavam
para a democratizagdo nem tampouco para a modernizacdo do pais que esses
mesmos lideres apregoavam. Essa maneira de agir quanto a reorganizacao social
do Paraguai, ao contrario, acabava por colocar-se em frontal contradicdo com os
preceitos do pensamento liberal classico, formalmente presente nos discursos e es-
critos dos novos lideres e oficializado em grande parte da legislacdo e na propria
Constituicdo de 1870. Mesmo para 0 mais ignorante dos camponeses estava claro
que a “regeneracao” ndo era para todos. E isso os proprios membros da elite o re-

13
CASTRO. La clase rural paraguaya, cit., p.18.
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conheciam, embora tal constatacao resvalasse no imobilismo e na luta pelo poder.

Alto o fogo! que o tempo passa, e com ele as laudas; e considere que “A Liberdade”
[0 autor faz um trocadilho com o0 nome do jornal] é pequena...

Nao me digas pois eu sei muito bem, a liberdade é tdo pequena que s6 cabe [nela]
um reduzido numero de seres privilegiados que gozam dos beneficios desta moderna
conquista. Os demais que vaguem a mercé de suas necessidades por este deserto
gue chamam, por ironia, povo.14

Particularmente durante os primeiros momentos do governo provisorio, com-
preensivelmente, sucediam-se os decretos numa velocidade que tentava rapidamen-
te dar ordem ao pais segundo os novos preceitos, ainda que recorrendo a medidas
gue acabaram por reproduzir, quase que integralmente, atitudes que essas lideran-
cas condenaram como simbolos das administracbes tiranicas antes e durante a
guerra. Entre estas, por exemplo, a determinagcdo quanto aos produtos a serem cul-
tivados pelos pequenos agricultores, a regulamentacéo do seu trabalho e a proibigéo
do uso do idioma guarani inclusive nas escolas rurais.

Algumas dessas medidas beiravam no ridiculo, como um decreto de 17 de
novembro de 1869, por exemplo, em que 0 governo provisério proibia a tradicional
siesta, instituicdo herdada do colonizador e tranglilamente incorporada aos habitos
da populagéo paraguaia desde a colbnia, por ser "prejudicial a atividade que o co-
mércio, que cresce notavelmente, demanda”’, ao mesmo temo que estabelecia um
horéario comercial das 9 da manha as 3 da tarde”.

Ainda levaria algum tempo para que tanto os governos constitucionais quanto
0s 6rgaos da administragdo publica pudessem se livrar da contradicdo entre o idea-
rio liberal e a necessidade de medidas autoritarias para regular, particularmente, a
vida cotidiana no Paraguai. Com relagdo a instrucdo publica, por exemplo, embora
voltassem a funcionar as escolas, fossem criadas novas escolas publicas, inclusive
para as mulheres (em todo caso, de qualidade ainda muito duvidosa), o uso do idio-
ma guarani era absolutamente proibido, sob o argumento de que representavam o
atraso, o “jesuitismo” e que, ademais, contribuiam para o “entorpecimento” da lingua
castelhana. Essa argumentacdo, liberal em sua esséncia, mas que resultaria em
medidas tao autoritarias quanto as dos governos “tiranicos” de Francia e dos Lopez,
esta no primeiro nimero de La Regeneracion, representante dos liberais advindos
do exilio de Buenos Aires, onde Adolfo Decoud expde com clareza esses ideais, em
uma declaracao grandilogliente contra todo o passado do povo paraguaio:

[...] j& se disse que nosso passado € o jesuitismo, o feudalismo da Idade Média, o ter-
ror, o fanatismo, os dogmas de 6dio e o guarani, espantosa criagdo da ignorancia, do
retrocesso, digno de ser aprendido pelos apdstatas, que se serviam dele como inimi-
gos de todo progresso e civilizaggo [...]".

No decreto de 7 de marco de 1870, que ordenava aos chefes politicos do inte-
rior a criacdo de escolas primarias, 0 guarani era expressamente excluido do curri-
culo, além de ser proibida a sua utilizacdo em sala de aula tanto pelos alunos quanto

14
" Uma hermosa fiesta. La Libertad, 1(159):2, 05/09/1874.

Registro oficial de la Republica del Paraguay correspondiente & los afios 1869 & 1875. Asuncion: Talleres Nacionales
!—(IS. Krauss, 1887, p. 36; La Regeneracion, (18):1, 19/11/1869.

La Regeneracion, (1):1, 01/10/1869.
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pelos professores, qualificado como uma aberragéo social.” Poucos meses depois,
num sabado, 20 de agosto, durante a sexta reunido da Convencdo Nacional Consti-
tuinte, o deputado Pedro Recalde, por Paraguari, apresentou uma mogao para que
se permitisse, pelo menos a alguns dos convencionais do interior, expressarem-se
em guarani. A reacao foi de escarnio:
Esta mog&o produziu entre os convencionais uma grande hilaridade e foi combatida
energicamente pelos deputados Decoud (Juan José), Godoi (Juan Silvano), Recalde
(Bernardo), Machain (Leén), Decoud (Antonio) e Collar (Mateo), que pediram ndo a-
penas que ela fosse rejeitada mas também que fosse proibido terminantemente pro-
mover 0 assunto em futuras sessfes. A Assembléia, por maioria das duas terceiras
partes de seus membros, aprovou a rejeicdo nos termos propostos.18

A atitude de deboche quanto ao guarani repetir-se-ia outras vezes. Em uma
delas, o jornal Los Debates ridicularizava a iniciativa de uma empresa multinacional
inglesa de ensinar o guarani a seus empregados vindos de Inglaterra e, a0 mesmo
tempo, inglés aos empregados paraguaios, dizendo que “deve ser muito agradavel

HIEY

ouvir um inglés falando guarani™.

Ainda em junho de 1877, o jornal La Reforma noticiava a prisdo de uma mu-
lher que, interpelada por um policial, ndo soube responder-lhe em castelhano®. Trin-
ta e quatro anos depois, a 26 de fevereiro de 1904, as vésperas da instauracdo da
chamada “Segunda Republica” paraguaia, o coronel José C. Meza, entédo chefe de
policia, proibia o uso do poncho fiemonde™ pelos homens e do charuto poguasu”
pelas mulheres, simbolos tipicos da cultura paraguaia. O édito também vedava ao
pessoal da administracdo publica e aos soldados a utilizagéo do idioma guarani.”

Outra fonte de avaliagdo do dilema entre uma nova sociedade liberal e a ne-
cessidade de medidas autoritarias que desciam as minUcias da vida cotidiana séo as
medidas decretadas a 15 de fevereiro de 1876 para tentar dar a Asuncién ca-
racteristicas de uma cidade moderna, que abandonasse de vez seus ares de vila co-
lonial que a capital paraguaia ainda mantinha. Sob o titulo de Disposiciones ge-
nerales de Policia, o chefe do Departamento de Policia de Asuncién, José M. Del-
gado, decretava:

Art. 1° E proibido dentro do Municipio todo tipo de jogo de azar [...].
Art. 2° E proibido vender bebidas para serem consumidas no balc&o [...].
[...]

Art. 4° O andar a galope em carros ou veiculos de rodas pelas ruas e té-los ociosos
[...]-

Art. 5° Cruzar ou dar a volta nas bocas ruas [esquinas?] com as carruagens ou veicu-
los de rodas por outro caminho que néo seja o natural dos cavalos.

17

Cf. CARDOZO, Efraim. Hace 100 afios..., cit., Tomo Xlll: 1° de Octubre de 1869 a 1° de Marzo de 1870. Asuncion: EMA-
SA, 1982. p. 10. Ver também SPERATI, Juan. Historia de la Educacién Publica en el Paraguay. Asuncién: Escuela Técnica
Salesiana, 1979, pp. 64-65.

i PY:BNA/BPSL. Actas de la Convencion Nacional Constituyente - Sesién sexta. Asuncién, 20 de agosto de 1870.
" Humoradas. Los Debates, 1(1):2, 16/07/1876.

Cf. La Reforma, 09/06/1877.
z Do guarani: vestir-se.

Em guarani: po = mao; guasu = grande; remetendo, talvez, ao tamanho dos cigarros (charutos).

Cf. HERMOSILLA, Ida Beatriz Genes. Actitudes hacia el idioma guarani. Nemity, (3):9, 1978.
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Art. 6° Todo aquele que galope pelas ruas dentro do radio de duas quadras do mer-
cado central pagar4 uma multa de dez pesos fortes. Ficam excetuados desta disposi-
¢do os médicos e as pessoas ocupadas com servigos publicos.

Art. 7° E proibido fazer circular volumes pela rua ou arrasta-los [...], bem como transi-
tar com eles pela cal¢ada [...].

Art. 8° Manter soltos cées bravos, maltratar os animais [...], bem como jog4-los mor-
tos, sob a multa de cinco pesos fortes.

Art. 9° Disparar armas de fogo, como soltar foguetes sem o permissdo competente
[...]. E igualmente [proibido] ter nas casas comerciais mais de duas arrobas de pélvo-
ra para a venda ao varejo [...].

Art. 10. Proferir em publico palavras obscenas [...].

Art. 11. Urinar nas ruas [...].

Art. 12. Admitir menores nas mesas de jogo de bilhar, loteria etc. [...]
Art. 13. Dar bailes publicos sem licenga da Policia [...].

Art. 14. Banhar-se nu em publico [...].

[..]

Art. 16. A direita no transito das calcadas é preferencial e toda pessoa que, tendo a
parede & sua esquerda, a disputar com o que a traz a sua direita ser4 considerada
agressora na contenda; o belo sexo tem, em todos os casos, a pre[fleréncia. Caso se
encontrem duas senhoras acompanhadas de cavalheiros, os senhores descerdo e as
senhoras passardo pela calgada, guardando-se a ordem que lhes caiba, de direita e
esquerda.

Art. 17. Ninguém tem direito de obstruir a calgada, parando nela para conversar, pois
em caso de querer fazé-lo deverdo descer do cordao para deixar a passagem livre, e
0 que assim ndo fizer sera considerado como agressor em caso de disputa.

Art. 18. Nenhuma pessoa com carga volumosa o0 capaz de manchar, como carne,
pescado, lenha, bandeja ou outra carga capaz de ferir ou molestar o transito, podera
andar pela calgcada e, em caso de contendas, toda pessoa que intimar o mandato de
descer dela, segundo esta disposicao, sera obedecida, e que quem nao o fizer sera
considerado como agressor [...].

Art. 19. E proibido deitar na calgada e também comer carnes e frutas nelas.

Art. 20. Os carros de reboque nédo poderdo ser atravessados nas ruas, pois esse tipo
de veiculo s6 é permitido para facilitar o modo de carregar os volumes. [...]

Art. 21. Esta proibido jogar animais mortos nas ruas, locais publicos e margem do rio
[...].

Art. 22. Dar de comer aos cavalos nas ruas e amarra-los nos postes [...].

24
Art. 23. Os donos de tavernas e mercados que, nas horas em que estas perma-
necerem abertas, permitirem reuniGes de ébrios ou qualquer desordem, pagardo uma
multa de cinco pesos fortes; e [multa] dobrada em caso de reincidéncia.

Art. 24. Toda pessoa que for encontrada ébria nas ruas ou pracas publicas sera ime-
diatamente conduzida ao Departamento de Policia, onde permanecera até que se
dissipe a embriaguez, sob a multa de cinco fortes [...] ou, na falta destes, a cinco dias
de prisdo sem prejuizo de ser separadamente punido por qualquer outra desordem
que por efeito da embriaguez tiver cometido.

24
Mais propriamente, a palavra - pulperia, em espanhol - refere-se a uma espécie de armazém no qual se vende também

bebidas alcodlicas.
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Art. 25. Todo vagabundo ou desocupado que ande pela cidade sem ocupacéo licita
ou oficio conhecido sera conduzido ao Departamento geral de Policia, onde, uma vez
averiguada sua conduta e antecedentes, ndo sendo menor, de acordo com as pres-
cricdes regulamentares, Ihe sera proporcionado o tipo de trabalho ou ocupagdo que
Ihe for adequado, sob a inspecéo e vigilancia do Departamento; e sendo menor de i-
dade sera posto a disposicao do Defensor Geral para que este o entregue a familia
de reconhecida probidade e bons costumes para cuidar dele e [dar-Ihe] educagéo.

[.]

Art. 27. E proibido a qualquer pessoa portar armas de qualquer tipo. [...] Se excetuam
desta disposicdo os militares em servico. Os acougueiros poderdo ter [...] armas
brancas para o uso exclusivo do corte da carne.

Art. 28. Quem tiver cdes bravos 0s manterad presos com seguranga para evitar ocasi-
Oes perigosas aos transeuntes, e se, neste caso, houver dano por descuido de seu
dono, pagara uma multa de cinqiienta pesos fortes, além de [ressarcir] os danos e
prejuizos.

Art. 29. As presentes disposicdes policiais serdo publicadas pela imprensa por um
més consecutivo e fixadas nos locais publicos e nas distintas reparticdes do Departa-
mento de Policia para que chegue ao conhecimento de todos; devendo entrar em vi-
gor a partir desta data.”

E importante observar, dentre essas disposi¢es, a recorrente preocupacao
com a existéncia de animais mortos nas ruas (Arts. 8 e 21), com porte de armas
(Arts. 9 e 27), com os desentendimentos causados pela obstrugao das ruas e calga-
das (Arts. 4a 7, 11, 16 a 22 e 24) e com os bébados, vagabundos e desempregados
(Arts. 23 e 25), que pode nos dar uma idéia de como, ainda em 1876, Asuncion era
uma cidade oscilante entre a “modernidade” dos “regeneradores” e reconstructores e
a capital tradicional dos ditadores pré-guerra, embora parte substancial de sua popu-
lacao tivesse sido “renovada” gragas a catastrofe da guerra.

Outros indicadores importantes sobre o Paraguai dos primeiros anos do pés-
guerra estdo na extensdo dos artigos e no valor das multas. Os dois maiores para-
grafos do texto pertencem ao Art. 25, que trata de pessoas desocupadas, € ao Art.
16, que trata da circulacdo de pessoas pelas calcadas. Nenhum dos dois prescreve
prisbes ou multas. O primeiro trata do controle social sobre os quais, por ndo terem
lugar no mercado de trabalho, ferem a ordem publica. O Gltimo preocupa-se com
noc¢des de civilidade, tdo caras aos novos padrdes politico-ideoldgicos, estabelecen-
do quem seria considerado como agressor e quem seria o agredido no caso de al-
gum desentendimento causado pela insisténcia de algum transeunte em ndo dar
passagem ao que viesse em sentido contrario.

Quanto aos valores das multas, € interessante observar que dentre as inUme-
ras prescricdes, tratando dos mais diversos temas relativos a transformacao de A-
suncién em uma metropole “civilizada”, as que mereceram multas mais altas, de $F
50 (cinglienta pesos fuertes), sdo aparentemente incomparaveis: o proprietario de
estabelecimento comercial que tivesse mais de duas arrobas de pélvora para vender
no varejo (Art. 9); o responsavel pela realizagcao de bailes publicos sem autoriza¢éo
(Art. 13); e o proprietario de céo bravo que causasse dano a outras pessoas, que,
além dos $F 50, deveria pagar os prejuizos sofridos pela pessoa atacada (Art. 28).

25
La Reforma, 3(114):3, 20/02/1876.
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No entanto, um olhar apenas um pouco mais atento notara a conexao entre esses
trés artigos: ambos representam perigos potenciais para a seguranca e a ordem na
cidade Em outras palavras, bailes publicos fora do controle da Policia eram, na A-
suncion de 1876, potencialmente tdo perigosos quanto cdes ferozes soltos pelas
ruas ou eventuais explosdes causadas pelo acumulo de pélvora em um mesmo local
dentro do perimetro urbano. Afinal, seres humanos pobres, incultos e exaltados pela
bebida e pela sensualidade dos bailes publicos eram, para os “regeneradores”, ani-
mais tao bravos como os caes, tdo explosivos como poélvora.

Contraponto interessante: em Sao Luis do Maranh&o, aparentemente tao dis-
tante, também a policia era a garantidora da “nova ordem”, que as classes baixas in-
sistiam em ignorar:

Civilizac&@o que entdo se entendia como um modo de ser em todo outro em relacdo ao
até entdo vivido pela grande maioria, e que impunha mesmo a colaboracao da policia
para se fazer implantar, como no caso da ordem de ndo se permitir ensaios e dissol-
ver chegangas, turés e congos que por acaso ganhassem as ruas, por deponentes
contra a civilizagdo, contra os foros de gente civilizada da capital.26

De qualquer forma, voltando a Asuncidn, ndo era a primeira vez que se en-
saiavam medidas reguladoras das formas aceitaveis de permanéncia ou simples
passagem da gente comum pelas ruas da capital (e, por extensao, de todo aglome-
rado urbano do pais). Em janeiro de 1874, a Junta Econdmico-Administrativa da ca-
pital, no prologo a mais um pacote de medidas relativas a higiene publica, mencio-
nava que ja havia ensaiado medidas nesse sentido, sem nenhum resultado:

A Junta Econdmico-Administrativa desta Capital tem visto com bastante pesar os
poucos resultados obtidos com as medidas tomadas na ordem municipal com data de
10 de setembro do ano ppdo. 1873 que com o louvavel objetivo de tomar a tempo as
medidas higiénicas conducentes a evitar toda infec¢céo produzida pelas imundices e
desasseio das ruas e terrenos baldios desta Cidade foi publicada repetidamente nos
jornais, que se manda lembrar ao povo novamente com esta ordem, a fim de que se
leve a devido efeito 0 que nela se prevé em precaucéo dos males que podem trazer
a esta populacéo o terrivel flagelo do Célera que ja se anuncia aproximar-se, com al-
guns casos em Provincias vizinhas do Rio da Prata, contra a qual devemos tomar a
tempo todas as medias de precaucdo, para que nao sejamos surpreendidos com es-
sa funestissima epidemia devido ao abandono da higiene pt]blica.27

A ordem municipal estabelecia, entre outras coisas, que a empresa contrata-
da pelo municipio para efetuar a limpeza publica cumprisse o contrato assinado,
jogando a uma

distancia conveniente [...], fazendo remover o [lixo] que, por omissdo ou mé vontade

dos lixeiros, tem sido jogado em lugares muito préximos [da cidade], cuja putrefagdo
z . . A a 28
devera ser muito nociva a saude .

Além disso, a ordem proibia a existéncia de curtumes dentro dos limites urba-
nos, a criacdo de porcos, além de recomendar a populacdo “mandar limpar, bran-
quear e conservar com asseio seus domicilios™, estabelecendo multas aos casos de

: CORREIA. Representagdes femininas em meio a “loucura industrial”, cit., p. 3.
» Ordenanza Municipal. Nacion Paraguaya, 3(343):2, 09/01/1874.

Idem, Art. 3°.

Idem, Arts. 4° e 5°.
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negligéncia.

Também néo era a primeira vez que o governo tentava medidas contra a exis-
téncia de vagabundos e desocupados. Em 1872, o presidente em exercicio, Salva-
dor Jovellanos, ja havia decretado medidas nesse sentido, lembrando que “os de-
cretos sobre desocupados ditados até hoje ndo produziram o bom resultado que o
governo se prop6s” e que era necessario

tomar medidas enérgicas para neutralizar os maus efeitos da vida vagabunda e licen-

ciosa a que se entrega uma porcao de pessoas que nao tém domicilio fixo nem modo
. . 30

de viver conhecido .

No entanto, entre as medidas decretadas ndo havia nenhuma que ensaiasse
minimamente resolver o problema real dos desocupados, que era a falta de condi-
¢bes minimas de moradia e trabalho. O decreto, ao contréario, acreditava que

0 meio mas breve e conducente para alcancar esse objetivo é estabelecer a pratica
de que todos os habitantes da capital se provejam de algum documento consular ou
policial que ateste suas circunstancias pessoaissl,

instituindo, para nacionais e estrangeiros, a obrigatoriedade de portar passaportes.
Estavam, no entanto, excluidos do decreto, segundo seu Art. 7°, os militares, mari-
nheiros e empregados das forcas aliadas e militares do exército nacional. Além dis-
so, 0 Art. 10. estabelecia que cabia ao chefe politico expedir o documento mas, no
caso de pessoa desconhecida, apenas mediante a apresentacdo de duas testemu-
nhas que pudessem declarar seu domicilio e ocupa¢éo, huma clara demonstracdo
de absoluta méa vontade para com a solucao do problema real dos milhares de deso-
cupados e sem moradia que perambulavam pelas ruas de Asuncién e dos demais
povoados do pais.

Vale a pena lembrar que embora ndo haja estatisticas precisas, é possivel
assegurar que a grande maioria dos infratores potenciais mencionados nas Orde-
nanzas Municipales de 1874 e nas Disposiciones de 1876 ou eram analfabetos ou
expressavam-se, em geral, em guarani, ou ambas as coisas, sendo, portanto, pouco
eficaz sua publicacdo nos jornais asuncenos ou a fixacdo de cartazes em locais pu-
blicos para divulga-las. Vale lembrar também que, dessa forma, € pouco provavel
gue tenham servido de fatores coercitivos o valor relativamente alto de muitas das
multas e a prisdo como alternativa aos que ndo pudessem paga-las. Na luta entre o
medo e a ignorancia, a precaria documentacdo disponivel demonstra que prevalecia
esta Ultima.

Ao mesmo tempo, no entanto, precisamos nos perguntar se nao era exata-
mente esse 0 efeito desejado, ou pelo menos conseqiiéncia inevitavel da “regenera-
cdo”, ao conceber como lingua nacional unificada ndo o guarani, mas o castelhano.
Em uma formulacao ja bastante conhecida, Nicos Poulantzas assim apresenta o pa-
pel da escrita no Estado capitalista:

[Ela] ndo é mais uma escrita de retranscri¢éo, puro decalque do fala (real ou suposta)

do soberano, escrita de revelacéo e de memorializa¢éo, escrita monumental. Trata-se
de uma escrita anénima, que ndo repete um discurso mas torna-se trajeto de um per-

30
o Disposiciones Gubernativas. El Orden, 1(35):2, 05/07/1872.
Ibidem.
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curso, que traca os lugares e os dispositivos burocraticos, percorre e figura o espago
centralizado-hierarquico deste Estado. Escrita que ao mesmo tempo espacializa e
cria espagos lineares e reversiveis nesta cadeia consecutiva e segmentarizada que é
a burocratizacéo. Papelada da organizagdo estatal moderna que nédo é simples deta-
Ihe pitoresco mas um tragco material essencial a sua existéncia e funcionamento, ci-
mento interno de seus intelectuais-funcionarios, encarnando a relagao deste Estado e
do trabalho intelectual. Esse Estado ndo monopoliza, ndo retém para si a escrita co-
mo no caso dos Estados pré-capitalistas ou da Igreja: propaga-a (escolas) por neces-
sidades muito concretas de formacéo da forca de trabalho. Mas, ao fazer isso, ele
desdobra-a, tanto mais que o discurso-fala do Estado deve ser compreendido e en-
tendido. Tudo se passa como se nesse Estado de fala aberta e lingua nacional uni-
ficada, o segredo em relagdo as massas populares e a cristalizagdo do saber-poder
estivessem passados inteiramente na escrita do Estado, cujo hermetismo com refe-
réncia as massas populares, excluidas dessa escrita, € assaz conhecido. Foi esse
Estado que sistematizou, quando ndo descobriu, a gramética e a ortografia montan-
do-as em redes de poder.32

Impossibilitados de ler em sua propria lingua, é pouco provavel que os para-
guaios soubessem com preciséo quais as implicacdes e consequéncias de atos que,
ademais, até ha pouco haviam sido habitos comuns da vila colonial de Asuncidn,
agora transformada em capital de uma Nacé&o cujo Estado buscava, a qualquer pre-
€O, a insergao no progresso e na modernidade

6.2. IMIGRANTES E MODERNIDADE

Outra preocupagdo no sentido de “neutralizar os maus efeitos da vida va-
gabunda e licenciosa” - desta vez com implica¢des ao nivel estrutural de maior rele-
vancia - era promover a imigracdo estrangeira para "reerguer, de uma vez por todas,
o nivel geral das luzes e dos sentimentos das massas populares, que constituem as
bases sdlidas para o porvir das nagdes"”. Tratava-se de, junto com a privatiza¢ao
das terras estatais, por em pratica uma politica agraria e fundiaria compativel com os
“novos tempos”, ao passo que a instrucéo publica faria o papel de “educar as mas-

”

sas'.

Charles Washburn assim defendia a imigragcao européia massiva como solu-
¢do para a regeneracéo do pais:

O futuro do Paraguai vai depender inteiramente da extenséo e carater dos imigrantes
gue vierem para repovoar seus campos destruidos. A nag¢éo, com sua civilizagao pe-
culiar, esta destruida. O povo paraguaio nao existe mais em nimero suficiente para
controlar os destinos do pais, e da populagdo nativa remanescente ha talvez sete mu-
Iheres para cada homem. A desigualdade dos sexos diminui consideravelmente devi-
do aos varios desertores e homens que acompanharam as forgas aliadas nos campos
de batalha, que foram deixados pelo caminho quando as tropas foram retiradas e que
provavelmente irdo permanecer nesses locais em grande namero, para serem uma
peste e um estorvo a redencgdo e desenvolvimento do pais. Deveria haver uma gran-
de imigracao a partir da Europa central e do norte de pessoas educadas para respei-
tar e fazer cumprir as leis. O Paraguai logo se tornara um paraiso da América do Sul.
[...] O pais oferece aos imigrantes do Velho Mundo incentivos maiores do que qual-
qguer outra parte da América do Sul, se ndo do mundo. Milhares de casas a-
bandonadas podem, com gastos mediocres, ser transformadas em confortaveis habi-

32
. POULANTZAS, Nicos. O Estado, o poder, o socialismo. Rio de Janeiro: Graal, 1985, p. 67.
La Regeneracion, (5):2, 14/10/1869.
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tacdes e 0os campos, uma vez cultivados mas mais recentemente abandonados, iriam
produzir novamente, com pouco trabalho, amplos suprimentos de alimento para uma
grande populagdo; e os incontaveis acres de campos ainda ndo destruidos apenas
esperam pelo arado e pelo lavrador para produzir magnificas colheitas de milho, al-
godéao, tabaco e cana-de-aglcar. As matas prometem imensos lucros ao capitalista
gue erigir serrarias e exportar a madeira; as planicies sdo capazes de suportar vastos
rebanhos de gado durante todo o ano, sujeitando seus proprietarios a ndo outro tra-
balho que marcé-lo e ndo deixa-lo se desgarrar.”

Na pratica, desde a tomada de Asunciéon pelos Aliados, essa imigragdo ja
estava acontecendo. A exigua populacdo paraguaia, dispersa pelo campo, tendo as
mulheres como praticamente a Unica forga de trabalho ativa, significava limites bas-
tante precisos e estreitos a uma expansdo da producao agricola, embora do ponto
de vista da nova classe dominante fosse fundamental consolidar uma divisdo social
do trabalho que desse énfase a agricultura. Neste quadro, um projeto de imigracéo
era, para os grupos dirigentes, a Unica alternativa.

E importante lembrar, também, que além de acreditar que a imigracéo seria
uma forma indispensavel de reorganizar o quadro da mao-de-obra no Paraguai, o
pensamento vitorioso apos a guerra defendia que por esse meio seria também pos-
sivel transformar ideologicamente o pais. Esta postura ideoldgica respondia a con-
ceitos filosoficos que a questao racial havia levantado na Europa, através do positi-
vismo e do spencerianismo”. Sobre os supostos beneficios da mistura de ragas,
alguns intelectuais racistas depositavam suas esperancas nos efeitos benéficos da
imigragdo européia [j& que] devido a sua superioridade biolégica, a raga branca se
imporia as outras™”.

Essa associacao entre progresso e imigrac¢éo tinha, assim, fortes vinculos com o
preconceito e 0 pessimismo raciais, embora alguns individuos devotados acreditas-
sem na educacao pratica bem planejada, baseada na ciéncia e na tecnologia, como
capaz de transformar a incapacidade das massas diante desse desafio de mudan-
¢a’, como veremos, para 0 caso paraguaio, no proximo item.

O primeiro desses projetos de imigracdo data ja de 1870. Ocorreu em Ya-
guarén, com colonos aleméaes. Segundo Lyra Pidoux de Drachenberg, “a fugaz co-
Ibnia alema de Yaguardn [...] foi diretamente ao fracasso, apesar do apoio oficial re-
cebido"”. O fracasso da colonia alema de Yaguardn, porém, ndo seria um aconteci-
mento isolado. A falta de obras publicas, a inexisténcia de uma vida cultural fora de
Asuncion, as condi¢des precarias da educacdo formal no pais, uma legislagdo agra-
ria deficiente e o clima de instabilidade” e exacerbamento da vida politica paraguaia

34
. WASHBURN. The history of Paraguay, cit., pp. 605-606.

Cf. DRACHENBERG, Lyra Pidoux de. Inmigrac[én y colonizacién en el Paraguay 1870-1970. Revista Paraguaya de Socio-
logia, 12(34):65-123, Set.-Dez. 1975, pp. 71-72. E interessante observar a contradicdo existente entre os varios elementos do
positivismo dos “regeneradores” e o repudio ao Paraguai de antes da guerra contra a Triplice Alianga, particularmente o gover-
no do Supremo José Gaspar Rodriguez de Francia. Segundo Chiavenatto (Genocidio americano, cit., p. 28), por exemplo,
Francia teria sido o primeiro estadista americano a lancar mao do lema Ordem e Progresso, tdo caro aos positivistas comtia-
nos, depois adotados por outros paises, inclusive o Brasil. O mesmo autor afirma que Francia teria sido, em um certo sentido,
um positivista avant a lettre, que teria merecido a admiragéo do préprio Auguste Comte.

o MORNER, Magnus. La mezcla de razas en América Latina. Buenos Aires, Paidés, 1969, p. 135.
w Cf. STEIN, Stanley J. & STEIN, Barbara H. A heranga colonial da América Latina, cit, p. 139.
DRACHENBERG. Inmigracion y colonizacion en el Paraguay, cit., pp. 71-72.
A instabilidade foi a marca mais caracteristica do pés-guerra. Segundo Efraim Cardozo (Apuntes de historia cultural del
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foram fatores decisivos ao fracasso dos projetos de imigracdo no pés-guerra, ainda
quando, teoricamente, o imigrante gozasse de certos privilégios”. Além disso, ndo se
pode perder de vista as condi¢ges externas que contribuiram para o agravamento
desse quadro, tais como o destino das inversdes estrangeiras no pais e as condi-
¢Bes do mercado internacional para a producéo agropecudria paraguaia”.

Abaixo, 0 quadro dos principais projetos de imigracdo paraguaios em conse-
quéncia da guerra®:

QUADRO IV
PRINCIPAIS PROJETOS DE IMIGRAGAO DO POS-GUERRA

PROJETO ORIGEM NACIONAL QUANTIDADE PERIODO

DA MAIORIA DOS DE COLONOS
IMIGRANTES

. Yaguarén Alemanha 1870-1872
2. Lincolnshire Gra-Bretanha, 888 1872-1873
Farmers Alemanha e outros
Itapé e Ita
3. San Bernardino  Alemanha c. 200 1881-
4. Altos Alemanha c. 70 1883-
5. Nueva Germania Alemanha c. 160 1887-
6. Yegros Franca e Alemanha c. 200 1888-
7. Colonia Elisa Suécia e outros paises c. 80 1890-
europeus
8. Nueva Australia  Australia 480 1893-1897
y Cosme e Gra-Bretanha 140
9. Trinacria Italia c. 600 1898-1899
10. Hohenau Alemanha c. 15 1899-

E bastante provavel que, paralelamente a estes esforcos maiores, tenham
sido registrados esforgcos menores espontaneos ou familiares, quer relacionados e
dependentes daqueles, quer isoladamente. E ainda provavel que tenham acontecido
reagrupamentos menores decorrentes da dispersdo de projetos mais ambiciosos,
que em alguns casos foi acelerada”.

De acordo com o censo de 1899, o total de estrangeiros registrados no Para-
guai era de 18.286 pessoas, 0 que significava cerca de 3,7% do total populacional.
Ainda assim, 51% dessa populacdo estrangeira provinha da vizinha Argentina. De-
ve-se considerar que a Argentina, além de ser um dos paises vencedores da guerra,
tendo promovido a ocupacao do pais, junto com o Brasil, entre 1869 e 1878, tinha

Paraguay, cit.), “desde o momento da promulgacdo da nova Constituicdo o Paraguai conheceu a luta politica em suas mais
variadas formas. Se ja ndo era possivel a perpetuacdo de nenhum governante, chegou-se ao outro extremo: a instabilidade.
Nos primeiros cinqiienta anos de vigéncia da Constitui¢do apenas quatro presidentes puderam completar seus man-
datos, e posteriormente, até a sua substituigdo, em 1940, outros dois. Nesse lapso de tempo se sucederam trinta e trés
Eresidentes, e foram numerosos os golpes de Estado e revolucdes”. (P. 295; o destaque é meu.)

0
Idem, p. 67.

41

2 Ibidem.

" Cf. KRAUER. La inmigracion en el Paraguay de posguerra, cit., p. 40.
Ibidem.
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interesses no Paraguai. Afinal, a independéncia do Paraguai era o resultado de um
desmembramento da Argentina, entdo Vice-Reino do Prata (1811). Obviamente, tais
dados devem ser relativizados, levando-se em conta as especificidades do contato
entre a populacdo branca de origem européia espanhola. Mas, sem duvida, isso a-
tenua o impacto do argentino como "imigrante"“. Por outro lado, como vimos, tudo
indica que a gente comum paraguaia nutria pelo imigrante 0 mesmo sentimento de
temor e/ou desprezo que pelos Aliados. De certa forma, o pais estava sendo tomado
por gente absolutamente estranha, que falava outras linguas, tinha outros habitos e
gue possuia relagdes com o cultivo e a terra absolutamente outros, ndo bastassem
0s problemas - ndo poucos - que 0s proprios paraguaios enfrentavam para reaver
suas terras tradicionais. A classe dominante tentava, através da imprensa, impor
idéias favoraveis a imigracdo, mas esbarrava, mais uma vez, na falta de comunica-
cdo. No inicio de 1872, o editor de El Pueblo argumentava:

Que se fagca compreender o povo paraguaio que o estrangeiro que chega a seu seio
ndo vem usurpar-lhe seus direitos; que s6 chega buscando em seu campo o carinho
gue deixa em sua pétria ausente.

De nada serve trazer homens as custas dos dinheiros da Nacdo se eles ndo forem
. . . 45
respeitados em seus direitos.

Ao que tudo indica, o artigo fazia eco a problemas com imigrantes. Se nao,
tais problemas eram pelo menos vislumbraveis, ja que meses mais tarde El Pueblo
registraria reagdes contra imigrantes que ndo a esperada por seu editor. O italiano
Bartolomei Ceppi, por exemplo, fora detido por um policial em Villa Rica, do qual so-
freu maus tratos. Ao ser libertado, resolveu recorrer ao chefe politico local, a quem
disse que reclamaria com o cénsul de seu pais os maus tratos, caso o chefe politico
ndo punisse o policial agressor. Ao invés de abrandar o tratamento, Policia s6 fez
agredi-lo ainda mais, sob o comando do proprio chefe politico local.

[...]disse a ele que o agente Consular de minha nacionalidade havia presenciado o
escandalo e que talvez estivesse redigindo um protesto que seguramente haveria de
acarretar-lhe sérios desgostos, o que podia evitar castigando o soldado [...].

Pode parecer incrivel! Por haver invocado, com direito e em termos convenientes, 0
nome do Agente Consular de minha nacionalidade, o Chefe teve a audacia de pular
como uma onga em cima de mim e de me dar varios socos no peito.

[.]

O que se pode esperar de um Chefe Politico que em sua presenc¢a ou na de alguma
pessoa respeitavel e no recinto da Delegacia, permite a um subalterno pronunciar as
seguintes palavras, dignas dos labios imundos de onde sairam: ca... para estes grin-
gos canalhas...? Tendo o Chefe aprovado tacitamente as palavras que acabo de citar,
€ prova de que lhes pareceram bem ditas, e se nédo € assim, diga-nos o senhor Che-
fe: que mal lhe fizeram os estrangeiros? Lembre-se o senhor Chefe Politico que se
em Villa Rica ha um pouco de conhecimento comercial, em sua maior parte é estran-
geiro; se tiveram um bom Juiz de Paz, foi estrangeiro; se tém um bom sacerdote, é
estrangeiro; e, por Ultimo, se terdo um dia uma ferrovia, sera devido ao elemento es-
trangeiro.”

4

14

- Idem, p. 57.

w6 Inmigracion. El Pueblo, 3(340):1, 16/01/1872.

Las autoridades de Villa Rica. El Pueblo, 3(424):2, 02/05/1872.
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Poucos dias depois de publicado o relato, “um comerciante do campo” escre-
ve a outro jornal ameacando:

[...] se o Governo nao tomar medidas enérgicas para com alguns funcionarios publi-

cos sucederd com os colonos o que sucede conosco: isto €, abandonar o Paraguai
~ - 7

antes de té-lo conhecido.’

Na mesma edi¢do o jornal noticiava um “fato barbaro” ocorrido em San Es-
tanislao: como reagdo ao interesse de um portugués e um oriental (uruguaio) cha-
mado Balberde por um yerbal, pessoas da localidade atearam fogo a plantagéo, “fa-

948

zendo mil outras diabruras™.

Seja como for, o impacto da imigracéo estrangeira (européia) foi infimo. Além
disso, um censo anterior, de 1886-1887, informava que a populacéo estrangeira era
de 7.800 pessoas, cerca de 2,3% da populacio total da época”.

Por outro lado, excluindo-se a presenca das tropas aliadas, as diversas esti-
mativas e cifras oficiais possibilitam afirmar que entre 1872-1875 a populacdo de
origem estrangeira no pais chegava a uma média entre 0 6 e o 10% do total popula-
cional”, 0 que mostra que seu impacto no periodo imediatamente apds a guerra foi
muito maior do que décadas depois. Ao fracasso das colbnias agricolas da década
de 1870 soma-se a reemigragcdo de imigrantes espontaneos, em sua grande maioria
comerciantes e artesdos argentinos, "expulsos" de volta a Argentina dadas as condi-
cOes estruturais do Paraguai, o seu escasso dinamismo comercial e as crises politi-
cas.

Como vemos, também quanto ao aspecto da imigracéo as dificuldades estru-
turais impdem limites ao ideario da “regeneragdo”. Apesar disso, o discurso dos “re-
generadores” é extremamente pouco flexivel, como veremos adiante com relacdo a
moral publica.

Essa tradicdo autoritaria parece manter-se viva no Paraguai de hoje. Para
muitos pesquisadores, somente a imigracdo teria tirado ao Paraguai da miséria a
gue a guerra o havia conduzido. Carlos José Ardissone, por exemplo, assim se ma-
nifesta, em trabalho recente, sobre a questéo:

A mentalidade de pobre se converteu em uma cultura da miséria que freia as sauda-
veis ambigdes e projetos ousados; € como uma amputagdo mental resultado de vi-
cios, como a preguica e a ignorancia, e de maus governos. O imigrante, no entanto,
mesmo 0 menos instruido, ndo se rendeu a pobreza e, salvo poucas excecdes, a
venceu.

6.3. A EDUCACAO PUBLICA

Paralelamente a imigracdo, outra questdo vista como fundamental, mas nun-
ca adequadamente tratada, no sentido da reconstrucdo do Paraguai, era a Educa-

47
. Un comerciante de Campafia. El Orden, 1(9):1, 05/05/1872.

4
w0 Hecho barbaro. El Orden, 1(9):2, 05/05/1872.
o Cf. KRAUER. La inmigracion en el Paraguay de posguerra, cit., p. 40.

CARRASCO, Gabriel. La poblacién del Paraguay antes y después de la guerra. Estudio sobre el Gltimo censo. (Asun-
glién) Republica, 1915, pp. 85-94, apud KRAUER. La inmigracién en el Paraguay de posguerra, cit., p. 58.

ARDISSONE. Reflexiones sobre el Paraguay, cit., p. 74.
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¢cdo. Novamente, a inadequacgédo consistia em que a classe dominante, ao mesmo
tempo em que apregoava a Educacdo como um bem universal e direito dos para-
guaios, ndo caracterizava a instrucdo publica como dever do Estado, nao propician-
do, portanto, as condi¢des necessarias a que fosse levada a todos.

Além desse, havia varios outros obstaculo a universaliza¢do da instrugéo pu-
blica, entre os quais um dos principais eram os baixos salarios dos professores nati-
VOS, a0 passo se 0s estrangeiros eram contratados a peso de ouro. Em 1876, por
exemplo, La Reforma comentava um aviso, publicado no préprio jornal, convocando
os professores do interior a irem a Asuncidn receber seus salarios atrasados. Por
essa época, o pagamento dos salarios de todos os professores publicos era feito
apenas na capital. No comentario, de abril daquele ano, o jornal ironizava:

Por um aviso oficial publicado hoje, os preceptores de escola do interior sdo convo-
cados para receberem seus salarios do més de janeiro.

O salério dos preceptores é $ 25, metade em moeda, metade em papel.

Sera que [os professores] terdo que viajar, por exemplo, de Villa Rica a Asuncion pa-
ra receber tdo pouco dinheiro?

Seria necessario estar muito desejoso de ver alguns pesos para que alguém se des-
~ . . g A . 52
locasse de té@o longe para receber uma insignificaAncia como essa.

O peso fuerte ($F ou, mais comumente, $f), entdo a moeda corrente, era, evi-
dentemente, por si s6 uma moeda fraca, apesar de sua denominacédo. Nao sabemos
qgual o poder de compra desses $f 25 nem quanto ganharia um professor estrangei-
ro, mas é possivel avaliarmos o valor simbdélico atribuido ao professor estrangeiro
face a mao-de-obra nativa. Anos antes, em 1872, em um debate entre o senador
Juan José Brizuela e Carlos Loizaga, entdo ministro da Justica, Cultura e Instrugéo
Publica, ja estavam presentes nao apenas a discussdo sobre esse valor como tam-
bém o papel do Estado na Educacéo e a importancia do idioma guarani na socieda-
de paraguaia do pés-guerra e como, segundo os “regeneradores”, essa questao de-
veria ser tratada. Tendo em mente as mesmas idéias liberais presentes na maioria
dos “regeneradores”, Brizuela inicia seu discurso solicitando ao governo a contrata-
cdo de professores estrangeiros “de reconhecida moralidade e competéncia na en-
sino” para serem enviados ao interior do pais. Seu argumento é de que so6 professo-
res estrangeiros (e parece pensar particularmente em professores espanhois) pode-
riam resolver o problema representado pelo fato de a quase totalidade de alunos e
professores expressarem-se em guarani nas escolas do interior. E argumentava:

A base da instrugdo publica é trazer bons professores que sobretudo saibam bem o
idioma castelhano, que é o nosso idioma: é preciso desengané-los [aos alunos] e
desterrar de nossas escolas esse costume de falar guarani, posto que nossos profes-
sores do interior, embora ensinem a ler, ndo sabem explicar o que Iéem por ndo com-
preenderem o idioma castelhano.

[.]

Nosso idioma é o espanhol e precisamos de professores que o saibam; que o guarani

Ihes seja arrancado de uma vez por todas; é preciso compreender que as bases da
~ ’ . . T 53

construcao [do pais?] consiste no conhecimento do idioma.

52
o Floresta. La Reforma, 2(164):2, 23/04/1876.
Seccion Parlamentaria. El Pueblo, 3(50):1, 09/08/1872. Diario de Sessdes do Senado do dia 29 de julho de 1872.
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Além disso, Brizuela argumentava que a ensino deveria passar a ser obrigaté-
ria, desde que fosse estabelecido um sistema educacional baseado na disciplina, em
um método uniforme e que o Conselho de Instrugdo Publica, “composto de homens
de ilustracdo”, buscasse levar para o Paraguai os sistemas de ensino mais adianta-
dos de sua época. Essa era, para ele, a Unica maneira de os resultados serem ime-
diatos e levarem beneficios a toda a juventude. Evidentemente, a obrigatoriedade da
Educacgéo pouco tinha a ver com a extensdo da cidadania a todos os paraguaios,
mas com a necessidade de se garantir a implantagdo menos traumatica possivel do
novo regime que, como vimos, ja tardava. Por isso, propunha um regime escolar ba-
seado na disciplina, em um método uniforme e ministrado por estrangeiros. Embora
"ndo [...] querendo ferir a susceptibilidade dos professores paraguaios” e aplaudindo
“a honradez e a virtude de todos os paisanos que tém se dedicado a tdo penosa car-
reira”, via que

[...] como a base da tirania de nossos Governos anteriores foi precisamente o embru-
tecimento deste desgracado povo, eles ndo tém culpa de ndo saberem, e dificilmente
poderia ensinar, senhores, aquele que ndo sabe. Continuardo como até aqui, com a
rotina que lhe ensinaram e nada mas.”

No debate, Loizaga reconhecia que as propostas de Brizuela poderiam trazer
resultados mais imediatos, mas apresentava dois inconvenientes:
[...] 1° que a educacéo se tornaria mais cara e 2° que aqui necessitamos de professo-
res que dominam o castelhano e o guarani; porque, como no interior do nosso pais
nédo se fala outra lingua a ndo ser o guarani, sera um obstaculo para a educagéo se o
professor ndo o souber para poder dar suas explicacdes até que o menino saiba o i-
dioma castelhano. Ndo haveria esse inconveniente se existisse uma gramatica do
guarani em castelhano e vice-versa, e ja que ndo existe, é preciso que o professor
supra esta falta.
Chega um estrangeiro e ndo vai saber dar aulas ao menino em guarani; porgue se a
~ . . , . . s 55

der em castelhano ele ndo vai entendé-la e dai resultaria um grande prejuizo.

De qualquer forma, a divergéncia entre Loizaga e Brizuela a respeito de os
professores falarem ou ndo em guarani e, conseqientemente, da propriedade ou
ndo da contratacdo de professores estrangeiros nao esta ligada a preservagédo do
guarani como idioma nacional. Embora ambos reconhegam que, na prética, o gua-
rani é o Unico idioma falado pelo menos no campo (onde estava - e ainda esta, hoje
em dia - a maior parte da populacdo paraguaia, eminentemente rural), ambos con-
cordam, porém, na necessidade de elimina-lo, mais cedo (Brizuela) ou mais tarde
(Loizaga) da vida nacional.

Outra questdo relativamente a Educacao paraguaia do pos-guerra € a dos
contetdos diferenciados para meninos e meninas. Acompanhemos, embora muito
sumariamente, como o papel da mulher foi tratado no Plan de Estudios para las
escuelas publicas, de 1888.

Aprovado a 14 de agosto daquele ano, o Plano de Estudos dividia a instrugcéo
primaria nas escolas publicas em trés graus e dez sec¢des. Em praticamente todas
as sec¢bes sao detalhados contelidos bastante diferenciados para meninos e meni-

54
Ibidem.
Ibidem. Destaques do jornal (ou da ata do Senado).
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nas, o que ocorre mais detalhadamente e com maior rigor a partir da Quarta Secéo.
Nessa secdo, enquanto os varones estariam recebendo instrugdo civica e aulas de
agricultura, as meninas deveriam estar aprendendo economia doméstica e “labores”:
costura, croché, bordado etc. Além disso, deviam aprender os “principios de uma
boa administracdo doméstica” e suas tarefas, além de aprenderem a “distribuicéo
proporcional do tempo” e questdes mais praticas como a “limpeza, ventilacao e ar-
rumacao das casas”, a “conservacao dos alimentos, das roupas e dos moveis”, “re-
médios caseiros” e, principalmente, a “limitacao racional dos gastos de acordo com a
renda da casa”™. Estavam também destinados aos meninos os “exercicios militares”.
Na Quinta Secdo, a disciplina Economia Doméstica, obviamente para meninas, se
sofistica, devendo dar a elas uma “idéia sobre o0 manejo e direcdo de uma familia”,
além do aprendizado das “tarefas de uma mée de familia com relagdo a seu marido

y 57

e a seus filhos”.

Depois de um ano em que os temas até entdo ensinados deveriam ser re-
vistos e aprofundados, a Sétima Sec¢éo preocupava-se com a educacao dos futuros
filhos. A disciplina fornecia informagdes, conselhos e dicas, além de impor normas
quanto a educacéo fisica das criangas, a alimentacéo, vestuario e brincadeiras. A-
lém disso, a disciplina ensinava a futura dona-de-casa a cuidar da educagdo moral
dos filhos, a observar com atencéo a formacéo de seus héabitos, sua tendéncia a imi-
tar os pais e a tomar precauc¢des quanto ao contato das criangas com os trabalhado-
res domésticos (sirvientes)”. Tais instru¢cbes ndo apenas deixam clara a preocupa-
¢do detalhista com o controle sobre a mulher, escamoteado através da forte preocu-
pacdo em transforma-la, quase desde a infancia, em boa dona-de-casa, como tam-
bém denunciam o carater de classe do documento.

Outro elemento importante nas prescricdes para a Sétima Secdo é o “cultivo
dos sentimentos”, varias vezes admitidos como préprios da mulher, enquanto que o
homem seria portador da razdo - duas caracteristicas, segundo a ideologia do-
minante do final do século XIX, complementares, ndo antagonicas.

Ja neste século, também o Plan de Estudios y programas sintéticos para
las escuelas primarias de la Republica de 1915 previa, para a disciplina Moral, a
ser ministrada no Quinto Grau, 0 seguinte conteudo:

V - Deveres domésticos - [...] Deveres do marido para com a mulher. [...] A bondade e
0 respeito como bases da felicidade doméstica. A discricdo e a prudéncia. Conduta
gue devem observar os cdnjuges em presencga de estranhos. Deveres da mulher para
com seu marido. A submissao racional e a afetuosidade, condigdes essenciais
da mulher. A economia. A prudéncia. A moderacéo e a escrupulosidade devem
constituir anorma de sua conduta sob todos os aspectos. [...].59

Fica evidente que até ainda o comeco deste século todas as vezes em que a
mulher foi considerada, no Paraguai, como capaz e/ou merecedora do acesso a ins-

56
Cf. Plan de Estudios para las escuelas publicas. In: Ley, Plan de Estudios y Reglamentos de Educacién Comun. Asun-
gién: El Independiente, 1888, p. 54.

. Idem, p. 58.
Idem, p. 67.

MINISTERIO DE JUSTICIA, CULTO E INSTRUCCION PUBLICA. Plan de estudios y programas sintéticos para las
escuelas primarias de la Republica. Asuncion: Talleres Gréaficos do Estado, 1915, p. 135.
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trucdo, os temas e conteudos considerados como “proprios” a ela tiveram a ver com
um tipo de educacéo que, ao invés de pretender abrir-lhe possiveis vias de emanci-
pacao, apontaram a que ela desempenhasse seu papel socialmente aprovado e glo-
rificado: o de esposa complacente e mae dedicada a familia. “Desta maneira, a Edu-
cacdo representava para a mulher um instrumento que Ihe ensinava a aceitar um
sistema social que lhe impunha o papel da submissdo.™

Os atributos da Verdadeira Feminilidade, pelo qual uma mulher julgava a si mesma e
era julgada por seu marido, pela vizinhanca e pela sociedade podiam ser divididos em
quatro virtudes cardeais; piedade, pureza, submissao e domesticidade. Juntemo-las e
podemos chama-las mae, filha, irméa, esposa - mulher. Sem estes quatro atributos,
ndo importa se eram famosas, realizadas o ricas - tudo eram cinzas. Com eles, ela ti-
nha a promessa de felicidade e poder.61

Cabe lembrar, por outro lado, que periodos de crises demograficas causadas
por fome, pestes, guerras por vezes colocam em questdo ndo apenas as visdes
normativas quanto ao casamento heterossexual (como foi o caso, segundo Joan
Scott, em certos meios de alguns paises no decorrer dos anos 20) mas também pro-
vocaram politicas natalistas que insistiram na importancia exclusiva das funcdes ma-
ternas e reprodutivas das mulheres”. Embora falando da sociedade espanhola do
mesmo periodo, a investigadora Susan Kirkpatrick descreve com precisao o dilema
dos liberais paraguaios do pés-guerra:

Num tempo em que as idéias liberais e romanticas de autonomia pessoal e liberdade
individual estavam comecando a ser introduzidas nas estruturas culturais da Espanha
tradicional, qualquer mulher que estivesse atenta para esse desenvolvimento enfren-
taria uma amarga realidade: mesmo os esquemas ideol6gicos mais progressistas a-
dotados pela elite cultural e politica espanhola negavam as mulheres o status do indi-
vidualismo auténomo na arena publica e predicavam sua subjetividade nas fungbes
domésticas e reprodutivas que a sociedade tradicional Ihe havia designado.“

Outra questédo fundamental da ensino publica paraguaia no pos-guerra é a do
idioma guarani, ja discutido em outros itens deste trabalho. O Plan de 1888 sequer
menciona sua existéncia como lingua nacional, nem mesmo para proibi-la, como ja o
haviam feito na década anterior. O idioma tratado como se fosse o Unico nacional é,
evidentemente, o castelhano. No entanto, em um memorial sobre o ano letivo de
1890, o professor espanhol Ramon Zubizarreta, reitor interino da Universidad Nacio-
nal, comentava:

A primeira e mais grave dificuldade com que se tropeca € a de que o idioma Cas-
telhano ndo é a lingua materna da generalidade de nossos jovens. O interior do Pa-
raguai sem excegao usa o guarani como lingua, enquanto o primeiro e mas importan-
te nivel escolar tem que ser a d[a alfabetizacdo n]o idioma espanhol. A passagem que
€ necessario que se produza nos jovens para que sejam acostumados a pensar em
outra lingua que aquela na qual estéo habituados a expresséo familiar de suas idéias,
ndo apenas tem que ser lenta e trabalhosa como também tem que servir de obstaculo

60
. PASTOR. Una feminista cubano-espafiola, cit., p. 57.

1
WELTER, Barbara. The cult of true womanhood. American Quarterly, (18):152, 1966, apud PASTOR. Una feminista cu-
E)zano-espaﬁola, cit., loc. cit.

Cf. SCOTT. Género, cit., p. 20.

KIRKPATRICK, Susan. Las romanticas: women writers and subjectivite in Spain, 1835-1850. Berkeley/Los Angeles: U-
niversity of California Press, 1989, p. 62, apud PASTOR. Cuba’s covert cultural critic, cit. p. 180.
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ao es [ilegivel] as demais matérias do ensino médio.

Em todo plano de estudos a se¢cdo de Humanidades e Letras é dedicada ao estudo
da lingua fundamental, que devera servir de veiculo principal para o pensamento ci-
entifico dos que estudam; e se antigamente, por exemplo, os estudos classicos ti-
nham por lingua fundamental o Latim e como auxiliar o Grego; se em tempos posteri-
ores foram reputadas como linguas fundamentais da ciéncia moderna o Aleméo, o
Francés e o Inglés, no Paraguai, infelizmente, enquanto ndo melhorar a instrucao
priméria, enquanto o conhecimento do espanhol ndo se fizer mais familiar e enquanto
suas regras gramaticais ndo forem vulgarizadas, a lingua fundamental do ensino mé-
dio n&o pode ser outra que a castelhana.”

O documento de Zubizarreta é interessantissimo porque mostra que, ainda
em 1890, a questédo do idioma guarani estava longe de ser resolvida. Por isso, esse
educador sugeria a manutencao do espanhol, a qualquer preco, como lingua funda-
mental da ensino médio como Unico meio de, ao mesmo tempo, combater o guarani
e inserir os estudantes minimamente nas benesses da sociedade ocidental, através
do pensamento cientifico. Por outro lado, as memdrias, com data de janeiro de 1891,
mostram que o nimero de alunos matriculados nos colégios de ensino médio do Es-
tado era insignificante para uma populacdo que, nesse ano, devia estar por volta dos
500 mil habitantes.

QuUADRO V
ESTATISTICA DO ENSINO MEDIO. ALUNOS MATRICULADOS - 1890%

INSTITUICAO SERIE N.°ALUNOS APROVADOS

Colégio da Capital 1° ano 75 34
Colégio da Capital 2° ano 69 22
Colégio da Capital 3°ano 24 10
Colégio da Capital 4° ano 22 11
Colégio da Capital 5° ano 12 7

Colégio da Capital 6° ano 13 2

Colégio de Villa Rica 1° ano 73 31
Colégio de Concepcién 1° ano 34 11
Colégio de Villa del Pilar 1° ano 36 15
Colégio de Encarnacion 1° ano 18 8

Instituto Paraguaio 1° ano 20 14
Colégio Primario e Secundario 1° ano 9 3

Colégio de San Vicente de Paul 1° ano 18 12
Total 423 180

64

ZUBIZARRETA, Ramén. Memoria de la Ensefianza Secundaria y Superior de la Republica durante el curso académico
de 1890. Asuncién, 1900. PY:BNA-BPSL, doc. n.° 1582. Segundo o historiador Raul Amaral, em 1870 chegam ao Paraguai
ndo poucos professores estrangeiros, sobretudo espanhdis, convidados pelos lideres do pés-guerra para contribuirem na
tarefa da “Regeneracion”. Ramon Zubizarreta foi o primeiro deles. Imigrou ao Paraguai em 1871, onde seria o principal respon-
savel pela implantagéo e desenvolvimento do Direito Penal, além de ter sido fundador, em 1877, do Colegio Nacional e, em
1889, da Universidad Nacional, da qual foi reitor até sua morte, em 1902.

Fonte: ZUBIZARRETA. Memoria de la Ensefianza Secundaria y Superior..., cit., p. 140.

151



Observando o quadro acima podemos verificar que o nimero de alunos ma-
triculados nos colégios publicos de ensino médio era absolutamente insignificante,
nédo devendo ter representado mais que 0,08% da populacéo, considerando-se para
a época uma populacao por volta de 500 mil habitantes (Ver Quadro IX, em anexo).
Por outro lado, embora Zubizarreta informe que o baixo indice de aprovacao naquele
ano, pelo menos na capital, tenha tido como uma causa importante uma epidemia de
variola, que matou varias criancas e prendeu muitas outras em casa, a verdade po-
de estar no fato de que, sendo sempre e obrigatoriamente ministradas em cas-
telhano, as disciplinas podem ter sido obstaculos dificeis de transpor, aumentando
ainda mais a distancia entre o Paraguai do “atraso” e o da “modernidade”.

N&o podemos nos esquecer nos de que trata-se da ensino médio, e ndo do
béasico, sobre o qual, infelizmente, nao dispomos de qualquer dado, de nenhum dos
anos do periodo que estamos estudando. Seja como for, é importante frisar, final-
mente, que o relatdrio analisa uma situagado ocorrida vinte anos apés o fim da guerra
contra a Triplice Alian¢a e que, portanto, trata-se de uma situagédo que da sinais de
gue ainda por muito tempo ou a atencéo dedicada pelo Estado a Educacéao foi insig-
nificante ou houve tal atencdo - 0 que me parece mais provavel -, mas absolutamen-
te inadequada, pelas razbes que venho expondo.

6.4. A MORAL PUBLICA

Modiko oiméne vy'a afietegua, mboriahUpe guara.

[Onde estaréa a alegria verdadeira para o pobre?]
Susy Delgado66

Um dos principais dilemas dos “regeneradores” era a estdo da moral publica,
resumo, traduzido para a vida cotidiana, das rela¢cdes entre a almejada “nova ordem”
e a populacédo real do Paraguai do pés-guerra. O problema, no entanto, era que a-
pesar de apregoarem 0s pressupostos basicos do pensamento liberal, os grupos
dominantes do Paraguai do pos-guerra estavam ainda bastante impregnados pelo
pensamento patriarcal, que atingia de maneira particular as mulheres.

Para os “regeneradores”, cabia a mulher apenas ser a “progenitora da [...]
regeneracgio, a reedificadora da [...] nacionalidade caida™, nas palavras, por exem-
plo, de Juan R. Dahlquist, Professor Normal e Inspetor Geral de Escolas entre 1906
e 1910. Evidentemente, essa tarefa tinha a ver apenas com aquelas mulheres identi-
ficadas com a “misséo de labor doméstico e de carinho; deixando aos homens as
rudes tarefas da politica e da guerra”. Esse papel era predicado como o Unico possi-
vel em artigo do jornal La Libertad de 27 de abril de 1874, enquanto que qualquer
participacdo feminina na vida publica era condenada com veeméncia como “ridicu-
la”:

Na manhé& de ontem um grupo de mulheres se apresentou ante o General Guimarées
primeiro, depois ante o Ministro Brasileiro e fomos informados que até mesmo ao

66
DELGADO, Susy. Tesarai mboyve. Antes del olvido. Asuncion: Alcantara, 1987, p. 69.

67
DAHLQUIST, Juan R. La mujer paraguaya de la residenta (Parana, mayo de 1904). In: DAHLQUIST, Juan R. Paginas de
un Maestro. Coleccion de articulos, conferencias y discursos. Asuncion: Talleres Gréaficos do Estado, 1912, p. 173.
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Consul de ltalia, solicitando nada menos que uma mudanca radical no pessoal do
P.E. [Poder Executivo]

Quem inspirou semelhante disparate a essas infelizes mulheres?
Por que fazer por em ridiculo essas pessoas abusando de sua ignorancia?

Quantas delas, aconselhadas pelo carinho de mées, esposos; a filhas, a cujos filhos,
esposos ou pais seriam apresentadas como vitimas, acreditavam cumprir com um
duplo dever de patriotismo e amor & familia e deram t&o inoportuno passo.

E um [ato] criminoso abusar assim de sentimentos tdo nobres; exaltando-as para sa-
tisfazer uma idéia politica irrealizavel pelo meio proposto.

Por acaso ignoram os que mandaram essas mulheres [organizarem a comissao] que
a gquestdo proposta era um sarcasmo?

Ou acreditavam que estavam fazendo gracinha pregando uma peca na ignorancia?
N&o sabem que por nossas leis e costumes a mulher ndo tem direitos civis?

Empreguem em boa hora as mulheres o recurso de suplica para comover o coragdo
do magistrado e arrancar um semelhante da acao da lei; ou empreguem esse mesmo
recurso para todo ato que se ligue a seu sexo e caracter social, em que as leis e cos-
tumes admitam a intervengdo humanitaria da mulher; mas néo é razoavel impulsionar
esta parte preciosa de nossa sociedade a cometer atos que, como este de que nos
ocupamos, ndo é dado nem mesmo ao cidadédo praticar.

O assunto é mais digno de risos do que de ser tratado com seriedade, mas nos pro-
pomos explicar as autoras desse ato o passo ridiculo a que se prestaram.

[.]

Corresponde a nossas mulheres o cuidado interno do lar, a dire¢édo dos ternos filhos,
elevar preces ao Senhor pelo bem da humanidade, coser, passar e o trabalho [do-
méstico], preparar a comida, condimentar o queijo, varrer a casa, cuidar da roupa do
marido etc. etc.; e ndo intrometer-se em quem é melhor para Presidente ou Juiz de
Paz.

[..]

A mulher, se se afasta dos deveres que a sociedade cristé Ihe impds, perde a digni-
dade [...] e a propria sociedade passa a olha-la como um ser estranho que néo lhe
pertence.

Voltem as bem intencionadas, ou melhor, ludibriadas mulheres ao seio do lar, que os

homens se bastam para cumprir, até o fim dos séculos, a dura misséo de sua comba-

lida existéncia.

A humanidade, com suas imperfei¢Bes, segue seu rumo; deixemos, entdo, que conti-
. ~ 68

nue sua peregrinacao.

Descontada a veeméncia - e viruléncia - deste artigo, 0 que prega representa
perfeitamente o pensamento dos publicistas da época sobre as relacdes entre 0s
géneros na sociedade paraguaia do pés-guerra. Mesmo que o autor, andnimo, se
empenhe em demonstrar que o alvo de suas criticas eram os homens que suposta-
mente incentivaram essas mulheres a procurar as autoridades para reclamarem da
atuacdo do Poder Executivo e ndo contra elas, que, afinal, ndo seriam capazes de
discernir entre certo e errado, o bem e o mal. Afinal, cabiam ao homem - e ao ho-

68
Ridicula. La Libertad, 1(40):1, segunda-feira, 27/04/1874.
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mem das classes dominantes, especialmente - e apenas ao homem o0s assuntos da
politica, que eram a condicdo necessaria e suficiente para sua libertacao.
O homem distinguia-se da massa de seres submersos nas tarefas necessérias a so-

brevivéncia da espécie, ganhando individualmente e assumindo sua plena condi¢éo
7 ~ sae . 69
humana através da agédo politica, expressa na palavra e no pensamento cultivado.

No entanto, a realidade do Paraguai de pelo menos toda a segunda metade
do século XIX e particularmente apds 1870 pouco tinha a ver com essa mulher idea-
lizada, mesmo em Asuncion. Na capital era mais facil para as mulheres ganhar seu
sustento trabalhando como domésticas e exercendo pequenas atividades comerciais
do que nos distritos rurais, onde a maioria da populacao praticava uma agricultura
de subsisténcia. A isto se somava a existéncia de grandes quartéis militares nas
cercanias da cidade. As mulheres se trasladavam a Asuncién para cuidarem de um
irméo, um filho o um tio que estava servindo o exército, se estabeleciam em um pe-
gueno rancho, geralmente situado em terrenos que anteriormente haviam pertencido
aos conventos que o Estado havia confiscado, que sublocavam em troca de valores
quase simbdlicos. A partir dai comecavam a cozinhar, lavar e passar nao sé para
sua proépria familia mas também para outros homens que nao tinham quem cuidasse
deles. Esses outros homens logo se convertiam em amantes ou, ao contrario, um a-
mante passava a ser um cliente que pagava a mulher por seus servicos domésticos.
Paulatinamente, a relacdo se convertia em algo intermediario entre o concubinato e
uma uniéo livre. O homem ia comer, fazer a siesta e passar a tarde na casa de sua
amante, mas nao residia ali permanentemente”. Victorio Ceballo de San Salvador,
por exemplo, vivia e comia com a méde, mas normalmente fazia a siesta na casa de
sua amante, Maria de la Cruz Canteros. Ela, por sua vez, lavava roupa para Don
Carlos Lara e em troca recebia alimentos em sua casa”.

Além do servico doméstico, especialmente nas areas urbanas, as mulheres
exerciam um pequeno comércio, vendendo principalmente frutas e laticinios. A pre-
paracao e a venda de chipa ou de doces feitos em casa representavam também
uma ocupagcdo tipicamente feminina. Como vimos anteriormente, era comum o0s via-
jantes descreverem o movimentado mercado de Asuncién, dominado por mulheres
vestidas com typois brancos que vendiam todo tipo de comida e fumavam grandes
charutos. Enrolar charutos era outra ocupacdo feminina, tanto na cidade como no
campo. N&o obstante, nas zonas rurais esta ocupac¢éo ndo era suficiente para que
as mulheres ganhassem seu proprio sustento, pois a fonte tipica de renda era o tra-
balho agricola e a tecelagem.

Antes da guerra, a abundancia de terras baratas no campo para a agricultura
e de pequenas parcelas na capital, mais rural que urbana, brindou as mulheres pa-
raguaias com a oportunidade de se manterem por si mesmas em lares independen-
tes. Isso conduziu a que as mulheres dispusessem de uma consideravel liberdade
social e de campo de acéo.

69
o BRESCIANI. A mulher e o espago publico, cit., p. 69.

Cf. Barbara POTTHAST-JUTKEIT. Relaciones matrimoniales y extramaritales en Paraguay en el siglo XIX. In: COONEY,
Jerry W. & WHIGHAM, Thomas L. (orgs.). El Paraguay bajo los L6pez. Ensayos de historia social y politica. Asuncion:
%entro Paraguayo de Estudios Socioldgicos, 1994, pp. 88-90.
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O ideal paternalista da mulher protegida, que permanece no lar, onde os
membros do sexo masculino da familia velam pelo seu comportamento, sé era facti-
vel para uma infima minoria da classe alta paraguaia. A necessidade e a possibili-
dade de ganhar seu préprio sustento desde idade muito tenra ndo sé expunha as
mocas e as mulheres a um contato diario com homens sem serem observadas por
seus pais como também lhes proporcionava certa independéncia. A esta indepen-
déncia se somava a bastante comum auséncia de homens, que normalmente de-
ixavam suas casas para trabalhar nos yerbales ou servirem o exército, o que tam-
bém contribuiu para que as mulheres, geralmente sozinhas, garantissem a continui-
dade e a estabilidade tanto para a familia como para a sociedade. As mulheres pa-
raguaias se acostumaram a contar consigo mesmas € a ser quase as uUnicas res-
ponsaveis por sua prole. Tornava-se absurdamente destituida de sentido a prédica
do articulista de La Libertad.

BURRERAS EM ASUNCION”

Ainda na primeira década deste século, a jurista e cientista social Serafina
Davalos reclamava que
Com efeito, as familias paraguaias em sua maior parte continuam sendo familias sem
chefes, os filhos s&o naturais e abundam os de pais desconhecidos; e os homens, ao
invés de ser seus sustentaculos naturais, sdo, pelo contrario, na sua condi¢do de se-
dutores de rua, seus mais tenazes perseguidores.73

Voltemos aos anos 1870. Apesar das evidéncias, nem as Ordenanzas Muni-
cipales de 1874 nem tampouco as Disposiciones de 1876 dedicam algum artigo as

72

Extraido de RIVAROLA. Obreros, utopias & revoluciones, cit. A foto, tirada por volta do 1890, retrata o comércio de pe-
guenos objetos e alimentos realizado pelas mulheres, que utilizavam burros para seu transporte, para carregar os filhos e as
mercadorias, pratica comum na capital e outras povoacdes paraguaias.

DAVALOS. Humanismo, cit., p. 71.
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multiplas e varias atividades femininas. Ao contrario, as Unicas mulheres men-
cionadas no documento do Departamento de Policia sdo as que, acompanhadas de
cavalheiros, deveriam ter preferéncia no transito pelas calgadas (Art. 16), numa de-
monstracdo, sintomatica para nosso trabalho, de que as Unicas mulheres que real-
mente importavam eram as “senhoras” e “damas”, especialmente, como da a enten-
der o documento, aquelas sob a prote¢do de algum cavalheiro, categoria bastante
diversa da realidade de Asuncién, por onde circulavam milhares de mulheres ocupa-
das com atividades produtivas “menores”.

Enquanto isso, a dura realidade do pds-guerra empurraria as mais desafortu-
nadas para o recurso a expedientes ilicitos ou moralmente condenaveis como o rou-
bo, a prostituicdo e a mendicancia. Os jornais da época, ao condenarem a quantida-
de de mulheres que vadiavam por Asuncion, exortando o governo a obriga-las a
buscarem no campo, no trabalho agricola, ocupacédo e sustento, o fazem menos
com a intengcdo de solucionar esse problema social do que com o objetivo de evitar
“os repugnantes espetaculos que a cada passo se apresentam nas ruas desta cida-
de™.

E importante lembrar, com respeito & prostituicdo e, de uma maneira geral,
aos “escandalos publicos” que envolviam mulheres, que era bastante fragil a posicéao
das elites dirigentes paraguaias. A principal razéo é que nem sempre era facil distin-
guir até que ponto tratava-se, realmente, de prostituicdo, em que nivel a participacao
feminina nessas atitudes “escandalosas” era voluntaria - embora essa hipétese nao
deva ser absolutamente descartada. Em muitos casos, entretanto, tratava-se de vio-
lacdes perpetradas por soldados das for¢as de ocupagéo, que gozavam de iniUmeras
regalias e privilégios.

Em sua edicdo de 12 de dezembro de 1869, La Regeneraciéon denunciava

0 escandalo que se presencia ndo apenas no Mercado como em todo lugar onde ha

reunido de mulheres, escandalo que consiste na imoralidade dos homens sem pudor,
a s ., . 75

gue créem licito saborear o amor nos lugares publicos.

Na edi¢éo de 5 de janeiro de 1870, o jornal novamente chamava a atencéo da
Policia e da Municipalidade para

a imoralidade que quase em todas as partes da populagdo temos que presenciar.
Homens sem pudor que mais se parecem a bestas que a seres racionais, podemos
encontra-los nos corredores das Igrejas [...] escandalizando atrozmente mesmo du-
rante o dia, para saciar suas brutais paixées.76

Em edicdo desse mesmo més, um missivista escreveu ao jornal La Nacién
afirmando que o rapto era tdo comum em Asuncion que nenhuma mulher estava se-
gura sem a protecdo de um forte acompanhante”. Em fevereiro, La Regeneracion
divulgava um decreto do Governo Provisorio no sentido de atender a suas reclama-
¢bes. O decreto estipulava uma multa de um patacdo o trés dias de prisdo a todos

7

7: La Regeneracion, (95):2, 22/05/1870.
2 La Regeneracion, (28):2, 12/12/1869.
La Regeneracion, (38):2, 05/01/1870.
La Nacion, (?):2, 29/01/1870.
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os “individuos que perpetrassem ataques a honra e pudor das mulheres
res publicos, mas néo se tem informacgdes sobre a eficacia dessa medida.

em luga-

A julgar pelo artigo publicado no jornal El Fénix em maio de 1873, a situagdo
pouco mudara:

Agentes da imoralidade

Assim se pode chamar a uma chusma de individuos de blusas coloridas que perse-

guem as kygua veras pelas ruas, praticando sem o menor respeito atos que a decén-
. 79

cia manda calar.

E preciso levar em consideragéo, porém, como ja chamamos a atenc¢&o ante-
riormente, que resultava extremamente dificil identificar até aonde iam os abusos
dos homens do povo e dos soldados brasileiros e até que ponto houve a conivéncia
das mulheres. Em outras palavras, estavam em jogo padrdes de moralidade distin-
tos, com os quais as elites eram muito pouco tolerantes, dada a intransigéncia que
impunham o “progresso” e a “civilizagado”. Para alcanc¢a-los era fundamental a re-
pressdo. La Reforma, por exemplo, reclamava do escandalo propiciado pelas mu-
lheres que ocupavam um vagao de carga nas proximidades da Alfandega:

Faz muitissimo tempo que na pracinha da Aduana existe um “wagon” vazio, que esta
servindo de guarida para vagabundos e mulherezinhas cometerem todo tipo de es-
candalos. Seria conveniente que os que tém sob sua responsabilidade o referido
“wagon” mandassem retira-lo e coloca-lo em outra paragem mais conveniente.”

No dia seguinte, o mesmo jornal comentava elogiosamente a atitude da poli-
cia com relagdo a algumas mulheres:

Ha uns dias que Ihe avisamos [ao Comissério da 22 Secéo de Policia da capital] que
numa esquina da rua de 25 de Noviembre, uma quadra antes de chegar a casa em
que vive o general Resquin, se reunia uma porcdo de mulheres dando escandalos a
vizinhanga: nos consta que imediatamente o Sr. Rojas tomou as devidas providéncias
para gque isso nao se repetisse.

Z . . P , . 81
E assim que deve proceder um bom funcionério publico.

O problema, na verdade, residia em que era imensa a distancia entre as con-
cepcdes politicas e sociais da elite paraguaia - bem como, conseqiientemente, suas
politicas publicas - e o povo, cuja miséria nao tinha como minorar e cuja légica se-
guer compreendiam.

Trata-se de organizar o pais cimentando a obra em exemplos modernos [...]. Mas [...]
0 povo [...] ndo tem tido nenhuma participacdo e continua adotando as mesmos cos-
tumes do tempo da tirania [...].

Temos uma Constituicdo, leis liberais, método administrativo; e ainda contemplamos
pelas ruas cenas repulsivas a moral social. Observamos homens e mulheres em pu-
blicas manifesta¢des [de] obscenas caricias. [...] Observamos que esses mesmos se-
res proferem em alta voz obscenas palavras. Observamos, por fim, que essa classe
terceira da sociedade, se encontra no mesmo lugar onde a deixaram 0s tiranos.”

78
La Regeneracion, (61):3, 27/02/1870.

;z El F'enix, (?):2, 16/05/1873.

o Que se quite. La Reforma, 2(159):2, 18/04/1876.
Se porta. La Reforma, 2(160):2, 19/04/1876.
El Pueblo, (168):2, 15/06/1871.
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E preciso registrar que a indignaco das elites com relacdo ao comportamen-
to das classes populares quanto a moral publica ndo se restringia aos escandalos
vinculados ao relacionamento sexual. Era-lhes absolutamente incompreensivel uma
ampla gama de comportamentos que, do ponto de vista da classe dominante, eram
incompativeis com a modernidade No mesmo artigo mencionado acima El Pueblo
lista os objetos de sua ojeriza:

Observamos criancas de cinco e mas anos completamente nuas revirando-se na a-
reia no meio da rua. Observamos que certas mulheres enlodam as ruas com imundi-
ces. Observamos que essas classes abandonadas convertem varios pontos centrais
da cidade em latrinas pl’Jincas.83

Como conviver com habitos tdo incivilizados? Para esses homens, absoluta-
mente desinformados sobre a realidade de seu préprio pais, do qual muitos viveram
exilados por varios anos, era inconcebivel que se mantivessem, nas ruas da capital,
hébitos tdo primitivos como o de permitir que as criangas andassem nuas pelos luga-
res publicos até quase a puberdade. Por isso, em varias edi¢cdes El Pueblo propds
reiteradamente que a policia distribuisse roupas para as criangas e adolescentes
com o objetivo de impedir que elas continuassem ofendendo o pudor publico. A
campanha, no entanto, parece néo ter sido eficaz. No final do ano o jornal ainda pu-
blicava o seguinte comentario:

A nudez

N&o sabemos por que se permite que criancas de ambos os sexos andem [por ai] es-
candalizando com sua completa nudez. N&o é por miséria, mas por uma escandaloso
costume. Muitos carregam a roupa debaixo do braco e rolam pela terra ostentando
sua repugnante nudez.”

6.5. BAILES E FESTAS POPULARES

Outro aspecto da indignagdo das elites quanto ao comportamento da gente
simples era quanto as diversdes publicas. Freqlientemente vemos 0s jornais mani-
festarem seu descontentamento quanto aos festejos populares, considerando essas
manifestacdes como “centros de escandalo e corrupgdo™ e exigindo da policia a sua
proibicdo. Ao mesmo tempo, essa mesma classe dominante constantemente divul-
gava em seus 6rgaos de comunicacao a realizagédo de bailes e depois de sua reali-
zagao tecia extensos e enfadonhos comentérios sobre a beleza das jovens, sua ele-
gancia, o bom gosto das roupas etc.:

[...] e a senhorita A.D.! seu talhe gentil, sua face rosada, sua amabilidade e seu todo,
enfim, revelavam a mog¢a mais espirituosa e simpatica que se possa imaginar. [...] A
Srta. J.R. estava perfeitamente bem com seu vestido branco com adornos do mesma
cor. Chama muito a atengéo por seu formoso decote e lindos bragos. [...] E de R.D.,
gue diremos? Ha palavras com as quais elogiar sua beleza fisica e suas anedotas
espirituosas? Usava um vestido elegantemente enfeitado [...]. [...]¢é muito cortejada
[...] que felizarda! Se souber escolher o menos turbulento e mais amante [...].86

83
Ibidem.

: El Pueblo, (323):2, 23/12/1871.

. La Reforma, 2(111):2, 17/02/1876.
La Regeneracion, (1):2, 01/10/1869.
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Em outro desses momentos, o jornal La Libertad concluia, ao comentar so-
bre um baile imaginario, ndo diferente dos muitos bailes que faziam parte do cotidia-
no das “familias distinguidas”:

Agregai a isto o atrativo mais precioso da humanidade: a mulher; mas a mulher em
baile; como quem dissesse: 0 anjo em comunica¢cdo com o mundo. Acercai-vos mais
do real e contemplai esses seres em quem o criador fixou seus mais escrupulosos
cuidados; vede-os cobertos de gases e flores; o semblante animado, os seios palpi-
tantes pela excitacé@o, os olhos pela emogéo luzentes, envoltas nessa atmosfera de
luz e perfumes, sustentados pelo brago do homem e girando ao compasso de uma
dulcissima musica; contemplai e dizei-nos se ha algo que mais nos aproxime dessa
vida do paraiso que nos oferecem como recompensa eterna a nossas virtudes.”

Ao mesmo tempo, nas ruas, o populacho se esbaldava com seus bailes publi-
cos onde, segundo a classe dominante, prevaleciam a imoralidade e os vicios, tor-
nando-se urgente sua proibicdo suméria:

Voltamos a pedir, em nome da moralidade e da ordem publica, que sejam proibidos
0s bailes noturnos que se repetem a cada noite e que sdo fruto da prostituicao, da
desordem, da imoralidade e de todos os vicios que corrompem a juventude. Uma uni-
ca vez por semana, como um favor especial, acreditamos ser o bastante para saciar o
apetite veemente dos bailarinos e damas que quase sempre ndo revelam em seus
rostos mais que a mais desordenada voll]pia.88

E importante registrar que havia no Paraguai uma tradig&o ja consolidada de
bailes e festas publicas, quase sempre patrocinados o incentivados pelo Estado.
Embora ndo se possa falar exatamente de bailes mistos, eram comuns os bailes si-
multaneos, que ocorriam em comemoragdo a um mesmo fato, durante os governos
de Francia e dos Lopez. Um artigo de El Centinela assim descreve a um desses
bailes, ja durante a guerra, em consequéncia de mais uma das varias cerimdnias de
entrega de jéias e adornos pessoais femininos para ajudar na sua manutencao:

Domingo a noite aconteceu no distrito da Catedral, bairro de Santa Catalina, na casa

do Brigadeiro Resquin, uma iluminada e esplendorosa reunido do belo sexo com o
grandioso objetivo de realizar a oferenda das joéias e adornos [...].

[..]

Concluidas as alocugfes caiu sobre o busto de S. E. [Solano Lépez] um dilivio de
formosas coroas que Ihe apresentaram as participantes [do encontro], depois de cuja
ceriménia foi iniciado o baile, distribuido nos seguintes locais: no sal&o principal, em
dos salas laterais, no pétio interior e na rua, onde alguns jovens funcionérios [publi-
cos] se confundiram com o povo e dancaram, entusiastas, com as mulheres honestas
e pobres, mas que também abrigam os sentimentos mais nobres e patriéticos.89

Nos primeiros momentos da ocupacao aliada chegou a haver uma certa com-
placéncia - e em muitas ocasides até mesmo incentivo - para com esses bailes mis-
tos, nos quais era bem vinda a presenca das kygua vera. Essa tolerancia pode ter

87

Un baile. La Libertad, (55):1-2, 16/05/1874. Sobre a trivialidade imposta as mulheres - e, em geral, bem aceita - é bastante
significativo o desabafo da escritora cubano-espanhola Getrudis Gémez de Avellaneda, nascida em 1814 e falecida em 1873.
Em seu diario intimo, ante a atitude critica de seus familiares quanto a sua vida afetiva, ela se lamentava: “[Invejo] a sorte
dessas mulheres que ndo sentem nem pensam; que comem, dormem, vegetam e as quais 0 mundo chama muitas vezes
mulheres sensatas.” (AVELLANEDA, Getrudis Gomez de. Diario intimo. Comp. Lorenzo Cruz de Fuentes. Buenos Aires:
8Léniversal, 1945, apud PASTOR. Una feminista cubano-espafiola, cit., p. 58.)

" La Regeneracion, (46):2, 23/01/1870.
Reunion parcial. El Centinela, 1(8):2, 13/06/1867.

159



acontecido devido a imensa superioridade feminina nas classes populares, a escas-
sez de mulheres jovens da classe dominante, o que provavelmente atendia as exi-
géncias dos milhares de soldados e oficiais menores aliados que a cada dia chega-
vam a Asuncion. Depois de meses ou mesmo anos embrenhados no indspito interior
paraguaio, cuja Unica diversao era a batalha campal, talvez a Unica forma de contro-
le sobre as tropas fosse proporcionar aos soldados alguma diversao - o que incluia,
certamente, alguma permissividade sexual, para dizer o minimo. Talvez por isso nao
fosse muito raro encontrarmos na imprensa elogios a beleza e a dedicagdo amorosa
dessas mulheres do povo, segundo alguns comentaristas, tipicas representantes do
Paraguai, na mesma linha de argumentacéo dos tempos de “tirania”.

A classe dominante paraguaia, ademais, tinha fortes vinculos com a oficia-
lidade brasileira e, embora tenhamos afirmado anteriormente a existéncia de um
sentimento generalizado de averséo as forgas de ocupacado, ndo podemos esquecer
do seu papel fundamental na conducdo dos ex-exilados ao poder econémico e, prin-
cipalmente, politico, ainda que por muito tempo absolutamente tutelado. Por essa
razdo, ndo eram raras, ao lado das manifestacbes de descontentamento, exterioriza-
¢Oes de agradecimento e satisfagdo com a permanéncia dos Aliados vindas de re-
presentantes das “familias distinguidas”. E o caso, por exemplo, da noticia publicada
em El Pueblo, em maio de 1872, elogiando a participacéo de toda a oficialidade da
Marinha brasileira, liderada por seu almirante, ao Tedeum comemorativo da Inde-
pendéncia paraguaia. O jornal agradecia, em nome do “povo” paraguaio, a participa-
¢cdo dos oficiais ha comemoragdo da data, mostrando-se cumplice da gritante con-
tradicdo de ter como parte significativa dos presentes ao ato religioso comemorativo
da Independéncia do pais representantes do contingente militar invasor, vitorioso na
guerra e responsavel por uma ocupacdo militar e administrativa que ja durava trés
anos”.

Por isso, certamente, parte dessa classe dominante, absolutamente compro-
metida e tributaria da ocupacéo, se esforcava para tornar mais agradavel a perma-
néncia aliada em Asuncién. Segundo Warren®, essa estreita relagdo se manifestava
também em uma série de casamentos entre damas da sociedade paraguaia e ofi-
ciais brasileiros, dentre os quais 0 caso mais conhecido € o de uma das proprias ir-
mas de Solano Lépez, cujo primeiro marido fora executado nos processos de San
Fernando.

A esperanca de encontrar casamento entre os oficiais brasileiros, vistos como
verdadeiros “messias™ das mulheres das “familias distinguidas”, correspondiam as-
piracdes semelhantes, por parte das kygua vera, para com os soldados, embora a
corte entre esses pares fosse muito mais “rude” que entre os da elite. Segundo Car-
los José Ardissone, matrim6nio e familia, nunca generalizados antes, praticamente
desaparecerem em 1870, além do fato de a figura do pai ser praticamente des-
conhecida para a maioria dos meninos jovens. Segundo esse autor, em algumas co-

90
o Mas sobre um dia solemne. El Pueblo, 3(435):2, 17/05/1872.

) Cf. WARREN. Paraguay and the Triple Alliance War, cit., pp. 156-157.

Em artigo de 03/10/1869 La Regeneracion (3) descrevia o entusiasmo das mulheres de Villa Rica com relacdo a chegada
das tropas brasileiras aquela cidade: “Nao é possivel descrever o entusiasmo, o agradecimento e os aplausos com que foram
recibidos [...]. As Senhoritas e todas as [demais] da vila jogavam guirlandas de flores a seus salvadores, ou melhor dito, a seus
novos messias em sua entrada triunfal”.
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munidades as mulheres se revezavam para usar o Unico homem mais ou menos
inteiro e habil com fins procriadores”.

Entre a classe dominante, alids, uma forte razéo para o casamento era a con-
veniéncia. Uma carta de uma certa Teodosia, publicada no La Reforma em marc¢o
de 1876 bem o demonstra. O préprio responsavel pela coluna ironiza: “Publico sem
comentarios”.

Sou solteira, jovem de 18 anos e com um capital de trés mil pesos fortes, que me deu
um [jovem] que era meu noivo em sinal de compromisso.

Mas acontece que esse jovem tem feito algumas coisas de que ndo gosto e por isso
decidi deixa-lo de lado.

[.]

Por este motivo lhe peco que faca saber que estou disposta a aceitar a mao de qual-

guer jovem bom mog¢o, que seja apaixonado, ardente e de bons costumes e que, a-

Iém disso, conte com um capital dez vezes maior que o meu, porque a felicidade con-

jugal esta em relagado direta com a quantidade de pesos.

Se alguém se apresentar, espero que me avise para que eu possa arranjar o0 encon-
94

tro.

Ainda com relagdo ao comportamento feminino, é preciso lembrar que a visao
a respeito das kygua vera talvez tenha sido o Unico ponto em que legionarios e lopis-
tas demonstraram nutrir alguma real divergéncia. Segundo a observacao de Barbara
Potthast-Jutkeit®, enquanto La Regeneracion via poucas coisas dignas de mencgdo
sobre as diversdes populares além de serem verdadeiros escandalos, El Pueblo
fazia distingdo entre a “terceira classe”, que era moralmente pervertida, e as kygua
vera, glorificadas como encarnagéo do povo humilde mas decente e integro. Para os
propésitos do nosso trabalho, no entanto, tais divergéncias séo de pouca relevancia,
ja que no geral tanto os conservadores como os liberais do pds-guerra tém visfes
semelhantes sobre o papel da mulher, valendo resguardar apenas suas hesitacdes
guanto a uma mulher idealizada e a realidade paraguaia, principalmente quanto a
mulher das classes populares.

Ainda em 1877 era possivel encontrar nas paginas de EI Comercio” a se-
guinte informacéo:

Hoje a tarde, na Plaza de la Libertad, a banda da Plana Mayor, estreard uma magnifi-
ca pega de musica composta pelo inteligente maestro Sr. Cavedogni, intitulada La
Quiguabera [A Kygua Vera).

A letra pertence a nosso amigo Victorino Abende, e é a seguinte:
CANCAO
A KYGUA VERA

3

Cf. ARDISSONE. Reflexiones sobre el Paraguay, cit., pp. 34-35. N&ao foi possivel encontrar evidéncias dessa pratica de
“revezamento”, mas ela é constantemente citada por varios historiadores, memorialistas e autores de obras de ficcédo. Seja
g[’omo for, me parece que esta afirmacéo ndo chega a ser descabida, pelas razées ja expostas.
o La Reforma, 2(125):2, 05/03/1876.

Cf. POTTHAST-JUTKEIT. “Paraiso de Mahoma”..., cit., p. 309. A autora menciona, em especial, o artigo El amor de la Qui-
gua-Bera. El Pueblo, 22/10/1870, assim como varios artigos do mesmo jornal sob o titulo Silvia, que tinham como tema uma
kygua vera com esse nome, provavelmente um personagem ficticio, como protétipo da paraguaia simples e decente.

El Comercio, 1(95):1, 29/07/1877.
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Uso travessa dourada
Em meu trancado cabelo,
E em torno de meu branco pescoco,
Colares de ouro e coral.
Em meu disfarce embugada,
Me esgueiro pela rua,
Luzindo meu reto talhe
Com seu garbo natural.
Qualquer bom mogo
Que amavel olho,
De minha beleza
Deixo cativo,
E se com graca
eu lhe sorrio,
Sem esperanca,
Fica perdido.
Reluzo um typéi de manga solta
Com rendas, negro bordado,
E meu alvo seio decotado
Ostento com majestade.
De posticas perfeicbes
Minha beleza né&o atavio;
Como uma louca me rio
Dessa néscia vaidade.
E quando airosa
Saracoteio,
Vou derramando
Graga e simpatia
E exclamam todos:
Bendito céu!
Quanto donaire
Carrega esse corpo!
Mostro-me a todos amavel,
Jamais desprezo ninguém;
Mas s6 consagro a um [homem]
Meu sincero e puro amor.
Meu typéi e minha travessa,
S&o meu Unico tesouro;
O Unico bem que adoro,
Mi piscoiro [?] encantador.
Se um pretendente
Pede meu amor,
E esta ocupado
Meu coracao;
eu Ihe respondo:
Tobé catd,
Para meu amigo
Che rohaja”

E interessante observar que a letra dessa cancéo traca para a kygua vera um
perfil ideal eivado de representagcfes que mais correspondem as classes dominantes
gue a mulher do povo real, entre eles principalmente a dissimulacdo da jovem des-

97
Em guarani atual: tove katu. A expressdo tem muitos significados, entre eles os de "pode ser, talvez" e de "ndo mesmo, de
g;aneira alguma”, dependendo da situacdo em que é empregada.

Em guarani atual: che rohayhu: eu te amo.
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comprometida e a fidelidade a toda prova da mulher comprometida. Alids, na sema-
na anterior a publicacéo dessa cang¢édo, o mesmo El Comercio tragava com detalhes
o perfil das kygua vera em sua se¢cdo Omnubis, de variedades. Segundo o autor,
titular da coluna e que se assinava Pacheco, o artigo era uma republicacdo, a pedido
de um amigo, do original que havia publicado anteriormente havia alguns anos ja:

A kygua vera € o tipo mas notavel do povo paraguaio.

A condi¢cdo que mais se faz notar neste belo e gracioso tipo da mulher paraguaia,
guando promete amores a seu piscoiro, é a fidelidade até o extremo.

A franqueza é nela tdo natural que ndo vacila um instante em manifestar, a quem a
pretende, se estd ou nao comprometida.

O tubé [tove] (ndo) é inflexivel, quando o pronunciam; o nei [nel] (sim) é sincero e
sem duplicidade.

Feliz do pretendente que consegue de sua pretendida um nei; desgracado do que ob-
tém um tobé.

Extremamente ciumenta, ndo pode ocultar o ciime se vé seu amante simplesmente
entretido com outra. Entéo, seus olhos de azeviche, doces e expressivos como 0s da
gazela, se cravam intensos, penetrantes, vertendo 6dio e recriminagdo sobre seu a-
mado.

Toleram até certo ponto a ingratiddo deles; mas uma vez cheia a taga de sua pa-
ciéncia, seu amor se converte em implacével ressentimento, orgulhoso desdém, para
com o falso.

O exclusivismo no amor é sua Unica ambigdo, seu Unico objetivo; sendo assim, sacri-
ficam tudo no altar de sua ardente paixao.

Em seus cantos guaranis revelam bem essas tendéncias. A poesia popular é a since-
ra expresséao do carater dos povos. A kygua vera se expressa deste modo:

“O amor che aposeeba
Ndebe afioitepe guard;
Arecoba a firmeza
Amon6 mebé guara.

Che vida che corazé
Sempre firme chendibé;
Ahasone ahasaba
Amonone nendibé””

1° “O amor que eu possuo é para ti somente. Serei constante até a morte.”

2° “Minha vida, meu coragao: serei sempre firme contigo: seja na alegria, seja no so-
frimento, morrerei ao teu lado.”

Graca e formosura em seu fisico; ternura, amor e constancia em seus coragdes, que
mais pode ambicionar um homem? Com razé@o elas exigem uma reciproca recom-
pensa.

Benditas sejais, classicas filhas do solo paraguaio, que, cheias de naturais gracas,
Sois 0 encanto de quem vos contempla, e cheias de ternura e amor sem fingimento, e
sem coquetaria, constituis a dadiva de quem amais.

Quando nas tardes de verdo eu visitar vossas humildes moradas, dai-me um assento

99

O poema, na verdade, estd em jopara, mistura bastante aleatéria entre vocébulos, sintaxe e semantica guarani e castelhana,
bastante comum entra as classes populares paraguaias, considerada por alguns como uma terrceira lingua hibrida. Segundo
Wolf Lustig, no entanto, carece de sentido afirmé-lo, visto que ndo ha nenhuma sistematizagdo conhecida para o jopara, além
do que palavras e expressdes das duas linguas séo intercambiaveis. (Cf. LUSTIG, Wolf. Mba'éichapa oiko la guarani? Gua-
raniy jopara en el Paraguay. Mainz, out. 1995. Inédito.)
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. . ~ . . 7 100
na ondulante rede, convidai-me para um mate e entdo serei feliz entre vos.

E evidente o tom afetado e irreal da kygua vera apresentado por Pacheco.
Além do mais, pouco tinha a ver com a dura realidade a que a imensa maioria das
mulheres do povo estava submetida no Paraguai, particularmente apés a guerra. A
realidade do cotidiano feminino das classes populares era bem outra.

Seja como for, prevaleceu a légica do isolamento, talvez ai residindo a novi-
dade da ldgica liberal: sua ojeriza e, ao mesmo tempo, medo das festas publicas,
das quais participavam as “classes perigosas”. Como nos mostra Bakhtin, ao fim da
Idade Média e no Renascimento a pracga publica

formava um mundo Unico e coeso onde todas as “tomadas de palavra” (desde as in-
terpelacdes em altos brados até os espetéaculos organizados) possuiam alguma coi-
sa em comum, pois estavam impregnadas do mesmo ambiente de liberdade, franque-
za e familiaridade.”

Bakhtin mostra, ainda, que essas manifestacdes da alegria publica eram per-
feitamente legalizadas na pracga publica e que infiltravam-se facilmente em todos os
géneros festivos que gravitavam em torno dela, inclusive o drama religioso.

A praca publica era o ponto de convergéncia de tudo o que ndo era oficial, de certa

forma gozava de um direito de “extraterritorialidade” no mundo da ordem e da ideolo-
. ... 7 oar P 102

gia oficiais, e o povo ai tinha sempre a Ultima palavra.

Bakhtin lembra que, evidentemente, tais manifestacées s6 se revelavam intei-
ramente nos dias de festa. No Paraguai, até durante a guerra, essa “ex-
traterritorialidade” dos dias de festa seria incorporada e mesmo incentivada pelo po-
der oficial, certamente com efeitos propagandisticos, mas, em todo caso, de acordo
com uma visdo pré-capitalista e, ao que parece, como fruto de um esforco por identi-
ficar o populacho como, de alguma maneira, parte inseparavel da “paraguaidad”.

No Paraguai do pos-guerra, ao contrario, as reclamac¢des quanto a moralida-
de dessas festas eram constantes.

Bailes publicos

Até quando terdo que continuar estes centros de escandalo e corrupgdo? Ja se véo
cinco dias seguidos que eles se repetem.

A Policia deve proibir imediatamente que voltem a se repetir, porque sdo um atentado
a ~ . 103
a conservacao da ordem e moralidade.

No entanto, a distancia entre a classe dominante e 0 povo era tdo grande que
o jornal La Reforma, na mesma edi¢cdo e ha mesma pagina em que fora publicada a
reclamacéo, ndo tinha o0 menor constrangimento em anunciar a formacdo de um blo-
co (era carnaval), denominado, ironicamente, de “Los hijos del pueblo”, composto de
“distinguidos” jovens da sociedade paraguaia, informando, ainda, que esse ja era o
segundo bloco organizado para aquele ano. Mais adiante, o jornal anunciava a ven-
da, na casa de um tal D. Sabas Riquelme, de “ovos de cera com agua para o carna-

12: El Comercio, 1(83):2, 15/07/1877.

. BAKHTIN. A cultura popular na Idade Média e no Renascimento, cit., p. 132.
Ibidem.

0 La Reforma, 2(117):2, 24/02/1876.
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val” para os “aficcionados em jogar o entrudo”. Ainda na mesma edi¢do, cobrava a
promessa ndo cumprida de que na rua Villa Rica haveria uma “tertdlia” no comego
da semana (a edigdo saiu na quinta-feira anterior ao carnaval), repreendendo o res-
ponsavel: “Wamos, senhor [...], menos promessas e mais fatos”.

Algumas linhas abaixo, o jornal continuava informando a realizagdo, no saba-
do de carnaval, de “um grande baile nos saldes do Teatro Nacional, que estdo sendo
convenientemente decorados para dar-lhe maior esplendor” e aconselhava os leito-
res: “Vao se preparando para o Sabado a noite”. E concluia a edicao tecendo co-
mentarios absolutamente pueris sobre o bloco “La Marina”, que apesar do nome
desfilaria a cavalo.

O dia seguinte, La Reforma novamente convocava a “popula¢céo” para os bai-
les de carnaval:
No sabado a noite havera um espléndido baile de mascaras e particulares nos espa-

¢osos salBes do Teatro [Nacional], que foram competentemente decorados para este
fim.

A Comisséo diretora, com o objetivo de evitar tumulto na entrada, decidiu enviar as
senhoras um convite que servira de ingresso.

, . . ~ . ~ . 104
Ha muita animag&o para o carnaval: os bailes estardo concorridos. Prepare-se.

Evidentemente, € necessario reconhecer que a série de convocatérias e co-
mentarios sobre bailes nas edi¢cdes de fevereiro devem-se a situacdo especial da
aproximacgdo do carnaval. Isto ndo invalida, porém, o carater geral do antagonismo
entre a veemente condenacao aos bailes publicos e a euforia da expectativa quanto
aos bailes de carater privado. Ademais, mesmo fora do carnaval varias concentra-
¢Oes, inclusive em logradouros publicos, mereceram a atencao, o elogio e a convo-
catoéria da imprensa, como as que ocorriam na Plaza de la Libertad, nem mesmo nos
quais a presenca do populacho era bem vista:

Bastante numerosa foi a reunido que levou a banda de musica a praca de “la Liber-
tad” na quinta-feira a noite.

Nos felicitamos por termos sido ouvidos tanto pela Policia como pelas elegantes e
formosas senhoras e senhoritas que acudiram a nossas indicagdes. Esta noite, as-
sim como na do Domingo, a banda também tocara nesta praca, esperando-se que
continue desse modo e saia cada qual de sua casa para ventilar-se.

Ja se formou uma turma que sera perene nos dias marcados, que sdo as quintas-
feiras e domingos.

Recomendamos a Policia que faca essa penca de mulheres que a banda sempre car-
rega atras de si observarem a moralidade e que sejam castigadas, porque ndo somos
obrigados a ver cenas imorais.

A Policia com elas.

Assim, pois, esta noite sera muito concorrida.
N . 105

A praca esta noite.

Apesar da repulsa quanto ao convivio com as mulheres do povo, os bailes

104
08 Baile de mascaras. La Reforma, 2(118):2, 25/02/1876.
Reunion. La Reforma, 2(142):2, 25/03/1876.
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continuam e La Reforma segue realizando convocatorias:
A praca da Libertad estara concorridissima.

Todas as noites de retreta aquele delicioso lugar de recreio é o ponto de reunido de
belas asuncenas.

Por conseguinte, os elegantes ndo hdo de faltar.

A banda de gendarmes obsequiard os presentes tocando uma nova pec¢a de musi-
106
ca.

O artigo, ademais, deixa vislumbrar que, talvez por insuficiéncia de espagos
privados, a classe dominante paraguaia reservava também para si logradouros pu-
blicos, numa disputa de territérios com o populacho que aponta também para uma
complicada e limitadora geografia das festas populares.

Também no Teatro Nacional, espaco reservado a classe dominante, os bailes
sdo constantes. Chega a ser impressionante constatar como os autores dessas con-
vocatdrias séo incapazes - ou parecem sé-lo - de perceber o quanto ttm em comum
suas festas com as do povo. Ao mesmo tempo, fica-nos uma sensacédo de que a
profusé@o de bailes, fossem eles publicos ou reservados a juventude da elite, refleti-
am um sentimento de urgéncia, como que a denunciar que os horrores da guerra
haviam levado ao Paraguai uma enorme e inexoravel percep¢éo da vida como algo
fragil e extremamente provisorio.

Esté@o sendo preparados dois grandes bailes para as noites do préximo sabado e do-
mingo.

A concorréncia sera numerosa, a julgar pelos bailes anteriores.

Preparar-se com tempo: a vida é curta e h4 que tratar de passar por ela do melhor
. 107
modo possivel.

Ademais, da mesma forma como assinala Bakhtin para a Idade Média, parece
gue para o Paraguai do pds-guerra é possivel também afirmar que

Na praga publica do carnaval, o corpo do povo sente, antes de mais nada, a sua uni-
dade no tempo, a sua duracao ininterrupta nele, a sua imortalidade historica relativa.
Por consequiéncia, o que o povo sente ndo é a imagem estatica de sua unidade [...]
mas a unidade e a continuidade de seu devir e de seu crescimento. Assim, todas as
imagens da festa popular fixam o momento do devir e do crescimento, da metamorfo-
se inacabada, da morte-renovacao [...].

Com todas as suas imagens, cenas, obscenidades, imprecacdes afirmativas, o carna-
val representa o drama da imortalidade e da indestrutibilidade do povo. Nesse univer-
so, a sensacdo de imortalidade do povo associa-se a da relatividade do poder exis-
tente e da verdade dominante.

N&o me parece exagerado associar o sentimento de urgéncia sugerido acima
com esse, de que fala Bakhtin, de imortalidade do povo versus relatividade do poder
existente. Ainda assim, apesar da evidente presenca desse espirito “medieval” nos
bailes da classe dominante paraguaia do pds-guerra, sua impossibilidade histérica
de reconhecé-lo, por um lado, e 0 medo do populacho, por outro, fazem com que o0s

10

6
107 Esta noche. La Reforma, 2(148):2, 02/04/1876.
. Teatro Nacional. La Reforma, 2(135):1, 17/03/1876.
BAKHTIN. A cultura popular na Idade Média e no Renascimento, p. 223.
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bailes publicos ndo possam ser vistos sendo como questdo de policia. Afinal, “da
cultura do proprio tempo e da propria classe ndo se sai a ndo ser para entrar no deli-

1109

rio e na auséncia de comunicagao™ .

As Disposiciones generales de Policia de fevereiro de 1876, mencionadas
anteriormente, limitavam, em seu Art. 13, a existéncia dos bailes publicos a ob-
tencdo de uma licenca policial, que, caso desrespeitada, submetia os organizadores
a uma pena de cinquenta pesos fortes. Ainda assim, tal disposicao parece ter sido
insuficiente para aplacar a indignacao das “boas familias”. Dois dias apds a publica-
¢do das Disposiciones o jornal La Reforma reclamava que “comecaram de novo a
se repetir estes bailes, centros de escandalo e corrupgdo™”, acrescentando que era
dever da policia ndo autoriza-los, mas proibi-los sumariamente.

O resultado da campanha parece ter sido positivo. Em abril, o jornal informa-
va:

A Policia determinou que até as proximas festas de Pascoa ndo serdo mais realiza-
dos bailes publicos.

Pouco se perde com a determinagéo tomada pela Policia, antes bem ganham a moral
a . 111
e a ordem publica.

Tomar contato com a documentacdo que nos revela a luta pela legitimidade
entre as tdo distantes e ao mesmo tempo tdo semelhantes manifestacdes festivas
dos filhos da elite e dos membros das “classes perigosas” coloca para o pesquisador
a questdo da relagdo de mimetismo entre os “regeneradores” e a intelectualidade
européia e suas contradicdes. Ao mesmo tempo que desejavam ardentemente o
“progresso” representado pelos avangos do capitalismo na Europa, particularmente
na Franca, com seu modelo de urbanidade/civilidade, e na Inglaterra, com o0 avango
industrial, viam o populacho - em todo caso, muito pouco semelhante as multiddes
de Londres ou Paris - com talvez maior temor ainda que os pensadores da metrépo-
le a suas gentes baixas. De um certo modo, imitam Paris, onde a agdo repressiva
explicita sobrepde-se toda uma politica insidiosa de uma olhar constante que deta-
Ilha, esquadrinha, classifica a vida cotidiana dessa colméia popular, acompanhando
o homem pobre desde a residéncia até o trabalho, vigiando, passo a passo, todos os

112

seus movimentos pelos espacgos publicos ™.

No Paraguai do pos-guerra, como porta-vozes privilegiados dessa intelectua-
lidade que justifica a vigilancia e condena as festas publicas, preocupada, particular-
mente, com as mulheres do povo e sua liberdade desmedida, estdo os jornalistas,
na defesa apaixonada do espaco privado e, portanto, burgués por exceléncia, como
local privilegiado para o que, historicamente, é essencialmente publico. Mas

A festa privada, do interior, que é a do individuo na época da burguesia, conserva,
apesar de tudo sua verdadeira natureza, embora desnaturalizada: nos dias festivos,
as portas da casa abrem-se de par em par aos convidados (no limite, a todos, ao

mundo inteiro); nos dias de festa, tudo se distribui em profuséo (alimentos, vestimen-
tas, decoracdo dos cdmodos), os desejos de felicidade de toda espécie subsistem a-

iz GINZBURG. O queijo e os vermes, cit., p. 27.
. Bailes publicos. La Reforma, 2(111):2, 17/02/1876.
. No hay mas bailes. La Reforma, 2(149):2, 04/04/1876.
Cf. BRESCIANI, Maria Stella Martins. Londres e Paris no século XIX. Sdo Paulo: Brasiliense, 1984, p. 120.
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inda (mas perderam quase totalmente seu valor ambivalente), da mesma forma que
. . . . 113
0s Vvotos, 0s jogos e os disfarces, o riso alegre, os gracejos, as dangas, etc.

E dessa contradicdo que tentei falar neste item.

6.6. A DELINQUENCIA FEMININA

Junto com a destruicdo fisica e a devastacdo da paisagem a confusdo da
guerra trouxe também - e ndo poderia ser de outra forma - a desorientagdo. Muito
provavelmente, descontados os elementos da cultura popular que a classe do-
minante pouco se empenharia para compreender, muitos dos “desvios” de conduta
moral foram conseqiiéncias no cotidiano dessa desorientacdo. A busca de novos
padrbes de sobrevivéncia, de formas de enfrentar o dia-a-dia, de divertir-se, de pro-
duzir e reproduzir quase nunca era tarefa facil e sem conflitos.

Suicidios e distarbios psiquicos entre a populacdo pobre eram constantemen-
te registrados pelos jornais. Além disso, a imprensa da época registra um aumento
substancial da violéncia e da marginalidade, particularmente entre as mulheres, que
0S jornais registravam quase sempre em tom jocoso, embora ndo sem preocupacao.
S&o varios os registros, particularmente no jornal La Reforma, de mulheres bébadas
gue provocavam arruacas ou que brigavam entre si e de roubos, em alguns casos
com consequéncias fatais. Quase sempre as suspeitas recaiam sobre mulheres,
como é o caso do roubo ocorrido em abril de 1876 na residéncia de uma tal Marceli-
na Gonzélez:

Na quarta-feira passada foi encontrada uma casa da rua Azara, esquina com Uru-
guay, com as portas abertas e arrombadas, tendo sido roubado tudo o que havia ne-
la.

A dona da casa, chamada Marcelina Gonzéalez, ha alguns dias foi a Corrientes dei-
xando-a aos cuidados de duas mulheres de sua confianca.

Parece que os ladrdes espreitaram 0 momento em que estas estavam na praga e, por
conseguinte, a casa sozinha, para efetuar o roubo.

Gragas as ativas diligéncias do diligente [sic] e incansavel Comisséario Espindola, foi
. ~ 114
possivel apreender uma mulher que se supde ser uma das autoras do roubo.

A proliferagdo de ladras, bem como a agilidade, esperteza, e as vezes até
forca descomunal a elas atribuidas, prato cheio para a imprensa, criaram verdadei-
ros mitos de delinqiiéncia feminina.

Uma das mulheres que se encontram presas no Departamento Geral de Policia em
consequéncia do roubo sofrido por D. Asuncién Doldan é, na verdade, uma famosa
criminosa.

Fazem ja dois anos que, estando presa e acorrentada em Humaitd, [ela] fugiu da pri-
séo; anos depois, quando era Chefe Politico o Coronel Dr. Luis Gonzalez, foi presa
por dois roubos cometidos e, poucos dias depois de sua prisdo, burlando a vigilancia
dos sentinelas, escalou as paredes do patio da Policia e se evadiu pela 22 vez.

A Policia que abra o olho para que nado se evapore de novo esta espécie de duende
de saias.

113
1 BAKHTIN. A cultura popular na Idade Média e no Renascimento, cit., p. 241.
Robo con fractura. La Reforma, 2(163):2, 22/04/1876.
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A referida individua tem uma estatura colossal e cor negra; falando com ela ninguém

saberia o que [realmente] é aquela mulher, devido a sua voz meliflua e fisionomia
. 115

humilde.

Uma semana depois o jornal registrava terem sido confirmados seus temores,
noticiando a fuga da ladra:

A famosa ladra e ja célebre escaladora de muralhas zombou de novo das autorida-
des.

Na madrugada de sexta-feira, burlando a vigilancia dos sentinelas que ha nos patios,
saiu do quarto em que estava presa e, escalando as paredes da cadeia, passou pelo
patio da casa contigua a que vive o Sr. Chefe de Policia e em cujos corredores havia
uma por¢ao de gente dormindo.

[.]

E altamente original o que acontece com esta mulher, pois parece impossivel que

com tanta vigilancia como a que se tinha com ela, tenha podido escapar pela terceira
116

vez.

Outra ladra famosa € Valentina Lopez, que, em abril de 1876,

foi conduzida ao Departamento Geral de Policia pela delegacia da 32 secéo [...], em
poder da qual foi encontrado um riquissimo fianduti que havia sido roubado de uma
de nossas Igrejas.

Ha outra cumplice, ainda ndo encontrada, chamada Maria Pilé.

[...] & a quarta ou quinta vez que foram alojadas na casa grande pela Unica mania de
. . 117
apoderar-se da propriedade alheia contra a vontade de seu dono.

Trés meses depois, Valentina - ou Valé, como era mais conhecida - reaparece nas
paginas do jornal:

Encontra-se na policia uma mulher conhecida pelo nome de “Valé”. E a quinta ou sex-
ta vez que é conduzida aquele departamento por ter pecado no 7° mandamento.

Na segunda-feira a noite, levando em conta que esta gravida, em consideragdo a seu
estado, foi posta em liberdade: na quarta-feira pela manh& era conduzida pelos agen-
tes a Policia, por ter sido encontrada abrindo [...] a porta de uma casa que ndo era a
sua.

A policia j& nao sabe que medidas tomar com [relacdo a] ela.
E incorrigivel.™
Em agosto, Valé aparece novamente, desta vez como recapturada, depois de
ter fugido da delegacia de policia:

A policia deu caga, ontem, a famosa ladra Valentina Lopez. J4 é a 72 vez que entra
naguele asilo por sua mania de apropriar-se dos bens alheios.

“Valé”, que é o nome pelo qual é conhecida, ha alguns dias havia fugido da cadeia e
. £y 119
ontem foi presa em um lugar chamado “La Mercé”.

E: Péjaro gordo. La Reforma, 2(148):2, 02/04/1876.
o Lo temiamos. La Reforma, 2(154):2, 09/04/1876.
e Por ladrona. La Reforma, 2(163):2, 22/04/1876.
i Incorrejible. La Reforma, 2(228):2, 12/07/1876.
Famosa ladrona. La Reforma, 2(?):2, 15/08/1876.
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O tom irbnico pelo qual as recorrentes noticias de seus delitos, prisdes e fu-
gas é tratado é caracteristica comum as demais noticias de delitos cometidos por
populares, particularmente quando envolvem mulheres. Em marco de 1876, por e-
xemplo, duas lavadeiras sdo presas por brigarem na rua. Além do mais, uma delas,
segundo o reporter - que ressalta o fato de serem mulheres, e ndo homens, as pro-
tagonistas da contenda -, estava embriagada:

Ja ndo sdo os homens os que, por um déa cé aquela palha, se ddo trombadas em ple-
na rua.

Ontem duas lavadeiras, por ndo sabemos que questdes, das palavras passaram as
vias de fato e trocaram muitos socos, arrancaram-se 0s cabelos, dando um escéandalo
dos maiores.

Uma das combatentes, de bastante idade, estava em estado de embriaguez. Foi a
gue levou a pior parte no combate.

A briga foi parar as margens do rio perto do cais de descarga.120

Em outra briga, as mulheres sdo jocosamente tratadas por “dulcinéias”, que
foram conduzidas ao “hotel” da 22 sec¢ao de policia:

Ontem a tarde, na rua de Atajo, duas mulheres armaram um escandalo dos maiores,
chegando ao extremo de trocarem trombadas em profuséo.

N&o conhecemos o motivo que induziu aquelas dulcinéias a promoverem o escanda-

lo; mas vimos o resultado: isto €, uma delas saiu sem algumas mechas de cabelo e a

outra com uma boa dose de arranhdes e marcas da agressao.

Os vigilantes da delegacia da 22 secdo de policia acudiram ao barulho e as pro-
. . 121

motoras da desordem foram conduzidas ao hotel de pouco trigo.

Em outro caso de roubo, também protagonizado por uma mulher, o texto do
jornalista é cheio de jogos de palavras, revelando o tom pouco sério no qual a ques-
téo é tratada:

Ontem, por volta das 2 da madrugada, uma das rondas que a noite vigiam a cidade
apreendeu em flagrante uma mulher que estava roubando as aves do curral da casa
do Sr. Montefilpo, situada na rua Pilcomayo.

O dono da casa, com o ruido que fizeram as aves ao quererem muda-las de vivenda,

acudiu e, chamando a referida patrulha, que felizmente passava pela rua, prendeu a

larapia, que foi alojada no hotel do galo, onde seguramente ndo a manter&o junto com
122

as aves.

Em praticamente todos os episodios, La Reforma sempre elogia o papel da
policia, como no caso em que duas mulheres sédo presas acusadas de cumplices no
roubo das j6ias da Sra. Doldan, j& mencionado, que “se portou maravilhosamente™”.
O trabalho da policia, alias, nao devia ser dos mais faceis, ja que a economia, a poli-
tica e a moral publica tramavam constantemente contra a populagdo pobre em geral

e as mulheres em particular.
N&o por outra razdo uma das formas mais comuns de roubo, segundo os jor-

i: Pelea mujeril. La Reforma, 2(146):2, 31/03/1876.
12 Reyerta. La Reforma, 2(205):2, 11/06/1876.
s Ratera. La Reforma, 2(149):2, 04/04/1876.

Mas presas. La Reforma, 2(146):1, 31/03/1876.
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nais, era a que envolvia criadas, que se aproveitavam da auséncia dos patrdes ou
de situacBes de doenca ou imobilidade de algum dos donos da casa para roubar,
numa estratégia de sobrevivéncia que parecia ser bastante corriqueira. Falando de
um desses casos, em que duas criadas da residéncia do Sr. Fernandez Narvaez
roubaram do patrdo varios objetos, roupas, livros e documentos importantes, cuja
devolucdo o proprietdrio prometia gratificar generosamente, o jornal comentava a
necessidade de se aplicar “o condigno castigo, para evitar que continuem se Su-

1124

cedendo fatos que, como este, se repetem com freqiiéncia”".

Vemos passar, no entanto, toda a década de 1870 sem que 0S sucessivos
governos - e foram muitos - e as fra¢cdes da classe dominante que os apoiavam to-
massem medidas concretas no sentido de solucionar os problemas da “vida real”.
Enquanto divertiam-se com as festas pueris do Teatro Nacional ou, por outro lado,
lutavam, as vezes até a morte, nas disputas pelo poder, pouco fizeram além da re-
pressédo e do escarnio. Raramente, como em um artigo de El Pueblo de 1872, reco-
nheciam que da “gente baixa”, da “32 classe”, particularmente de suas mulheres, é
gue era preciso reunir as forcas para “regenerar”’ o Paraguai. Dizia o artigo:

A nacdo paraguaia, a mais desgragada das republicas hispano-americanas, oferece

atualmente um espetaculo desolador a todo homem humanitario e medianamente re-
flexivo.

A parte viril da nagdo sucumbiu nos combates ou sob o punhal dos sicérios do Tirano:
s6 uma pequena fragcao sobreviveu a catastrofe imensa atraida sobre a patria para-
guaia pelos crimes e pela estupidez de seus verdugos.

[.]

Que resta? O que sobreviveu a esta série de catéstrofes que se chama Histéria do
Paraguai?

Triste é dizé-lo.

Um fragmento herdico de uma geragdo grande porque grande € tudo o que é des-
gracado.

[.]

E |4 abaixo, nos ultimos graus da escala social, a multiddo extenuada pela miséria,
envilecida pela ignorancia, degradada pela supersticao e pelo vicio.

No entanto: nessa multiddo é onde se deve buscar o germe da vida nesta sociedade

renascente; dessa plebe ha de sair o futuro Povo; sobre essa base ha de descansar a
~ . . 125

Nacgé&o paraguaia do porvir.

Mas como alimentar o sentimento de esperanca para com uma populacéo
que ao mesmo tempo inspirava medo, asco e desprezo? Como lembra Maria Stella
Bresciani,

Um elo mantém as mulheres e os homens pobres atados a um destino comum; o
mesmo circulo de ferro os aprisiona a esfera da vida privada, ocupados com as tare-
fas necessérias a reproducéo da espécie. Seres dominados pelos atributos restritivos
do campo da necessidade, neles prevalecem os instintos, a irracionalidade, os sen-
timentos. Seres incapazes de se sobreporem aos imperativos da natureza, a eles fica
vedado o acesso ao dominio da palavra, da razdo e da acgdo politica, em uma pala-

124
s Robo. La Reforma, 2(129):2, 10/03/1876.
Estudios sociais. El Pueblo, 3(426):1, 04/05/1872.
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vra, ao campo das convengfes que racionalizam a convivéncia entre os homens, tor-
. 7 . - T 126
nando possivel a prépria sociedade civilizada.

Porém, entre os mais pobres, os mais fortemente atados ao circulo de ferro
gue aprisiona a esfera privada estava a imensa quantidade de mulheres paraguaias
do pds-guerra, realizando, talvez com maior propriedade e autoridade, a “outra pro-
ducéo, qualificada de consumo”, como dizia Michel de Certeau™, ou fazendo realiza-
la sob sua orientagdo. Neste sentido, € importante o testemunho de Rey de Castro,
em sua conferéncia de 1903, sobre a mulher rural:

Constantemente dizem os que querem tratar com benevoléncia os habitantes do
campo, como que para ndo perder a galanteria: “Certo, as mulheres séo bonitas, tra-

balhadoras, ativas; mas os homens ndo, amigo, os homens sao uma calamidade, sdo
uns grandes preguicosos”.

Prescindindo de que esta ultima afirmacéo é falsa, totalmente falsa, se pode replicar:

supondo fossem assim; que efetivamente os homens estivessem carregados de de-

feitos e de vicios, em quem jogar a culpa?

No Paraguai, entre as classes rurais, a cabega da familia, formada adventiciamente
- 7 ~ 7 ~ z ~ 128

depois da guerra, é a mée; e € a mde quem da nome, educagéo, tudo.

E propunha:

Logo, se a méde tem as virtudes que se reconhecem nela, s6 dependeria de muito

pouca coisa fazé-la apta a elevar a condigéo de seus filhos, de fazé-los ativos, traba-
- . 129

Ihadores, sébrios.

Embora, como vimos, esse papel representasse uma constante na histéria da
mulher paraguaia, tentei demonstrar neste trabalho sua especificidade e sua impor-
téncia no Paraguai do pos-guerra.

1: BRESCIANI. A mulher e o espago publico, cit., p. 76. O destaque é da autora.
s Cf. CERTEAU. A invengéo do cotidiano, cit., p. 39.
2 CASTRO. La clase rural paraguaya, cit., p.22.

Ibidem.
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7. CONCLUSOES

Monta guarda e espera. E nada ha de tdo poderoso e invencivel como quando
alguém, habitando a morte, monta guarda e espera.

Augusto Roa Bastos’

Espero ter podido demonstrar o quanto o liberalismo imposto ao Paraguai do
pds-guerra contra a Triplice Aliangca é contraditério. Os “regeneradores”, em nome
da modernidade e do progresso, condenam, como antiquados e simbolos de “barba-
rie”, tudo o que o Paraguai tinha de peculiar. Pretendiam transformar o Paraguai em
um pais europeu na América - como, de resto, o queriam todos 0s representantes do
pensamento liberal latino-americano, que quase sempre defendiam a transposicao
acritica do modelo francés para seus paises. O anseio de modernizacdo e europei-
zacao é notado, particularmente, na vida social da classe dominante, que atinge es-
plendores europeus. Chega-se ao extremo de adotar, nas ultimas décadas do século
XIX, o uso da longa levita, vestimenta masculina de etiqueta, mais longa e mais lar-
ga que o fraque, e do chapéu de aba que tanto assombrou o préprio Sarmiento - in-
guestionavelmente um “modernista” urbano convicto - em um pais de calor ardente,
e também a banir, por disposi¢éo oficial de principios do século XX, o uso das vapo-
rosas e brancas vestimentas das mulheres do povo. A palavra "modernizacao" se
havia convertido na chave de toda a vida nacional.’

Particularmente quanto a mulher, espero ter demonstrado que, historicamen-
te, ela desempenhou um papel bastante importante na sociedade paraguaia, assu-
mindo func¢des econdmicas e sociais bastante significativas - embora, como nos de-
mais paises do continente, longe da vida politica institucional. Esse papel, no entan-
to, foi absolutamente ignorado pelos “regeneradores”, que tinham como modelo ideal
para a mulher a companheira submissa, passiva, compreensiva e solicita, requisitos
“proprios de seu sexo”. Por outro lado, como “o que fala nunca é a palavra, o discur-
so, sendo toda a pessoa social” (nas palavras de Bourdieu, ao advertir os que d&o
énfase a “forca locutdria” do discurso no préprio discurso), pudemos verificar que o
“siléncio” da mulher paraguaia representava uma resisténcia.

E nessa nova e dificil realidade que a mulher paraguaia comum se vera obri-
gada a se mover. Ela, que chora a morte de um ente querido, quase sempre um pai,
irméo ou marido, dada sua necessidade de sobrevivéncia e na tentativa de cumprir
com as exigéncias do nova ordem, em muitos casos é obrigada a tomar decisdes
que pdem em risco sua propria identidade social, como, por exemplo, casar-se com
um estrangeiro.

Silenciosa no espaco publico, falante e preceptora no espacgo privado, € im-
possivel, no entanto, tracar com precisdo sua trajetéria no pés-guerra. Contraditori-
amente, é apontada como a grande heroina da “epopéia nacional”, a0 mesmo tempo

1
, BASTOS, Augusto Roa. El trueno entre las hojas. Buenos Aires: Losada, 1991, p. 258.
. CARDOZO. Apuntes de historia cultural del Paraguay, cit., p. 311-312.

BOURDIEU. A economia das trocas linglisticas, cit., p. 167.



em que lhe é negado o direito ao Unico bem que |he restou; sua cultura tradicional.
Os (des)caminhos dessa reconstrucdo ainda estdo por ser investigados e redesco-
bertos, mas espero ter podido contribuir para o aprofundamento da investigagédo so-
bre essa histéria tdo rica e tdo particular, que pode lancar luzes sobre varias ques-
tbes ligadas ao conhecimento historiografico sobre o século XIX na regido do Prata e
na América Latina.

Uma dessas questbes fundamentais foi, no Paraguai do pés-guerra, a meu
ver, a da adequacéo ou inadequacdo das idéias liberais no continente, levando-se
em conta, principalmente, a realidade concreta do caudilhismo. Na verdade, os “re-
generadores” tinham muito mais a ver com os anos de “tirania e barbarie” que tao
veementemente condenavam do que eles mesmos podiam perceber. Neste sentido,
de pouco ou nada adiantaram as condenacdes sistematicas dos porta-vozes da
classe dominante, através dos diarios, ao modo de vida do paraguaio comum - até
porque a imensa maior parte da populacdo era analfabeta. Tampouco surtiram efeito
0s varios dispositivos legais que, na tentativa de “civilizar” o pais e, particularmente,
a capital paraguaia, nunca levaram em consideracdo os elementos da cultura tradi-
cional guarani-paraguaia, sempre tratada como sinal de “atraso” e de “ignorancia”.
Ao mesmo tempo, enquanto condenavam e desmontavam a estrutura agraria her-
dada dos “tiranos”, baseada na propriedade estatal da terra, em nome da nova or-
dem liberal, promoviam a oligopoliza¢@o das antigas tierras fiscales e estancias de la
patria, a0 mesmo tempo que impediam o acesso a terra do paraguaio comum.

Outra questao fundamental € a persisténcia do guarani como, talvez, o Unico
caso no continente em que o idioma aborigene foi capaz de resistir a lingua do colo-
nizador, a ponto de supera-la, de fato, em termos absolutos, e suas implicagdes his-
toriograficas. Apesar de todas as condenagbes e proibi¢es, aliadas a absoluta in-
capacidade do Estado em promover o real acesso a Educacao publica, segundo os
proprios preceitos liberais que apregoavam, os “regeneradores” foram incapazes de
impor a lingua européia, “civilizada”, veiculo, segundo seus defensores, da cultura
do progresso, das luzes, da ilustragdo. Tal incapacidade levou a que a classe domi-
nante, mais de um século depois, vira-se forcada admitir o guarani como segunda
lingua oficial do pais, reconhecendo, com um atraso de mais de 130 anos, o peso da
cultura popular e seu idioma sobre a ocidentalizagao for¢ada.

Mas a questdo que pretendi ter sido a principal, a norteadora de minha inves-
tigacao, foi a das relacdes de género no Paraguai antes, durante e apds a guerra da
Triplice Alianca e suas implicagdes para o modelo de sociedade levado a cabo no
pais. Numa sociedade onde a mulher sempre teve papel de fundamental importan-
cia, mesmo que sem qualquer acesso formal a vida publica, a politica formal, parece
ter sido reservado a ela, no entanto, o papel de depositaria privilegiada da cultura
popular guarani-paraguaia. Neste sentido, de pouco adiantou que os “regenerado-
res” tracassem para as mulheres em geral e as mulheres do povo em particular, um
modelo rigido (embora muito freqlientemente bastante confuso) de comportamento,
segundo os padrbes para 0 “belo sexo” constantes nas pautas do liberalismo do sé-
culo XIX. Parte significativa da vida econémica, baseada, ainda muito tempo depois
da guerra, na producgéo agricola e na economia informal e de pequena monta esteve
reservada a mulher do povo. E isso ocorreria ndo exatamente, como tentei demons-
trar, devido a "preguica” ou “vagabundagem” de seus homens, mas porque era im-
possivel modificar por decreto um modelo econémico e de relagdes sociais que
combinava a tradicdo guarani e a violéncia da coloniza¢cdo. Ao mesmo tempo, sem
acesso a Educacédo formal ocidentalizante, que os proprios “regeneradores” aprego-
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avam como indispenséavel a transformacédo do pais, parece ter cabido a elas seguir
ministrando a Educacéao informal, doméstica, baseada na tradicdo oral e nos valores
tradicionais as futuras geracdes.

Este trabalho é, em suma, uma tentativa de apresentar, tendo como ponto de
apoio principal a mulher das classes populares, os movimentos de permanéncia e
transformacao ocorridos no Paraguai entre meados da década de 1860, no desenro-
lar da guerra contra a Triplice Alianca, e a consolidagdo de um precaria ordem liberal
no pais na virada do século.

Evidentemente, seria ingénuo ocultar a vitdria, embora parcial, da ordem libe-
ral, para além do golpe de Estado de 1904. Se me fosse permitido tecer juizos de
valor sobre o Paraguai de hoje apenas baseado na experiéncia de 1865-1870 e nos
anos gue se seguiram, da “Regeneracion”, minha posicao seria a de lamentar que a
alternativa aos governos autoritarios de Francia e dos Lopez formalizada pelos “re-
generadores” fosse uma combinagdo tdo estreita de ingenuidade e desprezo pela
cultura popular que tanto os aproximou da “tirania” da Primeira Republica. Por outro
lado, lamentaria também que a alternativa politica aos “regeneradores” tenha sido a
de um conservadorismo que, tanto ou mais que os “tiranos” do pré-guerra, viu no
autoritarismo e na manipulacéo dos valores da cultura popular a férmula para levar o
Paraguai a saida do caos e da destruicdo da guerra contra a Triplice Alianca. Ainda
hoje (ver artigo do Le Monde Diplomatique, em anexo) a sociedade paraguaia se
move entre essas duas alternativas, sem conseguir vislumbrar uma terceira via para
aceder as benesses do mundo Ocidental. Numa época de crise das utopias igualita-
rias e de aparente consolidacdo de uma ordem mundial globalizante, essa questédo
torna-se como ainda mais preocupante.

Seja como for, embora ao concluir este trabalho tenhamos mais problemas do
gue solucgdes, mais dlvidas do que certezas, considero minha tarefa como realizada.
Se, como resultado de meu esfor¢co de investigacdo, do qual as dificuldades de a-
cesso as fontes sdo apenas um aspecto, foi possivel responder apenas parcialmente
as questdes que propus a mim e ao leitor, que sirvam como desculpa as palavras fi-
nais da carta de Rosa Monzoén, personagem do romance Filho do Homem, do escri-
tor paraguaio Augusto Roa Bastos, com quem também iniciei este trabalho:

“Creio que o principal valor destas histérias radica-se no testemunho que encerram.
Embora em minima parte, sua publicacéo talvez ajude a compreender - mais que a
um homem - a este povo da América tao caluniado, que durante séculos h& oscilado
sem descanso entre a rebeldia e a opressao, entre o oprébrio de seus escarnecedo-
res e a profecia de seus martires...”".

4
BASTOS, Augusto Roa. Filho do Homem. Rio de Janeiro: Civilizagéo Brasileira, 1965, p. 258.
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ESTATISTICAS POPULACIONAIS PARAGUAIAS PARCIALMENTE COMPARAVEIS

QUADRO VI
POPULACAO — CENSO DE 1846

HABITANTES % FAMILIAS %
Concepcion 9.991 4,28 1.656 5,18
San Pedro 8.253 3,54 1.054 3,30
Cordilheira 40.102 17,18 5.321 16,64
Guaira 17.720 7,59 2.457 7,69
Caaguazl 15.091 6,47 1.909 5,97
Caazapa 8.930 3,83 1.017 3,18
Itapla 7.162 3,07 1.031 3,22
Misiones 13.278 5,69 1.712 5,36
Paraguari 47.402 20,31 6.467 20,23
Central 46.485 19,92 6.303 19,72
Neembucu 9.544 4,09 1.444 4,52
Asuncién 9.436 4,04 1.599 5,00
TOTAL 233.394 100,00 31.970 100,00
QuADRO VII

POPULACAO PRESUMIVEL - 1872

HOMENS % MULHERES % HABITANTES
NAO INFORMADO 129 1,27 10.000 98,73 10.129
0-13 ANOS 39.502 45,90 46.562 54,10 86.064
14-23 ANOS 15.085 24,87 45.579 27,99 60.664
+ DE 24 ANOS 13.663 18,38 60.676 37,27 74.339
TOTAL 68.379 100,00 162.817 100,00 231.196

1
Fonte: GALEANO. Alcance histérico-demogréafico del censo de 1846, cit., pp. 89-92.

2

Fontes: CARRASCO, Gabriel. La poblacion del Paraguay, cit.; La Capital (Rosario, Argentina), (1.653):2, 13/02/1873;
Anuario Estadistico de la Republica do Paraguai. Libro Primeiro. 1886. Asuncién: 1888, p. 41. Apud: PASTORE. La lucha
por latierra en el Paraguay, cit., p. 176.
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QuADRoO VI
POPULACAO DO PARAGUAI POR GRUPOS DE IDADES E SEXO EM 1886/1887'

GRUPOS DE IDADES SEXO TOTAL
HOMENS MULHERES
Menos de 5 anos 20.324 20.982 41.306
5-9 anos 8.127 18.186 36.313
10-14 anos 9.975 10.069 20.044
15-20 anos 0.641 13.478 24.119
21-30 anos 2.586 31.900 54,486
31-40 anos 6.420 18.697 25.117
41-50 anos 3.497 12.124 15.621
51-70 anos 2.652 9.284 11.936
71 e mais anos 646 2.290 2.936
TOTAL 94.868 137.010 231.878

1 . .
Fonte: REPUBLICA DEL PARAGUAY. OFICINA DE ESTADISTICA. Anuario Estadistico de la Republica del Paraguay.
Asuncién, 1886.
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QUADRO IX

ESTIMATIVAS/CENSOS POPULACIONAIS PARAGUAIOS — 1682/1990

Neste quadro apresento todos 0s censos ou estimativas populacionais oficiais
ou fornecidas por autoridades governamentais, ou que, ainda, tiveram ampla divul-
gacién, sem que, ao que se saiba, tenham sido contestadas por essas autoridades.
Abarca desde o periodo colonial até o censo de 1990. Através dele pode-se ter uma
visdo relativamente ampla da evolugdo populacional do pais, ao mesmo tempo e,
gue ficam evidenciados alguns exageros, como as de du Graty e Poucel, analisados

no item 4.1. deste trabalho.

ANO

1682
1775
1782
1785
1792
1796
1809
1821
1825
1828

1828

1843
1844
1846
1846
1846
1847
1849
1855
1852
1857

1857

1857
1857
1857
1857
1857
1859
1861
1861

RECENSEADA ESTIMADA
MASC. P/1.000 FEM. P/1.000 SUBTOTAL INDIOS OUTROS*
7.209 30.323 1.134

96.000

55.616 30.174 10.840
94.295

92.500

97.480

300.000

180.000

400.000

250.000

250.000

800.000
500.000
233.394 15.000
238.862
262.695
1.100.000
600.000
600.000
300.000
300.000

600.000

800.000
1.337.439
1.337.431
1.337.449
1.337.448

589.000
1.100.000
1.300.000

TOTAL
38.666
96.000
96.630
94.295
92.500
97.480

300.000
180.000
400.000
250.000

250.000

800.000
500.000
248.394
238.862
262.695
1.100.000
600.000
600.000
300.000
300.000

600.000

800.000
1.337.439
1.337.431
1.337.449
1.337.448

589.000
1.100.000
1.300.000

FONTES
VELAZQUEZ; CARRASCO
Guia del inmigrante...; AZARA
AGUIRRE; KRUG
AZARA
KRUG
AZARA
GORDON, apud REBER
MINISTERE DA MARINE, apud REBER
Times
DARDYE

BALLY, apud Guia del inmigrante...; CA-
RRASCO

GORDON, apud REBER

RAMOS, apud REBER

Censo..., apud GALEANO; RIVAROLA et alii
RIVAS; WILLIAMS

RIVAROLA & HEISEKE

POUCEL

BROSSARD

HENDERSON, apud REBER

Guia del inmigrante...; DU GRATY
HUMBOLT, apud RIVAROLA et alii

DEMERSAY; Annales du Commerce Exté-
rieur, apud RIVAROLA et alii

Guia del inmigrante...; DU GRATY
HUTCHINSON; DU GRATY

Times

MULHALL

BRITO

DARDYE

MARTINEZ, apud RIVAROLA et alii

BALLY, apud Guia del inmigrante...; MAR-
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1863
1864
1864
1864
1864
1864
1864
1864
1864

1864

1864
1865
1865
1865
1870
1870
1870
1870
1870
1870
1870
1870
1872

1872

1872
1872
1872
1873
1876
1879
1886
1886

1886

1886

1886

1886

1899

1899

1899
1900

180.000

68.379

94.868
100.262

155.425

230.165

230.065

471,29

470,00

14.000

162.817

137.010
139.512

174.220

260.554 528,71

260.654 530,00

194.000

232.000

231.196

231.878
239.774

239.774

263.751

329.645

484.818

490.719

639.571
490.719

1.337.439

130.000

100.000

312.274
370.073
372.544
400.000
406.646
443.684
450.000
500.000

800.000

875.000
353.069
525.000
600.000

200.000
220.000
221.079
231.000
261.069
292.524
300.000

231.000

231.796
250.000
221.070
293.844
346.048

7.896

23.977

23.977

500.000
150.753

44.852

1.337.439
312.274
370.073
372.544
400.000
406.646
443.684
450.000
500.000

800.000

875.000
353.069
525.000
600.000
194.000
200.000
220.000
221.079
231.000
261.069
292.524
300.000
232.000

231.000

231.196
231.796
250.000
221.070
293.844
346.048
239.774
239.774

263.751

287.728

459.645

500.000

635.571

635.571

639.571
490.719

TINEZ, apud CARRASCO
RAINE

REBER

REBER
WILLIAMS
THORNTON, apud REBER
WILLIAMS
WILLIAMS
WARREN

RIVAS

CHIAVENATTO; DU GRATY; FISCHER-
TREUENFELD

DECOUD

REBER

CARRASCO; CARCANO
RIVAROLA et alii; CARCANO; QUEIROLO
CHIAVENATTO

Guia del inmigrante...; HIRST
BROWNING

Encyclopedia Britannica
CARRASCO

REBER

REBER

BAEZ

RIVAS

Guia del inmigrante...; SCHUTTERE, apud
CARRASCO

PASTORE

REBER

DARDYE

JOHNSON

British Sessional Papers; apud REBER
British Sessional Papers; apud REBER
Anuario Estadistico...; CARRASCO; RIVAS
RIVAROLA et alii

JACQUET, apud Guia del inmigrante...;
CARRASCO; DARDYE; RIVAROLA et alii

Anuario Estadistico...

JACQUET, apud Guia del inmigrante...;
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VAROLA et alii

DARDYE
RIVAROLA et alii

Paraguai: demonstrative tables...; CAR-
RASCO; DECOUD

Censo, apud CARRASCO
CARRASCO
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1936
1937
1950
1950
1955
1960
1962
1965
1970

1972

1975
1980
1985
1990

992.420 992.420 RIVAROLA et alii

987.824 987.824 RIVAROLA et alii

1.328.452 1.328.452 RIVAROLA et alii
668.365 682.170 1.350.535 1.350.535 CELADE
770.399 781.609 1.552.008 1.552.008 CELADE
882.714 890.980 1.773.694 1.773.694 CELADE

1.819.103 1.819.103 RIVAROLA et alii
1.023.218 1.027.693 2.050.911 2.050.911 CELADE
1.175.632 1.175.854 2.351.486 2.351.486 CELADE

2354.071 2.354.071 C;TSZRI\g\EAOQ?LIge Poblacion e Vivienda,;

1.348.019 1.333.626 2.681.645 2.681.645 CELADE
1.587.977 1.558.782 3.146.759 3.146.759 CELADE
1.868.967 1.824.265 3.693.232 3.693.232 CELADE
2.165.568 2.111.080 4.276.648 4.276.648 CELADE

FONTES:

AGUIRRE, Juan F. Diario del Capitan de Fragata D. Juan F. Aguirre. Revista de la Biblioteca Nacional de Buenos Aires, (17-
22), 1949-1951.

Anuario Estadistico de la Republica del Paraguay. Libro Primero. 1886. Asuncion: Oficina General de Estadisticas, 1888,
p. 41.

AZARA, Félix de. Descripcion y historia del Paraguay y del Rio de la Plata. Madrid: s.ed, 1847, pp. 329-333.

AzARA, Félix de. Geografia fisica y esférica de las provincias del Paraguay, y misiones guaranies. Montevideo: s.ed,
1904, p. 442.

BAEZz, Bulletin of the Pan American Union, Dec. 1928. Apud REBER, The Demographics of Paraguay, pp. 295-296.
Boletin Demografico (CELADE, Santiago de Chile), 23(45), 1990.
Boletin Demografico (CELADE, Santiago de Chile), 24(47), 1991.
Boletin Demografico (CELADE, Santiago de Chile), 25(51), 1993.

BRITO, Pedro Torquato Xavier de. Noticia historica geographica y estatistica de la Republica del Paraguay. Rio de Janeiro:
s.ed, 1865, pp. 13-14.

BROSSARD Considérations historiques et politiques. S.inf., p. 12, apud REBER, The Demographics of Paraguay, pp. 295-296.
BROWNING, River Plate Republics. S.inf., p. 14. Apud REBER, The Demographics of Paraguay, pp. 295-296.
CARCANO, Guerra del Paraguay: Accion y reaccién de la Triple Alianza. Buenos Aires: s.ed, 1941.

CARRASCO, Gabriel. La poblacién del Paraguay antes y después de la Guerra. Estudio sobre el Ultimo censo. In: BAEz, Cecilio.
El Paraguay Moderno. Asuncion: Telleres Nacionales de H. Krauss, 1915, pp. 85-94.

CARRASCO, Gabriel. La poblacién del Paraguay antes y después de la Guerra. Rectificacion de opiniones generalmente
aceptadas. Asuncion: s.ed, 1905, p. 9.

CHIAVENATTO, Julio José. Genocidio Americano: A Guerra del Paraguay. 13. ed Sdo Paulo: Brasiliense, 1981.

DARDYE, Emmanuel Bourgade la. Paraguay: The Land and the People, Natural Wealth, and Commercial Capabilities.
London: s.ed, 1892, pp. 101-102.

Decoup Paraguay. S.n.D. Apud REBER, Vera Blinn. The Demographics of Paraguay: A Reinterpretation of the Great War,
1864-70. Hispanic American Historical Review, 68(2):289-319, May 1988, 295-296.

DEMERSAY. Historie physique, économique et politique, I. S.inf., p. 379, apud REBER, The Demographics of Paraguay, pp.
295-296.

Du GRATY, Alfred Marbais du. La République du Paraguay. Trad Carlos Calvo. Besangon: Imp. de J. Jacquis, 1862.
Encyclopedia Britannica. 1930, p. 758. Apud REBER, The Demographics of Paraguay, pp. 295-296.
FISCHER-TREUENFELD Paraguay. S.inf., p. 13, apud REBER, The Demographics of Paraguay, pp. 295-296.

GALEANO, Anneliese Kegler de. Alcance histérico-demografico del censo de 1846. Revista Paraguaya de Sociologia,
13(35):71-121, Abr. 1976.

Guia del inmigrante al Paraguay. Asuncion: El Veterano, 1889. V. 2, pp. 110-133.

HIRST. A guide to South America. S.n.D. Apud REBER, Vera Blinn. The Demographics of Paraguay: A Reinterpretation of the
Great War, 1864-70. Hispanic American Historical Review, 68(2):289-319, May 1988.

HUTCHINSON, T. J. The Parana. S.inf., p. 316, apud REBER, The Demographics of Paraguay, pp. 295-296.
JOHNSON, Keith. Recent Journeys in Paraguay. Geographical Magazine (London), July (pp. 200-203); Sept. (pp. 264-273) Oct.

201




(pp. 308-313); Nov. (pp. 342-345) 1875.

KRUG, Anneliese Kegler. La poblacién del Paraguay a través de los censos de Azara y Aguirre (1782-1792). Revista Paragua-
ya de Sociologia, 11(30):190-207, Mayo-Dic. 1974.

La Capital, Rosario (Argentina), (1.653):2, 13/02/1873.

Memoria correspondiente al 1900-1901 del Ministerio del Interior. Establecimiento Topogréafico de 'El Pais'. Asuncién,
1902.

MINISTERIO DE HACIENDA. DIRECCION GENERAL DE ESTADISTICA Y CENSOS. Censo Nacional de Poblacién y Vivienda. Asun-
cién: Direccion General de Estadisticas y Censos/Ed “El Arte”, 1966.

MINISTERIO DE HACIENDA. DIRECCION GENERAL DE ESTADISTICA Y CENSOS. Censo Nacional de Poblacién y Vivienda. Asun-
cién: Direccién General de Estadisticas y Censos/Ed “El Arte”, 1972.

MULHALL, M. G. & E. T. Handbook of the River Plate Republics Comprising Buenos Aires and the Provinces of the Ar-
gentine Republic and the Republics of Uruguay and Paraguay. London: s.ed, 1885, p. 274.

Paraguay: demonstrative tables of its population. Asuncién: Talleres Nacionales de H. Krauss, 1901, pp. 3-10.
PASTORE, Carlos. La lucha por la tierra en el Paraguay. Montevideo: Antequera, 1972.
POUCEL, Benjamin. La France et I'Amerique du Sud Paris: s.ed, 1847.

QUEIROLO, Victor Ayala. Personalidad, Politica y Diplomatica del Mcal. Francisco Solano Lépez. Asuncion: Trinchera,
1974. V. 5.

RAINE. Paraguay. S.inf., p. 195, apud REBER, The Demographics of Paraguay, pp. 295-296.

REBER, Vera Blinn. The Demographics of Paraguay: A Reinterpretation of the Great War, 1864-70. Hispanic American His-
torical Review, 68(2):289-319, May 1988.

RIVAROLA, Domingo M. & HEISEKE, G. (Eds.). Poblacién, urbanizacién y recursos humanos en el Paraguay. 2. ed Asun-
cion: Centro Paraguayo de Estudios Sociol6gicos, 1970, p. 216.

RIVAROLA, Domingo M. et alii. La poblacién del Paraguay. Asuncién: Centro Paraguayo de Estudios Sociolégicos, 1974.

RIVAS, Barbara Ganson de. Las Consecuencias Demogréficas y Sociales de la Guerra de la Triple Alianza. Asuncion:
Instituto Paraguayo de Investigaciones Historicas, 1985.

The Times (London), 10/09/1880, p. 3.

VELAZQUEZ, Rafael Eladio. La poblacion del Paraguay en 1682. Revista Paraguaya de Sociologia, 9(24):128-145, Mayo-Ago.
1972.

WARREN, Harris Gaylord Paraguay and the Triple Alliance War: the post-war decade, 1869-1878. Austin: University of
Texas Press, 1978.

WiLLIAMS, John Hoyt. Observations on the Paraguayan Census of 1846. Hispanic American Historical Review, 56(3):425-
436, Aug. 1976.

202



No quadro abaixo, utilizando informacdes fornecidas pelo censo populacional de 1846, ultimo anterior a guerra e cuja confiabilida-
de dos dados é admitida pela ampla maioria dos historiadores, e informa¢des contidas em relatos de cronistas e viajantes que
mais amplamente percorreram 0 pais sobre a situagdo populacional paraguaia nas décadas seguintes. Novo censo populacional
s6 iria ser realizardo no Paraguai em 1886. Evidentemente, quanto a esses relatos, trata-se de informagcdes nem sempre tao obje-
tivas, as vezes sequer fornecendo dados quantitativos. Seja como for, parece-me evidente a devastacao populacional ocorrida no
pais em decorréncia da guerra, o que depde seriamente contra o trabalho de Vera Blinn Reber, analisado no item 4.1. deste traba-

QuADRO X
SITUACAO POPULACIONAL DO PARAGUAI NO ANTES E DEPOIS DA GUERRA. COMPARATIVO.

CENSO DE 1846 E ANOTACOES DE CRONISTAS E VIAJANTES

Iho.
ANO LOCALIDADE POPULACAO FONTE COMENTARIO
TOTAL M F N/D
1846 Asuncion (“Departamento”) 9.436 Censo 1599 familias
1875 Asuncion (“Cidade”) 1 0.000 1.500 Johnson Soldados brasileiros (negros): 2.500-3000
1846 Trinidad (“Povoado”) 36 Censo 7 familias
1875 Trinidad (Ibiray) (povo) 200-300 Johnson Matadero da Republica
1846 Paraguari (Departamento) 47.402 Censo 6.467 familias
10/1872 Paraguari (“Village”) 3.000 Forgues Cidade e area periférica
1875 Paraguari (“ vila”) 600 Johnson Ponto de convergéncia de rotas
1846 Caapucu (“Povoado”) 5.356 Censo 358 familias
1875 Caapucu (“ vila”) 700 Johnson O centro da vila estava deserto
1875 San Miguel (“Pequena vila”) Johnson Depto. de Sta. Maria; apenas 1 quadra rodeando uma igreja; 12 casas
1846 Santa Rosa (“Povoado”) 1.320 Censo 153 familias
1875 Santa Rosa (povo) Johnson Apenas 1 quadra rodeando uma igreja
1846 Carmen (“Povoado”) 18 Censo Pessoas BRANCAS: 2 familias
1875 El Carmen (povo) 13 1 1 11 Johnson Segundo Page, populacdo em 1855 era 1.000 habitantes
1875 El Carmen (“Distrito”) 55 20 35 Johnson Populagéo de todo o departamento (¢excluindo-se o povo?)
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1875 Encarnacion (“ vila”) Johnson Foi uma das principais reduccdes jesuiticas, fundada em 1614;
12 casas

1846 S. Cosme e S. Damian (“Povoado”) 1.288 Censo

w
o
o
w
o
o

1875 San Cosme (“Partido”) Johnson

1846 Santiago (“Povoado”) 2.237 Censo 279 familias

1846 San Ignacio Guazu (“Povoado”) 4.677 Censo

1846 Quiindy (“Povoado”) 4.289 Censo 566 familias

1846 Carapegua (“Povoado”) 8.095 Censo 1.262 familias

1875 Carapegua (“Departamento”) 1.000 Johnson Inclui & populagéo da capilla

1875 Yaguarén (¢ vila™) aprox. 15 Johnson Muito poucos habitantes. Umas 3 familias estrangeiras

1875 Ita (“ vila"?) Johnson Lugar populoso e bastante ativo

1875 San Lorenzo (“ vila”) Johnson Florescente vila; todas as casas pareciam ocupadas

1846 Concepcion (“Povoado”) 2.745 Censo 464 familias

07/1875 Concepcion (“Povoado”) c. 600 Johnson

08/1875? Ramoncue (“Ex-casa-estancia”) Johnson Lugar deserto

1869 Caacupé (“Povoado”) Cerqueira Apinhada de gente de fora (mulheres, criangas, velhos)
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UMA REFORMA EDUCACIONAL RATIFICA O BILINGUlSMO. PARAGUAI, A ESPERANCA DAS
FUTURAS GERACOES

(Le Monde Diplomatique, 18/01/1998)

Em matéria de liberdades politicas, o Paraguai progrediu bastante desde o fim da ditadura. A
designacéo do general Lino Oviedo, autor de uma tentativa de golpe em 1996, como candidato
do "oficialista" Partido Colorado para a eleicéo presidencial de 1998 nao pode fazer esquecer
a vitoria da oposicdo na capital, Asuncién, nas ultimas elei¢6es municipais. No entanto, se
uma efervescéncia cultural agita o pais e se uma reforma educacional abre uma luz de espe-
rancga nas geracoes futuras, fazem-se indispensaveis mudancas mais profundas para respon-
der aos imensos desafios sociais.

Por nossa enviada especial FRANGOISE BARTHELEM

Em Lima, pequeno povoado perdido no
noroeste do Paraguai, a energia elétrica s6 foi
instalada ha trés anos. Ao lado do bar Polleria
La Delicia, onde os clientes assistem na televi-
sdo as novelas transmitidas do vizinho Brasil,
fica a farmacia San Francisco. Desconfiada
atras do balcdo, a proprietaria, uma pequena
mulher de olhos inchados, dispara algumas
palavras (com um forte sotaque brasileiro): "Eu
ndo me meto em politica. Estou com Stroess-
ner Meu marido apéia Argafia de olhos fecha-
dos." Durante trinta e cinco anos de ditadura, o
general Alfredo

Stroessner (ver cronologia) se apoiou nas For-
¢as Armadas e no Partido Colorado, forca de
cerca de 900 mil membros. Violentamente divi-
didos, os colorados tém a frente um nostélgico
do antigo ditador, Luis Maria Argafia, que lide-
rou uma ativa campanha com vistas a eleicao
presidencial de 1998, antes de ver ser preferi-
do o general Lino Oviedo'. "Nés queremos
ordem - diz a farmacéutica, defendendo sua
posicao. - Antes, vocé podia dormir do lado de
fora, ficar até a meia-noite na porta de casa,
que ndo acontecia nada. Agora, é preciso fe-
char a farmécia cedo. Com todos esses ban-
dos de meninos que rodam por ai..."

N&o existe nenhuma industria nesta
regido agricola, onde os campesinos (cam-
poneses) que possuem uma parcela de terra -
avalia-se em torno de 500 mil familias os sin
tierra (sem terra) em todo o pais - cultivam
principalmente o algod&o. Oueda dos pregos,
flagelos naturais, auséncia de créditos e de
apoio técnico por parte da Cadelpa - o 6rgdo
do Estado que recolhe toda a producéo algo-
doeira -, fazem com que certos cultivadores
tenham preferido plantar, clandestinamente,
maconha.

Liliane Alderete de Velasquez, mae de
duas criangas, € professora. "Os jovens que se
apresentam a escola - explica - sofrem de
desnutricdo e de um montdo de doengas, Al-
guns sao tdo abandonados que tém nédo ape-
nas piolhos, mas também feridas na cabeca
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infestadas de vermes." Com idades entre seis
e doze anos, a maior parte desses sessenta e
nove alunos falam, no inicio, apenas o guarani,
a lingua de seus ancestrais. Apenas uma de-
zena deles terminara a escola priméria, 0s
outros perambulardo pela rua central, sem
asfalto e coberta de poeira vermelha, por onde
desfilam porcos e galinhas.

Dos cinco milhdes de habitantes do
Paraguai - o crescimento demogréfico do pais
é uma dos maiores do mundo -, quase 70%
tém menos de trinta anos. Embora oficialmente
0 numero de analfabetos seja estimado em
12% da populagéo, essa porcentagem chega a
50% se forem incluidos os semi-analfabetos e
os iletrados. Entre outras razdes porque, tradi-
cionalmente, se pretendeu alfabetizar os gua-
rani-parlantes em espanhol. "Na escola, em
casa, nas reunifss dos bairros populares onde
eu vivi, as criancas eram proibidas de se ex-
primirem em guarani, mesmo que 0S mais ve-
lhos o facam na intimidade", lembra Morcho
Azuaga, quarenta anos, poeta, dramaturgo e
escritor. Revoltado, sobretudo. Advogado, ele
defende a causa dos sin carpa (as familias
sem teto) e os ajuda a se organizarem no mu-
nicipio de Lambaré, grande aglomeragéo urba-
na colada a Asuncion.

Desde o século XVI, com a chegada
dos primeiros europeus, o castelhano, veicula-
do através da escrita, reinou hegemonico. Ele
jamais procurou dialogar com a cultura milenar
dos autdctones. De mil maneiras, no entanto, a
cultura guarani resistiu. Transmitida oralmente
de geragao em geracdo, ela é o patriménio de
milhdes de paraguaios que praticamente n&o
tém tido acesso a educacao.

Retorno histérico? Adotado em 1992,
trés anos depois da queda do ditador Alfredo
Stroessner, a Constituicdo reconhece ao gua-
rani o estatuto de lingua oficial, mesmo titulo
gue o espanhol. Enfim, é admitida a singulari-
dade dessa nagao bilinglie, a Gnica na América
Latina onda duas culturas se misturam - & claro
gue de forma conflituosa - também estreita-
mente. Ha duas razdes fundamentais para esta



verdadeira revolugdo. Por uma lado, tirar a
massa dos guarani-parlantes do seu gueto
linglistico. Foi um grande mal, como freqiien-
temente sublinhava o escritor e politico Rubén
Bareiro-Saguier, que tantas criangas de fami-
lias pobres freqlientem as salas de aula sem
compreender nada do discurso - em caste-
Ihano - da professora. Por outro lado, é preciso
reforgar a identidade cultural do Paraguai, que
é, com o Uruguai, um dos "polegares" do Mer-
cosul. vasto mercado comum no qual o gigan-
tesco Brasil e a vasta Argentina tendem, por
seu proprios pesos, a "fazer a lei°.

No mesmo espirito, em 1993, foi apro-
vada pelo Congresso uma reforma da educa-
¢éo criando um primeiro ciclo escolar de base
de nove anos, gratuito, obrigatério, sob a res-
ponsabilidade do Estado. Com diferentes do-
sagens, segundo as anseios locais, serdo en-
sinados, conjuntamente, o espanhol e o guara-
ni. Milhares de professores estdo em treina-
mento em cursos de formagéo, notadamente
para a préatica do guarani escrito. O tema pro-
voca longas discuss0es, vivas disputas entre
0s partidarios de uma transcricéo fonética sim-
ples da lingua falada e os partidarios - na maior
parte universitarios - de uma grafia qualificada
de cientifista, tradicional, a que era empregada
pelos poetas do século XVIIIl em seus odes e
cantos.

Professora do Colegio de Espafia, em
San Lorenzo, Maura Franco de Florentin - atu-
almente cursando o mestrado no Instituto de
Linglistica do Guarani do Paraguai (Idelguap) -
prefere ndo se intrometer nessa querela entre
Antigos e Modernos e vai ao que lhe parece
essencial: "Este ano, com os trinta adolescen-
tes da minha turma, n6s vamos montar uma
obra dramatica de Julio Correa, Karu Poka,
que relata as perseguigdes dos camponeses
pelos terratenientes."”

Para o doctor Ramiro Dominguez, um
dos dez membros do Conselho da Reforma da
Educacao, "ndo é necessario apenas um texto,
mas um processo aberto, permanente, laborio-
so. Precisamos sair de uma sociedade pater-
nalisfa. machista, de mais de quatrocentos
anos de pensamento autoritario - a comecar
pela Santa Igreja com sua hierarquia - para ir
progressivamente em direcdo a uma sociedade
democrética. Isso ndo se fard do dia para a
noite, é claro, mas as geragfes que virdo, for-
madas dentro de uma outra mentafidade,
transformardo este pais a longo prazo". No
entanto, as resisténcias continuam vivas. "A-
pesar de uma certa evolucdo das mentali-
dades, o desprezo das classes importantes, 0s
chuchis, com relagdo ao guarani continua total
- sublinha Agueda Benitez. - Certos pais ten-
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tam subornar o professor para que ele forneca
um falso certificado atestando que seu filho
recebeu aulas na lingua indigena. Aulas que
eles consideram vergonhosas, ridiculas e inu-
teis."

O padre jesuita Bartolomeu Melia, que
chegou ao Paraguai em 1964, trabalha em
uma organizagdo nao-governamental, Fe vy
Alegriaz. Nascido em 1992, esse movimento de
educacdo e desenvolvimento popular integral
engloba desde a escolarizagdo bilinglie na
area rural até a construgdo de centros de sai-
de e de nutrigdo, passando pelo ensino a dis-
téncia, a alfabetizacdo de adultos, as forma-
¢Oes técnicas e agropastoris, etc. "A ditadura
causou danos muito profundos. No6s continua-
mos a enfrentar a realidade com muita descon-
fianca e medo. E certo que nés gozamos de
uma real liberdade de imprensa. Mas ainda é
preciso ser lGcido e ver que os jornais e outros
meios de comunicagdo tém liga¢cdes com cer-
tas esferas do poder e da sociedade."

Trés grandes grupos econémicos con-
trolam os principais media. O grupo Conhepa
tem o controle, principalmente, sobre os diarios
El Dia, El Popular, sobre a Radio Uno, sobre a
cadeia de televisdo aberta Canal 9. Ele se situa
na area de influéncia do fatual presidente, Juan
Carlos Wasmosy, ligado aos meios empresari-
ais e sociais que querem "modernizar" o mais
rapido possivel um pais do qual convém mudar
a imagem, principalmente para que ele se abra
aos interesses estrangeiros.

O segundo grupo é dirigido pelo ri-
guissimo homem de negécios Aldo Zucolillo,
que dirige o diario de grande prestigio ABC
Color’. "A linha do ABC é conservadora, mas
coerente - destaca JesUs Ruiz, jornalista que
retomou, com o advento da democracia, suas
"Croénicas de un Terraqueo", cheias de espiri-
tuosidade e de humor. - Totalmente defensor
das teses liberais, nosso jornal ataca com
viruléncia a corrupgdo generalizada, em parti-
cular nos meios governamentais, os militares
contrabandistas, a ideoJogia retrograda dos
velhos defensores do strosnismo como Lino
Oviedo e Luis Argana.”

E a esses Ultimos que esta vinculado o
terceiro grupo, a Rede Privada de Comu-
nicacdo (RPC). Passadista, demagoga, que
recruta sua clientela essencialmente entre os
meios rurais, controla o jornal Noticias, a Radio
Cardenal e a outra cadeia publica, a Canal 13*.
Até h& pouco importunados pela ditadura, os
outros meios conheceram destinos diversos.
Ultima Hora, que sai a tarde e cuja circulagéo é
de cerca de 50 mil exemplares, é certamente o
jornal mais aberto e mais progressista, dedi-



cando largo espaco a analise, a reflexdo. "Mas
- estima o soci6logo e politlogo Victor Jacinto
Flecha, que retornou em 1991 de um longo
exilio passado em parte na Franga® -, para
além dos

esforcos de uns e de outros, resta um pro-
blema central ao qual nés devemos atacar e
que a queda do ditador, devido a uma crise
interna do regime, absolutamente ndo resol-
veu: que pais nés queremos construir? Oue
lugar pode e deve ocupar o Paraguai ho Mer-
cosul? O que vir4 a ser nossa identidade, ja
que milhares de camponeses emigram para as
metrépoles sem saber o que transmitir a sua
descendéncia? NOs vamos, desde i989, de
eleicdo em eleigcdo, mas em diregcao a que pro-
jeto de sociedade?"

As sombras que permanecem

A estacao de radio mais ouvida, a radio
Nanduti, antigo basti&o de luta contra a ditadu-
ra, ndo parece se interrogar verdadeiramente
sobre essas questbes de fundo e prefere se
entregar as delicias do chimorreo (fofocas).
"Em matéria de liberdades politicas, se avan-
¢cou bastante, é certo - corta Ladislao Mello,
diretor da mais popular estacéo de radio catoli-
ca Céritas. - Mas nenhuma reforma estrutural
aparece no horizonte! A propria Igreja, que em
outros tempos, com personalidades contesia-
doras como o M% Ismael Rolon, teve um papel
de primeiro plano, hoje esfa encerrada em
seus muros! S6 agora ela se reconcilia com
sua tradicAo de combate ao apoiar os campo-
neses obrigados a ocupar as grandes proprie-
dades improdutivas..."

E entre 0s pequenos camponeses es-
farrapados do povoado de lturbe, a duas esta-
¢Oes de trem de Villarrica, regido de cana-de-
acucar, que o escritor Augusto Roa Bastos,
nascido em Asuncién em 1917, passou sua
primeira infancia®. Apés quarenta e trés anos
de exilio vividos na Argentina, na Franga e na
Espanha, ele volta para passar longas tempo-
radas em sua terra natal. Convidado pela coo-
perativa de economia e de prevengédo de San
Lorenzo, ele se encontra face a uns trezentos
alunos e alunas de liceu, tdo excitados como
ele. Muitos dentre eles trabalham como em-
pregados domésticos ou vendem jornal durante
o dia e vao estudar a noite. Eles vieram trazi-
dos por seus professores ou por artistas enga-
jados na acdo cultural. "E verdade que ainda
restam muitas sombras, mas nés vamos seguir
em frente - Ihes langa o escritor, que sempre
se inspira na realidade do pais para alimentar
sua obra. - Eu acredito nessa gente jovem,
entre quinze e vinte anos, que esta se forman-
do agora."
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Diante do palacio do governo, o Pala-
cio Lépez, em pleno centro de Asuncion, er-
gue-se uma escultura de Carlos Colombino. De
uma estatua de Alfredo Stroessner, obra do
espanhol Juan de Avalos’, que ha pouco tem-
po dominava o alto do Cerro Lambaré, o artista
fez pedacinhos. Depois as enterrou em um
bloco de cimento, de onde saltam um braco,
uma mao, um joelho, os grossos labios acima
dos quais esta o famoso pequeno bigode. De-
pois de passear nesse lugar de onde se pode
ver reluzirem as aguas do rio Paraguai, com
seus pais e seus irmdos, uma menina de cinco
anos, Janina, canta orgulhosamente, em gua-
rani, a cancdo que acabou de aprender no
maternal: Como vai? Eu vou bem!

L Ex-ministro da Defesa, o general Lino Oviedo foi prota-
gonista, em abril de 1996, de uma tentativa de golpe de
Estado para derrubar o presidente Juan Carlos Wasmosy.
Apbs um curto tempo na prisdo, ele foi libertado. Lideran-
do, atualmente, uma facgdo do Partido Colorado, a Uniéo
Nacional dos Colorados Eticos (UNASE), ele se mobiliza
visando as préximas eleigdes. Novamente perseguido pela
Justica, ele entrou na clandestinidade por seis semanas,
tendo se entregado as autoridades no dia 12 de dezembro
para cumprir uma "prisé@o disciplinar" de 30 dias ordenada
elo presidente Wasmosy.

Etnélogo e antropdlogo, o padre Bartolomeu Melia é
autor oe uma obra consideravel: La agonia de los Aché-
Guajaki, historia y cantos (1973), El guarani conquista-
do y reducido (1987), Una nacién, dos culturas (1988).

Em 22 de marco de 1984, o ABC Color foi fechado por
decisdo da Corte Suprema por "subverséo”. Suas instala-
¢des foram invadidas pela policia e saqueadas. O diario
recomecara a circular a 22 de margo de 1999.

Note-se que cada vez mais paraguaios, sobretudo entre
0os mais ricos da capital, ttm aderido, ultimamente, as
redes de tv a cabo.

Ler, de Victor Jacinto Flecha e Carlos Martini, Historia
de la transicion pasada y tuturo de la democracia en
Paraguay. Asuncion: Ultima Hora, 1994.

Ler, principalmente, das Editions du Seuil, Moi le Su-
préme (1993); Veille de I'Amlral (t1994); Fils d'homme
(1995); Madama Sui (1996); A contrevie (1996). Le Mon-
de diplomatique de novembro de 1995 publicou um roman-
ce de Roa Bastos, "La décharge".

Note-se que Juan de Avalos é o autor do monumento do
Valle de los Caidos, edificado pelo general Franco perto de
Madrid (Espanha).



